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NOTAS A LA TRADUCCION

Al reiniciarse 1:1 traduccmn castellana de El Semmano, de
jes Lacan, quisiera precisar la traduccion de ciertos térmi-
gue reaparecen constantemente a lo largo de esta obra.

sma: La traduccion de este término ha generado mul-

 polémicas. Cito a continuacion las definiciones del Dic-
p de la Real Academia Espanola:

mén qmménca como la que ofrecen los suenos a la

imaginacion acalorada.

Imagen de un objeto que queda impresa en la fantasia.

. Persona entonada y grave, presuntuosa.

. Espantajo o persona disfrazada que sale por la noche pa-

ra asustar a la gente.

 lengua corriente el sentido que predomina es el aln-
pero, nada nos impide recurrir al vocablo fantasma en
rimeras acepciones que se adectian perfectamente a la
francesa.

mos conservar asi el uso diferencial que hace Lacan de
rminos fantasma y fantasia, preservando la originalidad
"T tica del concepto lacaniano de fantasia.

: S¢ mantiene la traduccién de Tomis Segovia de los
¢ Hiancia. Este término sendla una forma particular
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NOTAS A LA TRADUCCION

de agujero que no corresponde exactamente a ninguna de las
designaciones habituales del castellano.

Béance deriva de Béer que significa abertura grande o tam-
bién boquiabierto de admiracion, sorpresa, deseo, etc. Este
matiz corresponde a su etimologia latina, etimologia que com-
parte con la serie hiato y hiante, a partir de la cual se forma
hiancia.

Méprise: Se la traduce como eguivocacion. Debe recordarse
la diferencia existente en castellano entre ervor y equivocacion.
Vocablo que en el habla.corriente tiende a identificarse.

Tomamos nuevamente como referencia el Diccionario de la
Real Academia Espaiola:

Equivocacion: Accién o efecto de equivocarse.

Equivocar: Tomar una persona o cosa por otra.

Error: Concepto equivocado o juicio falso. Desacierto.

Equivocar y equivocacion se inscriben en la misma serie que
equivoco. Entre error y equivocacion existe un recubrimiento
parcial.

Equivocacion en el senudo estricto corresponde 2 la palabra
méprise —que Lacan precisa no es el error, erreur— vocablo
derivado del verbo méprendre: enganarse, especialmente to-
mando una persona o cosa por otra (Diccionario Petit Robert).

Diana Rabinovich
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| maestro interrumpe el silencio con cualquier cosa, un
$mMo, una patada.
procede, en la técnica zen, el maestro budista en la bis-
 del sentido. A los alumnos les toca buscar la respuesta a
ropias preguntas. El maestro no ensefa ex cathedra una
ya constituida, da la respuesta cuando los alumnos estin
le encontrarla.
ensenanza es un rechazo de todo sistema. Descubre un
imiento en movimiento: que, sin embargo, se presta al sis-
A que necesariamente presenta una faz dogmartica. El
ento de Freud estd abierto a revision. Reducirlo a pala-
idas es un error. Cada nocién posee en él vida propia.
samente es lo que se llama dialéctica.
s de estas nociones fueron, en cierto momento, para
ispensables, pues respondian a una pregunta que él
aiteado, anteriormente, en otros términos.
or s6lo se capta cuando se las re-sitia en su contexto.
basta hacer historia, historia del pensamiento, y
'reud surgi6 en un siglo de cientificismo. En efecto,
rpretacion de los suefios, es re-introducido algo de
ente, de densidad psicolégica concreta, a saber el

11
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Desde el punto de vista cientificista, Freud parecié entonces
coincidir con el mds arcaico pensar: leer algo en los suenos,
Retorno luego a la explicacién causal. Pero, cuando se inter-
preta un sueno, estamos siempre de lleno en el sentido. Es la
subjetividad del sujeto, sus deseos, su relacidn con su medio,
Con I.U‘s Qtrﬂs‘ con ]ﬂ. Vida misma* iﬂ‘ aql.lj l:l.lt'st'll:lﬂaf.jlﬂ.

Muestra tarea, aqui, es re-introducir el registro del sentido,
registro éste que debe ser reintegrado a su nivel propio.

Brucke, Ludwig, Helmholtz, Du Bois-Reymond, habian
constituido una especie de pacto de fe: todo se redice a fuerzas
fisicas, las de atraccién vy las de repulsidn, Cuando se eligen
estas premisas no hay razén alguna para abandonarlas. 5i Freud
las abandond, fue por haber confiado en otras. Oso atribuir
importancia a lo que le ocurria a él, a las antinomias de su in-
fancia, a sus trastornos neurdticos, a sus suefios. Por ello, es
Freud, para todos nosotros, un hombre situado como todos en
medio de todas las contingencias: la muerte, la mujer, el padre.

Esto constituye un retorno a las fuentes que apenas merece
el titulo de ciencia. Con el psicoanilisis sucede como con el arte
del buen cocinero que sabe cémo trinchar el animal, cémo sepa-
rar la articulacion con la menor resistencia. Se sabe que existe,
para cada estructura, un modo de conceptualizacion que le es
propio. Mas como se entra asi en el sendero de las complicacio-
nes, hay quienes se atienen a la nocién monista de una deduc-
cion del mundo. Asi, uno se extravia.

Es preciso entender que no disecamos con un cuchillo, sino
con conceptos, Los conceptos poseen su orden original de rea-
lidad. No surgen de la experiencia humana, si asi fuera estarian
bien construidos. Las primeras denominaciones surgen de las
palabras mismas, son instrumentos para delinear las cosas. To-
da ciencia, entonces, permanece largo tiempo en la oscuridad,
enredada en el lenguaje.

En primer lugar existe un lenguaje ya acabado, del que nos
servimos cual si fuese una mala herramienta. De vez en cuando
se producen vuelcos: del flogisto al exigeno, por ejemplo. Pues
Lavoisier contribuye, 1 la vez, con el flogisto y con el concepro
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correcto, ¢l oxigeno. La raiz de la dificultad estriba en que_miﬁ
! ] i iti <, gracias
i bolos, matematicos u otros, §
weden introducirse sim T : i< e
fcnguaje cotidiano, pues es preciso fsplhlcar mm(; ‘;thl:;:. &
ili ierto nivel del intercampl s
utilizar. Estamos pues en i onbi 7
en este caso en el nivel del terapeuta. Freud estd allia l:iﬁ:ée £
su denegacion. Pero, como lo mostrd ]_unes. se :;ngn.zoll :; gee
inici i3 en ¢! dominio especuianyo,
inicio la ascesis de no caer en €1d0 espec ”
paruraleza le inclinaba. Se sometid 2 la ?hsmplma de los hechos,
21 laboratorio. Se alejé del mal_lcn'fiua]c._ TR B,
: 6n de sujeto. Lt
Consideremos ahora la noci Cope iy
i i mismo. El hombre que les ]
woduce, se introduce el si mis ; 2
un h:}m’bre como los demis: hace uso del mal lenguaje. El
i a tonado, '
mismo estd entonces cues . = 3 by
Asi, Freud sabe desde el comienzo que scr::lo 5 s€ :::zlnm
progresard en el analisis de los neuréticos. L? importan e
fente “uida a la contrarransferencia tmp
ciente actualmente atribuida cor ; : : |
reconocimiento de que, en el andlisis, no s6la esta el paciente
: o3,
Hav dos: y no solamente d =¥ o :
};Eenm"n};nulégicmznu, la situacidén anah;tc{:l £5 una estl:im
: ; v
i lo ias a ella son aislables, sepa
tura, es decir que solo grac e b'cumuldad, 5
1 tructura, ia de la subj
ciertos fenomenos. Es otra es i
que crea en los hombres la idea de que pueden compren
si mismos. o
Ser neurético pucde pues ser Gtil para _llegaFr a :;ler ;::Jg:;r_n
psicoanalista, ¥ al comienzo, esto le mrfr(;u a a;':nuo ‘Mnns‘ieur
i _centido, sin-sentido, |
mos sentido, contra-senudo, > ‘ ;
Jourdain su I;rcnsa+ Adin hacia falta encontrar alli los hn;::;;z‘.ﬂ
tos de la estructura. También ]u:;g.lmarahyﬂhnd_ c;:sz,i::m i
i nos y de las relbigiones,
en los simbolos de los sueno _ i
tipos propios de la especie humana. E.P-lt_a.umbl&n 5 ung ¢
isti tura analitica.
tura: pero distinta a la estructur _ >
IErPe;d introdujo ¢l determinismo peculiar de esta .-::::mﬁl
ra. De alli la ambigiiedad presente por doquier endsl.l: i ‘f(j
sucho, por ejemplo, es desen o rciunnmmmfm:i ii:rcnciad.:_m =
lado, un huevo vacio :
mas atn, el ego es, por un : e
su superficie por el contacto con ¢l mundo de la percepcion,
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pero es también cada vez que nos topamos con él, quien dice
«no» o yo (moi), yo (je)," quien habla a los otros, quien se
expresa en diferentes registros.

Vamos a seguir las técnicas de un arte del didlogo. Como el
buen cocinero, tenemos que saber qué articulaciones, qué re-
sistencias encontramos.

El super-ego es una ley sin sentido aun cuando no tiene mas
fundamento que el lenguaje. Si digo «ti iras hacia la derechas,
es para permitir al otro acordar su lenguaje con el mio.

Pienso en lo que estd pensando en el momento en que le
hablo. Este esfuerzo por encontrar un acuerdo constituye la
comunicacion propia del lenguaje. Este ¢ es tan fundamental
que su intervencion es previa a la conciencia. Por ejemplo, la
censura, que es mtencmnal actua antes que la C{Jnr:lenl;:la fun-
ciona vigilante. 7% no es una senal, sino una referencia al otro,
es orden y amor.

Del mismo modo, el ideal del yo es un organismo de defen-
sa perpetuado por el yo para prolongar la satisfaccion del suje-
t0. Pero es también la funcion mas deprimente en el sentido
psiquidtrico del término,

El id no es reducible a un puro dato objetivo, a las pulsiones
del sujeto. Nunca un anilisis culminé en la determinacién de
tal o cual indice de agresividad o erotismo. El punto al cual
conduce el progreso del anilisis, el punto extremo de la dialéc-
tica del reconocimiento existencial, es: T eres esto. Este ideal,
de hecho, nunca es alcanzado.

El ideal del andlisis no es el completo dominio de si, la au-
sencia de pasién. Es hacer al sujeto capaz de sostener el didlogo
analitico, de no hablar ni demasiado pronto, ni demasiado tar-
de. A esto apunta un analisis didactico.

Se denomina razén a la introduccién de un orden de deter-
minaciones en la existencia humana, en el orden del sentido. El

1. Moi, yo como instancia psiquica que debe diferenciarse del je, yo
como categoria gramatical. En este seminario se trata casi siempre del yo
(moi), cuando se hable del yo (je) lo aclararemos en el texto. [T.]
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descubrimiento de Freud es el re-descubrimiento, en un terre:
no virgen, de la razon,

18 DE NOVIEMBRE DE 1953

La continuacién de esta leccion falta, al igual que todas la
lecciones dg finales del ano 1953.

15
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INTRODUCCION A LOS COMENTARIOS SOBRE LOS
ESCRITOS TECNICOS DE FREUD

El seminario.

La confuston en ¢l analises,
La bistoria no es el pasado.
Teorias del ego.

Introduciré con mucho gusto este ano, en el que les deseo la
mejor suerte, diciéndoles: jse acabaron las bromas!

Durante el Gltumo trimestre, sélo han tenido que escuchar-
me; les anuncio solemnemente que en este trimestre que co-
mienza, Cuento con, espero, me atrevo a esperar, que, también
yo, los escucharé un poco.

Es la ley misma, y la tradicion del seminario que quienes
participan en él aporten algo mds que un esfuerzo personal: una
colaboracién a través de comunicaciones efectivas. La colabo-
racion solo puede venir de quienes estan interesados del modo
mas directo en este trabajo, de aquellos para quienes estos se-
minarios de textos tienen pleno sentido, de quienes estin com-
prometidos, de diferentes modos, en nuestra practica. Esto no
excluird que obtengan las respuestas que dentro de mis posibili-
dades pueda darles.

Me interesaria especialmente que todos y todas, en la medi-
da de sus medios, a fin de contribuir a este nuevo estadio del
seminario, dieran el maximo. Este maximo consiste en que,
cuando interpele a tal o cual para encomendarle una parte pre-
cisa de nuestra tarea comiin, éste no responda con aire aburrido
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que, precisamente, tiene esta semana ocupaciones particular-
mente importantes.

Me dirijo aqui a quienes forman parte del grupo de psicoa-
nalisis que representamos. Quisiera que captaran que si éste
esta constituido como tal, con caricter de grupo auténomo, lo
estd en funcion de una tarea que implica para cada uno de noso-
tros nada menos que el porvenir: ¢l senudo de rodo lo que
hacemos y tendremos que hacer durante el resto de nuestra
existencia. Si no vienen aqui a fin de cuestionar toda su activi-
dad, no veo por qué estan ustedes aqui. ¢Por qué permanece-
rian ligados a nosotros, en lugar de asociarse a una forma cual-
quiera de burocracia, quienes no sintiesen el sentido de nuestra
tarea?

Estas reflexiones son parucularmente pertinentes, a mi pa-
recer, en el momento en que vamos a abordar lo que habitual-
mente se denomina los Escritos Técnicos de Freud.

Escritos Técnicos es un término ya establecido por cierta tra-
dicion. Estando Freud ain en vida, aparecié bajo el ttulo de
Kleine Neurosen Schrifte, un pequeno volumen in octavo, que
escogia cierto numero de escritos de Freud, comprendidos en-
tre 1904 y 1919, cuyo titulo, presentacion, y contenido, indica-
ban que trataban del método psicoanalitco.

Lo que motiva y justifica esta forma es la necesidad de aler-
tar al practicante inexperto, quien querria precipitarse al anili-
sis, y a quien hay que evitarle ciertas confusiones respecto a la
Practlca [I.'EI. mr:thl:l, Y ta_mblf:n rt‘:spt‘ctﬂ a su ESEﬂLla.-

Se encuentran en estos escritos pasajes de suma importancia
para captar el progreso que ha conocido ¢n ¢l curso de estos
anos la elaboracidn de la practica. Gradualmente vemos apare-
cer nociones fundamentales para comprender el modo de ac-

SOBRE LOS ESCRITOS TECNICOS DL FREUD

cion de la terapéurica analitica, la nocién de resistencia y la
funcion de la transferencia, el modo de accidn e intervencion en
la transferencia, e incluso, hasta cierto punto, el papel esencial
de la neurosis de transferencia. Es iniitil pugs subrayar aiin mas
el peculiar interés que tiene este pequeno conjunto de escritos.

Ciertamente este ag,ruparmento no es completamenle satis-
factorio, y el término escritos técnicos no es quizids el que le da
su unidad. Unidad que, no por eso, es menos efectiva. El
conjunto es el testimonio de una etapa en el pensamiento de
Freud. Lo estudiaremos desde esa perspectiva.

Estos textos constituyen una ctapa intermedia. Ella conu-
nua ¢l primer desarrollo que alguien, analista cuya pluma no
siempre es acertada, pero que en esta ocasion hizo un feliz ha-
llazgo, bello incluso, denomind la experiencia germinal de
Freud. Precede a la claboracion de la teoria estructural.

Los origenes de esta etapa intermedia deben situarse entre
1904 y 1909.

En 1904, aparece el articulo sobre el método psicoanalitico,
hay quienes sostienen que surge alli por primera vez la palabra
psicoanilisis; esto es falso pues Freud ya la habia utilizado mu-
cho antes, aun cuando es empleada alli de modo formal, y en el
titulo mismo del articulo. 1909, momento de las conferencias
en la Clark Unsversity, del viaje de Freud a América, acompa-
nado de su hijo, Jung.

Si reromamos las cosas en el ano 1920, vemos elaborarse la
teoria de las instancias, la teoria estructural, o como Freud
también la llamé, metapsicolégica. Es este otro desarrollo de su
experiencia y su descubrimiento que nos ha legado.

Como pueden ver, los escritos llamados técnicos se escalo-
nan entre estos dos desarrollos. Esto es lo que les confiere su
sentido. Es una concepcién errénea creer que su unidad surge
del hecho de que Freud habla en ellos de técnica.

En cierto sentido, Freud nunca dejo de hablar de técnica.
Basta evocar ante ustedes los Studien iber Hysterie, que no
son mds que una larga exposicion del descubrimiento de la téc-
nica analitica. La vemos alli en formacion; esto es lo que le da
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Az inoperante a pesar del interés, el estimulo, el agrado,
imiento que de él podemos esperar.

 ahora he enfocado siempre este comentario de Freud
ti6n de la pregunta jqué hacemos cuando hacemos anili-
El andlisis de estos breves escritos continuard en el mismo
0. Partira pues de la actualidad de la técnica, de lo que se
dice, se escribe, y se practica en relacién a la téenica analitica.
~ lgnoro si la mayoria de ustedes —espero que al menos una
parte si— ha tomado conciencia de lo siguiente. Cuando, hoy
~ en dia —me refiero a 1954, este afio tan joven, tan nuevo— obser-
vamos como los distintos practicantes del anilisis piensan, ex-
presan, conciben su técnica, nos decimos que las cosas han lle-
gado a un punto que no es exagerado denominar la confusién
mas radical. Les informo que, actualmente, entre quienes son
analistas y piensan (lo que ya restringe el circulo) no hay quiza
ni uno que, en el fondo, esté de acuerdo con sus contempora-
neos o vecinos respecto a lo que hacen, a lo que apuntan, a lo
que obtienen, y a lo que estd en juego en el analisis.

Hasta tal punto es asi que podriamos divertirnos jugando a
comparar las concepciones mas extremas: veriamos como cul-
minan en formulaciones rigurosamente contradictorias. Esto,
sin siquiera recurrir a los aficionados a las paradojas que, por
otra parte, no son tan numerosos. El tema es suficientemente
serio como para que los distintos teéricos lo aborden sin inge-
nio alguno, v asi el humor estd ausente, en general, de sus elu-
cubraciones sobre los resultados terapéuticos, sus formas, sus
procedimientos y las vias por las que se obtiencn. Se contentan
con aterrarse a la barandilla, al preul de algin fragmento de la
elaboracion teérica de Freud. So6lo esto le ofrece a cada uno la
garantia de estar aun en comunicacion con sus companeros y
colegas, Solo gracias al lenguaje freudiano se mantiene un inter-
cambio entre practicantes que tienen concepciones manifiesta-
mente muy diferentes de su accién terapéutica, y aun mias,
acerca de la forma general de esa relacion interhumana que se
llama psicoanalisis.

Como ven, cuando digo relacion interhumana coloco las

\t
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cosas en el punto al que han llegado en la actualidad. En efecto,
elaborar la nocién de la relacién entre analista y analizado, tal
es la via en la que se comprometieron las doctrinas modernas
intentando encontrar una base adecuada a la experiencia con-
creta. Esta es, ciertamente, la direccién mds fecunda desde la
muerte de Freud. M. Balint la denomina two-bodies’ psycholo-
gy, expresion que, por otra parte, no es suya, ya que la tomé
del difunto Rickman, una de las pocas personas que, después
de la muerte de Freud, ha tenido en los medios analiticos un
poco de originalidad tedrica. En torno a esta férmula p‘u'eden
reagruparse facilmente todos los estudios sobre la relacion de
objeto, la importancia de la contratransferencia y cierto nume-
ro de términos conexos, entre ellos en primer lugar el
fantasma®. La inter-reaccion imaginaria entre analizado y ana-
lista es entonces algo que deberemos tener en cuenta,
¢Significa esto que es una via que nos permite situar correc-
tamente los problemas? En parte si. En parte no. \

Es interesante promover una investigacion de este tipo,
siempre y cuando se acentiie adecuadamente la originalidad de
lo que estd en juego respecto a la one body’s psychology, la
psicologia constructiva habitual. ¢Pero, basta afirmar que se
trata de una relacién entre dos individuos? Podemos percibir
aqui el callején sin salida hacia el cual se ven empujadas actual;
mente las teorias de la técnica.. .

Por ¢l momento no puedo decirles mas, aun cuando, quie-
nes estan familiarizados con este seminario deben, sin duda,
comprender que, sin que intervenga un tercer elemento, no
existe two bodies” psychology. Si se toma la palabra tal como se
debe, como perspectiva central, la experiencia analitica debe
formularse en una relacion de tres, y no de dos.

Esto no quiere decir que no puedan expresarse fragmentos,
trozos, pedazos importantes de esta teoria en otro registro. De
este modo se caprtan las dificultades que enfrentan los tedricos.
Es facil comprenderlos: si, efectivamente, debemos represen-

2. Véase nota acerca de la traduccién. [T.]
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tarnos el fundamento de la relacién analitica como triddico,
existen varias maneras de elegir en esta triada dos elementos. Se
puede acentuar una u otra de las tres relaciones duales que se
establecen en su interior. Esta serd, ya veran, una manera prac-

tica de clasificar cierto nimero de elaboraciones tedricas que
son datos de la técnica.

Es posible que todo esto pueda parecerles por el momento
un poco abstracto y, para introducirlos en esta discusién, quie-
ro intentar decirles algo mas concreto.

Evocaré rapidamente la experiencia germinal de Freud, de
la que hace un instante les hablé, va que en suma ella fue en
parte el objeto de nuestras lecciones del iiltimo trimestre, ente-
ramenté centrado alrededor de la nocién de que la reconstitu-
cion t:TOrI‘!plEta de la historia del sujeto es el elemento esencial,
constitutivo, estructural, del progreso analitico.

Creo haberles demostrado que éste es el punto de partida de
Freud. Para €l siempre se trata de la aprehension de un caso
smgulgr. En ello radica el valor de cada uno de sus cinco gran-
des psicoanilisis. Los dos o tres que ya hemos examinado, ela-
borado, trabajado juntos los afios anteriores, lo demuestran. Fl
progreso de Freud, su descubrimiento, esti en su manera de
estudiar un caso en su singularidad.

~ ¢Qué quiere decir estudiarlo en su singularidad? Quiere de-
cir que esencialmente, para él, el interés, la esencia, el funda-
mento, la dimensién propia del anilisis, es Ja reintegracion por
parte del sujeto de su historia hasta sus dltimos limites sens,-
Ifles_, es decir hasta una dimensién que supera ampliamente los
limites individuales. Lo que hemos hecho juntos, durante estos

ultimos anos, es fundar, deducir, demostrar esto en mil puntos
textuales de Freud.

26
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Esta dimensién revela c6mo acentud Freud en cada caso los
puntos esenciales que la técnica debe conquistar; puntos que
llamaré situaciones de la historia. ¢ Acaso es €ste un acento co-
locado sobre el pasado tal como, en una primera aproximacion,
podria parecer? Les mostré que no era tan simple. La historia
no es el pasado. La historia es el pasado historizado en el pre-
sente, historizado en el presente porque ha sido vivido en el
pasado.

El camino de la restitucion de la historia del sujeto adquiere
la forma de una busqueda de restitucion del pasado. Esta rest-
tucion debe considerarse como ¢l blanco hacia el que apuntan
las vias de la técnica.

Verin indicada a lo largo de toda la obra de Freud, en la
cual como les dije las indicaciones técnicas se encuentran por
doquier, cémo la restitucién del pasado ocup6 hasta el fin, un
primer plano en sus preocupaciones. Por eso, alrededor de esta
restitucion del pasado, se plantean los interrogantes abiertos
por el descubrimiento freudiano, que no son sino los interro-
gantes, hasta ahora evitados,-no abordados —en el analisis me
refiero— a saber, los que se refieren a las funciones del tiempo
.en la realizacion del sujeto humano.

Cuando volvemos al origen de la experiencia freudiana
—cuando digo origen no digo origen histérico, sino fuente—
nos damos cuenta que esto mantiene siempre vivo al andlisis, a
pesar de los ropajes profundamente diferentes con que se lo
viste. Freud coloca siempre, una y otra vez, el acento sobre la
restitucion del pasado, aun cuando, con la nocién de las tres
instancias —veran que también podemos decir cuatro— da al
punto de vista estructural un desarrollo considerable, favore-
ciendo asi cierta orientacién que, cada vez mis, centrari la rela-
ci6n analitica en el presente, en la sesion en su actualidad mis-
ma, entre las cuatro paredes del analisis.

Para sostener lo que estoy diciendo, me basta evocar un
articulo que publicaba en 1934, Konstruktionen in der Analyse,
en el que Freud trata, una y otra vez, la reconstruccion de la
historia del sujeto. No encontramos ejemplo mas caracteristico
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de la persistencia de este punto de vista de una punta a otra de
la obra de Freud. Hay alli una insistencia Gltima en este tema
pivote. Este articulo es la esencia, la cima, la Gltima palabra de
lo que constantemente sc halla en juego en una obra tan central
como El hombre de los lobos: ;cuil es el valor de lo reconstrui-
do acerca del pasado del sujeto? _

Podemos decir que Freud llega alli —pero se siente cla-
ramente en muchos otros puntos de su obra— a una concep-
ci6n que emergia en los seminarios que realizamos el Gltimo
trimestre, y que es aproximadamente la siguiente: que el su-
jeto reviva, rememore, en el sentido intuitivo de la palabra,
los acontecimientos formadores de su existencia, no es en
si tan importante. Lo que cuenta es lo que reconstruye de
ellos.

Existen sobre este punto formulas scrprendcntes. Después
de todo —escribe Freud— Traidime, los suenos, sind auch erin-
nern, son también un modo de recordar. Incluso llegari a decir
que los recuerdos encubridores mismos son, después de todo,
representantes satisfactorios de lo que estd en juego. Es cierto
que en su forma manifiesta de recuerdos no lo son, pero si los
elaboramos suficientemente nos dan el equivalente de lo que
buscamos.

¢Ven ustedes adonde arribamos? En la concepcién misma
de Freud, arribamos a la idea de que se trata de la lectura, de la
traduccion calificada, experimentada, del criptograma que re-
presenta lo que el sujeto posee actualmente en su conciencia
—¢qué dire?, jde él mismo? No solamente de él mismo— de él
mismo y de todo, es decir del conjunto de su sistema.

Hace un momento les dije, que la restitucion de la integri-
dad del sujeto se presenta como una restauracién del pasado.
Sin embargo, el acento cae cada vez mas sobre la faceta de re-
construccion que sobre la faceta de reviviscencia en el sentido
que suele llamarse afectivo. En los textos de Freud encontra-
mos la indicacién formal de que lo exactamente revivido —que
el sujeto recuerde algo como siendo verdaderamente suyo, co-
mo habiendo sido verdaderamente vivido, que comunica con
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él, que él adopta— no es lo esencial. Lo esencial es la recons-
truccién, término que Freud emplea hasta el fin. I )

Hay aqui algo muy notable, que seria parac_lﬁ]:co, s1 para
acceder a ello no tuviéramos idea acerca del sentido que puede
cobrar en el registro de la palabra, que intento promover aqui
como necesario para la comprension de nuestra experiencla.
Diré, finalmente, de qué se trata, se trata menos de recordar
que de reescribir la historia. . ,

Hablo de lo que estd en Freud. Esto no quiere decir que
tenga razén, pero esta trama s permanente, subyace continua-
mente al desarrollo de su pensamiento. Nunca abandoné algo
que solo puede formularse en la forma que acabo de hacerlo
—veescribir la bistoria— férmula que permite situar las diversas
indicaciones que brinda a proposito de pequenos detalles pre-
sentes en los relatos en anilisis.

Podria confrontar la concepcién freudiana que les expongo
con concepciones completamente diferentes de la experiencia
analitica. - .

Hay quienes efectivamente consideran el anilisis como una
especic de descarga homeopatica, por parte del sujeto, de su
aprehension fantasmatica del mundo. Segin ellos, en el interior
de la experiencia actual que transcurre en el consultorio, estz
aprehension fantasmatica debe, poco a poco, reducirse, trans-
formarse, equilibrarse en cierta relacién con lo real. El acentc
estd puesto alli, pueden verlo claramente ¢n otros autores que
Freud, en la transformacién de la relacién fantasmauca en un:
relacion que se llama, sin ir mds lejos, real )

Sin duda, pueden formularse las cosas de n:nndo mds am
plio, con suficientes matices como para dar cabida a la p}lurah}-
dad expresiva, como lo hace una persona que ya nombré aqui
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¥ que escribié sobre técnica. Pero, a fin de cuentas, todo se
reduce a esto. Singulares incidencias resultan de ello, que po-
dremos evocar cuando comentemos los textos freudianos,

¢Como la prictica instituida por Freud ha llegado a trans-
forrr'mrse en un manejo de la relacién analista-analizado en el
sentido que acabo de comunicarles?, es ésta la pregunta funda-
mental que encontraremos en el transcurso del estudio que in-
tentamos.

Esta transformacién es consecuencia del modo en que fue-
ron acogidas, adoptadas, manejadas, las nociones que Freud
introdujo en el periodo inmediatamente ulterior al de los Escri-
tos Técnicos, a saber las tres instancias. Entre las tres, es el ego
la primera en cobrar importancia. Todo el desarrollo de la tée-
nica analitica gira, desde entonces, en torno a la concepcién del
ego, es alli donde radica la causa de todas las dificultades plan-
teadas por la elaboracion teérica de este desarrollo prictico.

Sin duda alguna hay una gran distancia entre lo que efecti-
vamente hacemos en esa especie de antro donde un enfermo
nos habla y donde, de vez en cuando, le hablamos, y la elabo-
racion teorica que de ello hacemos. Incluso en Freud, en quien
h} separacion es :l}finizamente mas reducida, tenemos la impre-
sion que se mantiene una distancia.

No soy desde luego el tnico que se ha planteado esta pre-
gunta: ;qué hacia Freud efectivamente? Bergler formula esta
pregunta por escrito y responde que no sabemos gran cosa
acerca de ello, salvo lo que Freud mismo nos dejé ver cuando,
también él, formulé directamente por escrito el fruto de algu-
nas de.s!us experiencias y, en particular, sus cinco grandes psi-
coanilisis. Tenemos alli la mejor apertura hacia el modo en que
Freud actuaba. Pero los rasgos de su experiencia no parecen
poder reproducirse en su realidad concreta. Por una razén muy
sencilla, en la cual ya he insistido: la singularidad de la expe-
riencia analitica tratindose de Freud.

Fue realmente Freud quien abri6 esta via de la experiencia.
Este hecho, por si solo, le daba una dptica absolutamente parti-
cular, que su didlogo con el paciente demuestra. Se advierte, a
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a momento, que el paciente no es para él més que algo asi
mo un apoyo, un interrogante, un control si se quiere, en el
nino por el que él, Freud, avanza solitario. A ello se debe el
a, en el sentido propio de la palabra, de su basqueda. El
rama que llega, en cada caso que nos ha aportado, hasta el
[racaso.

 Durante toda su vida Freud continué por las vias que habia
bierto en el curso de esta experiencia, alcanzando finalmente
b que se podria llamar una tierra prometida. Pero no puede
'marse que haya penetrado en ella. Basta leer lo que se puede
considerar su testamento, Andlisis terminable e interminable,
para ver que, si de algo tenia conciencia, era, justamente, de no
haber penetrado en la tierra prometida, Este articulo no es una
lectura aconsejable para cualquiera, para cualquiera que sepa
leer —por suerte poca gente sabe leer— ya que, por poco ana-
lista que uno sea, es dificil de asimilar, y si uno no lo es, pues
entonces le importa un bledo.

A quienes estin en posicién de seguir a Freud, se les plantea
la pregunta acerca de como fueron adoptadas, re-comprendidas,
re-pensadas las vias que heredamos. De modo tal que nuestra
linica alternativa es reunir nuestros aportes bajo la égida de una
critica, una critica de la técenica analitica.

La técnica no vale, no puede valer sino en la medida en que
comprendemos dénde esta la cuestion fundamental para el ana-
lista que la adopta. Pues bien, senalemos en primer término,
que escuchamos hablar del ego como si fuera un aliado del ana-
lista, y no solamente un aliado, sino como si fuese la unica
fuente de conocimiento. Suele escribirse que s6lo conocemos el
ego. Anna Freud, Fenichel, casi todos los que han escrito so-
bre analisis a partr de 1920, repiten: No nos dirigimos sino al
Y0, no tenemos comunicacion sino con el yo y todo debe pasar
por el yo.

Por el contrario, desde otro angulo, todo el progreso de
esta psicologia del yo puede resumirse en los siguientes térmi-
nos: el yo estd estructurado exactamente como un sintoma. No
es mas que un sintoma privilegiado en ¢l interior del sujeto. Es
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el sintoma humano por excelencia, la enfermedad mental del
hombre.

Traducir el yo analitico de esta manera ripida, abreviada, es
resumir, lo mejor posible, los resultados de la pura y simple
lectura del libro de Anna Freud El yo y los mecanismos de de-
fensa. Ustedes no pueden dejar de sorprenderse de que el yo se
construye, sc sitia en ¢l conjunto del sujeto, exactamente como
un sintoma, Nada lo diferencia. No hay objecion alguna que
pueda hacerse a esta demostracion, especialmente fulgurante.
No menos fulgurante es que las cosas hayan llegado a un punto
tal de confusién, que el catilogo de los mecanismos de defensa
que constituyen el yo resulta una de las listas mis heterogéneas
que puedan concebirse. La misma Anna Freud lo subraya muy
bien: aproximar la represion a nociones tales como las de inver-
s16n del instinto contra su objeto o inversion de sus fines, es
reunir elementos en nada homogéneos.

En el punto en que nos encontramos, tal vez no podamos
1131:&'1" Hﬂdﬂ mE.'iDl'. PErD dﬂ tDEI.[)S mudﬁs PDdEmDS dfstﬂcal’ 13.
profunda ambigiiedad de la concepcién que los analistas se ha-
cen del ego; ego seria todo aquello a lo que se accede, aunque,
por otra parte, no sea sino una especie de escollo, un acto falli-
do, un lapsus. -

Al comienzo de sus capitulos sobre la interpretacion analiti-
ca, Fenichel habla del ego como todo el mundo, y siente nece-
sidad de afirmar que desempena este papel esencial: ser la fun-
ci6n mediante la cual el sujeto aprende el sentido de las pala-
bras.

Pues bien, desde la primera linea, Fenichel estd en el nicleo
del problema. Todo radica alli. Se trata de saber si el sentido del
ego desborda al yo.

Si esta funcion es una funcion del ego, todo el desarrollo
que Fenichel hace a continuacion resulta absolutamente incom-
prensible; por otra parte, él tampoco insiste. Afirmo que es un
lapsus, porque Fenichel no lo desarrolla, y todo lo que si desa-
rrolla consiste en afirmar lo contrario, y lo conduce a sostener
que, a fin de cuentas, el id y el ego, son exactamente lo mismo,
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 cual no aclara mucho las cosas. Sin embargo, —lo repito—o
jen la continuacién del desarrollo es impensable, o bien no es
erto que el ego sca la funcion por la que ¢l sujeto aprende el
atido de las palabras. .
Qué es el ego? Aquello cn lo que el sujeto esti capturado,
s alld del sentido de las palabras, es algo muy distinto: el
aje, cuyo papel es formador, fundamental en su histona.
os que formular estos interfogantes que nos conduci-
lejos, a propésito de los Escritos Técnicos de Freud, hacien-
o la salvedad de que, en primer lugar, estén en funcién de la
gperiencia de cada uno de nosotros. .
 Seri también necesario, cuando intentemos COMUNICArNos
atre nosotros a partir del estado actual de la teoria y de la
écnica, que nos planteemos la cuestién de saber lo que ya esta-
sa implicado en lo que Freud introducia. ¢Qué es lo que, qui-
4, ya en Freud se oricntaba hacia las formulas a las que somos
conducidos en nuestra prictica? ;Qué reduccién ral vez
: en la forma en que somos llevados a considerar las cosas?
acaso, algo de lo realizado luego, avanza hacia una arnph%-
ci6n, una sistematizacién mis rigurosa, més adecuada a la reali-
dad? Nuestro comentario sélo adquirird su sentido en este re-

Quisiera ofrecerles una idea mds precisa atin sobre la mane-
¥A en que encaro cste Seminario.

" Han visto, al final de las dltimas lecciones que les he ex-
puesto, el esbozo de una lectura de lo que puede llamarse el
mito psicoanalitico. Esta lectura estd orientada, no tanto a criti-
carlo, sino mds bien a medir la amplitud de la realidad con la
que se enfrenta, y a la cual brinda una respuesta, mitica.
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Pues bien, el problema es mas limitado, pero mucho mas
urgente cuando se trata de técnica.

En efecto, el examen que debemos hacer de todo lo que
pertenece al orden de nuestra técnica no debe escapar a nuestra
propia disciplina. 5i hay que distinguir los actos y comporta-
mientos del sujeto de lo que vienc a decirnos en la sesion, diria
que nuestros comportamientos concretos en la sesion analitica
estan igualmente distanciados de la elaboracion tedrica que de
ellos hacemos.

Sin embargo, no es ésta sino una primera verdad, que sélo
adquiere su alcance si se la invierte, y quiere decir, al mismo
tiempo: tan proximos. El absurdo fundamental del comporta-
miento interhumano solo puede comprenderse en funcién de
ese sistema —como acertadamente lo ha denominado Melanie
Klein, sin saber, como siempre, lo que decia— llamado yo hu-
mano, a saber, esa serie de defensas, negaciones, barreras, inhi-
biciones, fantasmas fundamentales que orientan y dirigen al
sujeto. Pues bien, nuestra concepeion teorica de nuestra técni-
ca, aungque no coincida exactamente con lo que hacemos, no
por ello deja de estructurar, de motivar, la mis trivial de nues-
tras intervenciones sobre los denominados pacientes.

En efecto, he aqui lo grave. Porque efectivamente nos per-
mitimos —nos permitimos las cosas sin saberlo, tal como el
analisis lo ha revelado— hacer intervenir nuestro ego en el ana-
lisis. Puesto que se sostiene que se trata de obtener una re-adap-
tacion del paciente a lo real, seria preciso saber si es el ego del
analista el que da la medida de lo real.

Con toda seguridad, no basta para que nuestro ego entre en
juego, que tengamos una cierta concepeion del ego, cual un
elefante en el bazar de nuestra relacién con el paciente. Sin em-
bargo, cierto modo de coneebir la funcion del ego en el analisis
no deja de tener relacion con cierta practica del analisis que
podemos calificar de nefasta.

Me limitaré a abrir esta cuestién. Nuestro trabajo debe re-
solverla. ¢ Acaso la totalidad del sistema del mundo de cada uno
de nosotros —me refiero a ese sistema concreto que no necesifa
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‘que lo hayamos formulado para que esté alli, que no es del

orden del inconsciente, pero que actiia sobre nuestro modo co-

tidiano de expresarnos, en la mis minima espontaneidad de
‘nuestro discurso— es algo que efectivamente debe servir, si o

no, como medida en el andlisis?

Creo haber abierto suficientemente la cuestion, como para
que vean, ahora, el interés de lo que podemos hacer juntos.

Mannoni, ¢ quiere usted asociarse a uno de sus companeros,
Anzicu, por ¢jemplo, para estudiar la nocion de resistencia en
los escritos de Freud, que estan a su alcance con el titulo de

Acerca de la técnica psicoanalitica?® No descuiden la continua-

cion de las lecciones de la Iniveduccion al psicoanalisis. ¢Y si
otros dos, Perrier y Granoff, por ejemplo, quisieran asociarse
para trabajar el mismo tema? Ya veremos como hemos de pro-
céder. Nos dejaremos guiar por la experiencia misma.

13 DE ENERO DE 1954

3. Dela Technique Psychanalytigue, Paris, PUF, 1953. Se han reunido

-en esta version francesa los siguientes escritos técnicos de Freud: ~

1904: El método psicoanalitico de Freud.
1904: Sobre psicoterapia.

- 1910: El porvenir de la terapia psicoanalitica.
- 1910: El psicoanilisis «silvestres,

1911: El empleo de la interpretacion de los suefios en el psicoanalisis.
1912: La dinamica de la transferencia.
1912: Conscjos al médico en el tratamiento psicoanalitico.

1913: La iniciacion del tratamiento,
1914: Recuerdo, repeticidn y elaboracion.

1915: Observaciones sobre «el amor de transferencias,

1918: Los caminos de la terapia psicoanalitica.

[T.]
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PRIMERAS INTERVENCIONES SOBRE EL PROBLEMA
DE LA RESISTENCIA

El analisis la primera vez.
Materialidad del discurso,
Andlisis del andlisis.

iMegalomania de Fread?

Después de la ponencia de O. Mannoni

Agradecemos calurosamente a Mannoni quien acaba de ha-
cer una muy acertada apertura hacia la reanudacién del didlogo
en el seminario. No obstante, su tendencia es netamente feno-
menologica, y no pienso que la solucién asuma totalmente la
forma que él nos deja entrever, él mismo lo ha sentido asi. Pero
estd bien que plantee el problema como lo ha hecho, hablando
de un mecanismo mterpersnnal aunque en este caso la palabra
mecanismo sea tan solo aproximativa,
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Interrupcion, en el transcurso de la ponencia de D. Anzien

Freud explica, a proposito de Lucy R., que recurria a la
presion de las manos cuando sélo conseguia una hipnosis in-
completa. Dice a continuacién que dejé de preocuparse por
este asunto; y que renuncié incluso a obtener del sujeto, segin
el mérodo clisico, la respuesta a la pregunta jduerme usted?,
porque le desagradaba escuchar la respuesta: Pero no, no duer-
mo en absoluto, lo cual lo colocaba en una situacion harto inco-
moda.

Explica, de manera ingenua y encantadora, que esto lo lle-
vaba a persuadir al sujeto que se referia a un tipo distinto de
suefio que el que el sujeto suponia, y que a pesar de todo éste
debia estar algo adormecido. Rayando casi con la ambigiiedad
mas pérfecta, dice muy claramente, que todo esto le ponia en
un gran aprieto, del que sélo pudo desembarazarse el dia en
que dej6 de preocuparse por ello,

Conservo, sin embargo, la presion de las manos, ya sea so-
bre la frente, ya sea a ambos lados de la cabeza, invitando al
paciente, al mismo tiempo, a concentrarse en la causa del sinto-
ma. Era éste un estadio intermedio entre el didlogo y la hipno-
sis. Los sintomas eran tratados uno por uno, en si mismos; los
afrontaba directamente como si fueran problemas propuestos.
Bajo las manos de Freud, el paciente estaba seguro de que los
recuerdos que iban a presentarse eran los que importaban, y
que no tenia sino que confiar en ellos. Freud anadia este deta-
lle, en el momento en que levantase las manos —mimica del
levantamiento de la barrera— el paciente volveria a estar per-
fectamente consciente, y no tendria sino que tomar lo que se
presentase en su mente para estar seguro de tener el hilo por el
cabo adecuado,

Es muy notable que, en los casos que Freud relata, este
método se haya revelado perfectamente eficaz. En efecto, re-
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solvié completamente el hermoso caso de Lucy R., con una
facilidad que tiene la belleza de las obras de los primitivos. En
todo lo nuevo que se descubre, hay un feliz azar, una feliz
conjuncién de los dioses. Por el contrario, con Anna O., a
pesar del mérodo empleado, estamos en presencia de un largo
trabajo de warking-througﬁ, que muestra la animacion ¥ la
densidad de los casos mas modernos de anilisis: se revive, se
reelabora varias veces la serie completa de acontecimientos, to-
da la historia. Se trata de una obra de largo alcance, que dura
casi un ano. En el caso de Lucy R., las cosas marchan mucho
mas aprisa, con elegancia realmente sorprendente. Sin duda, las
cosas son demasiado densas y no nos permiten ver donde real-
mente estan los resortes; pero, sin embargo, es un material per-
fectamente utilizable. Esta mujer tuvo lo que pueden llamarse
alucinaciones olfativas, sintomas histéricos cuya significacién,
lugares vy fechas, son satistactoriamente detectados. Freud en
esta ocasion nos proporciona todos los detalles sobre su modo
de operar.

Idem

Ya he acentuado el caricter privilegiado, debido al caracter
especial de su técnica, de los casos tratados por Freud. Como
era ella, sélo podemos presumirlo, a través de algunas reglas
que nos dejo, ¥ que han sido fielmente aplicadas. Segiin lo con-
fiesan los mejores autores, y entre ellos quienes conocieron a
Freud, no podemos hacernos una idea cabal del modo en que
aplicaba la téenica.

Insisto en el hecho de que Freud avanzaba en una investiga-
ci6n que no estd marcada con el mismo estilo que las otras
investigaciones cientificas. Su campo es la verdad del sujeto. La
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—<l cual, él también, es una historia— se abren para incluirlo
¥s un poco mas adelante, vuelven a reunirse. |

El fenémeno de la resistencia se sitiia exactamente alli, Exis-
ten dos sentidos, un sentido longitudinal y un sentido radial.
Cuando queremos acercarnos a los hilos que se encuentran en
el centro del haz, la resistencia se ejerce en sentido radial. Ella
es consecuencia del intento de atravesar los registros exteriores
hacia el centro. Cuando nos esforzamos en alcanzar los hilos de
‘discurso mds préximos al nédulo reprimido, desde él se ¢jerce
una fuerza de repulsién positiva, y experimentamos la resisten-
cia. Freud, no en los Estudios, sino en un texto ulterior publi-
cado con el titulo de Metapsicologia, llega incluso a escribir que
la fuerza de la resistencia es inversamente proporcional a la dis-
tancia que nos separa del nédulo reprimido,

No creo que sea ésta la frase exacta, pero es muy sorpren-
dente. Evidencia la materialidad de la resistencia tal como se la
capta en el transcurso de la experiencia y, precisamente, como
decia hace un momento Mannoni, en el discurso del sujero.
Para saber dénde estd el soporte material, biolégico, Freud
considera resueltamente el discurso como una realidad en tanto
tal, una realidad que estd alli, legajo, conjunto de pruebas como
suele decirse, haz de discursos yuxtapuestos que se recubren
unos a otros, se suceden, forman una dimensién, un espesor,
un expediente.

Freud no disponia aiin de la nocién, aislada como tal, de
soporte material de la palabra. Hoy, habria tomado, como ele-
mento de su metdfora, la sucesién de fonemas que componen
parte del discurso del sujeto. Diria que la resistencia que en-
contramos es tanto mayor cuanto mas se aproxima el sujeto a
un discurso que seria el dltimo y el bueno, pero que rechaza de
plano.

En el esfuerzo de sintesis que ustedes han hecho, tal vez lo
que no destacaron es una cuestién que, sin embargo, esti en
primer plano tratindose de la resistencia: el problema de las
rf:‘laciones entre lo inconsciente y lo consciente. ¢Es la resisten-
cia un fenémeno que sélo aparece en el anilisis? ;O bien es algo
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de lo que podemos hablar cuando el sujeto esta fuera del anali-
sis, incluso antes de llegar a €l, o después de dejarlo? (Sigue
teniendo sentido la resistencia fuera del analisis?

Hay un texto sobre la resistencia que se encuentra en el
analisis de los suenos, al que ninguno de ustedes se ha referido,
y que permite, sin embargo, abordar algunos problemas que
ambos se han planteado, ya que Freud se interroga alli sobre el
cardcter de inaccesibilidad del inconsciente, Las nociones de
resistencia son antiquisimas. Desde el origen, desde las prime-
ras invesiigaciones de Freud, la resistencia esta vinculada a la
nocion de ego. Pero, cuando leemos en el texto de los Studien
ciertas frases sorprendentes, donde no sélo se considera al ego
como tal, sino al ego como representante de la masa ideacional,
nos damos cuenta que la nocién de ego deja vislumbrar ya en
Freud, todos los problemas que ahora nos plantea. Casi diria
que es una nocion con efecto retroactivo. Cuando se leen estas
primeras cosas a la luz de lo que desde entonces se ha desarro-
llado en torno al ego, todas las formulaciones, incluso las mis
recientes, parecen enmascarar en lugar de evidenciar.

En esta formula, la masa ideacional, no pueden ustedes
dejar de percibir algo que se asemeja singularmente a una for-
mula que he podido darles, a saber que la contratransferencia no
es sino la funcién del ego del analista, lo que denominaba la
suma de los prejuicios del analista. Asimismo, encontramos en
el paciente una organizacion completa de certidumbres, creen-
cias, coordenadas, referencias, que constituyen, hablando es-
trictamente, lo que Freud llamaba desde ¢l comienzo un siste-
ma ideacional, y que abreviando podemos llamar aqui e/ sis-
temda.

:Proviene la resistencia unicamente de alli? Cuando, en el
limite de ese campo de la palabra que es justamente la masa
ideacional del yo, les representaba el montante de silencio tras
el cual una palabra distinta reaparece, aquella que se trata de
reconquistar en el inconsciente ya que ella es esa parte del suje-
to separada de su historia: jacaso esta alli la resistencia? ; Es, si
0 no, pura y simplemente la organizacion del yo lo que consti-
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tuye, como tal, la resistencia? ;Es esto lo que dificulta el acceso
al contenido del inconsciente en sentido radial, para emplear el
término de Freud? Hénos aqui ante una pregunta muy simple,
demasiado simple, y como tal insoluble,

! Afortunadamente, durante los primeros treinta anos de este
siglo, la técnica analitica ha progresado lo suficiente, ha atrave-
sado suficientes fases experimentales, como para diferenciar sus
preguntas. Hemos sido conducidos, ya lo ven, a lo siguiente
—que les he dicho seria el modelo de nuestra nvestigacion—
hay que plantear que la evolucion, los avatares de la experiencia
analitica nos informan sobre la naturaleza misma de esta expe-
riencia, en tanto ella también es una experiencia humana en-
mascarada para si misma. Esto es aplicar al analisis mismo el
esquema que €l nos ha ensenado. ¢Después de todo, no es él
acaso un rodeo para acceder al inconsciente? Es también elevar
a un grado segundo el problema que nos plantea la neurosis.
Por ahora, me limito a afirmarlo, ustedes lo verin demostrarse
a la par de nuestro examen.

. ¢Qué quiero? —sino salir de este verdadero callején sin sa-
hdat |_'nenta] y practico, en el que desemboca actualmente el
anilisis. Se dan cuenta ustedes que voy lejos en la formulacion
de lo que digo: es importante someter el anilisis mismo al es-
quema operacional que él nos ha ensefiado y que consiste en
le_er, en las diferentes fases de su elaboracién tedrico-técnica,
como avanzar en la reconquista de la realidad auténtica del in-
consciente por parte del sujeto.

Este método nos hard superar en mucho el simple catalogo
formal de procedimientos o categorias conceptuales. Volver a
examinar el anilisis, en un examen a su vez analitico, es un
procedimiento que revelara su fecundidad en relacion a la téc-

?ma,dcomﬂ ya lo ha revelado en relacién a los textos clinicos de
"reud.
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Intervenciones en el curso de la discusion

Los textos analiticos abundan en impropiedades metddicas.
Hay en ellos temas dificiles de tratar, de verbalizar, sin dar al
verbo un sujeto: leemos también continuamente que el ego
emite la senal de angustia, maneja el instinto de vida, el instinto
de muerte; ya no se sabe donde estd la central, donde el guarda-
gujas, donde la aguja. Todo esto es escabroso. Vemos aparecer
constantemente en el texto analitico diablillos de Maxwell, que
son de una clarividencia, de una inteligencia... Lo molesto es
que los analistas no tenen una idea muy precisa de la naturale-
za de estos demonios.

Estamos aqui para ver qué significa la evocacion de la no-
cion de ego de punta a punta de la obra de Freud. Es imposible
comprender lo que representa esta nocion, tal como empezé a
surgir en los trabajos de 1920, en los estudios sobre la psicolo-
gia del grupo y Das Ich und das Es, si se empieza mezclando
todo en una suma general con el pretexto de que se trata de
aprehender una cierta vertiente del psiquismo. El ego, en la
obra de Freud, no es en absoluto esto. Cumple un papel fun-
cional vinculado a necesidades técnicas.

El triunvirato que funciona en Nueva York, Hartmann,
Loewenstein y Kris, en su tentativa actual de elaborar una psi-
cologia del ego, se pregunta constantemente: ;qué quiso decir
Freud en su tltima teoria del ego? ¢Se han extraido, verdadera-
mente, hasta el momento sus consecuencias técnicas? No tra-
duzco, solo repito lo que aparece en los dos o tres ulumos
articulos de Hartmann. En el Psychanalytic Quaterly de 1951,
encontraran tres articulos de Loewenstein, Kris y Hartmann
sobre este tema que merecen ser leidos. No podemos decir que
lleguen a una formulacién totalmente satisfactoria, pero inves-
tigan en este sentido y plantean principios teoricos que impli-
can aplicaciones técnicas muy importantes que, segin ellos, no
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se habian percibido. Es muy interesante seguir este trabajo que
se elabora a través de articulos que vemos sucederse desde hace
algunos anos, especialmente desde el fin de la guerra. Creo que
en ellos se evidencia un fracaso muy significativo, que debe
Sernos instructivo,

En todo caso, es grande la distancia recorrida entre el cgo
del que se habla en los Studien, masa ideacional, contenido de
ideaciones, y la dltima teoria del ego, atin problematica para
nosotros, tal como Freud la formulé a partir de 1920. Entre
ambas, se encuentra ese campo central que estamos estudiando.

¢Como aparecio esta tltima teoria del ego? Es la culmina-
cion de la elaboracién teérica de Freud, una teorfa extraordina-
riamente nueva y original. Sin embargo, en la pluma de Hart-
mann ella se presenta como si tendiera a incorporarse con todas
sus fuerzas a la psicologia cldsica.

Ambas cosas son ciertas. Esta teoria, Kris es quien lo escri-
be, hace entrar al psicoanilisis en la psicologia general, y a la
vez, aporta una novedad sin precedentes. Paradoja que aqui
debemos resaltar, ya sea que sigamos con los escritos técnicos
hasta las vacaciones, o bien que abordemos el mismo problema
en los escritos de Schreber.

e .

En el articulo de Bergmann, Germinal cell, se considera co-
mo célula germinal de la observacién analitica la nocién de
reencuentro y restitucion del pasado. Hace referencia a los Stu-
dien ither Hysterie para evidenciar que Freud hasta el final de
su obra, hasta las expresiones Gltimas de su pensamiento, man-
tiene siempre en primer lugar esta nocién del pasado, de mil
maneras, y sobre todo bajo la forma de la reconstruccién, En

este articulo, la experiencia de la resistencia no es considerada
pues central.

--------- L R L T T I T

Hyppolite alude al hecho de que los trabajos anatémicos de
Freud pueden considerarse éxitos, y como tales fueron sancio-
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nados. En cambio, cuando comenzé a operar en el plano tisio-
légico, parece haber manifestado un cierto desinterés. Esta es
una de las razones por las que no profundizo el alcance del
descubrimiento de la cocaina. Su investigacion fisiologica fue
floja porque permanecio demasiado cerca de la terapéutica.
Freud se ocupd de la utilizacion de la cocaina como analgésico,
y dejo de lado su valor anestésico.

En fin, aqui s6lo estamos evocando un rasgo de la persona-
lidad de Freud. Sin duda, podriamos preguntarnos si, como
decia Z*, se reservaba para un destino mejor. Pero me parece
excesivo llegar hasta el punto de decir que su orientacion hacia
la psicopatologia fue para €l una compensacién. Si leemos los
trabajos publicados con el titulo El nacimiento del psicoanalisis®
y el primer manuscrito encontrado donde figura la teoria del
aparato psiquico, nos damos cuenta que €l esta realmente en la
corriente de la elaboracidn tedrica de su época sobre el funcio-
namiento mecanicista del aparato nervioso; por otra parte todo
el mundo lo ha reconocido asi.

Por ello no debemos asombrarnos demasiado de que se in-
miscuyan alli meriforas eléctricas. Pero no hay que olvidar que
es en el campo de la conduccion nerviosa donde por primera
vez la corriente eléctrica fue experimentada sin ain saberse cual
seria su alcance.

Z*  Creo que, desde el punto de vista clinico, la nocién de
resistencia representa vealmente una experiencia que todos en-
frentamos alguna vez con casi todos los pacientes en nuestra
prdctica: resiste y eso me pone furioso.

¢Qué? ;Cémo dice?

Z*: Esa experiencia extremadamente desagradable en la

2. La naissance de la psychanalyse, PUF, 1956. Esta obra contiene
Origenes del psicoanalisis (correspondencia con Fliess) y el Proyecta de una
psicologia para neurdlogos.
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que uno se dice; estaba a punto de encontrarlo, podria encon-
trarlo él mismo, lo sabe sin saber que lo sabe, no tiene sino que
mirar mds alla de sus narices, y este pedazo de imbécil, este
idiota, todos los términos agresivos y hostiles que se nos ocurran,

no lo hace. Y la tentacion que se siente de forzarlo, de obli-
garlo...

No se regodee demasiado en eso.

Sr. HyproLiTE: Esta resistencia que hace pasar al analizado
por idiota es lo éinico que permite al analista ser inteligente. Esto
le permite una elevada concienaa de si.

De todos modos, la trampa de la contratransferencia, pues-
to que asi hay que llamarla, es mas insidiosa que este primer
plano.

I e T TR

Z": Freud sustituyo el poder indirecto y mds potable que la
ciencia ofrece sobre la naturaleza al poder directo sobre los seres
humanos. Volvemos a ver aqui el mecanismo de intelectualiza-
cion; comprender a la naturaleza y de ese modo someterla, for-
mula clasica del determinismo, lo cual por alusion remite a ese
cardcter autoritario de Freud que puntia toda su historia, y par-
ticularmente, sus relaciones tanto con los herejes como con sus

discipulos.

Debo decir que si bien hablo en ese sentido, no he llegado al

extremo de convertirlo en la clave del descubrimiento de freu-
diano.

Z":  Tampoco pienso convertirlo en su clave, sino en un ele-
mento interesante a destacar. En esa resistencia, la hipersensibi-
lidad de Freud a la resistencia del sujeto no deja de estar en
relacion con su propio cardcter.
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¢Qué es lo que le permite hablar de la hipersensibilidad de
Freud?

Z*: El becho de que él, y no Breuer, nt Charcot, ni los
otros, la haya descubierto. Fue a él a quien le sucedio, porque la
sintio mas intensamente, y elucido lo que habia experimentado.

¢Cree usted que destacar el valor de una funcién como la
resistencia significa que quien lo hace tiene una intolerancia pe-
culiar hacia aquello que le resiste? Por el contrario, ¢no es acaso
por haber sabido dominarla, por ir mis lejos, y mucho mis
alld, que pudo Freud hacerla uno de los resortes de la terapéuti-
ca, un factor que se puede objetivar, nombrar y manejar? ;Cree
usted que Freud es mas autoritario que Charcot?, cuando
Freud —en la medida en que pudo— renuncia a la sugestion
para dejar integrar al sujeto aquello de lo cual estd separado por
las resistencias. En otros términos, tha}' menos autoritarismo
en quienes desconocen la resistencia, o en quien la reconoce
como tal? Yo tenderia mas bien a creer que quien, en el hipno-
tismo, intenta hacer del sujeto su objeto, su cosa, volverlo dacil
como un guante, para asi darle la forma que quiere, para sacar
de él lo que quiere, esta impulsado, en mayor medida que
Freud, por una necesidad de dominar y de ejercer su poder.
Freud parece, al contrario, respetuoso de lo que cominmente
también se llama la resistencia del objeto.

Z*: Desde luego.

Creo que debemos ser muy prudentes aqui. No podemos
manejar tan ficilmente nuestra técnica. Cuando les hablo de
analizar la obra de Freud, es para proceder a ello con toda la
prudencia analitica. No debe hacerse de un rasgo de caricter
una constante de la personalidad, y menos atin una caracreristi-
ca del sujeto. Jones ha escrito, sobre este tema, cosas suma-
mente imprudentes, pero que son de todos modos mucho mas
matizadas que lo que ha dicho usted. Pensar que la carrera de
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Freud ha sido una compensacion de su deseo de poder, incluso
de su franca megalomania, de la que por otra parte quedan hue-
llas en sus escritos, creo que es... El drama de Freud, en el
momento en que descubre su via, no puede resumirse asi. Des-
pués de todo hemos aprendido en el anilisis lo suficiente como
para no creernos obligados a identificar a Freud sofando con
dominar al mundo, con Freud iniciador de una nueva verdad.
Esto no me parece provenir de la misma cupido, si es que no es
de la misma libido.

Sk. HyerroLiTE: Con todo me parece —sin aceptar integral-
mente las formulas de Z* y las conclusiones que de ellas saca—
gue, en la dominacion hipnética de Charcot sélo se trata de la
dominacion de un ser reducido a objeto, de la posesion de un ser
que ya no es duetio de si. Mientras que la dominacion freudiana
CONSISIe € VENCeY a un SHIEL0, & UM SEY GUE AN LIENE CONCIENCla
de si. Hay pues una mayor voluntad de dominio en el dominio
de la resistencia a vencer, que en la pura y simple supresion de
esa reststencia; sin que pueda deducirse gue Freud haya querido
dominar el mundo.

¢En la cxp::nt:ncm de Freud, se trata acaso de dominio?
Siempre tuve mis reservas sobre muchas cosas que no estan
indicadas en su modo de proceder. Su intervencionismo, en
particular, nos sorprende si lo comparamos con algunos princi-
pios técnicos a los que ahora damos importancia. Pero no hay
en este intervencionismo —contrariamente a lo que dice Hyp-
polite— satisfaccién alguna por haber obtenido la victoria so-
bre la conciencia del sujeto; menos seguramente, que en las
técnicas modernas, que ponen todo el acento en la resistencia.
En Freud, vemos una actitud mas diferenciada, es decir mas
humana.

No siempre define lo que hoy se llama interpretacion de la
defensa, quiza no es éste el mejor modo de decirlo. Pero al finy
al cabo, la interpretacién del contenido cumple en Freud el pa-
pel de interpretacién de la defensa.

i0
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Al evocar eso tiene usted razén Z”. Es lo que esto es para
usted. Intentaré mostrarles en qué rodeo surge el peligro, a
través de las intervenciones del analista, de forzar al sujeto. Es
mucho mds evidente en las técnicas llamadas modernas —como
se dice al hablar del anilisis como se habla del ajedrez— de lo
que jamas lo ha sido en Freud. No creo que la promocion teo-
rica de la nocion de la resistencia pueda servir como pretexto
para formular respecto a Freud esa acusacién que va radical-
mente en sentido opuesto al efecto liberador de su obra y su
accion terapéutica.

No enjuicio sus intenciones Z*. Lo que usted manifiesta es,
efectivamente, una intencién, Ciertamente hay que tener espi-
ritu de examen, de critica, a0n frente a la obra original, pero de
este modo, solo se consigue espesar el misterio, y de ninguna
manera aclararlo.

20 Y 27 DE ENERO DE 1954.
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LA RESISTENCIA Y LAS DEFENSAS

Un testimonio de Annie Retch.
De ego a ego.

Realidad y fantasma del irawma.
Historia, vivido, revivido.

Comencemos felicitando a Mannoni y Anzieu por sus po-
nencias cuyo interés reside en haberles mostrado los aspectos
candentes del problema que enfrentamos. Como corresponde a
mentes sin duda formadas, pero hace poco iniciadas, no en la
aplicacion del anilisis, pero si en su prictica, sus ponencias tu-
vieron un matiz agudo, incluso polémico, lo cual resulta siem-
pre interesante como introduccion al problema en su vivacidad.

Se ha planteado una cuestion muy delicada, mas delicada
aun en tanto se trata de una cuestion, lo he indicado en los
comentarios que he intercalado, muy actval para algunos de
NOSOLros.

Implicitamente se le reprocho a Freud su autoritarismo co-
mo supuesto inaugural de su método. Es paradopca Si algo
hace la originalidad del tratamiento analitico es justamente el
haber percibido, desde su origen y de entrada, la relacion pro-
blemdtica del sujeto consigo mismo. El hallazgo propiamente
dicho, el descubnmiento, tal como se los expuse a pnnupms de
este ano, consiste en haber puesto esra relacion en conjuncién
con ¢l sentido de los sintomas.

El rechazo de este sentido es lo que le plantea al sujeto un
problema. Este sentido no debe serle revelado, debe ser asumi-
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do por él. Por eso el psicoanilisis es una técnica que respetaa la
persona humana —tal como hoy la entendemos luego de ha-
bernos dado cuenta que la misma tenia su valor— que no sélo
la respeta, sino que no puede funcionar sino respetandola. Seria
entonces paradojico colocar en primer plano la idea de que la
técnica analitica tiene como objetivo forzar la resistencia del
sujeto. Esto no quiere decir que el problema no se plantee en
absoluto.

¢ Acaso no sabemos en efecto, que hoy en dia hay analistas
que no dan ni un paso en el tratamiento sin ensenar a sus alum-
nos a preguntarse siempre en relacion al paciente: ;Qué habrd
mventado como defensa esta vez?

Esta concepcion no es verdaderamente policial —si por po-
licial queremos decir intento de encontrar algo oculto—, éste es
mds bien el término que puede aplicarse a las fases dudosas del
andlisis en sus periodos arcaicos. Estidn mds bien siempre inten-
tando saber cuil es la postura que el sujeto ha podido asumir,
cual su hallazgo, a fin de colocarse en una posicion tal que haga
inoperante todo cuanto le digamos. No seria justo decir que
imputan mala fe al sujeto pues la mala fe esta por demas vincu-
lada a implicaciones del orden del conocimiento totalmente aje-
nas a este estado mental. Incluso esto seria demasiado suril.
Estd alli presente la idea de una mala voluntad fundamental del
sujeto. Todos estos rasgos me hacen creer que soy preciso al
calificar este esrilo analitico como inquisitorial.

Antes de entrar en tema, voy a tomar como ejemplo el arti-
culo de Annie Reich sobre la contratransferencia, aparecido en
el primer namero de 1951 del International Journal of Psycho-
analysis. Las coordenadas de este articulo estan romadas de un
modo de orientar la técnica que triunfa‘en cierto sector de la
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escuela inglesa. Ustedes saben que se llega a afirmar que todo el
analisis debe desarrollarse bic et nunc. Todo transcurriria en un
forcejeo con las intenciones del sujeto, aqui y ahora, en la se-
sion. Sin duda se reconoce que se vishumbran fragmentos de su
pasado, pero se piensa que a fin de cuentas es en la prueba
—casi llegaria a decir en la prueba de fuerza psicolégica— en el
interior del tratamiento donde se desarrolla la actividad del
analista.

Para estos autores, para Annie Reich, nada tiene importan-
cia salvo el reconocimiento por parte del sujeto, bic et nunc, de
las intenciones de su discurso. Y sus intenciones sélo tienen
valor en su alcance hic et nunc, en la interlocucién presente. El
sujeto puede relatar sus encontronazos con el tendero o con el
peluquero, pero en realidad lo hace para insultar y molestar a
quien se dirige, es decir al analista,

Algo de verdad hay en esto. Basta la mds minima experien-
cia de la vida conyugal para saber que siempre hay cierta reivin-
dicacién implicita en ¢l hecho de que uno de los conyuges le
cuente al otro lo que le ha molestado durante el dia mas bien
que lo contrario. Pero puede también reflejar la inquictud por
nformarle algin suceso importante que desea que conozca.
Ambos aspectos son ciertos. Se trata de saber cuil de ellos de-
bemos destacar.

Las cosas, van, a veces, mds lejos, como lo muestra esta
historia que Annie Reich relata. Algunos datos estin alterados
pero todo hace pensar que se trata de un anilisis didécrico, en
todo caso del anilisis de alguien cuyo campo de actividades es
muy cercano al psicoanalisis.

El analizado fue invitado a dar una disertacién en la radio
sobre un tema que interesa profundamente a la analista; son
cosas que pasan. Sucede que esta intervencion radiofénica se
realizé algunos dias despues de la muerte de la madre del anali-
zado. Ahora bien, todo indica que la susodicha madre juega un
papel extremadamente importante en las fijaciones del pacien-
te. A pesar de estar sumamente afecrado por este duelo, sigue
cumpliendo con sus obligaciones de modo particularmente bri-
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llante. Llega a la sesion siguiente en un estado de estupor raya-
no con la confusion. No sélo no se le puede sacar nada, sino
que lo que dice sorprende por su incoordinacién. La analista
temerariamente interpreta: wsted esti en este estado porque
piensa que estoy muy resentida por el éxito que acaba de obte-
ner el otro dia en la radio, bablando de ese tema que como usted
sabe, me interesa en primer término a mi. {Nada menos!

La continuacion de esta observacion muestra que, tras esta
interpretacion-choque que no dejé de producir cierto efecto,
ya que después de ella el sujeto se recobro instantineamente, el
sujeto necesitd por lo menos un afio para restablecerse.

Esto demuestra que el hecho de que el sujeto salga de su
estado brumoso tras una intervencion del analista no prueba en
absoluto que la misma fuese eficaz en el sentido estrictamente
terapéutico, estructurante de la palabra, es decir que ella fuese
en el andlisis, verdadera. Al revés.

Annie Reich devolvié al sujeto el sentido de la unidad de su
yo. Este sale bruscamente de la confusion en que estaba dicién-
dose: He aqui alguien que me recuerda que en efecto somos
todos lobos entre lobos y que estamos vivos. Entonces reco-
mienza, arranca; el efecto es instantaneo. Es imposible en la
experiencia analitica considerar el cambio de estilo del sujeto
como prueba de la justeza de una interpretacion. Considero
que lo que prueba la justeza de una interpretacién es que el
sujeto traiga un material que la confirme. Y ain esto debe ser
matizado.

Al cabo de un ano, el sujeto se da cuenta que su estado
confusional era consecuencia de sus reacciones de duelo, que
solo inviertiéndolas habia podido superar. Los remito aqui a la
psicologia del duelo, cuyo aspecto depresivo conocen suficien-
temente algunos de ustedes.

En efecto, una intervencion radiofonica es un modo muy
particular de palabra pues estd dirigida por un locutor invisible
a una masa invisible de oyentes. Puede decirse que, en la imagi-
nacion del locutor, la palabra no se dirige forzosamente a quie-
nes le escuchan sino mas bien a todos, tanto a los vives como a
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los muertos. El sujeto estaba alli en una relacién conflictual:
podia lamentar que su madre no pudiese ser testigo de su éxito,
pero a la vez, quizis, en el discurso que dirigia a sus invisibles
oyentes, algo estaba a ella destinado.

Sea como fuere, el caricter de la actitud del sujeto esta cla-
ramente invertido, pseudo-maniaco, y su estrecha relacion con
la pérdida reciente de su madre, objeto privilegiado de sus lazos
de amor, constituye manifiestamente el motor del estado criti-
co en que habia llegado a la sesion siguiente, después de su
hazana, después de haber llevado a cabo de modo brillante, a
pesar de las circunstancias destavorables, lo que se habia com-
prometido a hacer. De este modo, la misma Annie Reich, que,
sin embargo, esta lejos de sustentar una actitud critica ante este
estilo de intervencion, atestigua que la interpreracién fundada
en la significacién intencional del acto del discurso en el mo-
mento presente de la sesidn estd sometida a las numerosas con-
ungencias que el eventual compromiso del ego del analista im-
plica.

En suma, lo importante no es que el analista mismo se haya
equivocado, por otra parte nada indica que la contratransferen-
cia sea culpable de esta interpretacion manifiestamente refutada
por el desarrollo del tratamiento. Quf.' el suietﬂ ha}'a experi-
mentado los sentimientos que le imputaba la analista, no sélo
podemos admitirlo, sino que es incluso por demas probable.
Que la analista se guiara por ellos en la interpretacion que hizo,
no es algo, en si, peligroso. Que el anico sujeto analizante, el
analista, haya experimentado incluso sentimientos de celos, te-
nerlo en cuenta de modo oportuno, para guiarse por ellos cual
una aguja indicadora mds, es asunto suyo. Nunca dijimos que
el analista jamas debe experimentar sentimientos frente a su pa-
ciente. Pero debe saber, no sélo no ceder a ellos, ponerlos en su
lugar, sino usarlos adecuadamente en su técnica.

En este caso, es porque el analista creyd su obligacion bus-
car primero en el hic et nunc la razén de la actitud del paciente,
que la encontro alli donde, sin duda alguna, algo efectivamente
existia en el campo intersubjetivo entre los dos personajes. Esta
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bien ubicado para saberlo, ya que en efecto experimentaba un

sentimiento de hostilidad, o al menos de irritacion, ante el éxito

de su paciente. Lo grave es que se haya creido autorizada por

una determinada técnica a usarlo de entrada y de modo directo.
¢Qué opongo a esto? Intentaré ahora indicarselo.

El analista se cree aqui autorizado a hacer lo que llamaria
una interpretacion de ego a ego, o de igual a igual' —si me
permiten el juego de palabras— dicho de otro modo, una inter-
pretacion cuyo fundamento y mecanismos en nada pueden dis-
tinguirse de la proyeccion.

Cuando digo proyeccion, no hablo de proyeccion erronea.
Entiendan bien lo que les estoy explicando. Hay una férmula
que, antes de ser analista, yo habia colocado —usando mis es-
casos dones psicologicos— en la base de la pequenia brijula
que utilizaba para evaluar ciertas situaciones. Me decia gus-
tosamente: Los sentimientos son stempre reciprocos. A pesar
de las apariencias, esto es absoluramente verdadero. Desde
el momento en que se pone a dos sujetos en el mismo cam-
po —digo dos, no tres— los sentimientos son siempre reci-
Procos.

Es por ello que la analista tenia buenas razones para pensar
que, ya que ella tenia esos sentimientos, los sentimientos co-
rrespondientes podian ser evocados en el otro. La prueba esta
en que ¢l otro los aceptd perfcctamcnte Bastaria que la analista
le dijese: —Usted es hostil pues piensa que estoy irritada con
usted— para que este senumiento se estableciese. Entonces,
virtualmente, el sentimiento ya estaba alli, pues para que exista
bastaba encender una chispita.

El sujeto tenia buenas razones para aceptar la interpretacion
de Annie Reich sencillamente porque, en una relacién tan inti-
ma como la que existe entre analizado y analista, él estaba lo
suficientemente al tanto de los sentimientos de la analista como
para ser inducido a algo simétrico.

1. Juego de palabras basado en la homofonia en francés entre ego v
egaux (igual).
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La cuestion es saber si esta manera de comprender el
analisis de las defensas no nos conduce a una técnica que en-
gendra casi obligatoriamente cierto tipo de error, un error
que no es tal, un error anterior a lo verdadero y lo falso. Hay
interpretaciones que son lan justas y verdaderas, tan obliga-
toriamente justas y verdaderas, que no se puede afirmar si
responden o no a una verdad. De todos modos seran verifi-
cadas.

Conviene abstenerse de esta interpretacion de la defensa
que llamo de ego a ego, fuera cual fuese su eventual valor. En
las interpretaciones de la defensa es necesario siempre al me-
nos un lercer término.

De hecho, hacen falta mas, espero poder demostrirselo.
Por hoy me limito a plantear el problema.

2

Es tarde. Por ello no podemos adelantar tanto como hu-
biera querido en el problema de las relaciones entre la resis-
tencia y las defensas. Sin embargo, quisiera en este sentido
darles algunas indicaciones.

Después de haber escuchado las exposiciones de Mannoni
y Anzicu, y de habérles mostrado los peligros que implica una
cierta técnica del analisis de las defensas, creo necesario plan-
tear algunos principios.

En La interprelacion de los suenos capitulo VII, primera defi-
nicion, en funcion del analisis, de la nocion de resistencia.
Encontramos alli una frase decisiva que es ésta: —Was immer
die Fortselzung der Arbeit Stort ist ein Widerstand— que quiere
decir: —Tudo lo que destruye/suspende/altera/la continuacion del
trabajo—, no se trata alli de sintomas sino del trabajo analiti-
co, del tratamiento, del Behandlung, asi como se dice que se
trata a un objeto haciéndolo pasar por ciertos procesos. Todo
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aquello que destruye el progreso de la labor analitica es una
resistencia.’

Desgraciadamente en francés esto ha sido traducido asi: To-
do obstaculo a la interpretacion proviene de la resistencia psi-
quica. Les senalo este punto que no facilita la tarea a quienes
s6lo tienen la simpatica traduccién del valiente Sr. Meyerson.
Del mismo estilo es la traduccién de todo el parrafo preceden-
te. Esto debe inspirarles una saludable desconfianza respecto a
ciertas traducciones de Freud. En la edicién alemana hay, co-
mo apéndice, una nota a la frase que citaba en la que se discute
el siguiente punto: ;el padre del paciente muere, es esto acaso
una resistencia? No les digo la conclusién de Freud, pero ven
ustedes que esta nota muestra la amplitud con que se plantea la
cuestion de la resistencia. Pues bien, esta nota ha sido suprimi-
da en la edicion francesa.

Todo lo que suspende/destruye/interrumpella continui-
dad... —también se puede traducir asi Fortsetzung—... del
tratarmiento es una resistencia. Hay que partir de textos como
estos, meditarlos un poco, tamizarlos y ver entonces qué surge.

En suma, ¢de qué se trata? Se trata de la prosecusion del
tratamiento, del trabajo. Para poner bien los puntos sobre las
ies, Freud no dijo Behandlung que podria significar la cura-
cién. No, se trata del trabajo, Arbeit, que, por su forma, puede
definirse como la asociacién verbal determinada por la regla
que acaba de mencionar, la regla fundamental de la asociacion
libre, Ahora bien, este trabajo, ya que estamos en el anilisis de
los suenos, es evidentemente la revelacion del inconsciente. Es-
10 nos permirird evocar cierto nimero de problemas, en parti-
cular el que evoct Anzieu hace un momento ¢de dénde provie-
ne esta resistencia? Hemos visto que no hay en los Studien
#ber Hysterie ningln texto que permita considerar que, en
tanto tal, ella provenga del yo. Nada en la Traumdentung indi-
ca tampoco que ella provenga del proceso secundario, cuya in-
troduccion es una etapa tan importante en el pensamiento de

2. 8. Freud, O.C., B.N., Tl X pag. 661. [T.]
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Freud. Cuando llegamos a 1915, ano en el que Freud publica
Die Verdringung —primer estudio de los que ulteriormente se
reagruparan en los escritos metapsicoldgicos—, la resistencia,
por cierto, es concebida como algo que se produce del lado de
lo consciente, pero cuya identidad se regula esencialmente por
su distancia, Entfernung, respecto a lo originariamente repri-
mido. Por lo tanto, es alli ain muy visible el vinculo de la
resistencia con el contenido del inconsciente mismo. Hasta una
época posterior a la de este articulo, que forma parte del perio-
do intermedio de Freud, esto se conserva asi.

¢A fin de cuentas, de La interpretacién de los suesios hasta
este periodo que he calificado de intermedio, qué es lo que fue
originariamente reprimido? Es, una vez mis y como siempre,
el pasado. Un pasado que debe ser restituido, y acerca del cual
no podemos sino evocar, una vez mds, su ambigiiedad y los
problemas que suscita en lo atinente a su definicion, su natura-
leza y su funcion.

Este periodo es el mismo del Hombre de los lobos, donde
Freud plantea la pregunta: ;qué es el trauma? Se da cuenta que
el trauma es una noci6n sumamente ambigua, ya que, de acuer-
do con la evidencia clinica, su dimension fantasmatica es infini-
tamente mds importante que su dimension de acontecimiento.
El acontecimiento entonces pasa a un segundo plano en el or-
den de las referencias subjetivas. En cambio, la fecha del trau-
ma sigue siendo, para él, un problema que conviene conservar,
valga la palabra, testarudamente, como se lo he recordado a
quienes siguieron mis clases sobre El hombre de los lobos.
¢Quién sabri jamis lo que vio? Pero, lo haya visto o no, sélo
puede haberlo visto en una fecha precisa; no puede haberlo
visto ni siquiera un ano después. No creo traicionar el pensa-
miento de Freud —basta saber leerlo pues esta escrito con to-
das las letras— diciendo que sélo la perspectiva de la historia y
el reconocimiento permite definir lo que cuenta para el sujeto.

Quisiera proporcionarles cierto nimero de nociones basi-
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cas a quienes no estin familiarizados con esta dialéctica que ya
desarrollé abundantemente. Hay que permanecer siempre a ni-
vel del alfabeto. Por eso tomaré un ejemplo que les hara com-
prender claramente las cuestiones que plantea el reconocimien-
to, y que les evitara diluirlo en nociones tan confusas como las
de memoria o recuerdo. Si en aleman, erlebnis, puede tener atin
un sentido, la nocion francesa de recuerdo vivido o no vivido se
presta a todas las ambiguedades.

Voy a contarles un cuento.

Me despierto por la mafana, entre baldaquines como Semi-
ramis, y abro los ojos. No son las cortinas que veo todas las
mananas pues son las de mi casa de campo, a la que sélo voy
cada ocho o quince dias, y en los trazos que forman las franjas
de la cortina, observo una vez mas —digo una vez mas, ya que
en el pasado sélo lo he visto asi una vez— el perfil de un rostro,
a la vez agudo, caricaturesco y envejecido, que representa vaga-
mente para mi ¢l estilo del rostro de un marqués del siglo xvir.
He aqui una de esas necias fabulaciones a las que se entrega
nuestra mente al despertar y que se producen, como se diria
hoy en dia para referirse al reconocimiento de una figura que
desde hace mucho tiempo conocemos, por una cristalizacion
guestilrica,

Hubiera podido suceder lo mismo con una mancha en la
pared. Por ello puedo asegurar que desde hace ocho dias las
cortinas no se han movido ni un milimetro. Hacia una semana,
al despertarme, habia visto lo mismo. Desde luego, lo habia
olvidado completamente. Pero justamente a causa de eso sé que
el cortnado no se ha movido.

Esto no es mis que un apdlogo, pues ocurre en el plano
imaginario, aunque no seria dificil ubicar las coordenadas sim-
bolicas. Las necedades —marqués del siglo xviir, etc.— desem-
penan un papel muy importante, porque si yo no tuviese deter-
minados fantasmas sobre el tema que representa el perfil, no lo
habria reconocido en las franjas de mi cortina. Pero dejemos
esto.

Veamos qué implica en el plano del reconecimiento. El he-
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cho de que las cosas estaban asi hace ocho dias esta relacionado
con un fenémeno de reconocimiento en el presente.

Esta es exactamente la expresion que Freud utiliza en los
Studien iiber Hysterte. Afirma haber hecho, en esa época, algu-
nos estudios sobre la memoria, y refiere el recuerdo evocado, el
reconocimiento, a la fuerza actual y presente que le otorga, no
forzosamente su peso y densidad, sino simplemente su posibi-
lidad.

Asi es como procede Freud. Cuando no sabe a que santo
encomendarse para obtener la reconstruccion del sujeto, lo
atrapa de todos modos con la presién de las manos sobre la
frente, y enumera todos los anos, todos los meses, las semanas,
incluso los dias, nombrindolos uno por uno, martes 17, miér-
coles 18, etc. Confia suficientemente en la estructuracién im-
plicita del sujeto por accion de lo que luego ha sido definido
como el tempo socializado como para pensar que, cuando su
enumeracion llegue al punto en que la aguja del reloj cruzara
efectivamente el momento critico del sujeto, éste dira: Ah si,
justamente ese dia me acuerdo de algo. Observen que no con-
firmo que eso funcione. Es Freud quien asegura que eso fun-
cionaba.

¢Se dan cuenta realmente ustedes del alcance de lo que estoy
diciéndoles? El centro de gravedad del sujeto es esta sintesis
presente del pasado que llamamos historia. En ella confiamos
cuando se trata de hacer avanzar el trabajo. El andlisis en sus
origenes la supone. Por lo tanto, no cabe demostrar que, a su
fin, ella es refutada. A decir verdad, si no es asi, no vemos en
absoluto cudl es la novedad que el psicoandlisis ha aportado.

Esta es una primera fase. ¢Basta acaso?

No, desde luego que no basta. La resistencia del sujeto sin
duda se ejerce en ese plano, pero se manifiesta de una manera
curiosa que vale la pena explorar, y a través de casos absoluta-
mente particulares.

Hay un caso en el que Freud conocia toda la historia —la
madre se la habia contado—. Entonces se la comunica a la suje-
vo, diciéndole: He aqui lo que sucedio, he agqui lo que le hicie-
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ron. En cada oportunidad la paciente, la histérica, respondia
con una pequena crisis de histeria, reproduccion de la crisis
caracteristica. Escuchaba y respondia con su forma de respues-
ta, que era su sintoma. Lo cual plantea ciertos problemitas,
entre ellos el siguiente: ;es ésta una resistencia? Es una pregun-
ta que, por hoy, abro.

Quisiera tinalizar con la siguiente observacion. Freud, al
final de los Studien fiber Hysterie, define el nédulo patégeno
como aquello que se busca, pero que el discurso rechaza, que el
discurso huye. La resistencia es esa inflexion que adquiere el
discurso cuando se aproxima a este nédulo. Por lo tanto, sélo
podremos resolver la cuestién de la resistencia profundizando
cuil es el sentido de este discurso. Ya lo hemos dicho, es un
discurso histérico.

No olvidemos lo que era la técnica analitica en sus comien-
zos: una técnica hipnética. En el hipnotismo, el sujeto sostiene
este discurso historico. Incluso lo sostiene de un modo particu-
larmente sorprendente, dramatizado, lo cual implica la presen-
cia del oyente. Una vez salido de la hipnosis, el paciente ya no
recuerda su discurso. ¢ Por qué es ésta la puerta de entrada a la
técnica psicoanalitica? Porque la reviviscencia del trauma se
muestra aqui, en si misma, inmediatamente, aunque no de mo-
do permanente, terapéutica. Se revela que un discurso asi soste-
nido, por alguien que puede decir yo (moi), concierne al
sujeto.

Es ambiguo pues hablar del caricter vivido, revivido del
trauma, del traumatismo en estado segundo, histérico. No es
porque el discurso esté dramatizado y se presente bajo un as-
pecto patérico, que el término revivido puede satisfacernos.
¢Qué significa la asuncion por parte del sujeto de sus propias
vivencias?

Ven ustedes, que llevo la cuestién al punto de mixima am-
bigiiedad de lo revivido, es decir, al estado segundo del sujeto.
¢ Pero no sucede exactamente lo mismo en todos los miveles de
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la experiencia analitica? En todas partes se plantea la cuestion
de saber qué significa el discurso que obligamos al sujeto a sos-
tener, en el paréntesis de la regla fundamental. Esta regla le
dice: A fin de cuentas, su discurso no tiene importanca. Dcscile
¢l momento en que se entrega a este ejercicio, no cree ya por o
tanto en su discurso sino a medias, pues sabe que esta, todo el
tiempo, bajo el fuego tupido de nuestra interpretacion. La pre-
gunta se convierte entonces del siguiente modo: ¢Cuil es el
sujeto del discurso? ‘ o

Retomaremos aqui la proxima vez, y Ftataremusltile discutir
la significacion y alcance de la resistencia en relacion a estos
problemas fundamentales.

7 DE ENERO DE 1954.
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Reststencia y transferencia.
El sentimiento de la presencia.
Verwerfung # Verdringung,
~Mediacion y revelacién.

Las mnflexiones de la palabra.

Llegamos la altima vez al punto en que nos preguntibamos
cudl es la naturaleza de la resistencia.

Percibieron claramente que, en nuestro modo de abordar
este fenémeno de la resistencia hay ambigiiedad, y no sélo
complejidad. Multiples formulaciones de Freud parecen mos-
trar que la resistencia emana de lo que ha de ser revelado, es
decir de lo reprimido, de lo verdringt, o incluso de lo unter-
driickt (suprimido).

Los primeros traductores tradujeron unterdriickt por sofo-
cado, que es muy impreciso. ;Acaso verdrangt y unterdriickt
significan lo mismo? No entraremos en estos detalles. Lo hare-
mos solo cuando hayamos empezado a ver como se establece
en la experiencia la distincién entre estos fenémenos.

Hoy quisiera conducirlos, en los Escritos Téenicos, a uno de
esos puntos desde donde se instaura una perspectiva. Lo que
estd en juego, mas que manejar un vocabulario, es tratar de
comprender y, con este fin, es preciso ubicarse en un sitio des-
de el cual las cosas se ordenen.
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Anuncié en la presentacién de enfermos del viernes la lecru-
ra de un texto significativo; intentaré pues cumplir con mi pro-
mesa.

Hay, en el centro mismo de la recopilacién de los escritos
llamados técnicos,’ un texto que se llama La dindmica de la
transferencia.* Como sucede con todos los textos reunidos en
esta obra, no podemos decir que la traduccién nos satisfaga
enteramente. Hay inexactitudes singulares, que bordean los li-
mites de la impropiedad. Algunas son sorprendentes. Todas se
orientan en el mismo sentido: limar las aristas del texto. Reco-
miendo encarecidamente a quienes saben alemin que se remi-
tan al texto original. Les senalo la existencia de un corte en la
traduccion francesa, un punto en la peniiltima linea que aparece
entonces alli sin que se sepa por qué. Para terminar recordemos
que nadie puede ser muerto in absentia o in effigie. La wraduc-
cion correcta del texto alemin seria: pues hay que recordar que
nadie puede ser muerto in absentia o in effigie.® Esta frase estd
articulada con la anterior. Aislada carece de sentido, mientras
que en el texto de Freud esta perfectamente articulada.

Voy a leer el parrafo del articulo que anuncié.* Se enlaza
directamente con ese importante pasaje de los Studien® que ya
evoqué, donde se habla de la resistencia encontrada al aproxi-
marse en sentido radial —como dice Freud— al discurso del
sujeto, cuando éste se acerca a la formacién profunda que
Freud denomina nédulo patigeno.

Estudiemos un complejo patégeno a veces muy aparente y a

1. Véase nota en la pagina 35. [T.]

2. S. Freud, La dmamica de la transferencia, OC, BN, 1973, T 11,
pigs. 1.648-1.653. [T.]

3. Observacion no pertinente para la version espaola, donde la frase
no estd aislada: «...pues, a fin de cuentas nadie puede ser vencido in absentia
o effigies. Op. cit., pag. 1.658. De todos modos Lacan traduce «vencidos
como «puede ser muertos a diferencia de la version castellana, y Strachey
utiliza «destruidos. [T,]

4. Op. cit., el punvo sobre Psicoterapia de la histeria. [T.)

5. Op. cit., La dinarmica de la transferencia. [T.]
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weces cast imperceptible... Yo traduciria més bien —o bien apa-
rente como sintoma o bien imposible de aprebender, no-
manifiesio— ya que se trata del modo en que se traduce el com-
plejo, y es de la traduccién del complejo de la que decimos si es
iparente o imperceptible.® No es lo mismo decir que es el com-
‘i’ja quien es aparente o imperceptible. Hay en la traduccién
francesa un desplazamiento que basta para producir una vacila-
¢i6n. Continto: ...desde su manifestacion en lo consciente hasta
§us raices en el inconsciente, llegamos enseguida a una region
donde la resistencia se hace sentir en forma tan neta que la aso-
clacion que entonces surge lleva su marca —la de esta resisten-
Cla— ) se nos presenta como un compromiso entre las exigencias
de esta resistencia y la del trabajo de investigacion. No es exac-
tamente la asoctacion que entonces surge, ndchste Einfall, la
asociacién mas cercana, mds proxima, pero, en fin, el sentido
esta conservado. La experiencia —he aqui el punto capital—
muestra que es aqui donde surge la transferencia. Cuando algo
en los elementos del complejo (en su contenido) es susceptible de
wincularse con la persona del médico, la transferencia se produ-
ce, proporciona la idea siguiente, y se manifiesta en forma de
resistencia, de una detencion de las asociaciones pr ejemplo. Ex-
periencias semejantes nos ensenan que la idea de transferencia
llego a ser preferida a todas las otras asoctaciones factibles de
deslizarse hasta lo consciente, justamente porque satisfacia a la
resistencia. Esta ultima parte de la frase estd subrayada por
Freud. Un hecho de este tipo se veproduce un nismero mealeula-
ble de veces durante un psicoanalisis. Toda vez que nos acerca-
‘mos al complejo patogeno, es primero la parte del complejo que
puede convertirse en transferencia la que es impulsada hacia lo
consciente, y aquella que el paciente se empecina en defender
‘con la mayor tenacidad.

Los elementos a destacar en este parrafo son los siguientes.

6. Se traduce la version francesa, citindose a pie de pagina los casos en
que las criticas de Lacan no son validas para la raduccion castellana.
En este caso, por ejemplo, la critica no es valida. [T.]
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Primero, llegamos enseguida a una regién donde la resistencia
se hace sentir en forma neta. Esta resistencia emana del proceso
mismo del discurso, de su aproximacién, si me permiten la ex-
presion. En segundo lugar, la experiencia muestra que es aqui
donde surge la transferencia. En tercer lugar, la transferencia se
produce justamente porque satisfacia a la resistencia. En cuarto
iugar’, un hecho de este rs'po se repmduc‘f! un nimero incalcula-
ble de veces en el transcurso de un psicoandlists. Se trata sin
duda de un fenémeno perceptible en el andlisis. Y esa parte del
complejo que se manifesté en forma de transferencia resulta
impulsada hacia lo consciente en ese momento. El paciente se
empecina en defenderla con la mayor tenacidad.

Aparece aqui una nota que destaca el fendmeno en juego,
tenémeno, en efecto, observable a veces con extraordinaria pu-
reza. Esta nota coincide con una observacién que emana de
otro texto de Freud: Cuando el paciente calla es muy probable
gue el silenciamiento de su discurso se deba a la aparicion de
algun pensamiento referido al analisia.

Un manejo técnico frecuente, pero que no obstante hemos
ensenado a nuestros alumnos a medir, a refrenar, traduce esto
en una pregunta tipo: ;Sin duda tiene usted alguna idea que se
relactona conmigo? A veces, esta solicitacién cristaliza los dis-
cursos del paciente en algunos comentarios concernientes al as-
pecto, al rostro, o al mobiliario del analista, o bien al modo en
que el analista lo recibié ese dia, etc. Este manejo no carece de
fundamenro. Algo de este orden puede ocupar la mente del
paciente en ese momento y, al asi focalizar sus asociaciones,
pueden obtenerse maltiples cosas. Pero se observa a veces un
fenémeno infinitamente mas puro.

En ciertos casos, en ¢l momento en que parece dispuesto a
formular algo mis auténtico, mas candente que lo que ha con-
seguido hasta entonces alcanzar, el sujeto se interrumpe y emi-
te un enunciado que puede ser éste: Subitamente me doy cuenta
de su presencia.

Esto es algo que me ocurrié mis de una vez, v que los ana-
listas facilmente pueden corroborar. Este fenémeno se estable-
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ce en conexion con la manifestacion concreta de la resistencia
‘que interviene en la trama misma de nuestra experiencia en fun-
cion de la transferencia. Si adquiere un valor selectivo, es por-
que el sujeto mismo lo siente entonces como un viraje brusco,
‘un giro sibito que le hace pasar de una vertiente a otra del
‘discurso, de un acento a otro de la funcién de la palabra.

Quise colocarlos de entrada ante este fenémeno bien deli-
‘mitado, que esclarece nuestro comentario de hoy. Es éste el
_punto que nos permitird reanudar nuestros interrogantes.

Antes de seguir este camino, quiero detenerme un momen-
to en el texto de Freud para mostrar, claramente, hasta qué
punto les hablo de lo mismo que él. Es necesario que se des-
- prendan, por un instante, de la idea que la resistencia es cohe-
rente con esa construccion segun la cual el inconsciente esta, en
un sujeto determinado, en un momento determinado, conteni-
do y, como suele decirse, reprimido. Cualquiera sea la exten-
si6n que podamos dar ulteriormente al término resistencia, en
su conexion con el conjunto de las defensas, la resistencia es un
fenémeno que Freud localiza en la experiencia analitica.

Por ello es importante la breve nota agregada al pasaje que
les he leido; Freud pone alli los puntos sobre las fes.

No babria, sin embargo, gue concluir una importancia pato-
 genica... es esto lo que les estoy diciendo, no se trata de la idea
que nos hacemos a posteriori de lo que ha motivado, en el senti-
do profundo del término, las etapas del desarrollo del sujeto
—...una importancia patogénica del elemento elegido para la
yesistencia de transferencia. Cuando durante una batalla, los
combatientes se disputan encarnizadamente la posesion de una
capilla o de una granja, no prede deducirse de ello que la iglesia
sea un santuario nactonal ni que la granja esconda los tesoros del
ejército. Tales lugares pueden tener un walor tan solo tactico, y
servir para esa sola batalla.”

El movimiento a través del cual el sujeto se confiesa,

7. Op. at., pag. 1.651. [T.]
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aparece un fendmeno que es resistencia. Cuando esta resisten-
cia se vuelve demasiado fuerte, surge la transferencia.

Fl texto de Freud —es un hecho— no dice fendmeno de
transferencia. Si Freud hubiese querido decir aparece un feno-
meno de transferencta lo hubiese dicho. El final del articulo
prucba que esta diferencia es significativa. La dltima frase, la
que comienza: Reconozcamos gue nada es mas dificil en analisis
que..., se tradujo en francés vencer las resistencias; mientras que
el texto aleman dice: die Bezwingung der Ubertrdgungsphano-
mene, es decir el forzamiento de los fenomenos de la
transferencia.® Utilizo este pasaje para mostrarles que Ubertra-
gungsphanomene pertenece al vocabulario de Freud. ¢ Por qué
entonces se lo tradujo por resistencia? Esto es signo de gran
comprension, no de gran cultura.

Lo que Freud escribié es que precisamente surge alli, no el
fenémeno mismo de la transferencia, sino un fenémeno que
mantiene con ella una relacion esencial.

Por lo demis, a lo largo de todo este articulo, se trata de la
dindmica de la transferencia. No examino en su conjunto todas
las cuestiones alli planteadas, pues ellas conciernen a la especifi-
cidad de la transferencia en andlisis, en tanto que la transferen-
cia no esta alli como en otros sitios, sino que desempena en él
una funcion muy particular. Les aconsejo leer este articulo. Lo
traigo aqui tan sélo como apoyo de nuestro estudio de la resis-
tencia. No obstante —ya lo verin— es el punto pivote de lo
que esta en juego en la dindmica de la transferencia.

:Qué puede esto ensenarnos acerca de la naturaleza de la
resistencia? Puede permitirnos responder a la pregunta jguién
hablas, y saber asi que significa la reconquista, el nuevo hallaz-
go del inconsciente.

Planteamos el problema de lo que significan memoria, re-
memoracion, téenica de rememoracion, de lo que significa la

8. Observacién no pertinente para la version espanola: Es innegable
gue el vencimiento de los fendmenos de la transferencia ofrece al psicoanali-
tico mdaxtma dificultad... Op. cit., pig. 1.653 [T.]
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asociacién libre en tanto que nos permite acceder a una formu-
Jacién de la historia del sujeto. ;Pero en qué se convierte el
sujeto? ¢En el curso de este desarrollo acaso se trata siempre del
Ismo sujeto?

Hénos aqui ante un fenémeno en el que captamos un nud,o
en este desarrollo, una conexién, una presion originaria 0, mas
bien, y hablando estrictamente, una resistencia. Vemos produ-
¢irse, en cierto punto de esta resistencia, lo que Freud llama+ la
ransferenicia, es decir la actualizacién de la persona del anghs—
ta. Senalé antes, extrayéndolo de mi experiencia, que el sujeto
la experimenta, en el punto mds sensible —me parece—, mas
significativo del fenémeno, como la brusca percepeion de algo
\que no es tan facil de definir, la presencia.

~ Es éste un sentimiento que no experimentamos constante-
‘mente. Sin duda, estamos influenciados por todo tipo de pre-
sencias, y nuestro mundo solo obtiene su consistencia, su den-
‘sidad, su estabilidad vivida, en la medida en que, de algin mo-
‘do, las tenemos en cuenta; pero no NOs percatamos de ellas en
tanto tales. Se dan cuenta claramente que se trata de un senti-
“miento que diré tendemos incesantemente a borrar de la vida.
No seria facil vivir si, en todo momento, tuviésemos el senti-
miento de la presencia, con todo el misterio que ella entrana.
Es un misterio que mantenemos a distancia, y al que, por asi
decirlo, nos hemos acostumbrado.

~ Creo que no podriamos detenernos demasiado en este pun-
to. Intentaremos asirlo por otras puntas, ya que Freud nos en-
sefia que el buen método analitico consiste siempre en éncon-
trar una misma relacién, una misma conexion, un mismo es-
quema, que se presenta a la vez en las _fnrmas vivid:}f, en 10:5
‘comportamientos, y también en el interior de la relacion anali-
tica. ,

Se trata para nosotros de establecer una perspectiva, una
percepcion en profundidad, segiin varios planos. Nociones co-
mo el ello y el yo, que ciertas manipulaciones nos h:.:n acostum-
brado a plantear de manera masiva, quizd no sean slmplcmenfe
. un par contrastante. Es preciso aqui montar una estereoscopia

un poco mas compleja.
7i
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A quienes asistieron a mi comentario sobre El hombre de
los lobas —ahora ya tan lejano, hace ya afio y medio— quisiera
recordarles algunos puntos particularmente impactantes de este
texto.

En el momento en que aborda la cuestién del complejo de
castracion en su paciente —cuestion que ocupa una funcién
sumamente peculiar en la estructuracién de este sujeto— Freud
formula el siguiente problema. Cuando, para este sujeto, se
halla en juego el temor a la castracién aparecen sintomas que se
sitdan en el plano que cominmente llamamos anal, pues son
manifestaciones intestinales. Ahora bien,. interpretamos todos
estos sintomas en el registro de la concepcién anal de las rela-
ciones scxuales, y consideramos que testimonian cierta etapa de
la teoria sexual infantil. ;Con qué derecho lo hacemos? ¢La
misma entrada en juego de la castracion, no implica acaso que
el sujeto ha alcanzado un nivel genital de la estructura? ;Cual es
la explicacién de Freud?

Dice Freud: cuando el sujeto habia llegado a una primera
maduracién, o premaduracidn infantil, y estaba preparado para
realizar, aunque solo fuera parcialmente, una estructuracion
mas especificamente genital de la relacidn de su padres, rehuso
la posicion homosexual, que es la suya en esa relacién, no reali-
20 la situacién edipica, rebuso y rechazo —el término aleman es
verwirft— todo lo que pertenece al plano de la realizacién
genital. Retorno a su veriticacion anterior de esa relacion afec-
tiva, se replego tras las posiciones de la teoria anal de la sexua-
lidad.

Ni siquiera se trata de una represion, en el sentido de un
elemento que se habria realizado en cierto plano y que seria luego
repelido. La represion dice Freud —pigina 111— es otra cosa:
Emne Verdrangung ist etwas anderes als eine Verwerfung. En la
traduccion francesa, llevada a cabo por personas cuya inumi-
dad con Freud habria debido tal vez inspirarlas mejor —pero
sin duda no basta haber sido portadora de la reliquia de una
personalidad eminente para estar autorizada a convertrse en su
guardiana— se traduce: una represion es algo distinto a un jui-
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cio que rechaza y elige. ;Por qué traducir asi Verwerfung? De
acuerdo, es dificil, sin embargo, la lengua francesa...

Sr. HyppoLITE: jRechazo?’

Si, rechazo. También a veces negativa. ¢Por qué introducir
stbitamente alli un juicio, en un nivel en el que no hay huella
alguna de Urteil? Hay Verwerfung'®. Tres paginas mds adelan-
te, luego de elaborar las consecuencias dﬂ. esta_estructura,
Freud concluye diciendo: Kein Urteil #ber seine... Es la prime-
ra vez que Urteil aparece en el texto para cerrar un Ea}'raf-:_}. Sin
embargo, aqui no hay juicio alguno. No se ha emitido juicio
alguno acerca de la existencia del problema de la castracion;
Aber etwas so, pero las cosas estan ahi, als ob sie nicht, como si
no existieran. o _
Esta imporrante articulacién nos md:_ca que, en el origen,
para que la represion sea posible, es preciso que exista un mas
alla de la represion, algo tltimo, ya constituido primitivamen-
te, un primer nédulo de lo reprhmdn_, que no solo no se reco-
noce, sino que, por no formularse, lltcralmen‘te es como si no
existiese; sigo aqui a Freud. Sin embargo, en cierto sentido, se
halla en alguna parte puesto que —Freud nos lo dice constante-
‘mente— es ¢l centro de atraccién que atrae hacia si todas las
resiones ulteriores. -
3 Diré que es la esencia misma del descubrimiento freudiano.
No es necesario recurrir, a fin de cuentas, a una predisposi-
¢i6n innata para explicar cémo se produce una represion de tal
o cual tipo, histérica u obsesiva. Freud a veces lo ‘adr_m.te como
marco general de referencia, pero nunca como principio. Lean
Bemerkungen iiber Neurosen, el segundo articulo de 1896 so-
bre las neurosis de defensa."!

9. Veéase nota aclaratoria a la traduccidn [T.] _
10, Lacan propondra luego para el francés el término juridico forelu-
sion, cuyo equivalente castellano es preclusion. [T.] -
11. S, Freud, Nuevas observaciones sobre las newropsicosis de defensa.
0.C., B.N., T.I, pigs. 286-298. [T.]
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_Las formas que adquiere la represidn son atraidas por este
prnimer nédulo, que Freud atribuye, en esa época, a determi-
nada experiencia a la que llama experiencia originaria del trau-
ma. Retomemos el problema de la significacion de la nocién
de trauma, nocién que debié relativizarse: retengan por el
momento que el nédulo primitivo estd en un nivel distinto al
de los avatares de la represicn. Constituye su fondo y su so-
porte.

En la estructura de lo que le ocurre al hombre de los lobos
lo Verwerfund de la realizacion de la experiencia genital es um
momento muy ¢special, que Freud mismo distingue de todos
los demas. Cosa singular, lo que se ha excluido de la historia
del sujeto, lo que éste es incapaz de decir, necesité del forza.
miento de Freud para hacerse accesible. Sélo entonces, la expe-
riencia repetida del suefio infantil adquirié su sentido, y permi-
16, no la reviviscencia, sino la reconstruccién directa de la his-
toria del sujeto.

Interrumpo por un momento el tema del Hombre de los
lobos para abordar por otra punta el asunto. Tomemos la
Tn‘z.sfmdemnng, el capitulo séptimo, consagrado a los procesos
oniricos, Trawmvorgdnge. Freud comienza resumiendo las
consecuencias que se desprenden de lo que ha elaborado a lo
largo de su libro.

La quinta parte del capitulo comienza con esta magnifica
frase: Resulta sumamente dificil proporcionar a través de la des-
cripcion de una sucesion... —pues Freud vuelve una vez mis a
todo lo que ya ha explicado sobre el suefio— ...lz simultarnei-
dad de un proceso complicado, y al mismo tiempo intentar abor-
dar sin prejuicio cada nueva exposicion. 2

Esta frase subraya bien las dificultades que yo también en-
cuentro aqui :11 reconsiderar este problema siempre presente en
nuestra experiencia, ya que es preciso, de diversas formas, lle-

12, §. Fréud, La interpretacion de los suerios, O.C., B.N., T.I. La

u]nma_]aarte de la frase, la que comienza: y al mismo tiespo, estd ausente de
la versién castellana. [T,

76

EL YO Y EL OTRO YO

gar a recrearlo, cada vez, desde un nuevo angulo. Freud nos

explica que hay que volver a hacerse el ingenuo cada vez.

Hay en este capitulo un progreso que nos permite palpar
algo verdaderamente singular. Freud enumera todas las obje-

ciones que pueden formularse acerca de la validez del recuerdo

del sueno. ;Qué es el sueno? ;Es acaso exacta la reconstitucién
que hace el sujeto? ;Qué garantias tenemos de que no se mezcle
en ella una verbalizacion ulterior? ;No es acaso todo sueno
algo instantineo a lo cual la palabra del sujeto confiere una
historia? Freud rechaza estas objeciones y muestra que carecen
de fundamento. Lo muestra subrayando el hecho singular de
que cuando mas incierto es el texto que nos brinda el sujeto,
mas significativo es. Freud que estd escuchando el suefio, espe-
randolo para revelar su sentido, reconoce justamente lo impor-
tante en la duda misma que formula el sujeto ante ciertos frag-
mentos de su sueno. Debemos estar seguros porque el sujeto
duda.

Sin embargo, a medida que avanza el capitulo, el procedi-
miento se reduce a tal punto que, finalmente, el suefio comple-
tamente olvidado, aquel sobre el cual el sujeto nada podria de-
cir seria el sueno mas significativo. Es casi exactamente lo que
escribe Freud: A menudo se puede volver a encontrar a través
del analisis lo que el olvido ba perdido; en toda una serte de
casos, al menos, d!gum}s restos permiten volver a encontrar, no
el sueno mismo, lo cual es accesorio, sino los pensamientos gue
estan en su base.'® Algunos restos: es esto justamente lo que les
digo, nada mis queda del sueho.

¢Qué mas le interesa a Freud? Llegamos aqui a los pensa-
mientos que estan en su base.

El término pensamiento es dificil de manejar para los que
han estudiado psicologia. Y, como hemos aprendido psicolo-
gia, €stos pensamientos son para nosotros todo lo que incesan-
temente ronda nuestra cabeza, tal como ocurre en las personas
acostumbradas a pensar...

13. S. Freud, O.C,, B.N,, 1973, T. 1, pdg. 661.
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Pero quizé sobre los pensamientos que estin en su base, la
Traumdeutung toda nos esclarece suficientcmente como para
darnos cuenta que ellos no son lo que se cree cuando se estu-
dia la fenomenologia del pensamiento, el pensamiento con o
sin imagenes, etc. No es lo que corrientemente llamamos el
pensamiento, pues se trata siempre de un deseo,

Dios sabe hasta qué punto en el curso de nuestra investiga-

cion hemos aprendido a percibir que este deseo circula asi co-
mo circula la sortija —apareciendo y desapareciendo— en un
Juego de manos.! A fin de cuentas aiin no sabemos si lo he-
mos de situar del lado del inconsciente o del lado de lo cons
ciente. Por otra parte, deseo de quién? y sobre todo, deseo
de qué falta?

Freud ilustra, en una breve nota de las Lecciones intraducto-
rias al psicoandlisis, con un ejemplo, lo que quiere decir.

Una paciente, escéptica, y a la vez muy interesada en
Freud, le cuenta un suerio hastante largo en el curso del cual
varias personas le hablan del libro sabre el Witz, elogiindolo.
Todo esto no parece aportar nada. Luego cambia de tema, y
todo lo que queda del suefio es: canal. Quizis en otro libro fi-
gure esa palabra, algo vinculado a canal..., no sabe, no entien-
de bien.

S6lo queda entonces canal, y no se sabe con qué se relacio-
na, de donde viene, o adénde va. Justamente, dice Freud, esto
es lo mas interesante, porque no es mis que un pequefio resto
rodeado de un halo de incertidumbre.

¢Cual es el resultado? Al dia siguiente, no el mismo dia, la
paciente cuenta que se le ocurrio una idea que se relaciona
con canal. Se trata precisamente de una agudeza, Una travesia
de Daver a Calais, un inglés y un francés. En el curso de la

conversacion, el inglés cita la conocida frase: De lo sublime a io
ridiculo no hay mds que un paso. Y el francés, gentil, responde:

14.  Dice Lacan: «este deseo corre como un furets que es a la vezr hurdn

yun juego de sociedad, en el que el furet que corre de mano en mano ¢s una
sortija. [T.]
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Si, el Paso de Calais, lo cual es especialmente amable hacia el
interlocutor. Pero el Paso de Calais es el Canal de la Mancha.
Volvemos entonces a encontrar el canal, ;y al mismo tiempo
qué otra cosa? Presten atencion, pues esto cumple la misma
funcion que el surgimiento de la presencia en ¢l momento de la
resistencia. La enferma, escéptica, discutié antes largamente el
mérito de la teoria de Freud sobre la agudeza. Luego de la dis-
cusion, en el momento en que su discurse vacila y no sabe ya
qué camino tomar, aparece exactamente el mismo fenémeno
—la resistencia tiene presentacion transferencial— como decia
el otro dia Mannoni; expresién que me parecié muy acertada
pues hablaba como partero.

De lo sublime a lo ridiculo no hay mas que un paso; éste es el
punto donde el sueno se engancha al oyente, pues esto es para
Freud.

Asi, canal no era gran cosa, pero es indiscutible después de
las asociaciones,

Quisiera presentar otros ejemplos.

Dios sabe hasta qué punto Freud es cuidadoso cuando
agrupa hechos, y no es casual que en ciertos capitulos se retinan
cosas diferentes. En el sueno, en el momento en que éste asume
cierta orientacién, ocurren fendmenos que son de orden lin-
guistico particularmente. El sujeto con toda conciencia comete
un error de lenguaje. El sujeto en el sueno sabe que se trata de
un error de lenguaje pues aparece alli un personaje para corre-
girle. En un punto critico, hay entonces una adaptacion que se
realiza mal, cuya funcion se desdobla ante nuestros ojos. Pero
dejemos esto de lado por ahora.

Tomemos también —lo elegi un poco al azar esta manana—
ese ejemplo célebre que Freud publicé ya en 1898 en su primer
capitulo de la Psicopatologia de la vida cotidiana. Freud se re-
fiere, a proposito del olvido de nombres, a la dificultad que, un
dia en una conversacion con un interlocutor en el curso de un
viaje, tuvo para recordar el nombre del autor del célebre fresco
de la catedral de Orvieto, grandiosa composicién que represen-
ta los acontecimientos esperados para el fin del mundo y cen-
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trada en torno a la aparicién del Anticristo. El autor de dicho
fresco es Signorelli, y Freud no consigue encontrar su nombre.
Otros nombres acuden a su mente —es éste, no es éste— Botti-
celli, Boltraffio..., no consigue encontrar Signorells,

_ Lo consigue finalmente gracias a la aplicacién de un proce-
dimiento analitico. Pues este pequeno fendmeno no surge de la
nada, estd inserto en el texto de una conversacion. Iban en ese
momento de Ragusa hacia el interior de Dalmacia y se encon-
traban casi en la frontera del imperio austriaco, en Bosnia-
Herzegovina. La palabra Bosnia se convierte en pretexto para
la narracion de varias anécdotas, v lo mismo sucede con Herze-
govina. Surgen luego en la conversacién algunos comentarios
acerca de una tendencia particularmente simpatica de la cliente-
la musulmana, que es, desde una cierta perspectiva, primitiva,

que muestra en este punto una extraordinaria decencia.
Cuando ¢l médico anuncia una mala noticia, que la enfermedad
es incurable —el interlocutor de Freud parece ser un médico
que practica en la region— esta gente manifiesta cierto senti-
miento de hostilidad hacia él. Enseguida le dicen: Herr, si ha-
bia algo qué hacer seguramente usted habria sido capaz de ha-
cerlo. Estan frente a un hecho que es preciso aceptar, a ello se
debe su actitud cortés, controlada, respetuosa hacia ¢l médico a
quien llaman, en aleman, Herr. Es éste el telén de fondo sobre
el cual parece establecerse la continuacién de la conversacion,
puntuada por el olvido significativo que plantea un problema a
Freud.

Freud sefiala que seguia con agrado la conversacion pero
que, a partir de cierto momento, su atencion se dirigié a otra
cosa; mientras hablaba pensaba en otra cosa hacia la cual esta
anécdota médica lo conducia.

Por un lado, evocaba el alto valor que confieren los pacien-
tes, en particular los 1slamicos, a todo lo que se refiere a las
funciones sexuales. Un paciente que lo habia consultado por
wrastornos de su potencia sexual le habia dicho literalmente:
cuando eso ya no es posible la vida no vale la pena ser vivida.
Por otra parte, recordé que habia recibido, en uno de los sitios
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que habia visitado, la noticia de la muerte de uno de sus pacien-
tes al que habia tratado durante mucho tiempo, noticia que no
deja de producir —dice Freud— cierta conmocion. No habia
querido expresar sus ideas respecto a la valorizacion de los pro-
cesos sexuales porque no estaba muy seguro de su interlocutor.
Ademis, adrede no habia detenido su pensamiento en el tema
de la muerte de dicho enfermo. Pero pensando en todo esto
habia dejado de prestar atencion a lo que estaba diciendo.

Freud presenta en su texto un pequeno esquema muy boni-
to —consulten la edicion de Imago— donde escribe todos los
nombres: Botticelli, Boltraffio, Herzegovina, Signorelli, y de-
bajo de ellos los pensamientos reprimidos, el sonido Herr y la
- pregunta. Lo que ha quedado es el resultado. La palabra Signor
tue atraida por el Herr de estos musulmanes tan corteses, Traf-
fio por el hecho de que alli habia recibido el shock de la mala
noticia relativa a su paciente. Lo que Freud pudo encontrar, ¢n
¢l momento en que su discurso buscaba al autor del fresco de
Orvieto, es lo que quedaba disponible, luego que cierta canu-
dad de elementos radicales fueran atraidos por lo que él deno-
mina lo reprimido; es decir, las ideas en torno a las historias
sexuales de los musulmanes, v el tema de la muerte.

¢ Qué significa esto? Lo reprimido no estaba tan reprimido;
pues si bien Freud no hablo de ello a su companero de viaje,
nos lo entrega enseguida en el texto. Pero sucede como si estas
palabras —bien puede hablarse de palabras aunque rales voca-
blos solo sean partes de palabras, ya que tienen vida de palabras
individuales— fuesen la parte del discurso que Freud debia ver-
daderamente dirigir a su interlocutor. No la ha dicho, aunque
haya comenzado a hacerlo. Era eso lo que le interesaba, era eso
lo que estaba a punto de decir, pero por no haberlo dicho, a
renglon seguido en su conexion con su interlocutor sélo queda-
ron desechos, pedazos, desprendimientos de esta palabra.

¢No ven ustedes alli hasta qué punto este fenomeno, que se
producc a nivel de la realidad, es complementario de lo que
sucede a nivel del suefio? Asistimos aqui a la emergencia de una
palabra verdadera.
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Sabe Dios cudn lejos puede resonar esta palabra verdadera.
Qué es lo que esta aqui en juego sino lo absoluto de la muerte
que estd alli presente con la cual Freud nos dice prefirié, y no
simplemente a causa de su interlocutor, no enfrentarse dema-
siado. Dios sabe también que el problema de la muerte es vivi-
do por el médico como un problema de dominio. Ahora bien,
en este caso el medico —Freud— como el otro, perdio, es
siempre asi como vivimos la pérdida del enfermo, sobre todo
cuando lo hemos tratado durante mucho tiempo.

¢Qué es por lo tanto lo que dEcapita a Signorelli? En efecto,
todﬂ 5€ CcOoncentra en torno a ]3 primera parte d'ﬂ E8TE nombn:, ¥
de su repercusion semantica. En la medida en que Freud no
pronuncia la palabra, la que puede revelar el secreto mas pro-
fundo de su ser, sélo puede quedar enganchado al otro a través
de los desprendimientos de esta palabra. No quedan sino los
desechos. El fenomeno del olvido es manifestado alli literal-
mente por la degradacion de la palabra en su relacion con el
OLro.

He aqui entonces adonde queria yo llegar a través de estos
ejemplos: en la medida en que el reconocimiento del ser no
culmina, la palabra fluye enteramente hacia la vertiente a través
de la cual se engancha al otro.

No es ajeno a la esencia de la palabra, si se me permite la
expresion, engancharse al otro. La palabra es sin duda media-
cion, mediacion entre el sujeto y el otro, e implica la realiza-
cion del otro en la mediacion misma. Un elemento esencial de
la realizacion del otro es que la palabra puede unirnos a él. Es
esto sobre todo lo que les he ensenado hasta ahora, ya que es
ésta la dimension en la que nos desplazamos constantemente.

Pero existe otra faceta de la palabra que es revelacion.

Revelacion, y no expresion: el inconsciente solo se expresa
mediante una deformacién, Entstellung, distorsion, transposi-
cion.

Este tltimo verano escribi Funcion y campo de la palabra y
del lenguraje sin emplear alli adrede el tbrmino expresion, pues
toda la obra de Freud se despliega en el sentido de la revelacion,
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no en el de la expresion. La revelacién es el resorte dltimo de lo

‘que buscamos en la experiencia analitica.

La resistencia se produce en el momento en que la palabra
de revelacion no se dice —como escribe curiosamente Sterba al

final de un articulo execrable, pero muy cindido, que centra

toda la experiencia analitica en torno al desdoblamiento del
ego, una de cuyas mitades debe acudir en nuestra ayuda contra
la otra— en el momento en que el sujeto no encuentra ya sali-
da. Se engancha al otro porque lo que es impulsado hacia la
palabra no accedio a ella. El advenimiento inconcluso de la pa-
labra, en la medida en que algo puede quizi volverla funda-
mentalmente imposible, es ¢l punto pivote donde la palabra, en
el anilisis, fluye por entero hacia su primera vertiente y se re-
duce a su funcién de relacidn con el otro. Si la palabra funciona
entonces como mediacion es porque no ha culminado como
revelacion.

El problema consiste siempre en saber a qué nivel se produ-
ce el enganche del otro. Hay que ser imbécil —como sélo se
puede serlo a través de cierto modo de teorizar, dogmatizar y
enrolarse en la técnica analitica— para afirmar, como lo hizo
alguien un dia, que una de las condiciones previas.al tratamien-
to analitico era ;qué?: que el sujeto tuviera cierta realizacion
del otro en tanto tal. jPor supuesto, picaro! Pero se trata de
saber a qué nivel se ha realizado este otro, ¢émo, con qué fun-
cién y en qué circulo de su subjetividad, a qué distancia esta de
ese otro.

En el transcurso de la experiencia analitica esta distancia
varia incesantemente. {Qué estupidez pretender considerarla
un cierto estadio del sujeta!

Partiendo de la misma inspiracion Piaget habla de la nocion
egocéntrica del mundo del nifio. {Como si sobre este tema los
adultos pudieran acaso dar clase a los ninos! {Quisiera saber
qué pesa mas en la balanza del Senor como aprehension mejor
del otro, la de Piaget, en su posicion de profesor y a su edad, o
bien la que tiene ¢l nifio! Vemos a este nifo prodigiosamente
abierto hacia todo lo que €l adulto le aporta como sentido del

53



EL MOMENTO DE LA RESISTENCIA

mundo. ¢(Pensamos alguna vez acaso en lo que significa, en lo
que se retiere al senumiento del otro, esta prodigiosa permeabi-
lidad del nino frente a todo lo que sea mito, leyenda, cuento de
hadas, historia, esa facilidad para dejarse invadir por los rela-
tos? ¢ Se piensa acaso que esto es compatible con los jueguecitos
de cubos mediante los cuales Piaget nos demuestra que el nifio
accede a un conocimiento copernicano del mundo?

Se trata de saber como, en determinado momento, asoma
hacia ¢l otro ese sentimiento tan misterioso de la presencia.
Quizas esta integrado a aquello de lo cual Freud nos habla en la
Dinamica de la transferencia, es decir a todas las estrucruras
previas, no sélo de la vida amorosa del sujeto, sino de su orga-
nizacion del mundo.

S1 tuviese que aslar la primera inflexién de la palabra, el
momento primcrﬂ €n ql]{' Euda IE TCﬂliZﬂCi['.'ll'l df_' ]3 V{'rdﬂd d{'l
sujeto se marca en su curva, el nivel primero en el que la capta-
cion del otro asume su funcién, lo haria mediante una férmula
que me dio alguien, aqui presente, a quien controlo, Le pre-
gunté un dia: ;En gué punto esta su sujeto respecto a usted esta
semana? Me respondio entonces con una expresion que coincl-
de exactamente con lo que intentaba situar en esta inflexion:
Me tomao como testigo.

Poco después aparecerd la seduccion. Y mds adelante aun,
el intento de captar al otro en un juego donde la palabra ad-
quiere incluso —la experiencia analitica nos lo ha demostra-
do— una funcién mads simbdlica, una sarisfaccion instntiva
mas profunda. Sin tomar en cuenta el término Gltimo: desorga-
nizacion total de la funcién de la palabra en los fendmenos de
transferencia, situacion en la que el sujeto —senala Freud— se
libera totalmente y consigue hacer exactamente lo que le da la
gana.

En resumidas cuentas, ¢no nos conduce esta consideracion
al punto del que parti en mi trabajo sobre las funciones de la
palabra? A saber, a la oposicién entre palabra vacia y palabra
plena; palabra plena en tanto que realiza la verdad del sujeto,
palabra vacia en relacién a lo que él tiene que hacer hbic et nunc
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con su analista, situacion en la que el sujeto se extravia en las
magquinaciones del sistema del lenguaje, en el laberinto de los
sistemas de referencia que le ofrece el sistema cultural en el que
participa en mayor o menor grado, Una amplia gama de reali-
zaciones de la palabra se despliega entre estos dos extremos.

Esta perspectiva nos conduce exactamente al siguiente pun-
to: la resistencia de la que hablamos proyecta sus resultados
sobre el sistema del yo, en tanto el sistema del yo no puede ni
siquiera concebirse sin el sistema —si asi puede decirse— del
otro. El yo es referencial al otro. El yo se constituye en relacién
al otro. Le es correlativo. El nivel en que es vivido el otro sitaa
el nivel exacto en el que, literalmente, el yo existe para el
sujeto.

En efecto, la resistencia se encarna en el sistema del yo y del
otro. Alli es donde surge en tal o cual momento del analisis.
Pero parte de otro lado, a saber, de la impotencia del sujeto
para llegar hasta el final en el ambito de la realizacién de su
verdad. Segin un modo, mas o menos definido sin duda para
tal o cual sujeto en funcién de las fijaciones de su cardcter y
estructura, el acto de la palabra siempre viene a proyectarse a
determinado nivel, en determinado estilo de la relacién con el
otro.

A partir de aqui, observen ustedes lo paradéjica que es la
posicion del analista. Es en el momento en que la palabra del
sujeto es mas plena cuando yo, analista, podria intervenir. ¢Pe-
ro sobre qué intervendria?: sobre su discurso. Ahora bien,
cuanto mas intimo le es al sujeto su discurso, mis me centro yo
sobre este discurso, mas me siento llevado, yo también, a afe-
rrarme al otro, es decir, a hacer lo que siempre se hace en ese
famoso analisis de las resistencias, buscar el mas alla del discur-
so, mis alla, piénsenlo bien, que no se encuentra en ningin
sitio; mas alla que el sujeto debe realizar, pero que justamente
no ha realizado y que estd entonces constituido por mis propias
proyecciones, en el nivel en que el sujeto lo realiza en ese mo-
mento.

La ultima vez, senalé los peligros de las interpretaciones o
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imputaciones intencionales que, verificadas o no, suscepribles
o no de verificacion, no son a decir verdad mas verificables que
cualquier otro sistema de proyecciones. Alli esta la dificultad
del analisis.

Cuando decimos que interpretamos las resistencias nos to-
pamos con esta dificultad: ;como operar en un nivel de menor
densidad de relacion de la palabra? ; Como operar en esa inter-
psicologia, del ego y del alter-ego, a la que nos reduce la degrada-
cion misma del proceso de la palabra? En otros términos ;cua-
les son las relaciones posibles entre esa intervencion de la pala-
bra que es la interpretacion y el nivel del ego en tanto que siem-
pre supone correlativamente al analizado y al analista? ;:Qué
podemos hacer para aiun manejar validamente la palabra en la
experiencia analitica, cuando su funcién se ha orientado en el
sentido del otro hasta un punto tal que ha dejado de ser media-
cién, para ser sdlo violencia implicita, reduccion del otro a una
tuncién correlativa del yo del sujeto?

Se dan cuenta ustedes de la naturaleza oscilante de este pro-
blema. Nos conduce nuevamente a esta pregunta: ; qué signifi-
ca ese apoyo tomado en el otro? ¢ Por qué el otro se vuelve cada
YCL rt:.almﬁntc menos olro cuanto m:-is asumc Exc!usivamente
esta funcidn de apoyo?

En el anilisis se trata de salir de este circulo vicioso. ¢Pero
no estamos acaso aiun mas profundamente atrapados en él en
tanto la historia de la técnica muestra que se ha puesto siempre
y cada vez mas el énfasis en el aspecto yoico de las resistencias?
El mismo problema puede también formularse de otro modo:
¢Por qué el sujeto cuanto mas se afirma como yo, mas se
aliena?

Volvemos asi a la pregunta de la sesion anterior: ;Quién es
pues, aquel que busca reconccerse mis alld del yo?

3} DE FEBRERO DE 1954
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INTRODUCCION Y RESPUESTA A UNA
EXPOSICION DE JEAN HYPPOLITE SOBRE LA
VERNEINUNG DE FREUD

El entrecruzamiento linguistico.
Las disciplinas filosoficas.
Estructura de la alucinacion.
En toda relacton al otro, la
denegacion.

Quienes estuvieron presentes la dltima vez pudieron escu-
char un desarrollo acerca del pasaje central del texto de Freud
La dindmica de la transferencia.

La totalidad de este desarrollo consistié en mostrarles que
el fenémeno principal de la transferencia surge de lo que llama-
ria el fondo del movimiento de la resistencia. Aislé ese momen-
to, enmascarado en la teoria analitica, en el que la resistem:iq,
en su fundamento mds esencial, se manifiesta por un movi-
micnto de bascula de la palabra hacia la presencia del oyente, de
ese testigo que es el analista. El momento en que el suj_em se
interrumpe es, cominmente, ¢l momento mas significauv_o de
su aproximacién a la verdad. Capramos aqui la resistencia en
estado puro, la que culmina en el sentimiento, frecuentemente
tefiido de angustia, de la presencia del analista.

Les ensené¢ también que la pregunta del analista cuando el
sujeto se interrumpe —esa pregunta que por haberles sido indi-
cada por Freud, se convirtié para muchos en algo casi automi-
tico: ¢No estd usted pensando en algo que me concierne, a mi,
analista?— no es sino un activismo que cristaliza la orientacion
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del discurso hacia el analista. Esta cristalizacién sélo pone de
manifiesto lo siguiente: el discurso del sujeto en la medida en
que no alcanza esa palabra plena en la que deberia revelarse su
fundamenm' inconsciente, se dirige entonces al analista, esti
hecha para interesarle, y encuentra su soporte en esa forma
alienada del ser que llamamos ego.

La relacion del ego con el otro, la relacion del sujeto con ese
otro mismo,' con ese semejante en relacién al cual se ha consti-
tuido de entrada, en una estructura esencial de la constitucion
humana,

Es a partir de esta funcién imaginaria que podemos conce-
bir y explicar lo que es el andlisis. No hablo del ego en la psico-
]0gia_, donde es funcién de sintesis, sino del ego en el anilisis,
funcién dinamica. El ego se manifiesta aqui como defensa, ne-
gativa. En €l estd inscrita toda la historia de las sucesivas Oposi-
ciones que el sujeto ha manifestado ante la integracion de lo
que, mas tarde y solo mas tarde, se llamara, en la teoria, sus
pulsiones mas profundas y desconocidas. En otros términos,
en esos momentos de resistencia, tan bien sefialados por Freud,
captamos lo que el movimiento mismo de la experiencia analiti-
ca aisla como funcién fundamental del ego, el desconoci-
miento.

Les indiqué ya, a propésito del anilisis del suefio, cudl es el
resorte, el punto clave de la investigacion de Freud. Vieron alli
en forma casi paraddjica hasta qué punto el anilisis freudiano
del sueno supone la existencia de la funcién de la palabra. Esto
queda demostrado por el hecho de que Freud capra la huella

1. A cetaurre lui-méme: a ese otro mismo, pero también a ese otro él
mismo, [T.]
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ultima de un sueno desvanecido en el momento preciso en que
el sujeto se vuelve enteramente hacia él. Es en el punto precisc
en que el sueno no es sino huella, un resto de sueno, un voca-
blo aislado, que encontramos su alusién transferencial. He
evocado ya esa interrupcion significativa, aislada que puede ses
el punto de viraje de un momento de la sesi6n psicoanalitica. El
sueno se moldea pues segun un movimiento 1déntico.

Les mostré también la significacion de la palabra no dichs
porque ha sido rechazada, porque ha sido verworfen, rechaza-
da por el sujeto. Les hice sentir el peso propio de la palabra en
el olvido de un nombre —ejemplo tomado de la Psicopatologia
de la vida cotidiana— y cuin visible es alli la diferencia entre lc
que la palabra del sujeto habria debido formular, v lo que le
queda como resto para dirigirse al otro. En este caso, por efec-
to de la palabra Herr, algo en la palabra del sujeto falta, e
vocablo Signorelli, que no podra evocar con el interlocutor ante
quien, de modo potencial, la palabra Herr fue poco antes evo-
cada en su plena significacién. Este momento, revelador d
la relacién fundamental entre resistencia y dinamica de la expe.
riencia analitica, nos conduce pues a un interrogante que puede
polarizarse entre estos dos términos: el ego, la palabra.

Es éste un interrogante apenas profundizado —deberia sir
embargo ser para nosotros el objeto de investigacion esencial—
en alguna parte, en un texto de Fenichel, se alirma, por ejem
plo, que el sentido de las palabras llega incontestablemente a
SquEO a traVés dEI EgD‘ E_ES PI'CE;SD aCas0 Ser analista para PCI'I
sar que semejante afirmacion es, al menos, digna de cuestiona
miento? ;Incluso admitiendo que en efecto sea el ego —com
suele decirse— el que dirige nuestras manifestaciones motrice
¥, €n consecuencia, la emisién de esos vocablos que se llamar
palabras, podemos decir que, en nuestro discurso actualment
el ego sea el amo de todo lo que entranan las palabras?

El sistema simbélico es sumamente intrincado; se hall
marcado por esa Verschlungenbeit, propiedad de entrecruza
miento, que la traduccion de los escritos técnicos transformao e
complejidad, término harto débil. Verschlungenbert designa e
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entrecruzamiento lingfiistico: todo simbolo lingtiistico ficil-
mente aislado no sélo es solidario del conjunto, sino que ade-
Mas se recorta y constituye por una serie de afluencias, de so-
bredctcrmma:moncs oposicionales que lo sitian simultinea-
mente en varos registros. ¢ Este sistema del lenguaje, en el que
se d.esPlaz_a nuestro discurso, no supera acaso infinitamente to-
dja Intencion que podamos atribuirle y que sélo es momen-
tanea?

. Laexperiencia analitica juega precisamente sobre estas fun-
clones, estas ambigiiedades, estas riquezas desde siempre im-
phc:?,d_:ts en el sistema simbélico tal como lo ha constituido la
tradicion, a la que mas que deletrear y aprender, nos Incorpo-
ramos en tanto individuos. Considerando Gnicamente desde
d:chn‘anglulo este problema vemos que, en todo momento, esta
experiencia consiste en mostrar al sujeto que dice mis que lo
que cree decir,

Qujz_:i deberiamos considerar este problema desde el angu-
lo genetico. Pero entonces seriamos conducidos hacia una in-
vestigacion psicologica que nos llevaria demasiado lejos v que
no podemos abordar ahora. No obstante parece incuestionable
que no podemos juzgar la adquisicién del lenguaje como tal a
partir de la adquisicion del dominio de la motricidad revelado
por la aparicién de las primeras palabras. Las listas de palabras
que los observadores se complacen en registrar dejan abierto
por entero el problema de saber en qué medida las palabras que
en efecto emergen en la representacion motriz, emergen preci-
samente de una primera aprehensién de conjunto del sistema
simbélico en tanto 1al. ‘
~ Las primeras apariciones, la clinica lo pone de manifiesto
uenen una significacién totalmente contingente. Todos saber;
la diversidad con que aparecen en la elocucion del nino los pri-
meros fragmentos de lenguaje. Y también sabemos hasta qué
punto es sorprendente escuchar al nino pronunciar adverbios
particulas, palabras, desde los guizds, o los ain no antes de
haber expresado un sustantivo, o cualquier nombre de objeto

Este planteo previo del problema parece indispensable para'l

50

SOBRE LA VERNEINUNG DE FREUD

tuar cualquier observacion vilida. Es imposible partir de los
iechos, sin de inmediato cometer los errores de comprensién
mds groseros, si no s¢ capta claramente la autonomia de la fun-
16n simbélica en la realizacion humana.

Como éste no es un curso de psicologia general, no tendré
indudablemente oportunidad de examinar de nuevo estos inte-

ogantes.

Hoy no creo poder introducir mas que el problema del ego
y la palabra, partiendo por supuesto del modo en que se revela
€n nuestra experiencia.

Sélo podemos plantear este problema a partir del punto que
ha alcanzado su formulacién. No podemos hacer come si la
teoria freudiana del ego no existiese. Freud opuso al ego el ello,
y €sta teoria impregna nuestras concepclones teoricas y técni-
cas. Por eso quisiera hoy llamarles la atencién sobre un texto
llamado la Verneinung.

Verneinung significa, como me lo senald hace un momento
Hyppolite, denegacion y no negacton, como se lo ha wraducido
en francés.” Asi es como lo he evocado siempre, cada vez que
en mis seminarios tuve la oportunidad.

El texto es de 1925. Es posterior a la publicacion de los
articulos vinculados a la psicologia del yo y su relacion con el
ello. En particular es posterior al articulo Das Ich und das Es.
Freud vuelve a examinar alli la relacion, siempre presente en él,
entre el ego y la manifestacion hablada del sujeto en la sesién.
He creido, por razones que ya veran desplegarse, que Hyp-

2. En aleman Vernm'm-fng designa m:’gaalﬁn en el sentido h}gicu o gra-
matical del término, pero también denegacron, no tanto en el sentido de
denegar — no conceder lo que se pide — a solicita — como en ¢l sentido de
rechazar una afirmacién que he enunciado o que se me atribuye. [T.]
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polite, que nos hace el honor de participar con su presencia, ¢
incluso con sus intervenciones, en nuestro trabajo, podria
aportarnos el testimonio de una critica avalada por todo lo que
conocemos de sus trabajos anteriores.

El problema en cuestion, lo verin, se refiere nada menos
que al conjunto de la teoria, sino del conocimiento, al menos
del juicio. Por ello le he solicitado —sin duda con alguna insis-
tencia— no sélo que me reemplace, sino ademds que nos brin-
de lo que unicamente él puede ofrecer a partir de un texto del
rigor de Die Vernetnung.

Creo que éste presenta dificultades para un pensamiento no
formado en esas disciplinas filosoficas de las que no podemos
prescindir en la funcion que ocupamos. Nuestra experiencia no
consiste en un toqueteo afectivo. No tenemos que provocar en
el sujeto esas reapariciones de experiencias mas 0 menos eva-
nescentes, confusas, donde residiria la magia toda del psicoana-
lisis. Cumplimos pues enteramente con nuestro deber al escu-
char, sobre un texto como éste, las opiniones de alguien consa-
grado al ejercicio de la critica del lenguaje y formado en las
disciplinas filosoficas.

Este texto pone de manifiesto una vez mas el valor funda-
mental de todos los escritos de Freud. Cada palabra merece ser
medida en relacién a su incidencia precisa, a su énfasis, a su
expresion particular; merece insertarse en el analisis l6gico mas
riguroso. Es en esto en lo que se diferencia de los agrupamien-
tos mas o menos vagos de los mismos términos realizados por
sus discipulos, cuya aprehension de los problemas fue —por asi
decirlo— de segunda mano, y nunca plenamente elaborada, lo
cual dio como resultado esa degradacion de la teoria analitica
que se manifiesta sin cesar en sus vacilaciones.

Antes de ceder la palabra a Hyppolite, quisiera llamarles la
atencion sobre una intervencién que €l hizo en el transcurso de
esa especie de debate que provocd un cierto modo de presentar
las cosas respecto a Freud y a sus intenciones frente al enfermo.
Hyppolite proporcioné entonces una ayuda a Z™...
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Sr. HYPPOLITE: — ... momentaned.

.. si, una ayuda momentinea, Si recuerdan, se trataba de
ver cuil era la actitud fundamental, intencional de Freqd res-
pecto a su paciente, cn cl momento en que pretendia sustituir %a
subyugacion ejercida por la sugesuon y la hipnosis, por el ana-
isis de las resistencias mediante la palabra.

Expresé entonces mis reservas sobre saber si en Freud esto
4 una manifestacion de combatividad, incluso de d-:)m_u?a-
cién, reliquias del estilo ambicioso que podriamos ver traicio-
narse en su juventud. -

Creo que un texto es suficientemente decisivo. Se trata de
un pasaje de Psicologia de las masas y andlists del yo. El yo,
como funcién auténoma, aparece por vez primera en la Fc-bra de
Freud a proposito de la psicologia de las masas, es decir de las
relaciones con el otro —simple observacion que enfatizo hoy
porque justifica la perspectiva bajo la cual yo mismo la intro-
‘duzco ante ustedes. Este pasaje se encuentra en el capitulo
_cuarto, Sugestion y Libido.? N

«De este modo estamos preparados para admitir que la su-
\gestion (o mds exactamente, la sugf’stiiﬁi!idgzd) es un fenomeno
primario e irreductible, un hecho j:;ma’amerrmf de la vida psi-
quica humana. Asi opinaba Bernbeim de cuyos asombrosos ex-
perimentos fui testigo presencial en 1889. Pero rlcmezvrdo tam-
bién haber experimentado entonces una oscira animosidad con-
tra tal tirania de la sugestion. .

Cuando oia a Bernheim interpelar a un enfermo poco dacil
con las palabras: “;Qué hace usted? [Vous, vous contre-
suggestionnez!”, no podia dejar de pensar que aquello constituia
una injusticia y una violencta. El sujeto poseia un evidente dere-
¢ho a contrasugestionarse cuando se le intentaba _.:i:’omm.:zrapnr
medio de la sugestion. Esta resistencia mia asupid despucs la
forma de una rebelion contra el modo de pensar segin el cual la

3. Sigmund Freud: O.C., B.N.: Madnd, 1973, pags. 2.575-2.576. To-
mo LIL. [T.]
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sugestian, gque todo lo explicaba, no necesitara de explicacion
alguna, y me repeti, refiriéndome a ella, la antigua pregunta
chistosa: Cristébal levaba a Cristo, Cristo sostenia el mundo
entera. Decidme entonces jdonde apoyaba sus pres Cristobal?

Verdadera rebelion pues la que experimentaba Freud ante la
violencia que puede implicar la palabra. Esta tendencia poten-
cial del anilisis de las resistencias, que Z* testimoniaba el otro
dia, es precisamente el contrasentido que debe evitarse en la
practica del andlisis. Creo que, al respecto, este pasaje tiene
todo su valor y merece citarse,

Pido sencillamente a Hyppolite que nos comunique su opi-
nion sobre este texto al cual, segun ha llegado a mis oidos, ha
consagrado una prolongada atencién, agradeciéndole nueva-
mente la colaboracién que amablemente acepta prestarnos.

El comentario de J. Hyppolite se encuentra en los Ecrits®,
pdginas §79-887 o en Figuras del pensamiento filoséfico, escri-
tos de Jean Hyppolite, Paris, 1971 - Tomo 1, paginas 385-396.

No podemos dejar de estar muy agradecidos a . Hyppolite
por habernos brindado la oportunidad, a través de un movi-
miento coextensivo al pensamiento de Freud, de alcanzar in-
mediatamente ese mis alld de la psicologia positiva, que ha si-
tuado tan notablemente.

LCS Sl:flal[] d(: PESO, quc €n estos Sﬂminﬂriﬂs 3.1 iﬂSiS[ir €n E!
caricter transpsicologico del campo psicoanalitico, no hacemos
mis que volver a mostrar la evidencia de nuestra prictica, que

4. Eseriros, Siglo xa, México, Tomo 11, pags. 393-401, [T.]
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el pensamiento mismo de quien nos abric sus puertas manifies-
constantemente hasta en el mis insignificante de sus textos,

Es mucho lo que puede obtenerse de la reflexion sobre este
texto, La extrema condensacion de la exposicion de Hyppolite
gs quizs, en cierto sentido, mucho mis didactica que lo que
con mi estilo les expreso, con intenciones precisas, La haré re-
sroducir para quienes vienen aqui, pues me parece que no pue-
le haber mejor introduccion a esta distincién entre distintos
niveles, a esta critica de conceptos, en la que me esfuerzo en
troducirlos, a fin de evitar confusiones.

La elaboracién de Hyppolite del texto de Freud nos ha
mostrado la diferencia de niveles entre la Bejabung, la afirma-
i6h y la negatividad en tanto ésta instaura en un, nivel inferior
—empleo con toda intencién expresiones mucho mis bastas—
a constitucion de la relacion sujeto-objeto. En etecto, el texto
—en apariencia minimo— nos plantea de entrada esta cuestion
acercandose asi a algunas de las elaboraciones mas actuales de la
meditacion filosofica,

Esto nos permite criticar a la vez la ambigiiedad siempre
antenida en torno a la famosa oposicion entre lo intelecrual y
lo afectivo; como si lo afectivo fuese algo asi como una colora-
¢i6én, una cualidad inefable que debiera buscarse en si misma,
independientemente de la piel vaciada que seria la realizacion
ramente intelectual de una relacién del sujeto. Esta concep-
cién que conduce al anilisis por curiosos caminos es pueril. El
mais minimo sentimiento peculiar —incluso extraio— que el
sujeto acuse en el texto de la sesion, es calificado como un éxito
sensacional. Esto se desprende de este malentendido funda-
mental.

Lo afectivo no es una densidad especial que faltaria a la ela-
boracién intelectual. No se sitia en un mas alli mitico de la
produccion del simbolo, anterior a la fc:-rmulacifaln discursiva.
Solo esto puede permitirnos de entrada, no digo situar, pero si
“aprehender en qué consiste la plena realizacion de la palabra.
Nos queda un poco de tiempo. Quisicra ahora intentar

95



EL MOMENTO DE LA RESISTENCIA

mostrarles, a través de algunos ejemplos, como se plantea este
problema. Lo haré desde dos ingulos diferentes.

Consideremos, en primer lugar, un fenémeno cuya pers-
pectiva ha sido totalmente renovada por la elaboracién del pen-
samiento psicoanalitico: la alucinacion.

Hasta cierta época, la alucinacién era considerada como un
fenémeno critico en torno al cual se planteaba la cuestion del
valor discriminativo de la conciencia; la conciencia no podia
estar alucinada, debia ser otra cosa. De hecho, basta con intro-
ducirse en la nueva fenomenologia de la percepcion tal como se
presenta en Merleau-Ponty, para ver, por el contrario, que la
alucinacién es integrada como esencial a la intencionalidad del
sujeto,

~ Habitualmente, para explicar la produccién de la alucina-
cion nos conformamos con recurrir a cierto niimero de regis-
tros, como por cjemplo el del principio del placer. Se la consi-
dera asi como el primer movimiento en el orden de la satisfac-
cion del sujeto. No podemos contentarnos con una teorizacion
tan simple.

Recuerden el ejemplo del Hombre de los lobos que les cité la
vez pasada. El progreso del anilisis de este sujeto, las contra-
dicciones que presentan las huellas a través de las que seguimos
la elaboracion de su situacién en el mundo humano, indican
una verwerfung, un rechazo. Para él siempre fue como si el
plano genital literalmente no existiese. Hemos sido llevados a
situar este rechazo a nivel, diria, de la no-Bejahung, pues no
podemos, en absoluto, colocarlo en el mismo nivel que una
denegacion.

Lo sorprendente es lo que se producird a continuacion. Re-
sultard mucho mds comprensible a la luz de las explicaciones
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e hoy se han dado acerca de Die Verneinung. En efecto, ge-
Imente, la condicién para que algo exista para un sujeto es
que haya Bejahung, esta Bejahung que no es negacion de la
negacion. ¢Qué sucede cuando esta Bejahung no se produce, y
nada entonces se manifiesta en el registro simbélico?

Veamos al hombre de los lobos. No hubo para él Bejahung,
tealizacion del plano genital. No hay en el registro simbélico
gella de este plano. La unica huella que tenemos es la emer-
pencia, no en su historia, sino realmente en el mundo exterior
de una pequena alucinacidn. La castracion, que es precisamente
lo que no ha existido para él, se manifiesta en la forma que él se
Imagina: haberse cortado el menique, tan profundamente, que
0 se sostiene aiin por un pedacito de piel. Le invade entonces
sentimiento de una catastrofe tan inexpresable que ni siquiera
§¢ atreve a hablar de ello a la persona que se encuentra a su
lado. Aquello de lo cual no se atreve a hablar es lo siguiente: es
20mo si esa persona a quien le relata enseguida todas sus emo-
giones se hubiera anulado. Ya no hay otro. Existe algo asi co-
mo un mundo exterior inmediato, manifestaciones percibidas
n lo que llamaré un real primitivo, un real no simbolizado, a
sesar de la forma simbélica, en el sentido corriente del térmi-
no, que adquiere este fenémeno.

El sujeto no es en absoluto psicético. S6lo tiene una aluci-
acion. Podra ser psicotico mds adelante, pero no lo es en el

al, extrana a las vivencias de su infancia, totalmente desinte-
da. En ese momento de su infancia nada permite clasificarlo

fenémeno de psicosis.

Hay pues alli, a nivel de una experiencia totalmente primiti-
en ese punto de origen donde la posibilidad del simbolo
abre al sujeto a cierta relacion con el mundo, una correlacion,
in movimiento, un balanceo que les ruego comprendan: lo no
reconocido hace irrupcién en la conciencia bajo la forma de lo
VISLO.

Si ustedes profundizan esta particular polarizacion, les re-
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sultard mucho mis ficil abordar ese fenomeno ambiguo deno-
minado «déja vu», que se sitiia entre esos dos modos de rela-
cion: lo reconocido y lo visto. En el caso del «déja vu» algo es
llevado a su limite iiltimo en el mundo exterior y surge con una
pre-significacion especial. La ilusién retrospectiva remite ese
percepto, dotado de una cualidad original, al dominio del «déja
vn». Freud no nos habla de otra cosa cuando afirma que toda
prueba del mundo externo se refiere implicitamente a algo que
ya habia sido percibido en el pasado. Esto se aplica al infinito:
de cierto modo cualquier percepto implica necesariamente una
referencia a un percepto anterior,

Somos asi llevados al nivel de lo imaginario en tanto tal, al
nivel de la imagen modelo de la forma originaria. No se trata de
lo reconocido simbolizado y verbalizado, sino mas bien de los
problemas evocados por la teoria platénica, no de la rememo-
racion sino de la reminiscencia.

Les anuncié otro ejemplo, lo tomo de los partidarios de
la llamada manera moderna de analizar. Van a ver que sus
principios ya estaban expuestos, en 1925, en este texto de
Freud.

Se da mucha importancia al hecho de que primero analiza-
mos la superficie, como suele decirse. Seria este el miximo refi-
namiento destinado a permitir al sujeto que progrese escapando
asi a esa forma de azar que la esterilizacién intelectual del con-
tenido re-evocado por el anilisis representaria.

Pues bien, Kris expone, en uno de sus articulos, el caso de
un sujeto que toma en andlisis y que, por otra parte, ya habia
sido analizado una vez. Este sujeto encuentra grandes obstacu-
los en su trabajo, trabajo intelectual que, por lo que se vislum-
bra, parece muy proximo a preocupaciones semejantes a las
nuestras, Presenta toda clase de dificultades para producir, co-
mo suele decirse. En efecto, su vida esta como trabada pues
ticne el sentimiento de ser, para abreviar digamos, un plagiario.
Continuamente intercambia ideas con alguien que le es muy
préximo, un brillante scholar, pero siempre siente la tentacién
de apoderarse de las ideas que su interlocutor le expone; esto
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gonstituye para él un permanente obstdculo para exterioriza
ublicar.

- De todos modos logra producir un texto. Pero, un dia lleg
declarando, de manera casi triunfante, que toda su tesis se ern
ntra ya en la biblioteca, en un articulo publicado. Heélo aq
es esta vez plagiario a su pesar.

- ¢En qué consiste la pretendida interpretacion en la superf
gie que nos propone Kris? Probablemente en esto: Kris se inte
resa efectivamente en lo que ha sucedido y en lo que hay en es
articulo. Examindndolo mas de cerca, se da cuenta que pa
ada contiene lo esencial de las tesis elaboradas por el sujetc
él estan esbozadas cosas que plantean el mismo problem:
pero no estan alli las nuevas ideas aportadas por su pacient
ya tesis es, por lo tanto, totalmente original. Afirma Kris qu
hay que partir de alli, es esto lo que él llama, no sé por qu
tomar las cosas por la superficie.

Ahora bien, dice Kris, st el sujeto quiere manifestarle qgu
toda su conducta esta trabada porque su padre nunca llego
producir nada porque estaba aplastado por un abuelo,” quien
‘gra un personaje harto constructivo y fecundo. Necesita er
‘contrar en su padre a un abuelo, a un gran padre, capaz ¢
‘hacer algo; el sujeto satisface esa necesidad forjandose turore
‘tutores mas grandes que él, en cuya dependencia se encuentra
‘través de un plagiarismo que luego se reprocha, y con cuy
‘ayuda se destruye. Satisface con ello una necesidad que ha ato
‘mentado toda su infancia y, en consecuencia, dominado toc
'su historia.

Sin duda, la interpretacién es vilida. Es importante sab
eomo el sujeto reacciond ante ella. ;Qué considera Kris ur
‘confirmacion del alcance de lo que introduce, que esta prenac
de consecuencias?

Veremos luego desarrollarse toda la historia del sujeto. V
‘remos que la simbolizacién estrictamente hablando, penean

5. «Entodos los sentidos de la palabra» dice Lacan. Abuelo es en fra
eés grand-pére; literalmente gran padre. [T.]
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de esa necesidad de un padre real, creador y potente, ha pasado
por miltiples juegos en la infancia; por ejemplo, los juegos de
pesca: ;pescard el padre un pez mas grande o mis pequeno?,
etc... Sin embargo, la reaccion inmediata del sujeto es la si-
guiente: guarda silencio, y en la sesidn siguiente dice: El otre
dia, al salir de aqui, me fui a la calle X —esto sucede en Nueva
York, y se trata de una calle donde hay restaurantes extranjeros
y donde se pueden comer cosas un tanto condimentadas— y
busqué un lugar donde pudiese encontrar ese plato que me gusta
particularmente, los sesos frescos.

Tienen aqui el tipo de respuesta evocada por una interpreta-
cion justa: a saber un nivel de palabra a la vez paradojico y
pleno en su significacion.

¢ Por qué es aqui justa esta interpretacion? ¢ Se trata acaso de
algo que estd en la superficie? ; Qué significa esto? No significa
nada, excepto que Kris, sin duda a través de un laborioso ro-
deo, pero cuyo término hubiera podido seguramente prever,
se percato precisamente de esto: que el sujeto, en su manifesta-
ci6n 3 través de esa forma especial que es la produccién de un
discurso organizado, en la que esta siempre sometido a ese pro-
ceso que se¢ denomina la denegacion y en el que la integracion
de su ego culmina, no puede reflejar su relacion fundamental
con su yo ideal mis que en forma invertda.

En otros términos, la relacién al otro, en la medida en que
tiende a manifestarse en ella el deseo primitivo del sujeto, con-
tiene siempre en si misma ese elemento fundamental, origina-
rio, que es la denegacién, que adquiere aqui la forma de una
inversion.

Como pueden ver, esto no hace sino introducir nuevos pro-
blemas.

Para continuar hubiera sido preciso situar la diferencia de
nivel entre lo simbolico como ral, la posibilidad simbdlica, la
apertura del hombre a los simbolos y, por otra parte, su crista-
lizacion en el discurso organizado en tanto éste conuene, de
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odo fundamental, la contradiccion. Creo que el comentario
fe Hyppolite lo ha mostrado hoy magistralmente. Deseo que
gonserven a mano el dispositivo y su modo de empleo como
hitos a los cuales puedan recurrir cuando lleguen a encrucijadas
dificiles en el desarrollo de nuestra exposicién. Agradezco pues
al Sr. Hyppolite por habernos brindado la colaboracién de su

gran competencia,

10 DE FEBRERO DE 1954,
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VI

ANALISIS DEL DISCURSO Y ANALISIS DEL YO

Anna Freud o Melanie Klein

Tengo intencién de comenzar a internarlos en la region de-
limitada por nuestras afirmaciones de la vez pasada. Se trata
-exactamente de la region comprendida entre la formacion del
simbolo y el discurso del yo, en la cual, desde comienzos de
| €Ste 4no, avanzamos.

He dado hoy, al seminario que juntos continuaremos, el
titulo de Analisis del discurso y analisis del yo, pero no puedo
prometer, en una sola sesion, cumplir con un titulo tan ambi-
cioso. Pretendo asi sustituir, oponiendo ambos términos, la
‘oposicion clasica entre analisis del material y analisis de las re-
sistencias.

Hyppolite destacé en el texto de Freud sobre la Verne:-
nung, que amablemente acepté comentar para nosotros, el sen-
tido complejo, flexible, de Aufhebung. En aleman este términc
significa a la vez negar, suprimir, pero también conservar en la
supresion, levantar. Tenemos aqui el ejemplo de un concepto
cuya profundizacion, a fin de reflexionar acerca de lo que hace-
mos en nuestro didlogo con el sujeto nunca sera suficiente, co-
mo lo han senalado desde hace un tempo los psicoanalistas.
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Por supuesto que es con el yo del sujeto, con sus limitacio-
nes, sus defensas, su caricter, con lo que tenemos que vérnosla.
Tenemos que hacerlo avanzar. ;Pero cudl es la funcién que
cumple en esta operacién? Toda la literatura analitica estd enre-
dada en torno a su definicién exacra.

Las elaboraciones recientes que consideran al yo del anali-
zado como aliado del analista ¢n la Gran Obra analitica impli-
can contradicciones severas.

En efecto, es muy dificil definir al yo como una funcién
autonoma, y al mismo tiempo como un maestro en errores,
sede de la ilusion, lugar de una pasién que le es propia y que
conduce esencialmente al desconocimiento; salvo que se de-
semboque en la nocién, no sélo de bipolaridad o bifunciona-
miento del yo, sino estrictamente hablando, de splitting, distin-
cién radical entre dos yo. Funcién de desconocimientos esto es
el yo en el andlisis, como lo es también, por otra parte, en una
gran tradicion filosofica.

Hay parrafos en el libro de Anna Freud, E! yo vy los meca-
nismos de defensa, donde se tiene la impresion, siempre y cuan-
do se venza el lenguaje a veces desconcertante por su estilo
cosista, de que habla del yo en el estilo de comprension que

intentamos mantener aqui. Al mismo tiempo tenemos la im-
presion de que ella habla del hombrecito-gue-esti en el hombre,
que tendria una vida auténoma en el sujeto y que estaria alli
para defenderlo —Padre, cuidado a la devecha, Padre cuidado a
la izquierda— contra lo que puede acometerlo ranto desde fue-
ra como desde dentro. Si consideramos su libro como una des-
cripcion moralista, entonces ella sin duda alguna habla del yo
como sede de cierto nimero de pasiones, en un estilo que no es
indigno de lo que La Rochefaucauld sefala como las astucias
incansables del amor propio.

La funcién dindmica del yo en el didlogo analitico, por no
haber sido rigurosamente situada, sigue siendo pues hasta hoy
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tofundamente contradictoria, y ello se manifiesta cada vez
ue abordamos los principios de la técnica,

Creo que muchos de ustedes han leido este libro de Anna
reud. Es muy instructivo, y ciertamente pueden detectarse en
pues cs suficientemente riguroso, los puntos en que apare-
en los errores de su demostracién, mas patentes aiin en los
jjlemplos que nos ofrece.
 Examinen los pasajes en que intenta definir la funcidén del
po. En el andlisis, afirma, el yo sélo se manifiesta a través de
is defensas, vale decir en tanto se opone al trabajo analitico.

defensa del yo? En otro lugar Anna Freud reconoce que esta
goncepcion no puede sostenerse y que existen otros elementos
e resistencia distuntos a las defensas del yo. ;No es asi como
t‘mpezadc a aburdar El probl&n‘m con US[EdCS? MUChDS df
os problemas aqui abordados figuran en este libro, es preciso
eerlo lipiz en mano, pues tiene un valor de legado, verdadera-
mente bien transmitido, de la iltima elaboracion de Freud en lo
que concierne al yo.

Alguien cercano a nosotros en la Sociedad', empujado en el
congreso de 1950, no sé por qué, por un impulso lirico —ese
querido compafiero— llamé a Anna Freud la plomada del psi-
coandalisis. Pues bien, la plomada sola no es suficiente en arqui-
tectura. Hacen falta otras herramientas, por ejemplo un nivel
de agua. No obstante, la plomada no esti mal, nos permite
situar la vertical de algunos problemas.

Voy a pedirle a la Srta. Gélinier que les presente un articulo
de Melanie Klein: La importancia de la formacion del simbolo en
[ desarrollo del yo. No creo que sea inadecuado introducirlo
con la lectura de un texto de Anna Freud sobre el anilisis de
ninos y, en particular, las defensas del yo.

He aqui un pequeno ejemplo que ella nos ofrece. Se trata de

1. Serata de la Sociedad Francesa de Psicoanilisis (SFP) que surgié en
1953 como escision de la Sociedad Psicoanalitica de Paris (SPP, creada en
1927).
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una de sus pacientes quien decide analizarse a causa de un grave
estado de ansiedad que perturba su vida y sus estudios, lo deci-
de a fin de obedecer a su madre. Al comienzo del analisis, dice
Anna Freud: «Su actitud hacia mi era amistosa y sincera, pero
adverti sin embargo que en sus vélatos evitaba cuidadosamente
toda alusion a sus sintomas y no mencionaba las crisis de ansie-
dad que sufria entre las sesiones. Su actitud amistosa cambiaba
mmediatamente cada vez que deliberadamente yo intentaba
traer al analisis su sintoma o interpretaba su ansiedad en base a
ctertos datos de sus asociaciones. En tales ocasiones me bacia
objeto de un torrente de observaciones burlonas e irénicas. Toda
tentativa de hallar una relacion entre esta actitud de la paciente
Y su comportamiento con su madre fracaso totalmente. La rela-
cton consciente e inconsciente de la nifia con la madre era total-
mente distinta. Sw ironia, sus sarcasmos renovados sin cesar,
desconciertan a la analista y, durante un tiempo, hacen imposi-
ble la continuacion del analisis. Sin embargo, observé, profundi-
zando a continuacton el analisis, gue esta actitud irénica y bro-
mista no era, estrictamente bablando una reaccion de transfe-
rencia, y no estaba vinculada en absoluto a la situacion analiti-
ca. La paciente vecurria a esta maniobra cada vez que estaban a
punto de surgir sentimientos tiernos, de deseo o ansiedad.
Cuanto mds fuerte era el impetu del afecto, mds vehemencia y
acritud surgia en su autorridiculizacion. Sélo secundariamente
la analista atrae bacia si estas reacciones de defensa pues favore-
ce la aparicion en lo consciente de los sentimientos de ansiedad
de la enferma. Aunque correctamente fundada en las asociacio-
nes y comunicaciones de la paciente, la interpretacion del conte-
nido de la angustia no surtia efecto, pues toda aproximacion a
los afectos no hacia sino intenstficar la defensa. Hasta no haber
logrado llevar a la conciencia y volver asi inoperante el método
defensivo (desvalorizacion, burla) que de modo automdtico la
paciente utilizaba contra sus afectos en todas las circunstancias
de su vida, el andlisis no pudo hacer consciente el contenido de
la angnstia. Este mecanismo defensivo —desprecio e ironia— se
aclara historicamente por una identificacion con su padre muer-
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0, quien quiso educar a la nifia en el autodominio, burlandose
¢ ella cada vez que se abandonaba a algin arrebato emocio-
wal. El recuerdo del padre amado habia estereotipado este modo
de defensa. El procedimiento técnico a seguir en la comprension
de este caso era comenzar por el andlisis de la defensa contra los
afectos, v elucidar luego su resistencia en la transferencia. Solo
gntonces es posible analizar verdaderamente la ansiedad misma
sus antecedentes historicos.»*

¢Qué es lo que aqui se presenta como necesidad de analizar
a defensa del yo? No es otra cosa sino el correlato de un error.
Anna Freud, en efecto, considerd inmediatamente las cosas
desde el dngulo de la relacion dual entre la enferma y ella mis-
a. Confundié la defensa de la enferma con aquello mediante

Freud. Es en el plano de su yo, el de Anna Freud, en el contex-
y de la relacién dual con ella, Anna Freud, donde percibic las
manifestaciones de defensa del yo. Quiso al mismo tiempo ver
alli una manifestacion de transferencia acorde con la férmula
e convierte la transferencia en la reproduccion de una situa-
6n. Aunque muchas veces mencionada, hasta tal punto que se
la considera clasica, esta formula es incompleta, pues no precisa
}omo esta estructurada la situacién. Lo que les digo hoy se une
a lo que seialaba en mi conferencia en el Collége Philoso-
phigne.

~ Anna Freud empez6 por interpretar la relacion analitica se-
fin ¢l prototipo de la relacion dual, que es la relacion del sujeto
on su madre. De inmediato se encontrd en una posicion que,
0 s6lo se estancaba, sino que era perfectamente estéril. ;Qué
s lo que ella llama haber analizado la defensa contra los afec-
tos? Segiin este texto no parece que pueda verse alli sino su
propia comprension. No podia progresar por ese camino. De-
beria haber establecido la distincidn entre la interpretacion
dual, en la cual el analista entra en una rivalidad yo a yo con el

2. AunnpaFreud, El yo y los mecanismos de defensa, Paidés, 1950, pags.
54-56.
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analizado, y la interpretacién que progresa en el sentido de la

estructuracion simbélica del sujeto, la cual ha de situarse mis

alla de la estructura actual de su yo.

Volyemos asi al problema de saber cul es la Bejahung, la
asuncion por el yo, el si que estd en juego en el progreso analiti-
co. ¢Cudl es la Bejahung que se trata de obtener cuya revela-
c1on es esencial para el progreso de un anilisis?

‘ Freud_,‘ €n un texto contenido en el Compendio de
psicoandlisis,” pagina 40 de la edicién francesa, que no esti fue-
ra c!el NUEsTros intereses, puesto que se llama La téenica psicoa-
nalitica, nos dice que lo que define la entrada en la situacién
analincg es ¢l establecimiento de un pacto. «El “yo” enfermo
del paciente promete la mads completa sinceridad, es decir, pro-
mete poner a nuestra disposicion todo el material que le sumi-
ms:tm m. autﬂ;:lé‘rrep(‘iéﬂ. Por nuestra parte, le ASegUTAIION la
mds estricta discrecion y ponemos a su servicio nuestra experien-
cia en la interpretacion del material sometido al inconsciente.
Nuestro saber ha de compensar su ignorancia, ¥ ha de permitir
al yo recuperar y dominar los dominios perdidos de su psiguis-
mo. En este pacto consiste la situacion analitica. »

~ Pues bien —mi dltima conferencia ya lo implicaba— si es
clerto que nuestro saber acude en auxilio de la ignorancia del
anflhzadn, no por ello dejamos de estar, nosotros también, en
la Ignorancia, en tanto ignoramos la constelacion simbélica que
yace en el inconsciente del sujeto, Ademds, esta constelacion
hay que concebirla siempre como ya estructurada, y de acuer-
do a un orden complejo, :

_ Lapalabra complejo surgié en la superficie de la teoria anali-
tica por una especie de fuerza interna; como ustedes saben, no
la inventé Freud, sino Jung. Cuando nos encaminamos hacia el
d:ES'Cllbi‘lmleanD del inconsciente, nos encontramos con situa-
clones estructuradas, organizadas, complejas. Freud nos pro-
POTCIONO su primer modelo, su patrén, con el complejo de Edi-
po. Aquellos entre ustedes que han seguido desde hace ya tiem-

3. S, Freud, O.C., B.N., Madrid, 1973, T. 111, pags. 3.379-3.410.
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mi seminario pudieron advertir cudntos problemas y cudn-

tas ambigiiedades plantea el complejo de Edipo a través de mis

comentarios sobre los casos que menos pueden ponerse en tela

€ juicio, pues son los mis ricamente delineados por Freud

ismo: a saber, tres de sus cinco grandes psicoanilisis. En

suma, todo el desarrollo del psicoanilisis consistié en la valo-

nzacion sucesiva de cada una de las tensiones implicadas

en ese sistema triangular. Esto sélo nos obliga ya a ver en él

algo muy diferente a ese bloque masivo que se resume en la

férmula clasica: atraccién sexual hacia la madre, rivalidad

con el padre.

Conocen el caracter profundamente disimétrico —desde el

origen— de cada una de las relaciones duales que comprende la
‘estructura edipica. La relacion que une al sujeto con su madre
es distinta de la que lo vincula al padre, la relacion narcisista o
imaginaria con el padre es distinta de la relacion simbélica, y
también de la relacion que debemos llamar real: la cual es, res-
. pecto a la arquitectura que nos interesa en el analisis, residual.
Todo esto muestra suficientemente la complepdad de la estruc-
- tura, y que no es inconcebible que otra linea de investigacion
nos permita elaborar el mito edipico superando lo hecho hasta
ahora.

A pesar de la riqueza del material incluido en el interior de
la relacion edipica, poco nos hemos despegado del esquema
dado por Freud. Este esquema debe, en lo esencial, mantener-
se, pues €l es, veran ustedes por qué, verdaderamente funda-
mental, no sélo para toda comprension del sujeto, sino tam-
bién para toda realizacion simbdlica, por el sujeto, del ello, del
inconsciente, el cual es un si-mismo y no una serie de pulsiones
desorganizadas, como parte de la elaboracion teorica de Freud
permitiria pensar al leer en ella que sélo el yo tiene, en el psi-
quismo, una organizacion.

Vimos la vez pasada que la reduccién misma de la negacion
que afecta lo denegado no nos da por ello, de parte del sujeto,
su Bejahung. Es preciso examinar en detalle el valor de los cn-
terios que exigimos —sobre los cuales estamos, por otra parte,
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de acuerdo con el sujeto— para reconocer una Bejabung satis-
factoria.

¢Dénde esti la fuente de la evidencia? Lo que el sujero debe
autentificar es la reconstruccién analitica, El recuerdo ha de ser
rj:.-wwdﬂ con ayuda de los vacios. Y Freud nos recuerda, a justo
titulo, que jamas podremos confiar | ntegramente en la’mcmo-
na. ¢ A partir de entonces, qué nos satistace exactamente cuan-
do el sujeto nos dice que las cosas han llegado a ese punto dis-
parador en el que experimenta el sentimiento de la verdad?

_ Esta pregunta nos conduce al nicleo del problema del senti-
miento de realidad que abordé el otro dia 2 proposito de la
génesis de la alucinacién del hombre de los lobos, Dj esa {ﬁr:
mula casi algebraica, casi demasiado transparente, demasiado
concreta: lo real o lo que es percibido como tal es lo que resiste
absolutamente a la simbolizacién. A fin de cuentas, ¢10 se pre-
SENIA acaso en su punto maximo el sentimiento de lo real en |a
ardiente manifestacion de una realidad irreal, alucinatoria?

En el E.mmbre c_ie los lobos, la simbolizacién del sentido del
plano genital ha sido verworfen. Tampoco debe sorprender-
nos que ciertas interpretaciones, que suelen llamarse interpre-
taciones de contenido, no sean simbolizadas por el sujero.

Se manifiestan en una etapa en que no pueden revelarle en
grado alguno cuil es su situacién en ese dominio interdicto que
£5 su Inconsciente, pues se encuentran atn en el plano de la nega-
c1on o en el plano de la negacién de la negacion. Algo ain no
ha sido franqueado: algo que justamente estd mas alla del dis-
curso, que necesita un salto en el discurso. La represion no
puede pura y simplemente desaparecer, sélo puede ser supera-
da, en el sentido de Aufbebung, =

Lo que Anna Freud llama anilisis de Jas defensas contra el
afecto es tan s6lo una etapa de su Propia comprension, y no de
la del sujeto. Una vez que se ha dado cuenta de que e;té equi-
vocada al creer que la defensa del sujeto es una defensa contra
ella misma, puede entonces analizar la resistencia de transfe-
rencia.

¢Adonde se ve entonces conducida?: hacia alguien que no
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esta alli, hacia un tercero. Aisla algo que debe parecerse mucho
a la posicion de Dora. La sujeto se identifico con su padre y
esta identificacion estructura su yo. Esta estructuracion del yo
s alli designada como defensa. Se trata de la parte mas superfi-
¢ial de la identificacion, pero por ese sesgo podemos alcanzar
un plano mis profundo, y reconocer la situacién de la sujeto en
el orden simbolico. La prenda del analisis no es sino reconocer
qué funcion asume el sujeto en el orden de las relaciones sim-
bélicas que cubre todo el campo de las relaciones humanas, y
cuya célula mnicial es el complejo de Edipo, donde se decide la
asuncion del sexo.

Dejo ahora la palabra a la senorita Gélinier quien va a mos-
trarles cual es el punto de vista de Melanie Klein. Este punto de
vista se opone al de Anna Freud: no en vano estas dos damas,
que no dejan de presentar entre si ciertas analogias, se enfrenta-
ron en rivalidades merovingias.

El punto de vista de Anna Freud es intelectualista, y la lleva
a formular que, en el anilisis, todo debe ser conducido a partir
de la posicion mediana, moderada, que seria la del yo. Todo
parte para ella de la educacion o de la persuasion del yo, y a
esto se limitara todo. Verin de dénde, por el contrario, parte
Melanie Klein para abordar a un sujeto especialmente dificil,
con el cual uno se pregunta como se las habria ingeniado Anna
Freud para utilizar sus categorias de yo fuerte y yo debil, que
suponen una posicion previa de reeducacion. Podran apreciar
al mismo tempo cual de ellas se encuentra més cerca del eje del
descubrimiento freudiano.

El articulo de Melanie Klein, The importance of symbol-

formation in the development of the ego, publicado en 1930, se
encuentra en Contributions to Psycho-Analysis, 1921-1945,*

4. M. Klein: «La importancia del simbolo en el desarrollo del yo=, en
Contribuctones al Psicoandlisis, Horme-Paidos, pags. 209-222. [T.]
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publicado en 1948. Hay una traduccion francesa en los Essais de
psychanalyse 1921-1945, Paris, 1968.

iHay que ver con qué brutalidad Melanie Klein le enchufa
al pequenio Dick el simbolismo! Comienza de entrada lanzin-
dole las interpretaciones mayores. Le suelta una verbalizacién
brutal del mito edipico, casi tan escandalosa para nosotros co-
mo para cualquier lector: td eves el pequeno tren, quieres coger-
te a tu madre. I

Esta manera de actuar evidentemente se presta a polémicas
tedricas que no pueden disociarse del diagnéstico del caso. Pe-
ro después de esta intervencién indudablemente algo sucede.
Todo radica alli.,

Percibieron la falta de contacto que experimenta Dick. Es
¢ste el defecto de su ego. Su ego no esti formado. También
Melaine Klein distingue a Dick de los neuréticos a causa de su
profunda indiferencia, su apatia, su ausencia. En efecto, es evi-
dente que, para Dick, lo no simbolizado es la realidad. Este
Joven sujeto estd enteramente en la realidad de su estado puro,
mconstituida. Estd enteramente en lo indiferenciado. Ahora
bien, ¢qué es lo que constituye un mundo humano sino el inte-
rés por los objetos en tanto distintos, por los objetos en tanto
quivalentes. El mundo humano es, ¢n lo que se refiere a los
objetos, un mundo infinito. En este sentido, Dick vive en un
mundo no-humano.

EStEI[EXtO es valioso porque pertenece a una terapeuta, a
una mujer con experiencia. Ella siente las cosas, las expresa
mal, no podemos reprocharselo. La teoria del ego estd aqui
completa, quizd porque ella no se decide a formularla, sin
embargo muestra claramente lo siguiente: si, en el mundo hu-

mano, los objetos se multiplican, se desarrollan con la riqueza
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que constituye su originalidad, lo hacen en la medida en que

‘aparecen en un proceso de expulsién ligado al instinto primiti-

vo de destruccién.

Se trata aqui de una relacién primitiva, situada en la raiz
misma, instintual, del ser. A medida que se producen esas
eyecciones fuera del mundo primiuvo del sujeto, que no esti
atin organizado en el registro de la realidad propiamente huma-
na, comunicable, surge cada vez un nuevo tipo de identifica-
cion. Esto es lo que no puede soportarse y la ansiedad surge al
mismo tiempo.

La ansicdad no ¢s una especie de energia que el sujeto debe-
ria repartir para constituir los objetos, y en el texto de Melanie
Klein no hay frase alguna que pueda interpretarse en ese senti-
do. La ansiedad siempre es definida como surgente, arising. A
cada una de las relaciones objetales corresponde un modo de
identificacién cuya senal es la ansiedad. Las identificaciones a
las que se refiere preceden a la idenuficacion yoica. Pero aun
cuando esta ultima esté realizada, toda nueva re-identificacion
del sujeto hara surgir la ansiedad: ansiedad en tanto ella es ten-
tacion, vértigo, pérdida del sujeto que vuelve a encontrarse en
niveles extremadamente primitivos. La ansiedad es una conno-
tacion, una senal, como siempre lo formulé claramente Freud:
una cualidad, una coloracion subjetiva.

Ahora bien, precisamente lo que no se produce en ¢l sujeto
al que nos referimos es esta ansiedad. Dick ni siquiera puede
lograr el primer tipo de identificacién la cual seria ya un esbozo
de simbolismo. Por paraddjico que sea decirlo, el esta trente a
la realidad, vive en la realidad. En el consultorio de Melanie
Klein no hay para él ni otro ni yo; hay una realidad pura y
simple. El intervalo entre las dos puertas es el cuerpo de la
madre. Los trenes, y todo lo demds, es algo sin duda, pero no
es ni1 nombrable ni nombrado.

Entonces Melanmie Klein, con ese instinto de bruto que le
permitio alcanzar, por otro lado, una suma de conocimientos
hasta entonces impenetrable, se atreve a hablarle: hablar a un
ser que, sin embargo, se deja aprehender como alguien que, en
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el sentido simbdlico del término, no responde. Esta alli como si
ella no existiese, como si ella fuese un mueble. Y, sin embargo,
ella le habla. Ella literalmente da nombre a aquello que, sin
duda, participa efecuvamente del simbolo pues puede ser inme-
diatamente nombrado, pero que hasta entonces no era para ese
sujeto, mas que una realidad pura y simple.

Alli adquiere entonces su significacion el término pre-
maduracién que utiliza para decir que Dick ha alcanzado ya en
cierto sentido el estadio genital.

Normalmente, el sujeto da a los objetos de su identificacion
primitiva una seri¢ de equivalentes imaginarios que aumentan
los engranajes de su mundo: esboza idenuficaciones con otros
objetos, etc... Cada vez, la ansiedad detiene la identificacion
definitiva, la fijacion de la realidad. Pero estas idas y venidas
proporcionarin su marco a ese real infinitamente mas complejo
que es el real humano. Después de esa fase durante la cual los
fantasmas son simbolizados, aparece el estadio llamado genital,
en que la realidad entonces es fijada.

Ahora bien, para Dick, la realidad esta bien fijada, pero
porque no puede realizar esas idas y venidas. Esta inmediata-
mente en una realidad que no conoce desarrollo alguno.

Sin embargo, no se trata de una realidad totalmente deshu-
manizada. A su nivel, ella signitica. Ya estd simbolizada pues
puede dirsele un sentido. Pero como ella es, ante todo, movi-
miento de ida y vuelta, no se trata mas que de una simboliza-
cién anticipada, inmovilizada, y de una sola y tnica identifica-
c16n primaria que tiene nombre: lo vacio, lo negro. Precisa-
mente, lo que es humano en la estructura propia del sujeto es
esa hiancia® y es ella la que en él responde. El sujeto no tiene
contacto sino con esa hiancia.

En esa hiancia, solo cuentan un nimero muy limitado de
abjetos, que el nino ni siquiera puede nombrar, como han po-
dido observar. Ciertamente, dispone ya de cierta aprehension
de los vocablos, pero no ha realizado la Bejabung: no los asu-

5. Véase nota acerca de la raduccion.
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me. Al mismo tiempo, y por mas paradgjico que ello parezca,
existe en ¢l una posibilidad de empatia mucho mayor que ’Ia
normal, pues se encuentra perfectamente bien en su relacion
con la realidad, de modo no ansiégeno. Cuando ve sobre la
blusa de Melanie Klein virutitas de lipiz, resultado de un des-
trozo, dice: Poor Melanie Klein. y
La préxima vez, abordaremos el problema de laﬁrel:.u":xc.m
entre el simbolismo y lo real desde su perspectuva mas dificil,
en su punto de origen. Verdn ustedes la relacion con lo que el
otro dia, en el comentario de Hyppolite, designamos como
funcién de la destructividad en la constitucién de la realidad

humana.

17 DE FEBRERO DE 1954,
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LLA TOPICA DE LO IMAGINARIO

Meditacion sobre la épiica.
Introduccion del vamillete invertido.
- Realidad: el caos arigfnaf.
Amiaginario: el nacimiento del yo.
Stmbolica: las pasiciones del sujeto.
Funcion del mito de Edipo en el
psicoandalsis,

La pequena charla que les ofreceré hoy estaba anunciada
con el titulo de La tépica de lo imaginario. Un tema tan impor-
tante como €ste llevaria varios afos de ensenanza; pero va que
en el hilo de nuestro discurso han surgido algunos problemas
relacionados con el lugar de lo imaginario en la estructura sim-
balica, la charla de hoy puede reivindicar este titulo.

Es, segin un plan preconcebldn, cuyo rigor espero el
conjunto les demostrard, que los guié la dltima vez hacia un
caso espﬂclalmente significativo pues muestra de modo reduci-
do el juego reciproco de esos tres grandes términos que ya tuvi-
mos oportunidad de introducir: lo imaginario, lo simbélico y
lo real.

Nada puede comprenderse de la técnica y la experiencia
freudianas sin estos tres sistemas de referencia, Cuando se em-
plean estas distinciones muchas dificultades se justifican y acla-
ran. Sucede asi con los puntos incomprensibles que la senorita
Gélinier senald el otro dia en el texto de Melanie Klein. Cuan-
do se intenta elaborar una experiencia lo que cuenta no es tanto
lo que se comprende como lo que no se comprende. El mérito
de la exposicion de la senorita Gélinier radica precisamente en
haber resaltado lo que en este texto no «e comprende.

Se demuestra asi la fecundidad del método de los comenta-
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rios. Comentar un texto es como hacer un analisis. Cuantas
veces adverti a quienes estin en control conmigo cuando me
dicen: Crei entender que él gueria dectr esto o aquello, les ad-
verti que una de las cosas que mas debemos evitar es precisa-
mente comprender demasiado, comprender mas que lo que hay
en el discurso del sujeto. No es lo mismo interpretar que imagi-
nar comprender. Es exactamente lo contrario. Incluso diria que
las puertas de la comprension analitica se abren en base a un
cierto rechazo de la comprension.

No basta con que un texto parezca coherente. Ciertamente,
este texto se sostiene en el marco de las canunelas que nos son
habituales: maduracion instintiva, instinto primitivo de agre-
sion, sadismo oral, anal, etc. Sin embargo, en el registro que
Melanie Klein hace intervenir aparecen algunos contrastes so-
bre los que volveré a insistir detalladamente.

Todo gira en torno a lo que a la Srta. Gélinier le parecié
singular, paraddjico, contradictorio, respecto a la funcién del
ego: demasiado desarrollado traba todo desarrollo, pero al de-
sarrollarse vuelve a abrir las puertas de la realidad. ; Cémo es
posible que el desarrollo del ego vuelva a abrir las puertas de la
realidad? ;Cual es la funcion propia de la interpretacion klei-
niana, cuyas caracteristicas son las de una intrusion, un encha-
pado del sujeto? Estas son las cuestiones que hoy tendremos
que precisar.

Ya han debido darse cuenta que, en el caso de este joven
sujeto, real, imaginario y simbélico estin alli perceptibles, aflo-
rantes. Les ensené a identificar lo simbélico con el lenguaje:
ahora bien, ;no es precisamente en la medida en que, digamos,
Melanie Klein habla, que algo sucede? Por otra parte, ;cuando
Melanie Klein nos dice que los objetos se constituyen mediante
juegos de proyecciones, introyecciones, expulsiones, rein-
troyecciones de los objetos malos; cuando nos dice que el suje-
to, quien ha proyectado su sadismo, lo ve retornar desde esos
objetos, y en consecuencia se halla bloqueado por un temor
ansioso, no sienten ustedes que nos hallamos en el dominio de
lo imaginario?
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Todo el problema reside entonces en la articulacién de lo
imbolico y lo imaginario en la constitucion de lo real.

Para tratar de aclararles un poco las cosas, he felaborado un
quenio modelo, suceddneo del estadio del espejo. _
He senalado a menudo que el estadio del espejo no es sim-
un momento del desarrollo. Cumple también una
funcion ejemplar porque nos revela algunas de las ]:elambc-.n&s
del sujeto con su imagen en tanto Urbild del yo. Ahora bien,
ese estadio del espejo, que no podemos negar, tiené una pre=
senracién Gptica que tampoco podemos negar. ¢Es acaso una
casualidad? :
Las ciencias, en particular las cie ¢
nuestra, toman prestado frecuentemente modelos a c&r:;;s uen:
cias. ;No imaginan, mis pobres amigos, r:c-c:!a lo tflu{: eben us
tedes a la geologia! Si la geologia no existiera, .-_cgmn pensar
entonces que, en un mismo mj.rel, puede pasarse de un;_ capzi
reciente a una capa muy anterior? No csta.na.maL lo tlgc:‘a
pasar, que todo analista se comprara un librito dle geo o%:ia.:
Hubo hace tiempo un analista g_eolngo, [.cuba, quien escrbid
un libro cuya lectura les recomiendo calurosamente. L

La 6ptica también tendria algo que decir. N,O ;nc a E];.‘Il c;:r}
esto de la tradicién del maestro: seguramente mas de uno oa jm
notado en la Traumdentung, en el capitulo Psicologia de tl:s
procesos oniricos, el famoso esquema en ¢l cual Freud inserta la
totalidad del proceso del inconsciente. _

En su interior, Freud sitia las distintas capas qué € diferen-
cian del nivel perceptivo, a saber lai

plemente

ncias nacientes como la

mpresion instantanea: S1

2, etc., a la vez imagen, recuerdo, Estas huellas reglstrafia:
son luego reprimidas en el inconsciente. Es un esquema bonito
ya volveremos a él pues nos serd atil. Observen que va acompa
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e

n_a‘dudde Uf comentario que no parece haber llamado la aten-
cion de nadie, a pesar de que Freud lo retomo en su casi

obra: el Compendio de pstcoandlisis. .

P 8 8.5 M

_Selos leo tal como figura en la Traumdeutung’: Laid

asi se nos ofrece es la de una localidad Psiquica i A trata :ﬂ o
nLe:te dtsjl campo de la realidad psiquica, ¢s decir, de to}?:;;
lq- s ,::; s:; ;gi,nr:'; 1;755:‘35:::611 ¥ la conciencia motriz del yo—
sernos conocido también m;;f;:z;ﬂg;:io df o

- ¥ ‘ :
que adqm Se trata y vamos a eludir m.fm.iS??:o j‘zj’;d;z;:g;:l ::::r:f
::;1; E; rdetermmar en dicho sentido la ft?fzalff.fdﬂd psiquica. Per-

: emos, pucs, en el terreno psicologico y no pensar
sino en obedecer a la invitacion de repr g

to puesto al servicio de las Junciones dﬁf:jf;?;’:;‘;i;";:;ﬁf”'
pzi':_rompﬂJesr?, un aparato fotogrifico o algo semejante. La ?;:
calidad psiquica corresponderi entonces a un lugar situado !
wntertor de este aparato, en el que surge uno de los grados pi‘?;if-

minaves de la imagen, En el microscopi

- 0 ¥ en el telescapio son
estos lugares puntos ideales; esto es, puntos en los que no f? balla

Sttt g
. ado ningin I:fgmenm concreto del aparato, Creo innecesarip
XCHSAY 0 ma
Da me ﬁar imperfeccion de estas tmagenes y otras que han
&uir. Lstas comparaciones no tienen otro objeto que el de

Esquema de Frend

. §. Freud, O.C., B.N,, Madrid, 1973, T, 1, pdg, 672,
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xiliarnos en una tentativa de llegar a la comprensién de la

mplicada funcion psiguica total, dividiéndola y adscribiendo

tada una de sus funciones aisladas a uno de los elementos del

aparato. La tentativa de adivinar la composicion del instrumen-

to psiquico por medio de tal division no ha sido emprendida

todavia que yo sepa. Por mi parte no encuentro nada que a ella

pueda oponerse. Creo que nos es licita dejar librve curso a nues-

tras bipotesis, siempre que conservemos una perfecta imparciali-

dad de juicio y no tomemos nuestra débil armazén por un edi-

ficto de absoluta solidez. Coma lo que necesitamas son represen-

taciones auxiliares gue nos ayuden a conseguir una primera

aproximacion a algo desconocido, nos serviremos del material
Mds practico Y concreto.

Ya que los consejos estan hechos para que nadie los siga,

creo que es inutil aclararles que desde entonces no hemos deja-

do de tomar el débil armazén por un edificio de absoluta soli-
dez. Por otra parte, la autorizacion que nos da Freud para utili-
zar en la aproximacion a un hecho desconocido relaciones auxi-
liares, me ha incitado a hacer gala de cierta desenvoltura en la
construccion de un esquema.

Vamos a usar hoy algo casi infantil, un aparato de optica
mucho mas simple que un microscopio complejo, seria diverti-
do continuar con esta comparacién, pero eso nos llevaria de-
masiado lejos.

Les recomiendo encarecidamente que mediten acerca de la
6pl:il:a. Cosa curiosa, se ha fundado todo un sistema metafisico
en la geometria y la mecdnica, buscando en ellas modelos de
comprension, en cambio, hasta hoy, no se ha sacado todo el
partido posible de la 6ptica. Sin embargo, ella deberia prestarse
a algunas ensonaciones, esta curiosa ciencia que intenta produ-
cir mediante aparatos esa cosa singular llamada «imagenes», a
diferencia de las demas ciencias que efectian un recorte, una
diseccion, una anatomia de la naturaleza.

Tengan claro que al decir esto no busco darles gato por lie-
bre, ni confundir las imagenes 6pticas con las imagenes que nos
interesan. Pero, no por casualidad, llevan el mismo nombre.
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Las imdgenes épricas presentan variedades singulares; algu-
has son puramente subjetivas, son las llamadas virtuales: otras
son reales, es decir que se comportan en ciertos aspecmsicomﬁ
objetos y pueden ser consideradas como tales, Pero atin mais
peculiar: podemos producir imagenes virtuales de esos objetos
que son las imdgenes reales. En este caso, ¢l objeto que es la
imagen real recibe, con justa razén, el nombre de obj i
e Jeto vir-
mta’{ﬂ{:g;:;a Eiyua:‘got::n’ mds sorprendente: la éptica se apoya,

ente, e ra matemdtica sin la cual es absoluta-
mente imposible estructurarla. Para que haya éptica es preciso
que a cada punto dado en el espacio real le corresponda un
punto, y s6lo uno, en otro espacio que es el espacio imaginario
Es ésta la ]?lpétﬂsis estructural fundamental. Parece mu sim:
ple, pero sin ella no puede escribirse ecuacign alguna n}E sim-
!)nllzarse nada; sin ella la éptica es imposible. Aun q:u'::ncs la
ignoran nada podrian hacer en 6ptica si ella no existiese.

Alli también espacio real y espacio imaginario se confun-
den, Esto no impide que deban pensarse como diferentes. En
materia de Gptica, encontramos muchas oportunidades .para
entrenarnos en ciertas distinciones que muestran hasta qué
punto es importante el resorte simbélico en la manifestacién de
un fenémeno.

Por otro lado, en Gptica existen una serie de fenémenos que
podemos considerar como totalmente reales puesto que cg la
€Xpenencia quien nos guia en esta materia y, sin embargo, la
subjetividad estd constantemente comprometida. Cuando u:;te-
des ven un arco iris ven algo totalmente subjetivo. Lo ven a
cierta distancia destacindose sobre el paisaje. El no esta alli. Se
trata de un fenémeno subjetivo, Sin embargo, gracias a una
cdmara fotogrifica pueden registrarlo objetivamente, ;Qué es
entonces? Ya no sabemos muy bien —¢verdad?— dljl:l(iﬁ' se en-
cuentra o subjetivo y dénde se encuentra lo objetivo. ;No sera
mas bien que estamos acostumbrados, en nuestras c;rtas en-
tende_delras, a establecer una distincién demasiado somera entre
lo objetivo y lo subjetivo? ¢ Tal vez la cimara fotogrifica no sea
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‘mds que un aparato subjetivo, enteramente construido con
‘ayuda de una x y una y que habitan el mismo territorio que el
sujeto, es decir el del lenguaje?

Dejaré abiertos estos interrogantes para abordar directa-
mente un pequeno ejemplo que intentaré meterles en la cabeza
‘antes de hacerlo en la pizarra, puesto que no hay nada mas
peligroso que las cosas en la pizarra: quedan siempre un poco
charas.

SE trata df-‘.’ una Expericnl:ia CléSica, qu.C 5€ ]levaba d Eﬂbﬂ €n
la época en que la fisica era divertida, en la época de la verdade-
ra fisica. Nosotros, de igual modo, estamos en la época en que
verdaderamente se trata de psicoandlisis. Cuando mis cerca del
psicoanilisis divertido estemos, mis cerca estaremos del verda-
dero psicoanilisis. Con el tiempo se ird desgastando, se hara
por aproximaciones y triquinuelas. Ya no se comprendera nada
de lo que se hace, asi como ya no es necesario comprender nada
de 6ptica para hacer un microscopio. Regocijémonos pues, ain
hacemos psicoanilisis.

Coloquen pues aqui, en mi lugar, un formidable caldero
—que quizd me reemplazaria ventajosamente, algunos dias, co-
mo caja de resonancia—, un caldero lo més parecido posible a
una semiesfera, bien pulido en su interior, en resumen un es-
pejo esférico. Si lo acercamos casi hasta llegar a la mesa, ustedes
no se veran dentro: asi, aunque cada tanto yo me transformase
en caldero, el fendmeno de espejismo que se produce cada tan-
to entre mis alumnos y yo, no se producira aqui. Un espejo
esférico produce una imagen real. A cada punto de un rayo
luminoso proveniente de un punto cualquiera de un objeto si-
tuado a cierta distancia —preferentemente en el plano del cen-
tro de la esfera— le corresponde en el mismo plano, por con-
vergencia de los rayos reflejados sobre la supertficie de la esfera,
otro punto luminoso: se produce entonces una imagen real del
objeto.

Lamento no haber podido traer hoy ni el caldero, ni los
aparatos de la experiencia. Tendrdn que imagindrselos.

Supongan que esto sea una caja, hueca por este lado, y que
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estd colocada sobre una base, en el centro de la semiesfera. So-

bre la caja pondrin un florero, real. Debajo hay un ramillete de
flores. ;Qué sucede entonces?

Experiencia del ramillete invertido

El ramillete se refleja en la superficie esférica, para aparecer
en el punto luminoso simétrico. Dada la propiedad de la super-
ficie esférica, todos los rayos que emanan de un punto dpado
aparecen en el mismo punto simétrico; con todos los rayos
ocurre lo mismo. Se forma asi una imagen real. Observen que
en mi1 esquema los rayos no se cruzan por completo, pero asi
spuc:zde también en la realidad, y en todos los instrun;entos de
optica: obt.en‘emus s6lo una aproximacion. Mis alld del ojo, los
FAYOs continuan su trayectoria, y vuelven a divergir, Pero, para
el ojo son convergentes, y producen una imagen real, pues la
caracteristica de los rayos que impresionan un o0jo en forma
convergente cs la de producir una imagen real. Convergen
cuandr.:: llega_n al ojo, divergen cuando se alejan de él. Si%os
rayos impresionan al ojo en sentido contrario, se forma enton-
ces una imagen virwal. Es lo que sucede cuando miran una
imagen en el espejo: la ven alli donde no esti. Aqui, por ¢l
contrario, ustedes la ven donde ella esta, siempre y cu,ando el
ojo de ustedes'se encuentre en el campo de los rayos que ya se
han cruzado en el punto correspondiente. 4 :
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En ese momento, mientras no ven el ramillete real, que estd
1o, veran aparecer, si estin en el campo adecuado, un cu-
josisimo ramillete imaginario, que se forma justamente en el
uello del florero. Como sus ojos deben desplazarse linealmen-
te en el mismo plano, tendran una sensacion de realidad sin-
tiendo, al mismo tiempo, que hay algo extrano, confuso, por-
ue los rayos no se cruzan bien. Cuanto mis lejos estén, mis
influird el paralaje, y mis complerta sera la ilusion.

~ Es éste un apélogo que nos resultara de gran utilidad. Claro
que este esquema no pretende abordar nada que tenga una rela-
¢i6n substancial con lo que manipulamos en anilisis: las rela-
ciones llamadas reales u objetivas, o las relaciones imaginarias.
Sin embargo, nos permite ilustrar, de modo particularmente
sencillo, el resultado de la estrecha intrincacién del mundo
imaginario y del mundo real en la economia psiquica; verin
ahora de qué modo.

Esta pequena experiencia me fue favorable. No la inventé
yo, es conocida desde hace mucho tiempo con el nombre de
experiencia del ramillete mvertido. Asi, tal cual es, en su ino-
cencia —sus autores no la fabricaron para nosotros— nos sedu-
ce hasta en sus deralles contingentes, el florero y el ramillete.
En efecto, el dominio propio del yo primitivo, Ur-Ich o
Lust-Ich, se constituye por clivaje’, por distincion respecto al
mundo exterior: lo que estd incluido en el exterior se distingue
de lo que se ha rechazado mediante los procesos de exclusion,

2, Clivage, del verbo cliver: partir [un cuerpo mineral, un diamante]
en el sentido natural de sus capas; superficie segin la cual se parte una roca.
De onigen holandés, usado en el comercio de diamantes - el corte exacto de
la piedra - pasé al francés v al inglés. [T.]
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Aufstossung, v de proyeccién. De alli que, sin duda, las con-
cepciones analiticas del estadio primitivo de la formacién del
yo, colocaron en primer plano esas nociones que son las de
continente y contenido. Por este motivo la relaciéon entre el
florero y las flores que contiene puede servir como metifora, y
de las mas preciosas.

Saben que su proceso de maduracién fisioldgica permite al
fj‘]._ljﬂll:i:_lur ENn un momento dﬁtcl’minﬂdﬂ de su h‘lstﬂria, intcgrar
etectivamente sus funciones motoras y acceder a un dominio
real de su cuerpo. Pero antes de este momento, aunque en for-
ma correlativa con él, el sujeto toma conciencia de su cuerpo
como totalidad. Insisto en este punto en mi teoria del estadio
del espejo: la sola vision de la forma total del cuerpo humano
brinda al sujeto un dominio imaginario de su cuerpo, prematu-
ro respecto al dominio real. Esta formacion se desvincula asi
del proceso mismo de la maduracién, y no se confunde con él.
El sujeto anticipa la culminacién del dominio psicolégico, y
esta anticipacion dara su estilo al ejercicio ulterior del dominio
motor efectivo.

Es ésta la aventura imaginaria por la cual el hombre, por vez
primera, experimenta que €l se ve, se refleja y se concibe como
distinto, otro de lo que él es: dimension esencial de lo humano,
que estructura el conjunto de su vida fantasmatica.

En el origen suponemos todos los ellos, objetos, instintos,
deseos, tendencias, etc. Se trata pues de la realidad pura y sim-
ple, que en nada se delimita, que no puede ser atin objeto de
dﬂﬁn;(ﬂléﬂ alguna; quc noe es ni buEnﬂ ﬂi ma]a., Sinﬂ 4 lﬂ vEez
caotica y absoluta, originaria. Freud se refiere a este nivel en
Die Verneinung cuando habla de los juicios de existencia: o
bien es o bien no es. Aqui es donde la imagen del cuerpo ofrece
al sujeto la primera forma que le permite ubicar lo que es y lo
que no es del yo. Pues bien, digamos que la imagen del cuerpo
—si la situamos en nuestro esquema— es como el florero ima-
ginario que contiene el ramillete de flores real. Asi es como
podemos representarnos, antes del nacimiento del yo y su sur-
gimiento, al sujeto.
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Se dan cuenta, sin duda, que ¢stoy esqqemanzmdo, pero ?l
desarrollo de una metifora, de un dispositivo para pensar, €1
pe primero entender para qué sirve. Verdn quc este :Ehspc-_su_wlo
'posee una capacidad de mamobra tal que es p:::s;hle 1m§}'lfmr e
“gualquier tipo de movimiento. ijxedﬁn invertir las cn:f:nln mmne:f
de la experiencia: el florero podria estar attalo y las flores arnl
ba. Pueden, segin su capricho, hacer imaginario I? que es+ ri::
'siempre y cuando conserven la relacion entre los signos,
B —+—. Coii '
Para que la ilusion se produzca, para que se ?onsut;l.ty:_a, aln e
¢l ojo que mira, un mundo donde lo tmagmarf Puc] ainc :;a
Jo real v, ala vez, formularlo; donde lo real pue a.n;c uir y, ;
ez, situar lo imaginario, €s preciso, ya lo he an ’oj.cun;pgr
con una condicion: el ojo debe ocupar cierta posicion, debe
el interior del cono. o= L
ﬂta;ieensté fuera de este cono, no verd ya lo que es imaginano,
¢ la sencilla razon de que nada proveniente del cono clrf :E[‘I:ll-
sion le impactara. Verd las cosas tal como son, en su L:ua] 0
real. al desnudo, es decir el interior del mecamsmo y, slegun 08
casos, un pobre florero vacio o bien unas flesoladas f1urf:5.
Me dirin: No somos un 0jo, 3qué significa este 0j0 que se
ado al otro? _
Pasefzdciittnr:prescnta el cuerpo de ustedes, El ramillete son lu&t
instintos y los deseos, los objetos de deseo :quc:lsc pgs:zla_n. Y
ué es el caldero? Tal vez el cortex. ¢Por que no: Seria diverti
do: hablaremos de ello otro dia. - .
El ojo de ustedes no se pasea en medio de thOJEStD, nlzista
fijado alli, como un pequeno apéndice titilante del c?rtr&f_c.f 3;
tonces, ¢por qué les cuento que se pase, y qu: es en funcion
su posicion que el dispositivo funciona o no? P
Como sucede con frecuericia, el oja es aqui el simbolo e
sujeto. Toda la ciencia se basa en la reduccion d:fl su;_:ttc? .;:1!:;
0j0, por eso esta proyectada ante ustedes, es 111;'::1.;' obje l:,;, ef
les explicaré en otra oportunidad este punto. bu o 'L'I:J'l a.tl i
que alguien habia traido una construccion muy uena de la -
ria de los instintos, la mis paraddjica que yo jamas haya oido
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en la cual se entificaban los instintos. A| final, ni uno quedaba
en pie; en ese sentido era una demostracién Gtil. Seria preciso
para reducirnos por un instante a no ser sino un 0]0, que nos
situasemos en la posicion del sabio que puede decretar que él
s6lo es un ojo, y colocar un letrero en |1 puerta: No molestar al
experimentador. No ocurren asi las cosas en la vida pues no
SOmos un ojo. ¢ Qué significa entonces este ojo que esta aqui?
Significa que, en la relacién entre In imaginario y lo real, y
enla constitucién del mundo que de ella resulta, todo clcpcn!de
de la situacion del sujeto. La situacion del sujeto —deben sa-
betlo ya que se lo repito— esta caracterizada esencialmente por
su lugar en el mundo simbélico; dicho de otro modo erE) el
mundo de la palabra. De ese lugar depende que el suictc; tenga
0 no derecho a llamarse Pedro. Segiin el caso, estari o no. en ge!
campo del cono. :
Aun cuando esto parezca un poco rigido tienen que metér-
selo en la cabeza para poder comprender lo que ha de seguir.

 Debemos tomar el texto de Melanie Klein como lo que es:
el informe de una experiencia, '
5{’_:' trata de un muchacho que, nos informan, tiene unos cua-
tro anos, pero cuyo nivel general de desarrollo esti entre los
quince y los dieciocho meses. Es éste un problema de defini-
€lon; nunca se sabe qué se quiere decir con esto. ¢Cudl es el
:[r; st;umcnt?] defme-_jicidn? Esta aclaracién se omite a menudo.
n desarrollo afectivo entre qui eci ;

c16n es ain mas vaga que la iiaglie;ccksil;;?irﬁisz;, sfeing
eriencia

que acabo de presentarles. ]

El nino dispone de un vocabulario

2 i ) muy limitado, y mds que
limitado, incorrecto. L .

i Deforma las palabras, y la mayor parte
del tiempo las emplea mal; otras veces en cambio uno se da
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enta que conoce su sentido. Melanie Klein insiste en el hecho
nds sorprendente: este nifio no desea hacerse comprender, no
sca comunicarse; sus unicas actividades mds o menos lidicas
n emitir sonidos y complacerse con estos sonidos sin signifi-
sacion, con estos ruidos.

Sin embargo, este nino posee algo de orden del lenguage, si
Melanie Klein no podria hacerse entender por él. Dispone
e algunos elementos del aparato simbélico. Por otra parte,
elanie Klein, desde el primer contacto con el nino, que es tan
portante, caracteriza su actitud como apatica, indiferente.
'ero no por ello carece de orientacion. No da la impresion de
ser idiota nt mucho menos. Melanie Klein lo distingue de todos
los nifios neurdticos que ha examinado antes senalando que, en
€l, no hay indicios aparentes de ansiedad, ni siquiera en la for-
ma velada en que aparece en los neuréticos: explosion o bien
‘retraccion, rigidez, timidez. Algo asi no podria escapirsele a
‘una terapeuta de la experiencia de Melamie Klein. Aqui esta el
nino, como si no pasara nada. Mira a Melanie Klein como mi-
raria un mueble.

Subrayo estos aspectos porque quiero destacar el caracter
uniforme que, para él, tiene la realidad. Todo le es igualmente
real, igualmente indiferente.

Aqui comienzan las perplejidades de la senorita Gélinier.

El mundo del nino, nos dice Melanie Klein, se produce a
partir de un continente —seria ¢l cuerpo de la madre— y de un
contenido del cuerpo de esta madre. A lo largo del avance de
sus relaciones instintuales con ese objeto privilegiado que es la
madre, el nino se ve llevado a realizar una serie de relaciones de
incorporacion imaginaria. Puede morder, absorber el cuerpo
de su madre. El estilo de esta incorporacién es un estilo de
destruccion.

El nino €spera encontrar en €s¢ cuerpo materno cierta canti-
dad de objetos que, aunque estin incluidos en él, estin provis-
tos de cierta unidad, objetos que pueden serle peligrosos. ;Por
qué peligrosos? Exactamente por la misma razon por la cual él
es peligroso para ellos. Los reviste —es oportuno decirlo— en
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espejo, con las mismas capacidades de destruceion de las que se
siente portador. Acentuard en este sentido su exterioridad res-
pecto a las primeras delimitaciones de su yo, v los rechazari
como objetos malos, peligrosos, caca.

Estos objetos serin, desde luego, exteriorizados, aislados
de ese primer continente universal, de ese primer gran todo que
es la tmagen fantasmitica del cuerpo de la madre, imperio roral
de la primera realidad infantil. Sin embargo, siempre se le pre-
sentardn provistos del mismo acento maléfico que habra marca-
do sus primeras relaciones con ellos. Por eso los re-introyecta-
ra, y trasladara su interés hacia otros objetos menos peligrosos,
Llevard a cabo, por ejemplo, lo que se llama la ecuacién beces-
orina. Diferentes objetos del mundo exterior, mas neutraliza-
dos, se constituiran en equivalentes de los primeros, vinculin-
dosc a ellos por una ecuacién —lo subrayo— imaginaria. De
este modo la ecuacién simbélica que volvemos a descubrir en-
tre estos objetos surge de un mecanismo alternativo de expul-
sion e introyeccion, de proyeccién y absorcién, vale decir, de
un juego imaginario,

Precisamente es este juego el que trato de simbolizar en mi
esquema por las inclusiones imaginarias de objetos reales, o
mnversamente por las capturas en el interior de un ambito real
de objetos imaginarios,

En Dick, observamos un esbozo de imaginarizacion, si
puedo decirlo asi, del mundo exterior. Esti ahi, a punto de
atlorar, pero estd tan sélo preparado.

Dick juega con el continente y con el contenido. De modo
natural ya ha entificado ciertos objetos, por ejemplo el treneci-
to, ciertas tendencias, incluso ciertas personas: él mismo es el
trenecito en relacién a su padre que es el tren grande. Por otra
parte, hecho sorprendente, el nimero de objetos que son para
él significa‘tivos es extremadamente reducido; reducido a los
S1gnos minimos que permiten expresar el adentro y el afuera, el
contenido y el continente. Asi, el espacio negro es inmediata-
mente asimilado al interior del cuerpo de la madre en el cual se
refugia. Lo que no se produce es el Juego libre, la conjuncion
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ntre las diferentes formas, imaginaria y real de los objetos.
Asi, cuando busca refugio en el interior vacio y negro del
guerpo materno, los objetos no estan alli, para gran sorpresa de
2 senorita Gélinier. Por la sencilla razdn de que en su caso, el
ramillete y el florero no pueden estar alli al mismo tiempo. Esta
es la clave,

El asombro de la senorita Gélinier se debe a que, para Mela-
nie Klein, todo esta en un plano de igual realidad —de unreal
reality como dice— lo cual, en efecto, no permite concebir la
disociacion de los diferentes sets de objetos primitivos. Sucede
que para Melanie Klein, no hay teoria de lo imaginario, ni teo-
ria del ego. Somos nosotros quienes debemos introducir estas
nociones y comprender que si una parte de la realidad es imagi-
nada la otra es real; o inversamente, st una es real la otra se
convierte en imaginaria. Comprendemos entonces por qué, al
comienzo, la conjuncion de las diferentes partes, de los dife-
rentes sets, no puede lograrse nunca.

Estamos aqui en la relacion del espejo.

Llamamos a esto el plano de la proveccion: ;como senalar
el correlato de la proyeccion? Habria que encontrar un término
diferente al de introyeccion. Tal como lo utilizamos en analisis
el término introyeccion no es lo contrario de proyeccion., Ha-
bran observado que pricticamente sélo se lo emplea cuando se
trata de introyeccion simbélica. Siempre se acompana de una
denominacion simbolica. La introyeccion es siempre introyec-
cién de la palabra del otro, lo que introduce una dimension
muy diferente a la de la proyeccion. Mediante esta distincion
podran separar lo que pertenece a la funcion del ego, que es del
orden del registro dual; v lo que pertenece a la funcidn del
supery6. Su distincion no es graruira en la teoria psicoanalitica,
y no por nada se admite que el superyo, el supery6 auténtico,
es una introyeccion secundaria respecto a la funcion del ego
ideal.

Estas son observaciones al margen. Vuelvo al caso descrito
por Melanie Klein.

El nifio esta alli. Dispone de cierta cantidad de registros
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significativos. Melanie Klein —podemos seguirla en este pun-
to— hace hincapié en la gran estrechez de uno de ellos: el regis-
tro imaginario. Normalmente las posibilidades de juego, de
transposicidn imaginaria son las que permiten que se realice la
valorizacion progresiva de los objetos en el plano cominmente
denominado afectivo, mediante una multiplicacion de los en-
granajes, un despliegue en abanico de todas las ecuaciones ima-
ginarias que permiten al ser humano ser el unico, entre los ani-
males, que posee un namero casi infinito de objetos a su dispo-
sicion; objetos marcados con un valor de Gestalt en su Um-
welt, objetos delimitados en sus formas. Melanie Klein subraya
la pobreza del mundo imaginario v, al mismo uempo, la impo-
sibilidad de este nino de establecer una relacion efectiva con los
objetos en tanto estructuras. Correlacion que es importante
aprehender.

Si resumimos ahora todo lo que describe Melanie Klein
acerca de la actitud de este nifno, el punto significativo es sim-
plemente éste: no dirige ningun llamado.

El llamado, les recomiendo retengan esta nocion. Ustedes
pensaran; Por supuesto, el Dr. Lacan ya va a empezar otra vez
con el lenguaje. Pero este nino ya tiene un sistema de lenguaje
suficiente. La prueba esta en que juega con él. Incluso lo utliza
para dirigir un juego de oposicion contra los intentos de intru-
sion de los adultos. Por ejemplo, se comporta en una forma
que en ¢l texto es denominada negativista. Cuando su madre le
propone una palabra que él es capaz de reproducir correcta-
mente, la reproduce de modo ininteligible, deformado, o inser-
vible. Volvemos a encontrar aqui la distincién necesaria entre
negativismo y denegacion, como nos ha recordado Hyppolite,
demostrando asi no sélo su gran cultura, sino también que ha
visto enfermos. Dick utliza el lenguaje en forma propiamente
negativista.

En consecuencia, al introducir el llamado no introduzco in-
directamente el lenguaje. Mas aun, diria que no sélo no es el
lenguaje, sino que ni siquiera es un nivel superior al lenguaje. Si
se habla de niveles, estaria mas bien por debajo del lenguaje.

[34

LA TOPICA DE LO IMAGINARIO

No tienen mas que observar un animal doméstico para ver c6-
mo un ser desprovisto de lenguaje es totalmente capaz de duri-
ir llamados; llamado para atraer la atencién de ustedes hama:
algo que, en cierto sentido, le falta. Al llamado humano le estd
reservado un desarrollo ulterior, mas rico, precisamente por-
que se produce en un ser que ya adquirio el nivel del lenguaje.
~ Esquematicemos. ,

Un tal Karl Bihler formul6 una teoria del lenguaje, que no
‘es la tnica ni la mas completa, pero en la que hay algo que no
‘deja de presentar cierto interés: distingue tres etapas en el len-
guaje. Desgraciadamente las ubica mediante registros qué no
las tornan demasiado comprensibles.

En primer lugar, el nivel del enunciado como tal, que esta a
un nivel casi de dato natural. Me encuentro a nivel del enuncia-
"do cuando le digo a alguien la cosa mds sencilla, por ejemplo un
imperativo. Hay que situar en este nivel del _E_H}lnr.:ladﬂ todo lo
concerniente a la naturaleza del sujeto. Un oficial, un protesor,
no darin sus ordenes con el mismo lenguaje que un obrero o un
contramaestre, Todo lo que aprendemos a nivel del enunciado,
en su estilo y hasta en sus entonaciones, se refiere a la naturale-
za del sujeto.

En un imperativo cualquiera hay otro plano: ¢l del llam.ado.
Se trata del tono con el que se dice este imperativo. El mismo
texto puede tener valores completamente diferentes segun el
tono empleado. El simple enunciado Deténgase pucde tener
segiin las circunstancias valores de llamado completamente di-
ferentes.

El tercer valor es el de la comunicacion: aquello de lo que s¢
trata. v su referencia al conjunto de la situacion.

Con Dick estamos a nivel del llamado. El llamado cobra su
valor en el interior del sistema ya adquirido del lenguaje. Ahor:
bien, ocurre que este nifo no pronuncia ningin llamado. El
sistema por el que el sujeto llega a situarse en el lenguaje est:
interrumpido a nivel de la palabra. El lenguaje y la palabra nc
son lo mismo: este nifio hasta cierto punto es dueno del len
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guaje, pero no habla. Es un sujeto que esta alli ¥ que, literal-

mente, no responde,
La palabra no le ha llegado. El lenguaje no se ha enlazado 2

Su sistema imaginario, cuyo registro es extremadamente pobre:
valorizacion de los trenes, de lag manijas de las puertas, del
luga‘r‘negm. Sus facuhades, no de comunicacién, sino de ex-
presion estan limitadas a esto. Para él lo real y lo Imaginario
son equivalentes. -

~ Melanie Klein debe entonces renunciar aqui a toda técnica.
Tiene un material minimo. Ni siquiera dispone de juegos: este
nifo no juega. Cuando toma a veces el trenecito, no juega, lo
haf:t: como s1 atravesase la atmésfera, como si fuese invisible, o
mas bien como si, en cierto modo, todo le fuese invisible.

~ Melanie Klein no interpreta nada aqui, y tiene clara con-
ciencia de ello. Parte —dice— de las ideas que tiene, que son
conocidas, acerca de lo que sucede en este estadio, Voy directa-
mente y le digo: Dick tren pequenito, tren grande papd-tren.

Entonces, el nifio se pone a jugar con su trenecito y le dice

la palabra station o sea estacién. Momento crucial en el que se
esboza la union del lenguaje con el imaginario del sujeto.

Melanie Klein le devuelve lo siguiente: La estacion es ma-
md, Dick entrar en mamd. A partir de ese momento todo se
dese_ncadena. Ella sélo hard este tipo de cosas, ninguna otra.
Ripidamente el nifo progresa. Es un hecho,

¢Qué ha hecho Melanie Klein? Tan sélo aportar la verbali-
zacion. Ha simbolizado una relacién efectiva: la de un ser,
nombrado, con otro ser. Ha enchapado la simbolizacién del
mito edipico, para llamarlo por su nombre, A partir de enton-
ces, y después de una primera CEremonia, que consistira en re-
fugiarse en el espacio negro para volver a tomar contacto con el
contnente, la novedad surge para el nino.

El nifio verbaliza un primer llamado: un llamado hablado.
Solicita a su nifiera, con quien habia entrado y a quien habia
dg;adn partir como si nada. Por primera vez, produce una reac-
ci6n de llamado que no es simplemente un llamado afectivo,
mimado por todo el ser, sino un llamado verbalizado queé supo-
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ne, entonces, una respuesta. Se trata de una primera comunica-
¢ién, en el sentido propio, técnico, del término.

Luego las cosas se desenvuelven hasta el punto en que Me-
lanie Klein hace intervenir los otros elementos de la situacion,
ahora organizada; incluso el padre desempeiia su papel. Fuera
‘de las sesiones —dice Melanie Klein— las relaciones del nino se
desarrollan en el plano del Edipo. El nino simboliza la realidad
‘que lo rodea a partir de ese nicleo, de esa pequena célula palpi-
tante de simbolismo que le ha dado Melanie Klein.

Es lo que ella mas tarde llama: haber abierto las puertas de
Si inconsciente.

¢Acaso Melanie Klein ha hecho algo que evidencie la mas
minima aprehension de no sé qué proceso que seria, en el suje-
to, su inconsciente? Por hibito, lo admite de entrada. Vuelvan
a leer toda la observacién y encontraran alli una manifestacion
sensacional de la férmula que siempre repito: el inconsciente es
el discurso del otro.

Este es un caso donde esta férmula es absolutamente evidente.
No hay en el sujeto ningtin tipo de inconsciente. Es el discurso de
Melanie Klein el que injerta brutalmente, en la inercia yoica ini-
cial del nino, las primeras simbolizaciones de la situacién edipica.
Melanie Klein siempre procede asi con sus sujetos, mis o menos
implicitamente, mds 0 menos arbitrariamente,

En el caso dramitico de este sujeto que no ha accedido a la
realidad humana porque no hace ningin llamado, ¢cuiles son
los efectos de las simbolizaciones introducidas por la terapeu-
ta? Ellas determinan una posicién inicial a partir de la cual el
sujeto puede hacer jugar lo imaginario y lo real, y conquistar
asi su desarrollo. El nino se precipita en una serie de equivalen-
cias, en un sistema donde los objetos se sustituyen unos a
otros. Recorre toda una serie de ecuaciones que le hacen pasar
de ese intervalo entre los dos batientes de la puerta, adonde iba
a refugiarse como si fuera el negro absoluto del continente to-
tal, a objetos que lo sustituyen; la palangana de agua por ejem-
plo. Despliega y articula asi todo su mundo. Pasara luego de la
palangana al radiador eléctrico, a objetos mas y mas elabora-
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son dos de Jog ¢ ' mAas |
C €XTOS mas importantes tlacid
Eecritos T P de la recopilacion de los

iy 05. Se trata de Introduccion al narcisismo,
diloge, e mo ppdenmye o AmO? 18 situacin de
nuestrs trayectoris q_Pﬂ S0k dejar de Integrar este texto a
b ! co;_r:u.en las repercusiones implicadas en
taran ustedeg duacmﬂ y didlogo —didlogo entre comillas— es-
e s de acucrdorcgn ello.
i :ﬁ@&sr;i:]iin dle definir la resi_stu:ar?qia €1l Su propio campo.
Ahora bien u;du ; cg"c: una definicién de la transferencia,
existe cntre'Jg, re En af?c cuenta claramente (‘ic la distancia que
plena que el andlisis oo er e Separa al sujeto de la palabra
0 e sis L.‘-PE-['EI dr:_ ¢l, y que estd en funcién de esa
Wt g qg 13 que constituye en su modo mis radical, a
i u?ftn,an_‘lbm sm!bnlhco. la transferencia— y ese feno-
parccc?es Zlfrrl:?;:tamus técnicamente en el andlisis, y que nos
vacﬂ;"ﬁg-}:’ﬁ-!‘-’_macmnes sobre ¢l amor de transferencia, Freud no
shide Tos F::ilcar a !E! transferencia el nombre de amor. Tampoco
Concrctn.upuils fﬁngmﬁno amoroso, pasional, en su sentido més
PR | ﬂ“}-’i ega a decir que no hay_, entre la transfe-
verdad;:ramg ¢ en 1a vida llamamos amor, ninguna distincion
s it laHl:n:: cac;r:lc:sal._La estructura dde ese fenémeno artifi-
e il transferencia y_la del fenémeno espontaneo que
i OF ¥, muy precisamente, amor-pasién, son en el
No haq- co cquw.ﬂcm;s. o
i Lgng(:irvlja?ed(‘k {'reud evitacién alguna del fenémeno,
orden del simpol; ¢ disolver lo escabroso en algo que seria del
o volismo, en {:I sentido en que se lo entiende habi-
T €: 10 !lusprju, ]l? irreal. La transferencia es el amor,
ferenda‘s:;r:z }-gu‘mnlnes g:ira.rén ah(-}l‘;l en torno al amor de trans-
105 Téomicos Es:“" P?]ﬂ remos término al estudio de los Escri-
" i - £5to nos evara al corazon de esa otra nocién, que
O introducir, y sin la cual no es posible efectuar una
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No crean que esta funcién de lo imaginario estd ausente de

los textos de Freud. Asi como tampoco estd ausente la funcion
simbolica. Simplemente, Freud no la coloco en primer plano,
ni la destaco en todos los puntos en que puede hallirsela.
Cuando estudiemos Introduccion al narcisismo, veran que, pa-
ra designar la diferencia entre demencia precoz, esquizofrenia,
psicosis y neurosis, la anica definicion que Freud mismo en-
cueptra es la siguiente, que quiza resultara sorprcndcnte para
algunos de ustedes. También el histérico o el neuratico obsesivo
al igual que el psicotico, en tanto la influencia de la enfermedad
los domina, pierden su relacion con la realidad y, sin embargo,
el analisis nos demuesira que no han roto su relacion erotica con
las personas y las cosas. La conservan en su fantasma, esto es,
han sustituido los objetos reales por otros imaginarios basados
en recuerdos o han mezclado ambos —recuerden nuestro es-
quema de la vez pasada— y, por otro lado, han renunciado a
realizar los actos motores necesarios para la consecucion de sus
fines con tales objetos. Solo a este estado podemos denominar
con propiedad «introversion» de la libido, concepto utilizado
indiscriminadamente por Jung. El parafrénico se condice muy
diferentemente. Parece haber retirado realmente su libido de las
personas y cosas del mundo exterior, sin haberlas sustituido por
otras en sus fantasmas. Ello significa que, en efecto, recrea ese
mundo imaginativo. Cuando en algiin caso ballamos tal sustitu-
cion, es siempre de cardcter secundario y corresponde a una ten-
tativa de curacion que quiere volver a levar la libido a su
objeto.’

Entramos aqui en la distincion esencial que debe efectuarse
entre neurosis y psicosis, en cuanto al funcionamiento de lo
imaginario; distincién que el andlisis de Schreber, que espero
podremos comenzar antes de fin de ano, nos permitiri profun-
dizar.

Cederé hoy la palabra a Rosine Lefort, mi alumna, aqui
presente a mi derecha, quien segiin me enteré, trajo anoche a

1. 5. Freud, O.C., B.N., T.II, pdgs. 2.017-2.018. [T.]
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nuestro subgrupo de psicoanilisis de nifios Ia observacion de
un nifo del que me habia hablado hace ya uempo. Se trata de
uno de esos casos graves, que nos colocan en un be
iIncomoda en cuanto al diagnéstico, Y €n una gran ambigiiedad
nosolégica. Pero de todas formas, Rosine Lefort, supo exami-
narlo con gran profundidad, como podrin ustedes comprobar

Asi como hace dos reuniones partimos de la observacién de
Melanie Klein, cedo hoy la palabra a Rosine Leforr. Ella abrira
en la medida en que el tiempo lo permita, interrogantes a los
que intentaré responder y que, la préxima vez, podran inser-
tarse en lo que expondré bajo la ribrica de Iransfevencia en lo
Imdgmdﬂﬂ.

Estimada Rosine, exponganos el caso de Roberto.

posicién muy

EL caso RoserTo

SRA. LEFORT: Roberto nacié el 4 de marzo de 1948. Su his
toria fue reconstituida trabajosamente, : .
[fridos pudieron conocerse fue,
aportado en las sesiones,

Padre c_l’esconacfdo. Su madve esta actuabmente
por paranoica. Lo tuvo consigo hasta los cinco meses, errando de
casa en casa. Desatendio los cuidado i

‘ . s esenciales llegando incluso
a olvidar alimentarlo. Debian recorddrsele sin cesar los cuidados

que requeria su hijo: aseo, alimentacion. Se demostré que el
nino estuvo desatendido hasta el punto de sufrir bambre, Debis
ser hospitalizado a los cinco meses en un estado a-aanzl:da di
hipotrofia y desnutricion. | )
Apenas hospitalizado, sufrié una otitis bilazeral GUe Tequirio
#na mastoidectomia doble. Después fue enviado al Paul Par-
qUEt, citya estricta prdctica profildctica todos conocen. Alli ests-

v si los trawmatismos su-
sobre todo, gracias al material

internada
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wo aislado y alimentado con sonda a causa de su anorexta. Salié a

los nueve meses, y fue devuelto, casi por la fuerza, a su madre.

Nada se sabe de los dos meses que pasé entonces con ella. Sus

buellas reaparecen en ocasion de su hospitalizacion, a los once
meses, encontrandose nuevamente en un estado marcado de
desnutricion. El nino sera definitiva y legalmente abandonado
algunos meses después, sin haber vuelto a ver a su madre.

Desde esta época hasta los tres anios y nweve meses, el nifio

sufrio vemntianco cambios de residencia, pasando por institucio-
nes de ninos u hospitales, sin habérsele colocado nunca con una
Jfamilia adoptiva propiamente dicha, subvencionada por el Esta-
do. Estas hospitalizaciones fueron requeridas por sus enferme-
dades infantiles, por una amigdalectomia, examenes neurologi-
cos, wentriculografia, electroencefalografia, cuyos resultados
fueron normales. Se destacan evaluaciones sanitarias, médicas,
que mdican profundas perturbaciones somdticas, y cuando lo
somatico mejoro, deterioras psicologicos. La ulttma evaluacion
de Denfert’, cuando Roberto tenia tres asios y medio, propone
una mternacion que solo podia ser definitiva, por un estado pa-
rapsicotico no francamente defimdo. El test de Gesell dio un
Q.D. de 43.

El nino llego pues a los tres anos y nueve meses a la institu-
cion, dependencia de Denfort, donde empecé su tratamiento. En
ese niomento se presentaba de la signiente manera.

Desde el punto de vista pondo-estatural se ballaba en muy
buen estado, al margen de una otorrea bilateral cronica. Tenia,
desde el punto de vista motor, marcha pendular, gran incoordi-
nacion de movimientos, hiperagitacion constante. Desde el pun-
to de vista del lenguaje tenia ausencia total de habla coordina-
da, grites frecuentes, risas guturales y discordantes. Solo sabia
decir, gritando, dos palabras: {Senora! y ;El lobo! Repetia jel
lobo! todo el dia, por lo que le puse el sobrenombre de el nifo-
lobo, pues tal era, verdaderamente, la representacion que tenia
de si mismao.

2. Hospital situado en Denfert-Rochereau, Paris, [T.]
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Desde el punto de vista del comportamiento, era hiperacti-
vo, todo el tiempo estaba agitado por maovimientos bruscos
demrd.emzdas, sin objetivo. Actividad de prehension I-PZCD}JE‘?"EH{'
te: estiraba su brazo hacia adelante para tomar un objeto, y si
no f’c:_: alcanzaba no podia rectificarse, y debia remmem:;zf el
movimiento desde el principio. Variados trastornos del SHERO
Sobrq este fondo permanente, tenia cvisis de agitacion convulsi-
va, s verdaderas convulsiones, con enrojectmiento del rostro
alaridos desgarradores; estas crisis estaban relacionadas con E's-‘
cenas de su vida cotidiana: el orinal, ¥ sobretodo el vaciado del
orinal, vestirse, la alimentacion, las puertas abiertas que no po-
dia soportar, al ignal que la oscuridad, los gritos de los otros
nwios, y como veremos, los cambios de babitacion, |

Mds raramente, tenia crisis diametralmente opuestas, en las
que estaba completamente postrado, mivando al vacio,
ki acio, como

Con el adulto era hiperagitado, indiferenciado, sin verdade-
ro contacto. A los nifios parecia tgnorarlos, pevo cuando uno de
ellos lioraba o gritaba, entraba en una crisis convulsiva. En esos
momentos de crisis se volyia peligroso, fuerte, intentaba estran-
gitlar a los otros nirios, y debi6 ser aislado por la noche, y duran-
:;;;:S comidas. No se observaba angustia alguna, m}:rg’mm emo-

No sabiamos muy bien en qué categoria clasificarlo. Pero, a
pesar de eso intentamos un tratamiento preguntandonos si }:
tendriamaos algo. 1 S

Voy a hablarles del primer aiio de tratamiento. Interrum-

ﬁiﬂ: luego durante wun asio. El tratamiento conocié varias

Durante la fase preliminar, Roberto mantuvo su comporta-
miento cotidiano. Gritos guturales. Entraba en la habitacion
corriendo sin parar, aullando, saltando en el aire y volviendo a
caer en cuclillas, cogiéndose la cabeza con las masnos abriendo
cerrando la puerta, encendiendo Y apagando la luz. Loé ab;'em;'j:
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tomaba o bien los rechazaba, o también los amontonaba
sobre mi. Prognatismo muy marcado.

Lo wunico que pude sacar en limpio de estas primeras sesiones
a que Roberto no se atrevia a acercarse al biberon, o gue ape-
nas se le acercaba, soplindole encima. Observé también un in-
terés por la palangana que, llena de agua, parecia desencadenar
wna verdadera crisis de panico.

" Hacia el final de esta fase preliminar, durante una seston,
después de baber amantonado todo sobre mi en un estado de
gran agitacion, salio a toda velocidad, y le oi en lo alto de la
escalera, que no sabia bajar solo, decir, con tono patético, con
una tonalidad muy baja que no le era habitual, Mama, mirando
al vacio.

Esta fase preliminar tevminé pues fuera del tratamiento.
Una noche, después de acostarlo, de pie en su cama, con tijeras
de plastico, intento cortarse el pene ante los otros nivios aterrori-
zados.

En la segunda parte del tratamiento comenzo a exponer qué
era para él |El lobo! Gritaba esto todo el tiempo.

Un dia, comenzo tratando de estrangular a una niviita que
Yo tenia en tratamiento. Hubo que separarlos, y ponerlo en otra
habitacion. Su reaccion fue violenta, su agitacion intensa. Debi
acudir y volver a traerlo a la habitacion donde vivia habitual-
mente. En cuanto llego, anllo {El lobo!, y comenzo a tirarlo
todo por la habitacion —que era el comedor— alimentos y pla-
tos. Los dias siguientes, cada vez que pasaba ante la habitacion
adonde habia sido llevado, aullaba: {El lobo!

Esto aclava también su comportamiento con las puertas, a las
que no podia soportar abiertas; pasaba el ttempo de la sesion
abriéndolas, para que yo las volviera a cerrar, y gritando {El
lobo! ,

Aqui es preciso recordar su historia; los cambios de lugar, de
habitacion, eran para él una destruccion, ya que habia cambia-
do, sin parar, tanto de lugares como de adultos. Esto se habia
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convertido para él en un verdadero principto de destruccion gue
habia marcado intensamente las manifestaciones primordiales
de su mida de ingestion y excrecion. Lo expresé principalmente
en dos escenas, una con el biberon, la otra con el orinal.

Roberto habia por fin tomado el biberon. Un dia fue a abrir
la puerta, y tendio el biberén a alguien imaginario; cuando es-
taba solo con un adulto en una habitacion, seguia comportindo-
se como st hubiera otros ninias a su alrededor. Roberto tendio el
biberon. Volvio arrancando la tetina, bizo gue yo la volviera a
colocar, tendid nuevamente el biberon baca afuera, dejo la
puerta abierta, me volvié la espalda, tragé dos sorbos de leche v,
frente a mi, arranco la tetina, echo la cabeza bacia atrds, se
tnundo de leche y vertio el resto sobre mi. Salio presa de panico,
mconsciente y ciego. Tuve gue recogerlo en la escalera, por don-
de empezaba a rodar. En ese momento tuve la impresion de que
habia tragado la destruccion, y que la puerta abierta y la leche
estaban ligadas.

La escena del orinal que ocurrio a continuacion presentaba
el mismo caracter de destruccion. Al comienzo del tratamiento
se creia obligado a hacer caca en sesion, pensando que st me
daba algo, me conservaba. Solo podia hacerlo apretandose con-
tra mi, sentandose en el orinal, teniendo con una mano m guar-
dapolvo, y con la otra el biberon o un lapiz. Comia antes, y
sobre todo después. No leche, sino bombones y tortas.

La intensidad emocional evidenciaba un gran temor. La
wltima de estas escenas aclari la relacion que para él existia en-
tre la defecacion y la destruccion por los cambios.

A lo largo de esta escena habia comenzado haciendo caca,
sentado a mi lado. Después, con su caca al lado de él, hojeaba las
paginas de un libro, volviéndolas. Luego 0yé un ruido en ¢l
exterior. Loco de miedo salié, tomé su ovinal, y lo colocé ante la

puerta de la persona que acababa de entrar en la habitacion
vecina. Después volvio a la babitacion donde yo estaba, y se
pegb a la puerta gritando: ;El lobo! jEl lobo!

Tuve la impresion que era un vito propiciatorio. Eva incapaz
de darme esa caca. En cierta medida, sabia que yo no lo exigia.
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Fue a ponerla afuera, sabia bien que iba a ser botada, o se.:.'Iir
destruida. Le interpreté entonces su rito. Despues fue a buscar e
orinal, lo volvié a poner en la habitacion a mi lado, lo Isfpodmn
wn papel diciendo «a pu, & pu»”, como para no estar obligado a
entregarla. _ ‘ s
Comenzé entonces a ser agresivo conmigo, como si al aarte
permiso para poseerse a Lravés de esa caca de la que poz:m' jsspa—
ner, yo le hubiera dado la posibilidad de ser agresivo. m;; :i;:tei';
mente, no pudiendo hasta entonces poseer, no Lenia Sentico E'b
agresividad, sino <6lo de autodestruccion, y esto cuando atacaba
s otros ninos.
1 IOA partir de ese dia ya no se creyo obligado a hacer caca en
sesion. Empled sustitutos simk:;'-fsms:‘ la arena. Tenia una g;m
confusion entre él mismo, los contenidos de su cuerpo, los obje-
tos, los ninos, los adultos que lo rodeaban. Sus estados de ;nsce—
dad, de agitacion se bacian t:afd;z vez Mayores. En la vi H,bsf
volvia imposible. Yo misma asistia en sesion fzwlerdaderclrs torbe-
llinos en los que me costaba bastante trabajo intervemir. f

Ese dia, después de haber bebido un poco de leche, la _té:m a
suelo, luego tiré arena en la palangana de agua, lleno el bi ernn!
con arena y agid, agrego todo esto al orimzf. y encima puso ¢
musieco de goma y el biberon, Me confid todo.

En ese momento, fue a abrir la puerta, y volvid con el rostro
convulsionado de miedo. Cogié el biberén que estaba en el ori-
nal y lo rompié, ensaniandose con él hasta reducirlo a mﬁ::nos
pedacitos. Después los recogio cuidadosamente y los hundic en
Iz arena del orinal. Se ballaba en tal estado que tuve que H{jmr-
le abajo, sintiendo que ya no podia ffacer nada mas por él. ic
llevs el orinal. Un poco de arena cayé al suelo desencadenan !z
en él un panico inverosimil. Se vio obligado a recoger hasta
mds minima pizca, como si fuese un pedazo de si mismo, y an-
llaba: ;El lobo! {El lobo! 5 )

No pudo permanecer en la colectividad, no pudo soporta)

3. Forma frecuente en lenguaje infantil para decir Il n’y en a plus, ne
hay mas, ya no estd. [T.]
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que mngun nino se acercara a su orinal. Debieron acostarlo en

un estado de tension intensa que sélo cedio, de manera especta-

cielar, después de wna irvupcion diarveica, que extendié por to-
L1 ;_mrtes CON SHS Manos, en sy cama y sabre las pcaredes,

Esta cscena era tan patética, vivida con tal angustia, que yo
estaba muy inquieta, y empecé a comprender la idea que él te-
nia de st mismo.,

La preciso al dia siguiente, cuando debi frustrarlo, corrio a la
ventana, la abrio, grito El lobo! {El lobo!, Y viendo su imagen
en el vidrio, la golpe, gritando: iEl lobo! jEl lobo!
 Roberto se representaba asi, él era iEl lobo! En su propia
imagen la que golpea o la gue evoca con tanta tension. Fse ori-
nal donde puso lo que entra en él y lo que sale, el pipi y la caca
despucs una imagen bumana, la museca, luego los restos del
ba&rerd?z, eran verdaderamente una imagen de él mismo, se-
mejante a la del lobo, como lo evidencié ¢l panico que ;mm
auando un poco de arena cayé al suelo. Sucesiva y simultinea-
mente, €l era todos los elementos gue puso en el orinal. Roberto
"o era mds qie una serie de objetos por los gue entraba en con-
tacto con la vida cotidiana, simbolos de los contenidos de su
cuerpo. La arena es simbolo de lus heces, el agua de la orina, la
leche de lo que entra en su cuerpo. Pero la escena del orinal
muestra que diferenciaba muy poco todo esto. Para él, todos los

contenidos estdn unidos en el mismo sentimiento de destruccion
permanente de su cuerpo, el cual, por oposicion a esos conteni-
dos, representa el continente —que simbolizo con el bibeyon ro-

to— cuyos pedazos fueron enterrados entre esos contenidos des-
tructores.

En la fase signiente Roberto exorcizaba iF] lobo! Digo
exorcismo, porque este nino me daba la impresion de ser un
poseido. Gracias a mi permanencia pudo exorcizar, con un poco
de fec{w que habia bebido, las escenas de la vide cotidiana que
le hacian tanto daio,

En ese momento, mis interpretaciones tendieron, sobre todo,
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a diferenciar los contenidos de su cuerpo desde el punto de vista
afectivo. La leche es lo gue se recibe. La caca es lo que se da, y su
wvalor depende de la leche que se ha recibido. EI pipi es agresivo.

Numerosas sestones se desarrollaron ast. Cuando bacia ptpi
en el orinal, me anunciaba: Caca no, es pipl. Estaba desolado.
Yo lo calmaba diciéndole que habia recibido muy poco como

para poder dar algo, sin que esto lo destruyera. Se tranquiliza-
ba. Podia entonces vaciar el orinal en el cuwarto de bano.

El vactado del orinal se rodeaba de muchos ritos de protec-
cion. Comenzé vaciando la orina en el lavabo del W.C., dejan-
do abierto el grifo de agua para poder asi reemplazar la orina
por agua. Llenaba el orinal, haciéndolo desbordar ampliamente
COMmo si W continente no tHiese existencia smo por su conteni-
do, y debiese desbordar para, a su vez, contenerlo. Habia alli
wna vision stncrética del ser en el tempo, como continente y
contenido, al igual que en la vida intrauterina.

Roberto recobraba agui la imagen confusa que tenia de si
mismo. Vaciaba ese pipi y trataba de recuperarlo, persuadido de
que era él quien se iba. Aunllaba: {El lobo!, y el orinal solo tenia
realidad para él cuando estaba lleno. Toda mi actitud fue mos-
trarle la realidad del orinal, que seguia existiendo después de
vaciado de su pipi; asi como él, Roberto, permanecia después de
haber hecho pipt, asi como el grifo no era arrastrado por el agna
que corre.

A través de estas interpretaciones, y de mt permanencia, Ro-
berto introdujo progresivamente un lapso de tiempo entre el va-
ciado y el llenado, hasta el dia en que pudo volver triunfante
con un orinal vacio en sus brazos. Era visible que babia adguiri-
do idea de la permanencia de su cuerpo. Su ropa eva para él su
continente, y cuando se despojaba de ella, la muerte era segura.
El momento de desvestirse era ocasion de verdaderas crisis; la
iltima habia durado tres horas, durante la misma el personal lo
describia como poseido. Aullaba (El lobo! corriendo de una ha-
bitacion a otra, extendiendo sobre los otros minios las beces que
encontraba en sus orinales. S6lo se calmoé cuando lo ataron.

Al dia siguiente, vino a la sesién, comenzé a desvestirse en
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un estado de gran ansiedad y, completamente desnudo, subi6 a
la cama. Fueron prer:ims tres sestones para que ﬂegam a beber
un poco de leche, completamente desnudo, en la cama. Mostra-
ba la ventana s la puerta, y golpmfm i magen grit.:mdﬂ: 1E]
lobo!

Paralelamente, en la vida cotidiana, le eva mas facil desves-
tirse, pero a continuacion sufria una gran depresion. Se ponia a
lloriquear por la noche sin razon, bajaba a hacerse consolar por
la celadora, y se dormia en sus brazos.

Al final de esta fase, exorcizo conmigo el vaciado del orinal,
asi cormo el momento de desvestirse; mi permanencia habia con-
vertido la leche en un elemento constructivo. Pero, impulsado
por la necesidad de construir un minimo, no toco el pasado, no
conté mds que con el presente de su vida cotidiana, como si
estuviera privado de memoria.

En la fase siguiente, fui yo quien se convirtié en {El lobo!

Aprovecha la minima construccion que ha logrado, para
proyectar en mi todo el mal que habia bebido y, de aerta mane-
ra, recuperar la memoria. Asi podra volverse progresivamente
agresivo. Esto resultard tragico. Empujado por el pasado, es pre-
ciso que sea agresivo conmigo y, sin embargo, al mismo tiem-
po, soy en el presente la que necesita. Debo tranquilizarlo con
mis mterpretaciones, hablarle del pasado que lo obliga a ser
agresivo, y asegurarle que esto no implica mi desaparicion, ni
su cambio de lugar, que siempre es tomado por él como un
castigo.

Luego de estar agresivo conmigo, trata de destruirse. Trata-
ba de romper el biberon que lo representaba. Yo le quitaba el
biberon de las manos porque no estaba en condiciones de sopor-
tar romperlo. Retomaba entonces el curso de la sesion, y su agre-
stvidad contra mi proseguia.

En ese momento me hizo jugar el papel de la madre que lo
hambreaba. Me obligé a sentarme en una silla donde tenia su
vaso de leche, para que yo lo volcase, privandolo asi de su ali-
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nto bueno. Se puso entonces a aullar: {El lobo!, tomd la cuna
v el museco, y los arrojo por la ventana. Se '{mim_a mm? E]n[ Vs
on gran violencia, me hizo tragar agua sucia gmando. i f o-'
1, iEl lobo! Este biberon representaba el ahm)enmlmz n,dj
vemitia a la separacion de su madre, gue lo habia ;:rwaro de
alimento, y a todos los cambios de lugar que s¢ le habia obligado
3 rtar.
! '..mf’zm!e!amcme, me bizo jugar otro aspecto de la w_:ad::f ma-
\la, el de lz que se va. Una tarde me vio salir de la institucion. Al
\dia siguiente reacciono aun cuando me_"babm visto irme ol7as
weces, sin ser capaz de expresar la emocion que podia sentr. jse
dia bizo pipi encima mio en un estado de gran agresividad, y
también de ansiedad. 1 ‘
 Esta escena no era mds que el preludio de una escena ﬁna!,!
cuyo resultado fue cargarme definitivamente con fudo el ma
que habia padecido, y proyectar sobre mi %El lobo! |
" Habia tragado el biberin de agua suca y recibido ence;:r;
mio su pipi agresivo justamente porgue me tha. Yo era pm:*s:f 2
lobo! Roberto me separé de él durante una sesion encerrando-
me en el cuarto de basio, después volvié a la habitacion de :;.:zs
sesiones, solo, subié a la cama vacia y se puso a gemir. No podia
llamarme, y era preciso sin embargo, gue yo volviese, pm}sl f
era la persona permanente. Volvi. Robetrm estaba extend ;,
patético, el pulgar suspendido a dos centimetros de su bam;. Y,
por primera vez en uha sesion, extendio sus brazos y se mzo
consolar. o Legnahin
A partir de esta sesion, se percibio en la institucion un cam-
; i de compartamiento. ‘
o Tt"t:f;e la z'mpfesidn de que Roberto habia exorcizado a (El
!
lﬂb?*i partir de ese momento ya no hablo mas de e'!ypmiz pasar
a la fase siguiente, la regresion intrauterind, s decir, la cons-
truccion de su cuerpo, del ego-body, que hasta entonces no ha-
ia podtdo hacer. |
- ;zra emplear la dialéctica que él habia e:ﬂnp:’eado stempre, la
de los contenidos-continentes, Roberto debia, para construirse,
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ser mi contenido, pero debia asegurarse de mi posesion, es decir
de su futuro continente.

Comenzé este periodo tomando un cubo lleno de agua, cuya
asa era una cuerda. No podia soportar que la cuerda estuviera
atada de los dos lados. La cuerda tenia que colgar de un lado.
Me sorprendié que, al tener que anudar yo la cuerda para car-
gar el cubo, Roberto experimentara un dolor casi fisico. Un dia,
colocé el cubo lleno de agua entre sus piernas, tomo la cuerda y
levo su extremidad a su ombligo. Tuve la impresion de que el
cubo era yo, y que asi se ataba a mi a través de un cordon
umbilical. Después, volco el contenido del cubo de agua, se des-
nudo totalmente, se tumbo en el agua en posicion fetal, acurru-
cado, estivindose de vez en cuando, llegando hasta a abrir y
cerrar la boca sobre el liguido, como un feto que bebe el liguido
amniotico, asi como lo han mostrado las wltimas experiencias
americanas. Yo tenia la impresion que, asi, se iba construyendo.

Al comienzo estaba mwy agitado, poco a poco tomé concien-
aa de cierta realidad placentera, y todo culmino en dos escenas
capitales, actuadas con un recogimiento extraordinario, y una
plenitud asombrosa, dado su edad y su estado.

En la primera escena, Roberto, desnudo frente a mi, recoge
con sus dos manos unidas agua, la eleva a la altura de sus hom-
bros y la hace correr a lo largo de su cuerpo. Recomienza de este
modo varias veces, y me dice entonces, muy bajito: Roberto,
Roberto.

A este bautismo por el agua —pues era un bautismo dado el
recogimiento que ponia en él— le siguié un bautismo por la
leche.

Comenzo jugando con el agua con mds placer que recogi-
miento. Después tomé su vaso de leche y lo bebio. Luego repuso
la tetina, y comenzé a hacer correr la leche del biberon a lo
largo de su cuerpo. Como la cosa no iba suficientemente rapida,
saco la tetina, y volvio a empezar, haciendo correr la leche sobre
su pecho, su vientre, y a lo largo de su pene con un intenso
sentimiento de placer. Luego se volvié hacta mi, y me mostré el
pene, tomdndolo en su mano, con aire embelesado. Después be-
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| 14 ] nei odo
bié leche, poniéndosela asi por encima y por dentro, de Im
gue el contenido fuera a la vez continente y contenido, volvien-

do a la misma escena que habia jugado con el agua.

En la fase siguiente, Roberto pasa al estadio de construccton
amiﬁ"sre estadio es extremadamente dificil, muy Qon.n:.:le;-:; ?n
pr.émrsr lugar, tiene cuatro anos, y vive en el mds primitivo de Los
estadios. Ademds, los otros nifios que tengo entonces en trata-
miento en esa mstitkcion son ninas, lo gue para él constituye un
problema. Por #ltimo, los patterns de conducta de Roberto no
han desaparecido totalmente, y tienden a volver cada vez que

1o
bﬂ?]f::: :? Fi;autismﬂ por el agua y por la leche, Raﬁerm comen-
26 a wvivir esa simbiosis que caracteriza la relacion _pr:mrr;m
madre-hijo. Pero, normalmente, cnando el nimo la vive v;r 3"
deramente, no existe ningsn problema de sexo, al menos desde
el vecién nacido hacia su madre. Mientras que aqul habia uno.

Roberto debia bacer una simbiosis con una madrg ffm;fmna,
lo que planteaba entonces el problema clfe la castracion, El pro-
blema era llegar a recibir el alimento sin que esto acarreard i
ms{?’iﬁ'ﬁ:ﬁ vivié esta simbiosis en forma simple. Sm'_imdu en

mis rodillas, Roberto comia. Después mn'mlfm mi alrz;fio y n}u
veloj y se los ponia, o bien tomaba un lipiz d? ?Ez .?‘;a J;ﬁci
rompia con sus dientes. Entonces, se lo interpreté. Esta denty
cacion con una madre falica castradora ?f‘f‘iﬂ desde ese T;U;;
mento, en el plano del pasado, se acompano de una agresivi ::I
reactiva cuyas motivaciones lewﬂfumommn. Ya fm_dr:::fmpm a
mina del lapiz sino para castigarse por esta agresividag. "
Mas adelante, pudo beber ff.f Iec{:e a'e}f bzbernn, en mz:; ra
zos, pero él mismo sostenia el :’;'rbe:ron. Solo mds ;ura;f pu flfgsl
portar que Yo sostuvierd el b:?eron. como si todo ¢ ‘?m ;
impidiese recibir en él, de mi, el contenido de un objeto tar

esenclal.
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Su deseo de simbiosis estaba asin en conflicto con su pasado
Esto explica que utilizara el rodeo de darse a si mismo el bibe-
ron. Pero a medida que experimentaba —a través de otvos ali-
mentos como papillas o tortas— que el alimento que recibia de
mi en esa simbiosis no lo transformaba en una nina pudo en-
tonces recibirlo. ,

_Antento primero, compartiendo connugo, diferenciarse de
mi. Me daba de comer mientras decia, palpandose: Roberto;
Ju.?g? me pﬂipalba ¥ decia: No Roberto. Utilicé mucho esto en
s interpretaciones para ayudarlo a diferenciarse. La situacion
dl?'{ﬂ entonces de ser solo entre él y yo; Roberto dio cabida a las
ninas que yo tenia en tratamiento.

Eva un problema de castracion, pues sabia que antes y des-
pucs fie él, una nina subia a sesién conmigo. La logica emocional
queria pues que él se biciese nina, puesto gue era una ninia la
que vompia la simbiosis conmigo, que le era necesaria. I.a piso
en escena de diferentes modos, haciendo pipi sentado en el ori-
nal, o bien haciéndolo de pie pero mostrandose agresivo.

Roberm era ahora capaz de recibir, y capaz de dar. Me dio
$u caca sin temor de ser castrado por ese don.

Llegamos entonces a un nivel del tratamiento que puede re-
sumirse asi: el contenido de si cwerpo ya no es destructor malo;
prerrg es capaz de expresar su agresividad haciendo ;{pri d:'
pie, y sin que la existencia e integridad del continente. es deciy
del cuerpo, sean cuestionadas, l

~ ElQ.D. del Gessell pasé de 43 a 89, y en el Terman-Merrill
tiene un C.1. de 75. El cuadro clinico cambié, las perturbaciones
motoras han desaparecido, el prognatismo también. Se ha vuel-
to armistoso con los otros nifos, a menudo protector de los mis
pequenos. Se puede empezar a integrarlo en actividades grupa-
les. Solo el lenguaje permanece rudimentario- Roberto nunca
estructura frases, sélo emplea las palabras esenciales.

Me Jut luego de vacaciones. Estwve ausente dos meses.
A mi regreso, Roberto monta una escena qie muestra la
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xistencia en él de los patterns del pasado y de la construccion
bresente.

Durante mi ausencia su comportamiento siguio siendo 1dén-
co; expresaba en su antiguo modo, pero en forma muy rica a
causa de lo adquirido, lo que la separacion representaba para él:
su temor de perderme.

Cuando vegresé, vacta como para destruirlos, la leche, su
pipi, su caca, después se quito el delantal y lo tiré al agua. Des-
EruyG asi su antiguo contenido y su antiguo continente, vueltos a
encontrar a través del traumatismo de mi ansenca.

Al dia siguiente, desbordado por su veaccion psicologica, Ro-
berto se expresaba en el plano somitico: diarrea profusa, vomi-
tos, sincope. Se vacitaba completamente de su imagen pasada.
S6lo mi permanencia podia constituir el enlace con una nueva
tmagen de si mismo, como un nuevo nacimiento.

En ese momento, adgquirié una nueva imagen de si mismo.
Lo vemos en sesion volver a poner en escena antiguos trau-
matismos que ignordbamos. Roberto bebe el biberon, pone
la tetina en su oreja, y rompe luego, con gran violencia, el
biberon.

Sin embargo, fue capaz de hacerlo sin que la integridad de
su cuerpo sufriera por ello. Se separo de su simbolo del biberon,
¥ pudo expresarse a través de él en tanto que objeto. Esta sesion,
que repitio dos veces, fue tan impresionante gue mvestigué co-
mo se habia desarvollado la antrotomia sufrida a los cinco me-
ses. Supimos entonces que, en el servicio de O.R.L. donde fue
operado, no le anestesiaron y que, durante la dolorosa operacion
le mantuvieron por la fuerza un biberon de agua azucarada en
la boca.

Este episodio trauwmatico esclarecio la imagen gue Roberio
habia construido de una madre que hambreaba, violenta, para-
noica, peligrosa, que seguramente le atacaba. Después de la se-
paracion, un biberén mantenido por la fuerza, haciéndole tra-
gar sus gritos. La alimentacion con sonda, veinticinco cambios
sucesivos. Tuve la impresion de que el drama de Roberto era
que todos sus fantasmas orval-sddicos se habian realizado en sus
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condiciones de existencia. Sus fantasmas se habian convertido en

realidad.

Por ltimo, debi confrontarlo con una realidad. Estwve au-
sente durante un ano, y volvi encinta de ocho meses. Me wio
encinta. Comenza poniendo en escena fantasmas de destruccion
de ese nino.

Desapareci a causa del parto. Durante mi ausencia, mi mari-
do lo tomo en tratamienta, y Roberto puso en escena la destruc-
cion del nino. Cuando regresé me vio sin vientre y sin nino.
Estaba pues convencido que sus fantasmas se habian hecho rea-
hidad, que habia matado al nino, y que por lo tanto yo iba a
matarlo.

Estuvo sumamente agitado esos wltimos quince dias, hasta el
dia en que pudo decirmelo. Entonces, lo confronté con la reali-
dad. Le traje a mi bija, para que pudiese ahora hacer la ruptura.
Su estado de agitacion ceso de golpe, y cuando lo volvi a ver, al
dia siguiente, empezo, por fin, a expresarme sentimientos de ce-
los. Se aferraba a algo vive y no a la muerte.

Este nino habia permanecido siempre en el estadio en el que
los fantasmas eran realidad. Esto explica que sus fantasmas de
construccion intrauterina bayan sido realidad en el tratamiento,
y que haya podido hacer una asombrosa construccion. Si hubiese
estado mas alla de ese estadio, yo no bubtera podido obtener esa
construccion de st mismo.

Como decia ayer, tuve la impresion de que este nino habia
caido bajo el efecto de lo real, que al comienzo no babia en él
funcion simbolica alguna, y menos ann funcion imaginaria.

Tenia al menos dos palabras.
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2

Sg. HyppoLiTE: Quisiera plantear una pregunia sobre la
palabra El lobo. ;De dénde salio El lobo?

Sra. LEFORT: En las instituciones infantiles, a _rrzerﬁ-sdc; I:f
enfermeras asustan a los nifios con el lobo. En la ms::jtur.wn s t; »
de lo tomé en tratamiento, los ninos fuera_rp encerrados —u fa
que estaban insoportables— en la sala de juegos, y una e; ferm
va salié e imit6 el grito del lobo para que se portaran Fict.

Sg. Hypporite: Quedaria por explicar por que el miedo al
lobo se fijo en él, como en muchos otros niros.

Sra. LErORT: El lobo era evidentemente, en parte, la madre
devorante.
Sr. Hyppourre: ;Cree usted que el lobo es siempre la madre
devorante?

Sra. LeForT: En las historias infantiles siempre se d“j que;
el lobo va a comer. En el estadio sadico-oral, el ninio tiene {ese‘;;
de comer a su madre, y piensa que sk ma-dfe va agfﬂ}:;ﬂ e. 4

madre se convierte en lobo. Creo que agit estd, |pro ;, erie?:ﬁ;
pero no estoy segura, la génesis. Hay en la b;r;orz.s:: e e;: ot
muchas cosas ignoradas, que no }.u:* podido saber. mpfadr:; g
yia ser agresivo COnmMIZO N0 Se ponia tn cuatro patas, md s "
Abora lo hace. Abora sabe que es un ser humano, pero Ge Uez &

cuando necesita identificarse a un aPmmaL conto ga hace un nin
de dieciocho meses. Y cuando quiere ser dgresivo, ¢ pone e:
cuatro patas, y hace uuh, uuh, sin la menor arzgus:ja. De;i:::;s : :
incorpora y sigue el curso de la sesion. Solo puede exp

agresividad en ese estadio.

§r. HypPPOLITE: S, entre zwingen y bezwingen. 5S¢ trata d
la diferencia que existe entre la palabra en que hay coercion,
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aquella en la que no la hay. La compulsion, Zwang, es el lobo el

que le produce angustia, y la angustia superada, Bezwingung, es
el momento en que juega al lobo.

SrRA. LEFORT: §i, estoy de acuerdo.

Naturalmente, el lobo plantea todos los problemas del sim-
bolismo: no es una funcién delimitable, ya que debemos buscar
su origen en una simbolizacién general.

¢Por qué el lobo? No es un personaje demasiado familiar en
nuestras comarcas. El hecho de que ¢l lobo haya sido elegido
para producir estos efectos nos remite, directamente, a una
funcién mas amplia en el plano mitico, folklérico, religioso,
primitivo. El lobo se vincula con una filiacién a través de la cual
llegamos a las sociedades secretas, con lo que las mismas supo-
nen de iniciitico, ora en la adopcién de un tétem, ora en la
idenuficacion con un personaje.

Es dificil efectuar estas distinciones a proposito de un fené-
meno tan elemental, pero yo quisiera llamarles la atencién so-
bre la diferencia entre el superyd, en el determinismo de la re-
presion, y el ideal del yo.

No sé si han advertido atn lo siguiente: existen dos concep-
ciones que, apenas introducidas en una dialéctica cualquiera
para explicar un comportamiento enfermo, parecen dirigirse
exactamente en sentido contrario. El superyé es coercitivo y el
ideal del yo exaltante.

Son estas cosas que tendemos a eliminar, al pasar de un térmi-
no al otro cual si ambos fueran sindnimos. Se trata de una cues-
tién que valdri la pena plantear a propésito de la relacién transfe-
rencial. Cuando se busca el fundamento de la accién terapéutica,
suele decirse que el sujeto identifica al analista con su ideal del yo,
o por el contrario, con su superyé y, en el mismo texto, un térmi-
no sustituye al otro segiin el capricho del desarrollo de la demos-
tracion, sin que se explique claramente la diferencia.

Me veré obligado, indudablemente, a examinar el problema
del superyé.
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Por de pronto diré que —si nos limitamos a un empleo cie-

go, mitico, de este término, palabra clave, idolo— el superyo
se sitia esencialmente en el plano simbdlico de la palabra, a
diferencia del ideal del yo.

El superyé es un imperativo. Como lo indican el sentido
comiin ¢l uso que de él se hace, ¢l superyo es coherente con el
registro y la nocion de ley, es decir con ¢l conjunto del sistema
del lenguaje, en tanto define la situacion ¢j'le-l hom'?re’ct?mu tal,
es decir, en tanto que éste no s6lo es individuo bI.OIDgICO. Por
otra parte; es preciso acentuar tarnbi_én, y en sentldq contrario
su caricter insensato, ciego, de puro 1mpera:twa,_dc simple tira-
nia. ;En qué direccién puede hacerse la sintesis de estas no-
clones?

El supery6 tiene relacion con la lc}f, pero es a lavez unaaley
insensata, que llega a ser el desconocimiento de la ley. Asi es
como actiia siempre el supery6 en el neurdtico. ¢No es debido
acaso a que la moral del neurético es una moral insensata, des-
tructiva, puramente Opresora, casi sicmpre antlleg:a!,_quc fue
necesario elaborar la funcién del supery6 en el andlisis?

El supery® es, simultineamente, la ley y su destruccion. En
esto es la palabra misma, el mandamiento de la ley, puesto que
s6lo queda su raiz. La toralidad de la ley se reduce a algo que ni
siquicra puede expresarse, como el T# de‘bes, que €5 una pala-
bra privada de todo sentido. En este sentido, el suPc:ryo_acaba
por identificarse sélo a lo mas devastador, a lo mas fascinante
de las primitivas experiencias del sujeto. Acaba por identificar
se a lo que llamo la figura feroz, a las figuras que podemos
vincular con los traumatismos primitivos, sean cuales fueren,
que ¢l nino ha sufrido. o

Percibimos encarnada, en este caso privilegiado, esta fun-
cion del lenguaje, la palpamos en su forma mds redumda,_::cdu-‘
cida a una palabra —cuyo sentido y alcance para el nino ni
siquicra somos capaces de definir— pero que, sin embargo, lo
enlaza a la comunidad humana. Como lo indicé con toda perti-
nencia Rosine Lefort, no se trata de un nifo-lobo que habria
vivido en un simple salvajismo, sino de un nifo hablante; h:
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sido gracias a ese /El lobo! que ella tuvo desde el comienzo la
Poblbll]dﬂd dﬂ il‘istaurar E] diﬁlﬂgﬂ.

Lo admirable en esta observacion es el momento en que,
después de una escena que usted ha descrito, desaparece ¢l uso
de la palabra ;E! lobo! Es en torno a este pivote del lenguaje, a
la relacion con esa palabra, que para Roberto resume una ley,
le‘ldE 5C Pr{)ducc 'El giro dE l'nl prim{:ra ad 13. chunda {HSC. (_jﬂ—
mienza luego esa elaboracién extraordinaria que culmina en el
conmovedor auto-bautismo, cuando pronuncia su propio
nombre. Palpamos aqui en su forma mas reducida, la relacion
fundamental del hombre con el lenguaje. Es extraordinaria-
mente conmovedor.

¢Qué otras preguntas quieren plantear?

Sra. Lerort: 3Qué diagnostico?

Bien, hay quienes ya tomaron posicion al respecto. Lang,
me dijeron que dijo usted algo anoche que me parecié intere-
sante. Pienso que su diagnostico es solo analogico. Refiriendo-
5¢€ al Cuadl'{] quc -:'xiste €n ]3. I]Usugraﬁa, UStEd PFUﬂUﬂCié I'r].

palabra...

Dr. Lang: Delirio alucinatorio. Siempre se puede intentar
buscar una analogia entre trastornos profundos del comporta-
miento de los ninos y lo que conocemos en los adultos. Casi
siempre se habla de esquizofrenia infantil cuando no se com-
prende bien lo gue ocurre. Para que pueda hablarse de esquizo-
frenia falta aqui un elemento esencial: la disociacion. No hay
disoctacion, porque apenas bay construccion. Me parvecio que es-
to rL‘(‘HfTﬁfﬁ {IcﬂQSfU?’mﬂﬁ d‘ﬁ Urgpimzair:mn dfr.' df.'IJIT.I'D ﬂ!HCIHﬂtU‘
rio. Anoche formulé grandes veservas pues falta franquear un
paso entre la observacion directa de un nino de esta edad y lo
gue conocemos de la nosografia habitual. Habria en este caso
quee explicitar muchas cosas.

Si. Asi comprendi lo que usted dijo cuando me lo contaron.
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Un delirio alucinatorio —en el sentido en que usted lo entien-

' de, el de una psicosis alucinatoria crénica— s6lo tiene un punto

en comiin con lo que sucede en este sujeto: esa dimension, que
observo sutilmente la Sra. Lefort, segun la cual este nino sélo
vive lo real. Si la palabra alucinacion signitica algo, es ese senti-
miento de realidad. En la alucinacion, hay algo que el paciente
asume, verdaderamente, como real.

Saben ustedes cuin problematico sigue siendo esto, incluso
en una psicosis alucinatoria. En la psicosis alucinatoria crénica
del adulto hay una sintesis de lo imaginario y lo real; en esto
radica el problema de la psicosis. Encontramos aqui una elabo-
racién imaginaria secundaria, que la Sra. Lefort destaco, que es
literalmente la no-mexistencia en estado naciente.

Hacia tiempo que no examinaba este caso. Sin embargo, la
iltima vez que nos encontramos les hice el gran esquema del
florero y las flores, en el que las flores son imaginarias, virtua-
les, ilusorias, y el florero real o inversamente, pues s¢ puede
disponer el aparato en sentido contrario,

Ahora tan sélo puedo hacerles notar la pertinencia de este
modelo, construido en base a la relacion entre las flores-
contenido y el florero-continente. Vemos aqui jugar plenamen-
te, y al desnudo, el sistema continente-contenido que ya colo-
qué en un pnmur plano de la significacion que doy al estadio del
mpe;o Vemos como el nino actia con la funcién, mas o menos
ml[lca, dL] C(mtment{,, }f como pudra b{]p(}rtarlﬂ vaclo —Ccomo
senald la Sra. Lefort— solo al final. Poder soportar su vacuidad
es identificarlo finalmente como un objeto propiamente huma-
no; es decir, un instrumento, capaz de ser separado de su fun-
cion. Esto es esencial, ya que en el mundo no sélo existe lo atil
sino también el utensilio; es decir, instrumentos que existen co-
mo cosas independientes.

Sr. Hyrrovite: Universales.

Dr. Lana: El paso de la posician vertical del lobo a la posi-
cion horizontal es muy interesante. Me parece justamente que el
lobo del comienzo es vivenciado.
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Al comienzo, no es ni él ni ningin otro.
Dr. LanG: Es la realidad.

No, creo que es esencialmente la palabra reducida a su mé-
dula. No es ni él, ni nadie, es, evidentemente, ;EIl lobo! en
tanto que ¢l dice esta palabra. Pero ;El lobo! es cualquier cosa
en tanto que puede ser nombrada, Ven aqui ustedes el estado
nodal de la palabra. El yo es aqui completamente caético, la
palabra esta detenida. Pero solo a partir de jEl lobo! podri ocu-
par su lugar Y construirse.

Dr. BARGUES: Yo habia senalado que, en cierto momento,
cuando el nifio jugaba con sus excrementos, habia un cambio. El
dio, cambid y cogio arena y agua. Pienso que comenzaba a cons-
truir ¥y a manifestar lo imaginarto. Pudo tomar ya una mayor
distancia con el objeto, con sus excrementos, y luego avanzar
cada vez mds. No creo que podamos hablar de simbolo, en el
sentido en que usted lo entrende. Sin Emburgn, dayer, tuve la
empresion de que la Sra. Lefort hablaba de ellos como simbolos.

Es ésta una cuestion dificil. Es la que aqui tratamos, en la
medida en que puede ser la clave de lo que designamos como
yo. ¢Qué es el yo? No son instancias homogéneas. Unas son
realidades, otras imagenes, funciones imaginarias. El mismo yo
es una de ellas.

Quisiera detenerme en este punto antes de terminar. No
hay que omitir lo que usted nos describio, al comienzo, de
modo tan apasionante: el comportamiento motor de este nifo.
Este nino parece no tener lesion alguna en sus aparatos. ;Como
es actualmente su comportamiento motor? ; Como son sus ges-
tos de prehension?

Sra. Lerort: Desde luego, ya no esta como al princpio.
Al comienzo, tal como usted lo describié, cuando queria
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JEL LOBO! JEL LOBOY!

zar un objeto no podia asirlo més que con un unico gesto.
8i ese gesto fallaba, debia volver a empezar desde el principio.
Por lo tanto controla la adaptacién visual, pero sufie perturba-
ciones de la nocion de distancia. Este nifio salvaje siempre pue-
de —como un animalito bien organizado— atrapar lo que de-
sea. Pero si hay fallo o lapsus del acto, sélo puede corregir
volviendo a empezar todo. En consecuencia, podemos decir
que en este nifo no parece haber ni un déficit ni un retraso
ligado al sistema piramidal, nos hallamos ante manifestaciones
de las fallas de las funciones de sintesis del yo, en el sentido en
que entendemos el yo en la teoria analitica.

La ausencia de atencion, la agitacion inarticulada, que usted
también noté al comienzo, deben igualmente ser referidas a
desfallecimientos de las funciones del yo. Es ademas preciso
observar que, en ciertos aspectos, la teoria analitica llega a ha-
cer de la funcion del dormir una funcién del yo.

Skra. LEFORT: Este ninio ni dormia ni sonaba, desde el famo-
50 dia en que me encerro disnunuyeron sus trastornos motores,
empezi a sonar por la noche, y a llamar en suenos a su madre.

A esto queria llegar. No dejo de vincular directamente la
atipia de su dormir con el caracter anomalo de su desarrollo,
cuyo retraso se sitda precisamente en el plano de lo imaginario,
en ¢l plano del yo como funcién imaginaria. Esta observacion
nos muestra que, a partir de un tal retraso del desarrollo imagi-
nario, aparecen perturbaciones de ciertas funciones, aparente-
mente inferiores a lo que podemos llamar el nivel superestruc-
tural.

En la relacién entre la maduracion estrictamente sensorio:
motriz y las funciones del dominio imaginario en el sujeto radi
ca el enorme interés de este caso. Todo el problema reside ahi
Se trata de saber en qué medida esta articulacion es la que est.
en juego en la esquizofrenia.

Segun nuestra inclinacion, y en funcién de como cada une
de nosotros concibe la esquizofrenia, su mecanismo, su resort
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esencial, podremos o no situar este caso en el marco de una
afeccion esquizofrénica.

Ciertamente no se trata de una esquizofrenia en el sentido
de un estado, en la medida en que usted nos muestra su signifi-
cacién y movilidad. Pero hay alli una estructura esquizofrénica
de relaciéon con el mundo, y un conjunto de fenémenos que,
eventualmente, podriamos vincular con la serie catatdnica. No
hay ningun sintoma de ello en sentido estricto, sélo podemos
pues situar el caso en este cuadro —como lo hace Lang— para
situarlo de modo aproximativo. Pero ciertas deficiencias, cier-
tas carencias de adapracion humana, abren hacia algo que, mis
tarde, analégicamente, se presentard como una esquizofrenia.

Creo que no podemos decir nada mis, salvo quiza que se
trata de lo que llamamos un caso de demostracion. Después de
todo, no tenemos ninguna razon para pensar que los cuadros
nosolégicos estin delimitados y esperindonos desde la eterni-
dad. Como decia Péguy, los tornillitos siempre entran en los
agujeritos, pero existen situaciones anormales donde los torni-
llitos no corresponden ya a los agujeritos. Que se trata de fend-
menos de orden psicotico, o mas exactamente de fenomenos
que pueden culminar en una psicosis, no me cabe duda.

Leclaire, le pido especialmente a usted que, la préoxima vez,
nos traiga algo sobre Introduccion al narcisismo, que se encuen-
tra en el tomo 1V de los Collected Papers, o en el tomo X de las
obras completas.* Vera que se plantean problemas que corres-
ponden al registro de lo imaginario que aqui estamos estu-

diando.

10 DE Marzo DE 1954.

4. S. Freud, O.C., B.N., 1973, T.I1I, pigs. 2.017-2.033. [T.]
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lo gue hace acto.
exualidad y libido.

Frend o Jung.

Lo imaginario en la newross.
Lo simbalico en la psicosts.

Para quienes la vez pasada no asistieron, situaré la uulidad

‘que, pienso, tiene introducir ahora el articulo de Freud Zur

Einfihrung des Narzismus.

:Cémo podriamos resumir el punto al que hemos llegado?
Esta semana, y no sin satisfaccién, me he dado cuenta que algu-
nos entre ustedes empiezan a preocuparse serlamente por el
empleo sistematico —que sugiero aqui desde hace cierto nem-
po— de las categorias de lo simbélico y lo real. Saben que insis-
1o en la nocién de lo simbélico, diciendo que siempre conviene
partir de ella para comprender lo que hacemos cuando interve-
nimos en el analisis v, en particular, cuando intervenimos posi-
tivamente, a saber, mediante la interpretacion. o

Nos hemos visto llevados a enfatizar esa faz de la resistencia
que se sitia en el nivel mismo de la emision de la p:.ulabra. La
palabra puede expresar el ser del sujeto, pero, hasta cierto pun-
to, nunca lo logra. Ha llegado ahora ¢l momento de formulas
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esta pregunta: ;Como se sitian respecto a la palabra, todos
esos afectos, todas esas referencias imaginarias habitualmente
evocadas cuando quiere definirse la accion de la transferencia
en la experiencia analitca? Ustedes se han dado cuenta clara-
mente que todo esto no es obvio,

La palabra plena es la que apunta, la que forma la verdad tal
y como ella se establece en el reconocimiento del uno por el
otro. La palabra plena es la palabra que hace acto. Tras su
emergencia uno de los sujetos ya no es el que era antes. Por
ello, esta dimension no puede ser eludida en la experiencia ana-
litica.

No podemos pensar la experiencia analitica como un juego,
una trampa, una artimana ilusoria, una sugestion. Esta expe-
riencia convoca la palabra plena. Planteado este punto, han po-
dido ya percibir que muchas cosas se ordenan y esclarecen,
pero también surgen muchas paradojas y contradicciones. FEl
mérito de esta concepeion reside justamente en hacer surgir es-
tas paradojas y contradicciones, que no por ello son opacidades
y oscurecimientos. Por el contrario, a menudo es lo que se
presenta como armonioso y comprensible lo que oculta alguna
opacidad. Es en la antinomia, en la hiancia, en la dificultad,
donde encontramos la posibilidad de transparencia. Nuestro
método, y espero que también nuestro progreso, se apoyan en
este punto de vista,

La primera de las contradicciones que surge es la siguiente:
resulta harto singular que ¢l método analitico, que apunta a la
obtencion de una palabra plena, parta de una via estrictamente
opuesta, en tanto da como consigna al sujeto el trazar una pala-
‘bra lo més despojada posible de toda suposicion de responsabi-
lidad; incluso lo libera de toda exigencia de autenticidad. Le
conmina a decir todo aquello que le pase por la mente. Por ello,
lo menos que puede decirse, es que facilita al sujeto el retorno a
la via de lo que, en la palabra, esta por debajo del nivel del
reconocimiento y que concierne al tercero, el objeto.

Siempre hemos distinguido dos planos en los que se ejerce
el intercambio de la palabra humana —¢l plano del reconoci-
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_miento, en tanto la palabra teje entre los sujetos ese pacto que

los transforma y los constituye en sujetos humanos comuni-
cantes— y el plano de lo comunicado, en el que pueden distin-
guirse diversos grados: el llamado, la discusién, el conocimien-
to, la informacién; pero que, en definitiva, tiende a obtener un
acuerdo respecto al objeto. El término acuerdo surge una vez
mas, pero el acento esta colocado aqui sobre el objeto conside-
rado como exterior a la accién de la palabra, en tanto expresado
por la palabra, | )

Por supuesto, el objeto no deja de estar sin referencia a la
palabra. Estd ya dado parcialmente, desde ¢l comienzo, en el
sistema objetal —u objetivo— en el que es preciso incluir la
suma de prejuicios que constituyen una comunidad cultural, y
también las hipétesis, incluso los prejuicios psicologicos, desde
los mas elaborados por el trabajo cientifico, hasta los mds inge-
nuos y espontineos, que por cierto se relacionan estrechamente
con las referencias cientificas, hasta el punto de impregnarlas,

El sujeto es invitado pues a entregarse sin reservas a este
sistema: a sus conocimientos cientificos, asi como a lo que ima-
gina a partir de las informaciones que tiene acerca de su estado,
su problema, su situacién, y también sus prejuicios més inge-
nuos, en los que sus ilusiones se sostienen, incluyendo sus ilu-
siones neuréticas, en la medida en que ellas son parte impor-
tante de la constitucion de la neurosis.

Pareciera —aqui reside el problema— que este acto de la
palabra sélo puede progresar siguiendo la via de una conviccién
intelectual proveniente de la intervencion educadora, es decir
superior, del analista. El analisis progresaria asi por adoctrina-
miento.

Cuando se afirma que la primera etapa del anilisis habria
sido intelectualista se hace referencia a este adoctrinamiento.
Sin embargo, nunca fue asi. En aquel entonces existieron, tal
vez, concepeiones intelectualistas del analisis, pero ello no sig-
nifica que realmente se hicieron anilisis intelectualistas; las
fuerzas auténticamente en juego estaban presentes desde el ori-
gen. Si no hubiesen estado alli, el anilisis jamds habria tenido la
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posibilidad de aprobar su examen, e imponerse como método
evidente de intervencién psicoterapéutica.

En este caso, lo que suele llamarse intelectualizacion es algo
muy diferente a esa connotacién que hace referencia a algo in-
telectuatl. Cuanto mejor analicemos los diversos niveles en jue-
B0, mejor lograremos distinguir lo que debe distinguirse, y
unir lo que debe unirse, y mas eficaz seri nuestra técnica in-
tentaremos hacerlo. .

Debe existir pues algo diferente del adoctrinamiento que
explique la eficacia de las intervenciones del analista. Es lo que
la experiencia demostré como eficaz en la accion de la transfe-
rencia.

Aqui empieza la opacidad, finalmente ¢qué es la transfe-
rencia?

La transterencia eficaz de la que hablamos es, simplemente
¢n su esencia, ¢l acto de la palabra. Cada vez que un hombre
hgbla a otro de modo auténtico vy pleno hay, en el sentido pro-
pio del término, transferencia, transferencia simbglica: algo su-
cede que cambia la naturaleza de los dos seres que estdn pre-
sentes.

Sin rfmb_argo, €sta cs una transferencia diferente a la que se
presento primero en el analisis, no sélo como problema, sino
como obsticulo. En efecto, esta funcién debe situarse en el
plano imaginario. Para precisarla se forjaron las nociones que
ustedes conocen, repeticion de las antiguas situaciones, repeti-
clon inconsciente, puesta en acto de la reintegracion de la histo-
ria—historia en el sentido opuesto al que yo promuevo, ya que
se trata aqui de una reintegracién imaginaria: la situacin pasa-
da sélo es vivida en el presente, a pesar del sujeto, en la medida
en que la dimension histérica es para ¢l desconocida—, obser-
ven bien que no dije inconsciente, Todas estas nociones son
mtmdrucidas para definir lo que observamos, y adquieren vaLI-:rr
a parur de la comprobacién empirica que tienen asegurada, Pe-
ro no por ello revelan la razén, la funcién, la significacion de lo
que observamos en lo real,

Quiza me dirdn que querer explicar lo que se observa es ser
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demasiado exigente, manifestar demasiado apetito teérico. Al-

‘gunos espiritus violentos desearian, quizas, imponernos aqui

‘una barrera.

Sin embargo, me parece que, al respecto, la tradicion anali-

tica no se distingue precisamente por su falta de ambicion; de-

ben existir razones para ello. Por otra parte, justificados o no,

-arrastrados o no por el ejemplo de Freud, casi no hay psicoana-

Jistas que no hayan caido en la reoria de la evolucion menrtal.

Esta empresa metapsicoldgica es, a decir verdad, totalmente

imposible, por razones que mas tarde revelaremos. Sin embar-

go, no puede practicarse, ni siquiera un segundo un psicoanili-

si18, $in pensar en términos metapsicologicos, asi como Mon-

Sicur Jﬂurdﬂil—l Estahﬂ nECES‘ariaﬂlEntE ubllgadﬂ a hﬂccr prusa en

cuanto comenzaba a expresarse, quisiéralo o no. Es éste un
hecho verdaderamente estructural de nuestra actividad.

Aludi, la Gluma vez, al articulo de Freud sobre el amor de
transferencia. Conocen la estricta economia de la obra de
Freud y saben hasta qué punto nunca abordo un tema que ver-
daderamente no fuera urgente e indispensable; en el transcurso
de una carrera apenas hecha a medida de la vida humana, parti-
cularmente si1 se piensa en qué momento de su vida concreta,
biologica, empezo su ensenanza.

No podemos dejar de ver que uno de los problemas mas
importantes de la teoria analitica consiste en saber cudl es la
relacion existente entre los vinculos de transferencia v las carac-
teristicas, positivas o negativas, de la relacién amorosa. La ex-
periencia clinica es testimonio de ello, al igual que la historia
teorica de las polémicas despertadas en torno del asi llamado
resorte de la eficacia terapéutica. En suma, este tema estd a la
orden del dia desde los anos 20 mds o menos; primero el Con-
greso de Berlin, luego el Congreso de Salzburgo y el Congreso
de Marienbad. Desde esa época, nunca se hizo otra cosa mas
que interrogarse sobre la utilidad de la funcién de la transferen-
cia en el manejo que hacemos de la subjetividad de nuestro
paciente. Hemos aislado incluso algo que llega al punto de lla-
marse no solo neurosis de transferencia —etiquera nosolégica
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e deci " : .
que designa .]c'} que afcmtaral SUJCTO— s1no neurosis secundaria
neurosis artficial, actualizacién ;

que anuda en sus hilos a la perso
Ya sabemos todo esto. Sin ¢

en la transferencia, neurosis
na imaginaria del analista.

mbargo, el interrog
dc e \ = : % gante acerca
dl es el resorte que actiia en el andlisis permanece oscuro.

No hablc? de las vias por las que actuamos a veces, sino de |
fuente misma de la eficacia terapéutica. ) =
Lo menos que puede decirse es que, en la literatura analitica
acerca de este tema, existe gran diversidad de upiniunf:'s remi
tanse —a F!n de remontarse hasta las antiguas discusiones— 'lli
ulnmc-_ capitulo del librito de Fenichel, No es frecutnte que l
recomiende la lectura de Fenichel, pero para estos datos ]hi'it:'_rihf
SCOS €5 Un testigo sumamente instructivo. Ya verdn la diw:-rsi~
ad de opiniones que encontramos —Sachs, Rado, Alexan-
der— cuando la cuestion fue abordada en el Cnngres;u de Sal;
burgu. Veran también, como el susodicho Rade »
sentido pretende impulsar la teq
cia analitica. Cosa curiosa,

1sod ado anuncia en qué
: rr:zfac(;énl d;] resorte de la efica-
alit espucs de habe ' '
cfarr:ctm:en}m vy solucién de csrf:s pn_:bIem:sr, ?1:10:;:?:1{1;]0&_

Pareceria que alguna misteriosa resistencia actuase pa
di’—‘lar. en una relativa oscuridad este problem iy
no solo dv;l‘m atribuirse a su propia oscuridad
tal o cual investigador, en sujetos que meditan, surgen brill
tes deste.llos. Tenemos realmente |2 Impresion cic ui:: el : kf[n_
ma ha sido vislumbrado, enfocado lo mas prcciimcnlﬁriusjj
ble, Pero que, sin embargo, ejerce no sé qué r-‘:pa.:lsit;’anF ue
proh:b::- su conceptualizacion, En este punto, quiza mas u:le
cualquier otro, es posible que la culminacion de la teoria cgnclulT
S0 8U progreso, sean vividos como un peligro. No hay !nr qué
excluir tal idea. Sin duda alguna es ésta la hiporesis 1 ks ‘]‘
s potesis mds acer-

Las opiniones que se
acerca de la naturaleza del
ransferencia tienen un
160 objetal.

Esta tltima nocion esti ahora en ¢

4, resistencia que
» Pues a veces, en

manifiestan durante las discusiones
vinculo imaginario establecido en la
a intima relacién con la nocién de rela-

[ primer plano de la ela-
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oracion analitica, Pero ustedes sabe cuin vacilante es también

v tﬂﬂffﬂ S'Dbfe este punto,

Tomen, por ejemplo, el articulo fundamental de James

rachey, publicado en el International Jowrnal of Psycho-

Analysis, acerca del resorte de la eficacia terapéutica. Se trata de

uno de los articulos mejor elaborados, que pone todo el acento

el papel del superyo. Veran a qué dificultades conduce esta

ncepcion, vy la cantidad de hipdtesis suplementarias que el

susodicho Strachey debe introducir para sostenerla. Plantea

‘que ¢l analista ocuparia, respecto al sujero, la funcién del super-

y0. Pero la teoria segun la cual el analista es pura y simple-

mente el soporte de la funcién del superyé no puede ser valida,

pues esta funcion es, precisamente, uno de los resortes mis

decisivos de la neurosis. Existe entonces un circulo vicioso. Pa-

ra salir de él, el autor se ve obligado a introducir la nocidén de
supery6 parasito: hipdtesis suplementaria que nada justifica,

que se hace necesaria dadas las contradicciones de su elabora-
cion. Se ve forzado, por otra parte, a cargar las tintas. Para
sostener la existencia de este superyd parasito en el anilisis,
Strachey debe plantear que, entre el sujeto analizado y el sujeto
analista, ocurren una serie de intercambios, proyecciones ¢ in-
troyecciones, que nos conducen a mvel de los mecanismos de
constitucion de los objetos buenos y malos, introducidos por
Melanie Klein en la practica de la escuela inglesa. Esto presenta
el peligro de hacerlos renacer sin cesar.

La cuestion de las relaciones entre analizado y analista se
puede situar en un plano muy distinto: en el plano del yo y el
no-yo, es decir, en el plano de la economia narcisista del sujeto.
Es asi como, desde siempre, la cuestion del amor de transfe-
rencia ha estado ligada, demasiado estrechamente, a la elabora-
c16n analitica de la nocién de amor. No se trata del amor en
tanto Eros —presencia universal del poder de vinculacién entre
los sujetos, subyacente a toda la realidad en la cual el anilisis se
desplaza— sino del amor-pasion, tal como concretamente lo
vive el sujeto, cual si fuese una catdstrofe psicologica. Saben
que se plantea entonces, la cuestion de saber como estd vincula-
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do este amor-pasion en su fundamento, con la relacién anali-
tica.

Después de haberles dicho algo bueno acerca del libro de
Fenichel, es preciso que ahora hable un poco mal de él. Es tan
divertido como sorprendente comprobar esa especie de rebe-
lién, casi de insurreccion, que los comentarios, extraordinaria-
mente pertinentes, de dos autores respecto a la relacién entre
amor y transferencia, parecen provocar en Fenichel. Estos au-
tores acentuan el caracter narcisista de la relacion de amor ima-
ginaria, y demuestran cuanto y como, se confunde el objeto
amado —en toda una faceta de sus cualidades, sus atributos,
incluso de su accion en la economia psiquica— con el ideal del
vo del sujeto. Vemos entonces cémo se articulan curiosamente
el sincretismo general del pensamiento de Fenichel, y ese pen-
samiento del término medio que le es propio, y que le hace
experimentar repugnancia, una verdadera fobia, hacia la para-
doja que este amor imaginario presenta. El amor imaginario
participa en el fondo de la ilusion, y Fenichel experimenta algo
asi como horror al ver desvalorizarse de este modo la funcién
misma del amor.,

De esto precisamente se trata: ;qué es este amor que inter-
viene como resorte imaginario en el analisis? El horror de Feni-
chel nos informa acerca de su propia estructura subjetiva.

Pues bien, para nosotros se trata de localizar la estructura
que articula la relacion narcisista, la funcion del amor en su
generalidad, y la transferencia en su eficacia practica.

Para poder orientarse a través de las ambigiedades, que
—va lo habran notado— se renuevan a cada paso en la literatu-
ra analitica, hay mas de un mérodo. Espero ensenarles nuevas
categorias que introduzcan distinciones esenciales. No son dis-
tinciones exteriores, escolasticas y en extensiéon: oponiendo tal
campo a tal otro, multiplicando al infinito las biparticiones,
forma de progreso que consiste en introducir cada vez mas hi-
potesis suplementarias. Sin duda, es éste un método licito; sin
embargo, por mi parte, aspiro al progreso en comprension.

Se trata de destacar las implicaciones de algunas nociones
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Descomponet indefinidamente, como
ede hacerse, y como se hizo, en un m:uablc trabam §::ubrc ta
ocion de transferencia, carece de mtcres.‘l?rc:ficrt) dejar, a la
nocion de transferencia, su totalidad empirica, senalando quc
es plurivalente y que interviene a la vez en varios Tegistros: en
el simbélico, en el imaginario y en ‘r{:al. ‘ . g

~ Ellos no son tres campos. Han pudldo_aprcmar que, In¢ L;Sﬂ
en ¢l reino animal, es a proposito de las mismas acciones, d? 0s
mismos comportamientos, que s¢ ?ueden _dls*L‘ln_gutrFF;reusa]—
mente las funciones de lo imagm_ar’m, lo snmbc?llco y cI:I} n:z:i !
debido a que las mismas no se¢ situan en ¢l mismo orden de
fﬂlﬁgﬁgf; diversos modos de introducir las nocionfzsl.rEi&mm
tiene sus limitaciones, como sucede con toda ?)fpt)ﬁitlﬂnd f.g_
matica. Su utilidad radica en el hecho de ser critico, vale_ Li-..ll‘,
punto en que ¢l esfuerzo empirico de"los inves-
ultades para manejar la teoria ya exis-
a del comentario de

ples que ya existen.

que surge en el
tigadores encuentra dific '
rente. Es éste el interés de proceder por la vi
LeX10s.

El Doctor Leclaire comienza la lecturay _e.’ comentario dq ifr.zs
primeras paginas de [ntroduccién al narcisismo. [nterrupeion.

Lo que dice Leclaire es muy acertado. Para Freud, L‘;lsliﬂ
una relacién entre una cosa x, que ha sucedido en el piafm_ : cda
libido, y la decatectizacion del mundo exterior claracterl-:n]ma T‘f
las formas de demencia precoz; tomen a sta altima en ¢ s.enax.
do mas amplio. Ahora bien, plantear el pr_nblem'a_cn eﬁos tér
minos crea grandes dificultades en la teoria analitica, tal com

esta actualmente constituida. _ N
Para comprenderlo, es preciso remitirse a los Tres ensayo
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5ab.re #na teoria sexual, donde se encuentra la nocién de autoe-
rotismo primordial. ;Qué es este autoerotismo primordial
cuya existencia plantea Freud?

Se trata de una libido que constituye los objetos de interés y
que, por una especie de evasion, de prolongamiento, de pseu-
dopodos, se distribuye. El progreso instintual del sujeto, y su
elaboracién del mundo en funcién de su propia estructura ins-
tintual, se realizard a partir del momento en que el sujero emite
sus cargas libidinales. Esta concepcion no plantea dificultades
mientras _Freud deje, fuera del mecanismo de la libido, tado lo
que concierne a un registro diferente al del deseo como tal. El
registro del desco es para él una extension de las manifestacio-
nes concreras de la sexualidad, una relacién esencial que el ser
animal mantiene con el Umawelt, su mundo. Se dan cuenta
entonces, que €sta ¢s una concepeion bipolar: de un lado 5(;
encuentra clisujetu libidinal, del otro el mundo.

:ﬁhora l?len. esta concepeion falla, Freud lo sabia bien: la
nocion de libido se neutraliza si se la generaliza en exceso. ;No
es evidente ademas que la libido no aporta nada csencia]ta la
elaboracién de los hechos de la neurosis si ella funciona casi
como lo que Janet llamaba la funcién de lo real? Por el contra-
rio, la libido cobra su sentido cuando se la distingue de las
funciones reales o realizantes, de todas las funciones que nada
tienen que ver con la funcién del deseo, de todo lo que se refie-
re a las relagioncs del yo y del mundo exterior. Nada tiene que
ver con registros instintuales diferentes al registro sexual, por
f:]{_amp_:io, con lo que hace al dominio de la nutricién. de |a asi-
n}llac1dn. del hambre, en la medida en que sirve a Ia,conscrva—
cion del individuo. Si la libido no esti aislada del conjunto de
las funciones de conservacion del individuo pierde todo sen-
udo.

Ahora bien, en la esquizofrenia ocurre algo que perturba
totalmente las relaciones del sujeto con lo real, ¥ que confunde
el fondo con la forma. Este hecho plantea de inmediato la cues-
ti6n de saber si la libido no tiene mayor alcance que el que se le
dio al tomar al registro sexual como niicleo organizador, cen-
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tral. L]egada a €ste punto, la teoria de la libido ernpir_'ia a plan—
tear problemas.

Se vuelve tan problematica, que ha sido efectivamente cues-

tionada. Lo demostraré cuando analicemos el comentario de
Freud acerca del texto escrito por el presidente Schreber. Es a
lo largo de este comentario que Freud advierte las dificultades
que plantea el problema de la carga libidinal en las psicosis.
Freud utiliza entonces nociones suficientemente ambiguas co-
mo para que Jung pudiese llegar a decir que Freud ha renuncia-
do a definir la naturaleza de la libido como Gnicamente sexual.
Jung franquea este paso decididamente, e introduce la nocién
de introversion, que cs para ¢l —es esto justamente lo que
Freud le critica— una nocién ohne Unterscheindung, sin dis-
tincién alguna, Arriba asi a la vaga nocién de interés psiquico,
que confunde en un registro unico lo que es del orden de la
conservacion del individuo, y lo que pertenece al orden de la
polarizacion sexual del individuo en sus objetos. Sélo queda
una cierta relacion del sujeto consigo mismo que, Jung sostie-
ne, es de orden libidinal. Se trata para el sujeto de realizarse en
tanto individuo que posee funciones genitales.

A partir de entonces, la teoria analitica quedd expuesta a
una neutralizacion de la libido que consiste, por un lado, en
afirmar decididamente que se trata de la libido v, por otro, en
dECir quc se trara simplﬂmcnte df_' una propicdad df_'] 3]mﬂ, crea-
dora de su mundo. Es ésta una concepcion extremadamente
dificil de distinguir de la teoria analitica, por cuanto la idea
freudiana de un autoerotismo primordial a partir del que se
consutuirian progresivamente los objetos, es casi equivalente,
en su estructura, a la teoria de Jung.

Por ello, en el articulo sobre narcisismo, Freud retoma la
necesidad de distinguir libido egoista y libido sexual. Com-
prenden ahora una de las razones que lo llevaron a escribir este
articulo.

Para Fl'f.l]d rﬁsu]tﬂ extrcmadamcntt :]_['liun rESUlVﬁr este prD—
blema. Al mismo tiempo que mantiene la distincion entre am-
bas libidos gira, en todo el articulo, en torno a la nocion de su
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equivalencia. En efecto, ;como pueden distinguirse, rigurosa-
mente, estos dos términos si se conserva la idea de su equiva-
lencia energética, la cual permite afirmar que sélo cuando la
libido es decatectizada del objeto vuelve al ego? He aqui el pro-
blema planteado. Por este hecho, Freud es llevado a concebir el
narcisismo como un proceso secundario. Una unidad compara-
ble al yo no existe en el origen, nicht von Anfang, no esta pre-
sente desde el comienzo en el individuo, v el Teh debe desarro-
llarse, entwickeln werden. En cambio, las pulsiones autoeréti-
cas estan alli desde el comienzo.

Quienes ya estin iniciados a mi ensenanza, verdn que esta
idea confirma la utilidad de mi concepcién del estadio del es-
pejo. El Urbild, unidad comparable al yo, se constituye en un
momento determinado de la historia del sujeto, a partir del cual
el yo empieza a adquirir sus funciones. Vale decir que el yo
humano se constituye sobre el fundamento de la relacién ima-
ginaria. La funcién del yo —escribe Freud— debe tener erne
newne psychiche... Gestalt. En el desarrollo del psiquismo apare-
ce algo nuevo, cuya funcién es dar forma al narcisismo. ¢No es
esto acaso marcar el origen imaginario de la funcién del yo?

En las dos o tres préximas conferencias, explicaré con
mayor precision qué utilizacién, a la vez limitada y miltiple,
debe hacerse del estadio del espejo. Les ensefiaré, por primera
vez siguiendo los textos de Freud, que en ese estadio estan im-
plicados dos registros. Finalmente, si la vez pasada sefialé que
la funcién imaginaria contenia la pluralidad de las vivencias del
individuo, demostraré que no podemos limitarla sélo a esto, a
causa de la necesidad de distinguir entre neurosis y psicosis.

Lo mas importante que debemos retener, ahora, del co-
mienzo del articulo, es la dificultad de Freud para defender la
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originalidad de la dindmica psicoanalitica frente a la disolucion
jungiana del problema.

Seguin el esquema jungiano, el interés psiquico va, viene,
sale, entra, colorea, etc... Sumerge a la libido en ¢l magma uni-
versal que estaria en la base de la consutucion del mundo. Vol-
vemos a caer asl en un Pﬁnsaﬂ]ifntﬂ sumamente [radici{ma!
cuya diferencia con el pensamiento analitico ortodoxo es evi-
dente. Segin esta concepcidn, el interés psiquico no es mas que
una iluminacién alternante que puede ir, venir, proyectarse,
retirarse de la realidad, siguiendo el capricho de la pulsacion del
psiquismo del sujeto. Es una linda metalora, pero no aclara
nada en la practica, tal como Freud lo senala. No permite cap-
tar las diferencias existentes entre la retraccién dirigida, subli-
mada, del interés por el mundo que puede alcanzar el anacoreta
y la retraccion del esquizofrénico, cuyo resultado es estructu-
ralmente distinto puesto que, en este caso, el sujeto esta com-
pletamente atrapado. Sin duda, fueron multiples las observa-
ciones clinicas aportadas por la investigacién jungiana, intere-
sante por lo pintoresca, por su estilo, por las aproximaciones
que establece entre las producciones de tal ascensis mental o
religiosa, y las de los esquizofrénicos. Quizis ésta sea una pers-
pectiva que tiene la ventaja de ofrecer mis vida y color a la tarea
de los investigadores; sin embargo, no ha elucidado nada en el
orden de los mecanismos, cosa que Freud no deja de senalar de
paso con bastante crueldad.

Para Freud se trata de captar la diferencia de estructura exis-
tente entre la retraccion de la realidad que observamos en las
ﬂfurﬂﬁ;s V 13 {_-l'll[' ()bscn'amﬂs €n ]ﬂS PSECGSiS. Unﬂ dc 135 princi-
pales distinciones se establece de modo sorprendente, al menos
para quienes no mantienen un contacto estrecho con estos pro-
blemas.

En el desconocimiento, la negativa, la barrera que el neuro-
tiCCl UPUHE d la rcalidad CUmPl—ﬂhamUS quc recurre a lE. faﬂtﬂs;ﬂ.
Hay aqui funcion v en el vocabulario de Freud, esto no puede
remitir $ino al registro imaginario, Sabemos hasta qué punto las
personas y las cosas del entorno del neurdtico cambian total-
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mente de valor, y lo hacen en relacion a una funcién que nada
nos impide llamar imaginaria, sin ir mas alli de su uso comin
en el lenguaje. Imaginaria se refiere aqui, primero, a la relacion
del sujeto con sus identiticaciones formadoras, éste es el pleno
sentido del término imagen en analisis; segundo, a la relacién
del sujeto con lo real, cuya caracteristica es la de ser ilusoria: es
éste el aspecto de la funcién imaginaria destacado mas frecuen-
temente.

Ahora bien, con razén o sin ella, poco importa por el mo-
mento, Freud senala que en la psicosis no sucede nada semejan-
te. Cuando el sujeto pmmt:cn plcrde a realizacion de lo real no
vuelve a encontrar mnguna sustitucion imaginaria. Esto es lo
que lo distingue del neurético.

A primera vista, esta concepcion puede parecer extraordi-
naria. Se dan cuenta que es preciso avanzar aqui un paso en la
conceptualizacién para seguir el razonamiento de Freud. Una
de las conceprualizaciones mas difundidas es que el sujeto deli-
rante suena, que esta plenamente en lo imaginario. Es preciso
entonces que, en la concepcion de Freud, la funcion de lo ima-
ginario no sea la funcion de lo irreal. Si no, no se comprenderia
por qué Freud negaria al psicotico el acceso a lo imaginario. Y
como por lo general Freud sabe lo que dice, deberemos inten-
tar elaborar queé es lo que quiere decir sobre este punto.

Esto nos introducird a una elaboracion coherente de las re-
laciones entre lo imaginario y lo simbdlico, puesto que es uno
de los puntos sobre los que Freud fundamenta mas categorica-
mente esta diferencia de estructura. Cuando el psicético re-
construye su mundo, ;qué es lo primero que catectiza? Veran
por qué via, inesperada para muchos de ustedes, nos internare-
mos; lo primero que catectiza son las palabras. No pueden
dejar de reconocer aqui la categoria de lo simbélico.

Penetraremos mas a fondo en lo que esta critica esboza.
Veremos que la estructura propia de lo psicotico podria situar-
se en un irreal simbélico, o en un simbolo marcado de irreal.
La funcién de lo imaginario estd en un lugar muy diferente.

Espero que empiecen a percibir la diferencia existente entre
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Freud y Jung en la aprehension de la posicion de las psucnsu
Parajung, los dos dominios —lo simbdlico y lo imaginario—
estan en ellas completamente confundidos; mientras que una de
las primeras articulaciones que el articulo de Freud permite
destacar es la estricta distincion entre ambos.

Lo de hoy es solo un comienzo. Pero tratindose de cosas

tan importantes nunca el comienzo seri demasiado lento. No

hago sino introducir —como por otra parte lo expresa el titulo
mismo del articulo— algunos problemas hasta ahora nunca for-
mulados. Tendrin asi tiempo para meditar este asunto y tra-
bajar un poco hasta la proxima vez.

La proxima vez quisiera contar, para el comentario de este
texto, con la colaboracion, todo lo eficaz posible, de nuestro
amigo Leclaire. No me disgustaria tampoco asociar a este tra-
bajo a Granoff, que parece tener una tendencia especial a inte-
resarse en el articulo de Freud sobre el amor de transferencia:
introducir este articulo podria ser, para €l, una oportunidad
para intervenir. Me gustaria confiar a alguien un tercer articulo
para una proxima intervencion. Se trata de un texto incluido en
la metapsicologia de la misma época, que estd estrechamente
relacionado con nuestro objeto: Adicion metapsicologica a la
teoria de los suenos' traducido al francés como Teoria de los
suenos. Se lo ofrezco a quien quicra encargarse de él; por ejem-
plo a nuestro estimado Perrier, quien tendra asi oportunidad de
trabajar el tema de los esquizofrénicos.

17 DE MARZO DE 1954.

1. S, Freud, O,C,, B.N,, 1973, T. Il, pigs. 2.083-2.090. [T.]

181



X

LOS DOS NARCISISMOS

La nocidn de pulsiin.

Lo imaginario en el antmal y en el
hombre.

Los comportamientos sexuales san
espectalmente enganosos.

El!' Ur-Ich.

Introduccion al narcisismo data del comienzo de la guerra
de 1914, resulta conmovedor pensar que, en esa época, Freud
proseguia semejante claboracion. Todo lo que clasificamos
bajo la rdbrica de metapsicologia se desarrolla entre 1914 ¥
1918, tras la aparicion, en 1912, del trabajo de Jung traducido
al francés con el titulo de Metamorfosis y simbolos de la libido.

Jung abordo las enfermedades mentales desde un angulo
totalmente diferente al de Freud, pues su experiencia se centré
en la gama de las esquizofrenias, mientras Freud se dedicaba a
las neurosis. Su trabajo de 1912 presenta una grandiosa concep-
cion unitaria de la energia psiquica, fundamentalmente diferen-
te en su inspiracion, e incluso en su definiciéon, a la nocién
claborada por Freud con el nombre de libido.

Sin embargo, resulta ain harwo dificil establecer la diferen-
cia tedrica, y Freud enfrenta dificultades que pueden percibirse
a lo larga de todo este articulo.
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€1, y cuya primera forma fue incierta, confusa incluso ante
de que Fucrgn purificadas y luego aplicadas. j 5
~ No seguimos a Freud, lo acompanamos. Que una noéié
figure en alguna parte de la obra de Freud, no nos asegura oﬂ
e!I‘(} que se la maneje de acuerdo con el espiritu de la ifvestipaf
cion freudiana. Por nuestra parte, intentamos obedecer 1] esg I
rity, a la consigna, al estilo de esta investigacion. A
~ Freud adosa su teoria de la libido a o que le indica la biolo-
gia de su tiempo. La teoria de los instintos no puede dejar de
tener en cuenta una biparticién fundamental entre las finglida—
des de preservacion del individuo y las de continuidad de la
especic. Lo que s¢ encuentra en el trasfondo, no es mis que la
teoria de Weissmann, a quien seguramente, gracias a suscclzlas
de filosofia, recordarin, Esta teoria, que no esta definitivam =
te probada, plantea la existencia de una sustancia inmﬂrta]m-
las células sexuales. Ellas constituirian un linaje sexual L'mig:g
por reproduccién continua, El plasma germinal seria lo :e
perpetiia la especie, y lo que perdura de un individuo a 03’0
P-::rJ e_[ cgntfa]*io, el plasma somatico seria algo asi como U[;
parasito individual que, desde el punto de vista de la reproduc
cion de la especie, habria brorado lateralmente con el fiFril ani 5
de vehiculizar el plasma germinal eterno. Freud precisa inrn{-:;zll
dlate}mEI.]Il? que su propia construccién no pretende ser una
teoria biol6gica. Sea cual fuere el valor que Freud da a esta
rcfere'na._::a —sobre la que decide apoyarse hasta nueva orden v a
beneficio de inventario— no vacilaria en abandonarla, si el c:{a—
men de los hechos en el propio terreno de la investi ;cidn -
litica, la tornara inaril y perjudicial, i o
Pero ésta no es razon, dice, para sumergir la Sexualeneroje
en el campo aiin inexplorado de los hechos psiquicos Nc-gs
trata de encontrar para la libido un parentesco universal ¢ .
todas In_s manifestaciones psiquicas. Hacerlo, dice Freud se?iz
€omo st en un asunto de herencia, para probar sus deréchos
alguien invocara ante el notario, el parentesco universal quc,
k]
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Quustera introducir aqui un comentario que tal vez parez-
ca contrastar con los que hago habitualmente. Pero veran que
nos ayudara en nuestra tarea, que es clarificar la discusién que
lleva a cabo Freud, y cuyas oscuridades y callejones sin salida
no estdn disimulados en absoluto, como ya pueden percibir
a partir del comentario de las primeras piginas de este articu-
lo. Freud no aporta una solucién, mas bien abre una serie
de interrogantes, en los cuales debemos intentar inser-
tarnos.

En la época en que Freud escribe, no hay, como nos dice en
alguna parte, una teoria de los instintos ready-made, lista para
llevar., Tampoco hoy estd acabada, pero los progresos realiza-
dos desde los trabajos de Lorenz hasta los de Tinbergen, justi-
fican las observaciones, quizds algo especulativas, que les pre-
sentaré hoy.

¢Qué pasa si aceptamos la nocién de Weissmann de la in-
mortalidad del germen? ¢Si el individuo que se desarrolla es
radicalmente distinto a la sustancia viviente fundamental —im-
perecedera— que constituye el germen, si lo individual es para-
sitario, cudl es entonces su funcion en la propagacion de la vi-
da? Ninguna. Desde el punto de vista de la especie, los indivi-
duos estin —si cabe decirlo asi— ya muertos. Un individuo no
es nada comparado con la sustancia inmortal oculta en su seno,
que es sustancialmente, lo que existe como vida.

Preciso mi pensamiento. Desde el punto de vista psicolégi-
co, ¢el individuo es conducido por el famoso instinto sexual a
fin de propagar qué?: la sustancia inmortal incluida en el plas-
ma germinal, en los 6rganos genitales, representada a nivel de
105 V{'rtﬂbl'ildﬂs Pf_'lf ]DS ESPCrmﬂmEﬂidf_‘S }l’ ]DS 61‘11[05 1ES esto
todo? Seguro que no, ya que lo que se propaga es, efectivamen-
te, un individuo. Sélo que éste no se reproduce como individuo
sino como tipo. No hace més que reproducir el tipo ya realiza-
do por el linaje de sus antepasados. Al respecto, no sélo es
mortal, sino que ya estd muerto, puesto que, estrictamente ha-
blando, no tiene porvenir. El no es tal o cual caballo, sino el
soporte, la encarnacién de algo que es el caballo. Si el concepro
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de especie esti fundado, si la historia natural existe, es por

no sélo hay caballos, sino ef caballo. i
A esto nos conduce la teoria de los instintos, ;Cuil es en

efecto cl_ soporte del instinto sexual en el plano ps::cﬁlégico*

. ¢Cuiles el resorte concreto que determina la puesta en fun-
cionamiento de la inmensa méquina sexual? ¢ Cual es su desen-
cadenante, tal como se expresa Tinbergen después de Lorenz?
No es la realidad del compaiero sexual, la particularidad de un
individuo, sino algo que tiene una estrecha relacion con lo
acabo de llamar el tipo: a saber, una imagen, ¥

Los et6logos demuestran ¢6mo existe, en el funcionamien-
to de los mecanismos de pareo, el predominio de una imagen
que aparece en forma de fenotipo transitorio, por modiﬂcafin-
nes de su ASpPECLo exXterior, cuya aparicién sirve como senal
—como senal construida, es decir como Gestalr— y pone en
marcha los comportamientos de la reproduccion. El embrague
mecanico del instinto sexual estd cristalizada entonces es%n—
c1a1n39’nre. en base a una relacién de imagenes, en base a una
relacion —llego aqui al término que esperan— imaginaria. Este
es ¢l marco de referencia en el cual debemos articular las Libi
do-Triebe y las Ich-Triebe. S
La pulsién libidinal est3 16 imagi
. p sta centrada en la funcién de lo imagi-

Esto no quiere decir, como una transposicién idealista
moralizante de la doctrina analitica quiso hacerlo creer, que e}E
sujeto progresa en lo imaginario hacia un estado jdeal cie geni-
talidad que seria la sancion, y el resorte dltimo del estableci-
miento n_:fe lo real. Debemos pues ahora precisar las relaciones
de la libido con lo imaginario y lo real, y resolver el problema

d{:_la funcién real que desempena el ego en la economia psi-
quica,

O. _MANNDNI_: —s3Se puede pedir la palabra? Desde hace
algiin rempo me incomoda un problema que me parece que a la
vez complica y simplifica las cosas. La carga de los objetos por Iy
libido es, en el fondo, una metdfora realista, ya que la libido
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solo carga la imagen de los objetos. En cambio la carga del yo
puede ser un fenomeno intrapsiquico, donde lo cateciizado es la
realidad ontologica del yo. St la ibido se ha convertido en libido
de objeto solo puede cargar algo simétrico a la imagen del yo.
Tendremos asi dos narcisismos, uno en el que una libido carga
intrapsiquicamente el yo ontologico, y otro donde una libido
objetal carga algo que quiza sea el ideal del yo, en todo caso,
una imagen del yo. Tendremos entonces una distincion, bien
fundamentada, entre el narcisismo primario y el narcisismo se-
cundario.

Usted se da cuenta adecuadamente, que paso a paso, deseo
conducirlos a algiin lado. No vamos totalmente a la ventura,
aunquc CS[.U‘}" d;SPUESIU d Eﬂﬁptﬂr IDE dcscubrimfﬂntos quc l'li-'ll'lf‘
mos en ¢l camino. Me alegra ver que nuestro amigo Mannoni
hace un jump elegante en el tema —hay que hacerlos de vez en
cuando— sin embargo, antes, prefiero volver a mi tltimo paso.

¢Hacia donde apunto? A coincidir con esa experiencia fun-
damental que nos aporta la elaboracién actual de la teoria de los
instintos acerca del ciclo del comportamiento sexual, que
muestra que, en €l, el sujeto es esencialmente enganadizo.

Por ejemplo, es preciso que el picon macho adquiera bellos
colores, en el vientre o en la espalda, para que comience la
danza de la copulacion con la hembra. Pero podemos muy bien
hacer una figura que, aunque poco pulida, tenga exactamente el
mismo efecto sobre la hembra, a condicion de que lleve ciertas
marcas: Merkzeichen. Los comportamientos sexuales son espe-
cialmente enganadizos. Es ésta una ensenanza importante para
elaborar, nosotros, la estructura de las perversiones y las neu-

rosis.
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cialicemos tan rapido, pues no se trata aqui, lo verdn enseguida
de una pura y simple claboracién del ]mmbn:cim-que—és!::i—en:
f.'|-i'.l0mbre. S1 yo auin estuviera haciendo el—hombreﬁto—que—
esta-cn-el-hombre, no veo por qué razén estaria siempre criti-
cindolo. Y si lo admito, es por alguna razén.

Pasemos al ojo, ese ojo hipotético del que les he hablado
pongamoslo en algin sitio entre ¢f es pejo concavo y el c-bje:o.,
. Para que este 0jo tenga exactamente la ilusién del florero
invertido, es fiemr, para que lo vea en éptimas condiciones
como si estuviera en el fondo de la sala, hace falta v basta un;
sola cosa: que hubiera, mis o menos en la mitad de la sala un
espejo plano. '

E_n Otros términos, si colocamos en la mitad de la sala un
espejo, al adosarme al espejo concavo veré la imagen del florero
tan nitidamente como si estuviese en el fondo de la sala aunque
no 1:1' vea directamente. ;Qué veré en el espejo? Pn'r;leru qmi
propia cara, alli donde ella no esti. En segundo Jugar en un
punto simétrico al punto donde esti la imagen real, ven; apare-
cer esa imagen real como imagen virtual, ¢Se dan cuenta? No es
ddsu::] entenderlo, al volver a sus casas coléquense ante1 un es-
P€j0, pongan una mano ante ustedes...
~ Este pequefio esquema no es mis que una elaboracién mu
simple de lo que desde hace anos intento explicarles con el esta}—?
dio del espejo.

Hace un momento, Mannoni hablaba de dos narcisismos.
En efecto, existe en primer lugar un narcisismo en relacién a la
imagen corporal. Esta imagen es idéntica para el conjunto de
los mecanismos del sujeto y confiere su forma a su Umwelt, en
tanto es hombre y no caballo. Ella hace la unidad del sujem: la
Vemos proyectarse de mil maneras, hasta en lo que pudcn’ms

llamfnr la fuente imaginaria del simbolismo, que es aquello a
través de lo cual el simbolismo se enlaza con el sentimiento
con ¢l Selbstgefiihl que el ser humano, ¢l mensch, tiene de su
propio cuerpo,
~ Este primer narcisismo se sitia, si quieren, a nivel de la
imagen real de mi esquema, en tanto esta imagen permite orga-
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el conjunto de la realidad en cierto nimero de marcos
formados.
Desde luego, este funcionamiento es completamente dife-
nte en el hombre y en el animal, este ultimo estd adaptado a
Umwelt uniforme. Hay en él ciertas correspondencias
reestablecidas entre su estructura imaginaria y lo que le intere-
en su Umawelt; es decir, lo que es importante para la perpe-
acion de los individuos, ellos mismos funcion de la perpetua-
cion tipica de la especie. En el hombre, por el contrario, la
reflexion en el espejo manifiesta una posibilidad noética origi-
nal, e introduce un segundo narcisismo. Su partern tundamen-
tal es de inmediato la relacién con el otro.

El otro uene para el hombre un valor cautivador, dada la
anticipacion que representa la imagen unirtaria tal como ella es
percibida en el espejo, o bien en la realidad toda del semejante.

El otro, el alter ego, se confunde en mayor o menor grado,
segin las etapas de la vida, con el Ich-Ideal, ese ideal del yo
constantemente invocado en el articulo de Freud. La identifica-
cioén narcisista —la palabra identificacion, indiferenciada, es
inutilizable— la del segundo narcisismo es la identficacion al
otro que, en el caso normal, permite al hombre situar con pre-
¢1516n su relacién imaginaria y libidinal con el mundo en gene-
ral. Esto es lo que le permite ver en su lugar, y estructurar su
ser en funcién de ese lugar y de su mundo. Mannoni dijo onto-
logico hace un rato, ¢por qué no? Yo diria exactamente: su ser
libidinal. El sujeto ve su ser en una reflexién en relacién al
otro, es decir en relacién al Ich-Ideal.

Observen ustedes que es preciso diferenciar las funciones
del yo —por una parte desempefian para el hombre, como para
todos los demads seres vivos, un papel fundamental en la estruc-
turacion de la realidad— por otra, debe pasar en el hombre por
esa alienacion fundamental que constituye la imagen reflejada
de si mismo que es el Ur-Ich; forma originaria tanto del Jch-
Ideal como de la relacién con el otro.

¢Resulta esto suficientemente claro? Ya les habia dado un
primer elemento del esquema, hoy les proporciono otro: la re-
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lacion reflexiva con el otro. Enseguida verin para qué sirve este
esquema. Piensen que no lo traje por el puro placer de hacer
construcciones divertidas. Serd extremadamente uul, pues per-
mitira situar casi todas las cuestiones clinicas, concretas, que
plantea la funcion de lo imaginario, y en particular esas cargas
libidinales que, cuando se las maneja, se termina por no com-
prender ya qué quieren decir.

Respuesta a una mtervencion del Dr. Granoff sobre la aplica-
cion posible del esquema dptico a la teoria del estado amoroso.

La estricta equivalencia entre objeto e ideal del yo en la
relacion amorosa, es una de las nociones mas fundamentales de
la obra de Freud: la encontramos a cada paso, una y otra vez.
En la carga amorosa ¢l objeto amado equivale, estrictamente,
debido a la captacion del sujeto que opera, al ideal del yo. Por
esta razén existe en la sugestion, en la hipnosis, esa funcién
econdémica tan importante que es el estado de dependencia,
verdadera perversion de la realidad por fascinacion ante el obje-
to amado y su sobreestimacion. Conocen ustedes esa psicolo-
gia de la vida amorosa tan sutilmente desarrollada ya por
Freud. Nos topamos aqui con un punto importante y tan am-
plio que, como ven, apenas si logramos asirlo actualmente. Pe-
ro hay para todos los gustos en el tema que Freud denomina la
eleccion del objeto.

Pues bien, no pueden dejar de percibir la contradiccion
existente entre esta nocion del amor y ciertas concepciones mi-
ticas de la ascesis libidinal del psicoanﬁlisis, Estas plantcan, co-
mo culminacion de la maduracion afectiva, no sé qué fusion,
qué comunion, entre la genitalidad y la constitucion de lo real.
No digo que no haya alli algo esencial para la constitucién de la
realidad, pero es necesario ain comprender como funciona.
Porque, o uno o lo otro: o el amor es lo que Freud describe,
funcion imaginaria en su fundamento, o bien es el fundamento

y la base del mundo. Asi como hay dos narcisismos debe haber
dos amores, Eros y Agape.

194

LOS DOS NARCISISMOS

Respuesta a una pregunta del Dr. Leclaive sobre los equivocos
entre Ich-1deal e Ideal-Ich en el texto de Freud.

Aqui estamos en un $eminario, no profesamos una ense-

nanza Ex“{'-fjtf'l'ir&l. Intentamos {)rientarnﬁs ¥ extracr Et maximo

rovecho de un texto v, sobre todo, de un pensamiento en
desarrollo. _

Sabe Dios cémo otros —incluso entre los mejores, como
Abraham v Ferenczi—, intentaron arreglirselas con el desarro-
llo del ego y sus relaciones con el desarrollo de la libido. Este
problema es objeto del tltimo articulo salido de la escucla de
Nueva York, pero quedémonos a nivel de Ferencz1 y
Abraham. + _

Freud se apoya en el articulo de Ferenczi —publicado en
1913— sobre el sentido de la realidad.' Es muy pobre. Fue
Ferenczi quien comenzo a meterle en la cabeza a todo ¢l mun-
do los famosos estadios. Freud se refiere a ellos. En esa epoca
estamos solamente en las primeras tentativas tedricas de articu-
lar la constitucion de lo real y, para Freud, oir una respuesta
fuc de gran ayuda. Ferenczi le aport6 algo, y Freud se sirvio de
ello. _

Este articulo de Ferenczi ejercio una influencia decisiva. Su-
cede con ¢l como con las cosas reprimidas, su importancia es
mayor cuanto menos se las conoce. Igualmente, cuando al-
guien escribe una insigne tonteria, porque nadie la lea no deja
de producir efectos. Porque, sin haberla leido, todo el mundo
la repite. Hay asi muchas tonterias que circulan y juegan con la
mezcla de diversos planos que la gente no advierte. Asi, la pri-
mera teoria analitica de la constitucion de lo real esta impregna-
da de las ideas dominantes en esa época, expresada en términos
mids 0 menos miticos, sobre las etapas de la evolucién del espi-
ritu humano. Por todas partes, también en Jung, circula la idea
de que el espiritu humano habria realizado ilimamente pro-

. EnS. Ferenczi, Sexo y psicoanalisis, pags. 139-152. Horme- Paidos.
Bs. As., 1959. [T ]

195



LA TOQPICA DE LO IMAGINARIO

gresos decisivos, y que antes nos encontribamos en una confu-
sion prelégica; como si no estuviese claro que no hay ninguna
diferencia estructural entre el pensamiento del sefor Aristdte-
les y el de algunos otros. Estas ideas conllevan su poder de
desorden y difunden su veneno. Esto puede verse bien en el
malestar que el mismo Freud muestra al referirse al articulo de
Ferenczi,

Cuando se habla de los primitivos, de los supuestos primiti-
vos, y de los enfermos mentales, la cosa funciona. Pero donde
el punto de vista evolutivo se complica es con los nifios. En este
punto, Freud se ve obligado a afirmar que el desarrollo esti
lejos de ser tan transparente.

Quizi seria mejor, en efecto, no referirse aqui a nociones
falsamente evolucionistas. No es aqui, sin duda, donde la idea,
fecunda, de evolucion encuentra su lugar. Se trata, mds bien, de
elucuilar mecanismos estructurales que funcionan en nuestra
experiencia analitica, la cual gira en torno a los adultos. Re-
troactivamente, podra aclararse lo que puede suceder en los
ninos, de modo hipotético y mds o menos controlable,

Nos encontramos en la linea de pensamiento de Freud al
seguir este punto de vista estructural, porque es en él donde
Freud culmina. El dltimo desarrollo de su teorfa se alejé de los
viajes analogicos, evolutivos, basados en un empleo superficial
de cicrtas consignas. En realidad, Freud siempre insiste exacta-
mente en lo contrario; a saber, en la conservacion, en todos los
niveles, de lo que puede considerarse como diferentes etapas.

Trataremos de avanzar la préxima vez un paso mas, Consi-
dE‘I'EI} todo esto tan sélo como esbozos. Ya verdn su estrecha
relacion con el fenémeno de la transferencia imaginaria.

24 DE MARZO DE 1954
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Freud linea a linea.
05 enganos de la sexualidad,

relacion simbolica define la
'F;aﬂ'rfdn del mjc!rj en lo z'mag;'nars'o.

Leclaire, quien ha trabajado para nosotros el dificil texto de
Introduccion al narcisismo, seguira aportandonos hoy sus refle-
xiones ¢ interrogantes. Vuelva usted a la segunda parte, e inten-
te hacer muchas citas.

Dr. LECLAIRE: — Es éste un texto que no puede resumirse.
Habrd que citarlo cast integramente. La primera parte plantea
la distincion fundamental de la libido con argumentos en base a
los que usted construyo sus consideraciones acerca del plasma
germinal. En la segunda parte, Freud nos dice que el estudio de
las demencias precoces —lo que él llama el grupo de las parafre-
nias—, sigue siendo certamente el mejor acceso para el estudio
de la psicologia del yo. Pero no seguird examindndolas. Frend
nos muestra otvas vias capaces de conducir a reflexiones sobre la
psicologia del yo. Parte de la influencia de las enfermedades
organicas sobre la distribucion libidinal, que puede considerarse
como una excelente introduccion a la medicina psicosomatica. Se

197



LA TOMCA DE LO IMAGINARIO

refiere a una conversacion que tuvo con Ferenczi al respecto, y
parte de !a_ comprobacion que, en el curso de una fﬂfemedc;c;f
de un sufrimiento, el enfermo retrae sus cargas libidinales sobre
sw yo para liberarlas de nuevo tras su curacion, Freud piensa que
esta es una consideracion trivial, pero que, sin embargo efige
ser examinada. Durante a fase en que retira su carga libidinal
de los objetos, la libido y el interés. del yo se confunden nueva-

mente, tienen de nuevo el mismo destino, y es imposible distin-
gurrlos.

¢Conoce usted a Wilhelm Busch? Es un humorista en el que
usted debiera inspirarse. Hay una creacién suya inolvidable
que se llama Balduin Biblamm, el poeta trabado. El dolor de
muc]at‘: que sufre interrumpe todos sus ensuciios idealistas y
p]afcmzantes, asi como su inspiracién amorosa. Por ese dolor
o]wdra Lu, cotizaciones de la bolsa, los impuestos, la tabla de
multiplicar, etc. Todas las formas habituales del ser pierden
.\fubltan.'seme su atractivo, estin anuladas. Y ahora, en el peque-
no agujero, la muela habita. El mundo simbélico de las cotiza-

ciones de la bolsa y de la tabla de multiplicar se halla entera-
mente cargado en el dolor.

Dr. LECLAIRE: — Freud pasa luego a otro punto, el estado
de reposo, en el cual también hay una retirvada narcisistica de las
posiciones libidinales. Vuelve luego a la bipocondria, a sus dife-
rencias y puntos en comin con la enfermedad organica. Llega a
La‘ nocién de que la diferencia entre ambas, que quiza no tenga
ninguna tmportancia, es la existencia de una lesion organica. El
estudio de la hipocondria le permite sobre todo precisar gue en
e:"' hipocondriaco también se producen, sin duda, cambios or-
ganicos q'e.’ orden de las perturbaciones vaso-motoyas perturba-
ciones circulatorias, y postula una similitud entve la excitacion
de una zona cualquiera del cuerpo y la excitacion sexual, Intro-
:."{sre la nocion de evogeneidad, de zonas evdgenas gue preden
a.a’_:ce Freud, reemplazar lo genital v mm;mrml rse como ¢l, es a'-?-’
cir, ser la sede de manifestacrones ¥ descargas. Nos dice q-’:ff“ todo
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mbio de este tipo de evogeneidad en un organo podria ser
aralelo a un cambio de carga libidinal en el yo. Lo que vuelve
! ffﬂntear el _pmbfema _psicosomdtim. De todos modos, fue_go del
gnalisis de la erogeneidad, y de las posibilidades de evogeneiza-
n de cualquier parte del cuerpo, arriba a la suposicion de que
la bipocondria podria clasificarse dentro de las newrosis que de-
\penden de la libido del yo, mientras que las demas neurosis ac-
tuales dependerian de la libido objetal, Tuve la impresion que
\este pasaje, que en el conjunto de la segunda parte forma una
especie de parrafo, es menos importante que el segundo parrafo
de la segunda parte, en el cual Freud define los dos tipos de
‘eleccion abjetal.

El comentario esencial de Freud es que resulta casi indife-
rente que una elaboracién de la libido —saben lo dificil que es
traducir Verarbeitung, y elaboracion no es rotalmente adecua-
do— se produzca sobre objetos reales u objetos imaginarios.
La diferencia solo aparece mas tarde, cuando la orientacién de
la libido se efectia sobre objetos irreales. Esto conduce a
Stauung, a embalsar la libido, lo cual nos introduce al cardcter
imaginario del ego, puesto que se trata de su libido.

O. Mannon1: — Esa palabra alemana debe significar cons-
truccion de un dique. Parece tener sentido dindmico, y significa
a la vez elevacion del nrvel y, por consiguiente, una energia
cada vez mayor de la libido, lo que el inglés expresa bien con el
damming.

Damming up, incluso. Freud cita al pasar cuatro versos de
Enrique Heine en los Schapfungslieder, recopilados general-
mente con los Lieder. Es un curioso grupito de siete poemas, a
través de cuya ironia y humor aparecen muchas cosas que con-
ciernen a la psicologia de la Bildung. Freud se plantea el proble-
ma de saber por qué el hombre sale del narcisismo. ;Por qué el
hombre esta insatisfecho? En ese momento verdaderamente
crucial de su demostracion cientifica, Freud nos ofrece los ver-
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sos de Heine. Es Dios quien habla, y dice: La enfermedad es el
fundamento wltimo del conjunto del empuje creador. Creando
me he curado.

Dr. LecLairE: — Es decir que ese trabajo interior para el

cual son equivalentes los objetos reales y los objetos imagina-
r105...

Freud no dice que son equivalentes. Dice que, en el punto
en que estamos de la formacion del mundo exterior, es indife-
rente considerar si es real o imaginario. La diferencia s6lo apa-
rece después, en el momento en que el embalse produce sus
efectos.

Dr. LecLaire: — Llego pues al segundo subcapitulo de la
segunda parte, donde Freud nos dice que otro punto importante
en el estudio del narcisismo es el analisis de la diferencia de las
modalidades de la vida amorosa en el hombre y en la mujer.
Frend llega a distinguir dos tipos de eleccion, que podemos tra-
ductr como anaclitica y narcisistica, y estudia su génesis. Escribe
esta frase: «el individuo uene dos objetos sexuales primitivos:
él mismo y la mujer que se ocupa de éls.' Podremos partir de
aqui.

El mismo, o sea, su imagen. Estd bien claro.

Dr. LecLAIRE: — Mas adelante, Frend detalla la génesis, la
forma misma de esta eleccion. Comprueba que las primeras sa-
tisfacciones sexuales autoerdticas cumplen una funcion en la
conservacion de si. Después, comprueba que las pulsiones sexua-
les se aplican primero a la satisfaccion de las pulsiones del yo y
que solo mds tarde se hacen antinomas. Ast, el nino ama prime-
ro al objeto gue satisface sus pulsiones del yo, es decrr, a la perso-
na que se ocupa de él. Por nltimo, Freud define el tipo narcisisti-

1. 8. Freud, O.C., B.N., T. I, pig. 2.025. [T.]
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de eleccion objetal, patente sobre todo, dice, en quienes el
ssarvollo libidinal estuvo perturbado.

~ Es decir, en los neurdticos.

Dr. Lecraire: — Estos dos tipos fundamentales correspon-
en —nos lo habia anunciado— a los dos tipos fundamentales,

eulino y femenino.
Los dos tipos: narcisistico y Anlehnung.

Dr. LECLAIRE: — Anlehnung tiene una significacion de
apoyo.

La nocién de Anlehnung no carece de relacion con la no-
cién de dependencia desarrollada posteriormente. Pero es 1_sfna
nocién mis amplia, y mas rica. Freud hace una lista de los dife-
rentes tpos de fijacion amorosa, que excluye toda r_cfe:—faricm_ ';i
lo que podria llamarse una relacion madura, ese mito del psi
coandlisis. Existe ante todo, en el campo de la fijacién amorosa,
de la Verliebtheit, el tipo narcisistico. Esta fijado pues se ama
primero, lo que uno mismo es. vale decir, como Freud lo pI'E(‘:.:—
sa entre paréntesis, uno mMIsmo; segundo, por lo que uno ha
sido; tercero, lo que uno quisiera serj y cuarto, la persona
que fue una parte del propio yo. Es el Narzissmustypus.

El Anlebnungstypus no €s menos imaginario, pues esta fun-
dado también en una inversién de identificacién. El sujeto se
ubica entonces en una situacién primitiva. Ama a la mujer que
alimenta y al hombre que protege.

Dr. LicLAIRE: — Aqui, Freud anticipa cierto nimero de
consideraciones que valen como prucbas ‘i-nd:rfcms a favor de la
concepcion del narcisismo primario del nino, y que localiza ezm-
cialmente —es curioso decirlo— en la manera como los padres

ven a su bijo.
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Se trata aqui de la seduccion que ejerce el narcisismo. Freud
senala lo fascinante y sausfactorio que es, para todo ser huma-
no, la aprehension de un ser que presenta las caracteristicas de
ese mundo clausurado, cerrado sobre si mismo, satisfecho, ple-
no, que representa ¢l tipo narcisistico. La compara con la se-
duccidén soberana que ejerce un bello animal.

Dr. LecrLaire: —Dice —Su majestad el nino. El nino es lo
gue sus padres lo hacen en la medida en que le proyectan el
ideal. Freud precisa que dejard de lado los trastornos del narci-
sismo primario del nino, aunque sea éste un tema muy impor-
tante, pues se vincula con el complejo de castracion. Aprovecha
para ubicar mids corvectamente la nocion de protesta viril de
Adler, colocandola en su justo lugar...

...que no es reducido, sin embargo.

Dr. LECLAIRE: — ...5i, que es muy importante, pero que
Freud vincula a los trastornos del narcisismo primario origina-
rio. Llegamos a esta importante pregunta: en qué se convierte
la hibido del yo en el adulto normal? ; Debemos admitir que esta
confundida en su totalidad con las cargas objetales? Freud re-
chaza esta hipotesis y recuerda que la represion existe, en suma,
con una funcion normalizante. Hemos dicho que la represién
—dice, y esto es lo esencial de su demostracion— parte del yo,
con sus exigencias éticas y culturales. Las mismas impresiones,
los mismos acontecimientos que le sucedieron a un individuo,
los mismos impulsos que una persona deja surgir en ella o que
por lo menos elabora de manera consciente, seran rechazados
con indignacion por otra persona, o incluso ahogados antes de
volverse conscientes. Hay aqui una diferencia de comporta-
miento, segun los individuos, las personas. Freud intenta formu-
lar asi esta diferencia: Podemos decir que uno de los sujetos ha
construido en si un ideal, con el cual compara su yo actual,
mientras que el otro carece de semejante ideal. La formacion de
un ideal seria, por parte del yo, la condicion de la represion. A
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o ideal se consagra el amor egdlatra de que en la ninez era
sjeto el yo verdadero. Y prosigue... No es el yo verdadero, es
el yo real: das wirklich Ich. .
Prosigue el texto: El narcisismo aparecc dn.esp aza ods ;

ste nuevo yo ideal adornado, como el m{anni,. con todas las
merfecciones. Como siempre en el terreno de la libido, el hom-
bre se demuestra aqui, una vez mis, incapaz de renunciar a una
satisfaccion ya gozada alguna vez. —Frend emplea aqui por _jim—
\mera vez el término yo ideal en la frase—. A este yo 1de:i se
‘consagra el amor egdlatra de que en la nifiez cra c;-_l:qeml el yo
verdadero... Pero enseguida dice: No quierc renunciar a a_pe:{
feccion de su ninez... intenta conquistarla de nuevo bajo la
| nueva forma de su ideal del yo.* Figuran pues agil las dos ex-
presiones, yo ideal e ideal del yo.

Dado el rigor de la escritura de Freud, uno de los enigmas
de este texto, que Leclaire ha senalado muy t_ucn, es la coexis-
tencia, en el mismo parrafo, de los dos términos.

Dr. LECLAIRE: — Es curioso observar que la palabra forma
sustituye a la palabra yo.

Perfectamente. Y Freud emplea aqui [ch-Ideal, que es cxa.cc-i
tamente simétrico y opuesto a Ideal-Ich. Signo de que Freu ;
designa aqui dos funciones diferentes. ;Qué quiere decir estos
Trataremos de precisarlo luego.

Dr. LECLAIRE: — Lo que observo es que en el mamen r,;:- en
gue Freud sustituye el término yo ideal por ideal del yo, hace
preceder ideal del yo por nueva forma.

Por supuesto.

2. Op. Cit., pig. 2.028. Esta diferencia no ha sido traducida al espa-
fiol, donde figura ambas veces yo ideal. [T.]
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Dr. Lecramre: — La nueva forma de su ideal del yo es la
quiee &l proyecta delante de si como s ideal

El parrafo siguiente aclara esta dificultad, Por una vez, ex-
cepcmnal en su obra? Freud pone los puntos sobre 'l_as 1e5 @

proposito de la diferencia entre sublimacién e idealizacién.
Continue,

Dr. LecLaire: — Freud formulo pues la existencia del
tdeal, que luego Nama ideal del yo, o forma del ideal del yo.
Dice gue no bay sino un paso desde este punto a la investigacion
de lus relaciones entre la formacion del ideal y la sublimacion.
La sublimacion es un proceso de la libido objetal. Por el contra-
vio, la idealizacion concierne al objeto que es agrandado, eleva-
do, sin modificaciones en su naturaleza. La idealizacion es posi-

ble tanto en el dominio de la ibido del yo como en el de la libido
objetal.

Es decir que, una vez mis, Freud coloca ambas libidos en el
mismo plane.

Dr. Leciamre: — La idealizacion del yo puede coexistir
von una swblimacion fallida. La formacién del 1deal del yo an-
menta las exigencias del yo y favorece al maximo la represion.

Uno cstd en ¢l plano de lo imaginario, el otro en el plano de
lo simbélico, ya que la exigencia del Ich-Ideal encuentra su
lugar ¢n ¢! conjunto de las exigencias de la ley.

Dr. LecLaire: — La sublimacion ofrece, por lo tanto, el
atajo para satisfacer esa exigencia sin acarvear la represion.

En el caso de la sublimacion sausfactoria.

Dr. LecLatrE: — Frend termina el breve pdrrafo relative
a las relaciones entre el ideal del yo y la sublimacién en este
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punto, No seria de extrafiar que encontrasemos una instancia
psiquica especial encargada de velar por la satisfaccidn que se
desprende del ideal del yo,” y que en cumplimiento de su fun-
cion, vigila de continuo al yo actual. Esta bipotesis de una ins-
tancia psiquica especial que cumpliria entonces una funcion de
vigilancia y seguridad nos conducird, mds tarde, al superyo.
Freud apoya su demosiracion en un ejemplo extraido de las psi-
costs, el sindvome de influencia, donde dice, esa instancia es par-
ticularmente visible, Antes de bablar de sindrome de infleencia
aclara que, si una instancia tal existe, no podemos descubrirla,
sino suponerla comao tal. Me parece muy importante que, en esta
primera forma de introduciv el supery, Freud diga que esta
instancia no existe, que no se la descubrird, que solo puede supo-
nérsela. Anade que lo que llamamos nuestra conciencia cumple
esta funcion, tiene esta cavacteristica. Las enfermos de este tipo
se quejan de estar vigilados, de oir voces, de gue se conoce sk
pensamiento, de gue se los observa. Tienen razon dice Freud,
esta queja estd perfectamente justificada y corresponde a la ver-
dad. En todas nosotros, y dentro de la vida normal, existe real-
mente tal poder, que ohserva, advierte y eritica todas nuestras
intenciones. Encontramos después. .,

Mo es ese exactamente ¢l sentido, Freud dice que si una
instancia tal existe, no es posible que sea algo que aun no haya-
mos descubierto. Los ejemplos que elige muestran que la iden-
tifica con la censura. Vuelve a encontrar esta instancia en el
delirio de influencia, donde se confunde con el que ordena los
actos del sujeto. La reconoce luego en lo que se define como el
fenomeno funcional de Silberer, Segiin Silberer, la percepeion
interna por parte del sujeto de sus propios estados, de sus me-
canismos mentales en tanto funciones, en el momenta en que se
desliza en el suefio, jugaria un rol formador. El suefio daria de
esa percepcién una transposicién simbolica, entiéndase aqui

3, En la traduccidn espaniola: yo ideal. [T.]
4. Op. Cir, pig. 2.02% [T.]
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simbélico simplemente en el sentido de representado por imé-
genes, Veriamos aqui una forma espontinea de desdoblamiento
del sujeto. Freud siempre conservd ante esta concepcion de Sil-
berer una actitud ambigua, diciendo a la vez que este fendmeno
¢s muy importante, y qué no obstante es secundario respecto a
la manifestacion del deseo en ¢l sueno, Quizids esto se deba al
hecho —dice en alguna parte— de que su propia naturaleza es
tal que este fendmeno no tiene, en sus propios suenos, la im-
portancia que puede tener en los de otras personas. Esta vigi-
lancia del yo que Freud destaca, perpetuamente presente en el
sueio, ¢s el guardiin del dormir, situado como al margen de
la actividad del suefio y, muy a menudo, listo, también él, a
comentarla, Esta participacién residual del yo es, como todas
las instancias que Freud presenta aqui con el titulo de censura,
una instancia que habla, es decir una instancia simbélica.

De. Lecrame: — FHay luego, alyo asi como una tentattva
de sintesis en la que se aborda la discusion del sentimiento de si
en el individuo normal y en el neurético. El sentimiento de si
tiene tres origenes: la satisfaccién navcisista primaria, el criterio
de éxito, es dear la satisfaccion del deseo de omnipotencia, y la
gratificacion recibida de los objetos de amor. Estas son las tres
raices gue Freud parece retener del sentimienta de si. Creo que
no es necesarto aqui abordar en detalle su discusion. Preferivia
wvolver a la primera de las observaciones complementarias. Esta
me parece extremadamente tmportante; El desarrollo del yo
consiste en un alejamiento del narcisismo primario y crea una
intensa tendencia a reconquistarlo, Este alejamiento sucede
mediante el desplazamiento de la libide sobre un ideal del yo®
impuesto desde el exterior, y la satisfaccién es proporcionada
por el cumplimiento de este ideal.® El yo pasa pues por una
especie de alefamiento, de término medio, que es el ideal, y

5. En la traduccion espafiola: yo ideal. [T.]
6. Op. Cit., pag. 2.032. [T.]

vuelve después a su posicion primiteva. Se trate de wn movi-
miento que, me parece, es la imagen misma del desarvollo

O. Mannoni: — La estriectiracion,
Si, la estructuracion es muy acertado.

DR. LECLAIRE: — Seria preciso aclarar este desplazamiento
de la libido sobre wn ideal, porgue una de dos —o el desplaza-
miento de la libido se efectia una vez mis sobre una vmagen,
sobre una imagen del yo, es decir, sobre lu forma del yo, a la que
se llama ideal, porque no es semejante a la gue estd actualmente
alli, 0 @ aquella que alli ba estado— o bien se llama ideal del yo
a algo que estd mads alld de Lt forma del yo, que es propramente
wn ideal, y que se acerca mas a la idea, a la foyrma.

De acuerdo.

Dr. LEcLAIRE: — En este semitdo se advierte, me parece,
toda la vigueza de la frase. Pero también cierta ambigiiedad. En
la medida en que, si se habla de estructuracion, es pargue se
considera el ideal del yo como forma de wdeal del yo. Pero esto

no estd precisado en el texto.

Sk. HYpPOLITE: — jPodria usted volver & leer la frase de
Freud?

Dr. Lecrarre: — El desarrollo del yo consiste en un aleja-
miento del narcisismo primario y crea una intensa tendencia a
conquistarlo de nuevo.

Sk. Hyprovrre: — jAlejamiento es Endernung?

Si, es Entfernung exactamente.
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Sr. Hyrrovime: — ;Pero acaso hay que entender esto como
engendramiento del ideal del yo?

Dg. Itcratre: — No. Del ideal del yo Freud babla antes.
El alejamiento se efectiia por un desplazamiento de la libido
sobre un ideal del yo impuesto desde el exterior. La satisfaceion
swrge de la realizacion de ese ideal. Evidenterente, en la medi-
da en que hay realizaciin de ese ideal...

Se. Hyrrouire: — ...irrealizable, porgue a fin de cuentas
es el ovigen de la trascendencia, destructora y atrayente.

Dg. LECLAIRE: — Sin embargo, nio estd explicito. La prime-
ra vez que Freud babla del yo ideal, es para decir gue abora el
amor a 5i msmo se divige bacia ese yo deal.

O. Mannont: — En mi opinidn, a menudo se tiene la in-
presion de que se bablan vartas lenguas. Creo gue quizds habria
que distingmir entre desarvollo de la pevsona y estructuracion del
yo. Algo asi nos permitiria entendernos, porque lo que se estruc-
tura es en efecto un yo, pero én un ser que se desarrolla.

Si, estamos en la estructuracion. Exactamente alli donde se
desarrolla toda la experiencia analitica, en la unién de lo imagi-
nario y lo simbélico. Hace un rato, Leclaire planteé el interro-
gante acerca de la funcion de la imagen, y la funcién de, lo que
elllamo, la idea, Sabemos bien que la idea nunca vive sola. Vive
con todas las otras ideas, ya nos lo enseid Platén,

Para esclarecer un poco todo esto empecemos a hacer fun-
cionar el aparatito que les muestro desde hace varias sesiones.
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Partamos del animal, un animal rambién ideal, es decir, |o-
grado, el animal no logrado es aquel que hemos podido capru-
rar. Ese animal ideal nos ofrece una vision de completitud, de
realizacidn, porque supone el ajuste perfecto, incluso la identi-
dad del Innenwelt y el Umwelt. Alli reside la seduccién de esa
forma viva, que despliega armoniosamente su apariencia.

#Qué nos muestra, al respecto, el desarrollo del funciona-
miento instintual? La extrema importancia de la imagen., ¢Qué
es lo que funciona en la puesta en marcha del comportamiento
complementario del picén macho v del picon hembra? Algunas
Gestalten.

Simplifiquemos, y consideremos este funcionamiento salo
en un momento determinado. El sujeto animal, macho o hem-
bra, esti como captado por una Gestalt. El sujeto se identifica
literalmente al estimulo desencadenante. El macho est captu-
rado en la danza en zig-zag a partir de la relacién que se esta-
blece entre él mismo y la imagen que ordena el desencadena-
miento del ciclo de su comportamiento sexual. La hembra tam-
bién esti capturada en esa danza reciproca, No se trata sola-
caricter de danza, de gravitacion de dos cuerpos. Es éste hasta
hoy uno de los problemas mis dificiles de resolver en fisica,
pero que en el mundo narural se ha realizado armoniosamente
en la relacién de pareo. En ese momento, el sujeto es totalmen-
te idéntico a la imagen que dirige el desencadenamiento com-
pleto de determinado comportamiento motor, el cual produce
y remite al companero, en determinado estilo, la orden que le
hace continuar la otra parte de la danza.

La manifestacion natural de este mundo cerrado de dos nos
ilustra la conjuncion de la libido objetal y la libido narcisistica.
En efecio, el apego de cada objeto para con el otro estd hecho
de la fijacién narcisistica a esa imagen, porque esa imagen, y
sélo ella, es lo que €l esperaba. Tal es el fundamento del hecho
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que, en el orden de los seres vivos, solo el compaiero de |3
misma especie —nunca se lo destaca suficientemente— puede
desencadenar esa forma especial llamada comportamiento se.
xual. Salvo ciertas excepciones, que deben situarse en ese mar-
gen de error que presentan las manifestaciones de la naturaleza,

Digamos que, en el mundo animal, todo el ciclo del com-
portamiento sexual estd dominado por lo imaginario. Por otra
parie, es en el comportamiento sexual donde se manifiesta Ja
mayor posibilidad de desplazamiento, incluso en el animal, Lo
empleamos ya a titulo experimental cuando le presentamos al
animal una trampa, una falsa imagen, un compafero macho
que no es mds que una sombra provista de sus caracteristicas
principales. En ocasion de las manifestaciones del fenoti
que, en muchas especies, se produce en ese momento biolégico
que llama al comportamiento sexual, basta presentar esd tram-
pa para desencadenar la conducta sexual. La posibilidad de des-
plazamiento, la dimensién imaginaria, ilusoria, es esencial a ro-
do lo que pertenece al orden de los comportamientos sexuales.

¢Sucede 0 no lo mismo en el hombre? Esta imagen podria
ser ese ddeal-Ich del que hablibamos hace un rato. ¢Por qué
no? No obstante, no se nos ocurre llamar [deal-Ich a esta tram-
pa. ¢Dénde situarlo entonces? Aqui se revelan los méritos de
mi aparatito.

_¢Cuil es su alcance? Ya he explicado el fendmeno fisico de
la imagen real que puede ser producida por el espejo esférico,
ser vista en su lugar, insertarse en el mundo de los objetos rea-
les, ser enfocada al mismo tiempo que los objetos reales, apor-
tar incluso a estos objetos reales una ordenacién imaginaria,
incluirlos, excluirlos, situarlos, completarlos,

Esto no es mis que el fenomeno imaginario que les detallé
¢n el animal. El animal hace coincidir un objeto real con la
imagen que estd en &l, Mas ain, diria, tal como estd indicado en
los textos de Freud, que la coincidencia entre imagen y objeto
real la refuerza, le da cuerpo, la encarna. En ese momento, se
desencadenan comportamientos que guiardn al sujeto hacia su
objeto, por intermedio de la imagen.
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:Se produce esto en ¢l hombre?

Como sabemos, las manifestaciones de la funcion sexual en
¢l hombre se caracterizan por un desorden eminente. Nada se
adapra. Esa imagen, en torno a la cual nosotros, psicoanalistas,
nos desplazamos, presenta, ya sea en la neurosis o ¢n la perver-
sién, una especie de fragmentacion, de estallido, de despedaza-
miento, de inadaptacion, de inadecuacién, Existe una especie
de juego de escondite entre la imagen y su objero normal, su-
poniendo que adoptemos el ideal de una norma en el funciona-
miento de la sexualidad. ;Cémo podemos entonces represen-
tarnos el mecanismo por el cual esa imaginacion en desorden
llega finalmente, sin embargo, a cumplit su funcion?

Trato de utilizar términos sencillos para guiarlos adecuada-
mente en el pensar. Se podrian emplear otros mas complicados.
Pero se dan cuenta que ésta realmente es la pregunta que se
plantean apasionadamente los analistas, rascindose enérgica-
mente la cabeza ante todo el mundo.

Tomen cualquier articulo, por ¢jemplo, ¢l altimo que les
lef, de nuestro querido Michael Balint; cuva préxima visita y
llegada a nuestra sociedad les anuncio. Plantea la cuestion de
saber qué es el fin del tratamiento. En la Gltima sesion de nues-
tro ciclo de este trimestre, quisiera —al vez no lo haré, no sé,
dependeri de mi inspiracidn— quisiera hablarles de la termina-
cion del anilisis. Daremos asi un salto ; pero acaso nuestro ani-
lisis de los mecanismos de la resistencia y de la ransferencia no
nos lo permite?

Pues bien ¢qué es el fin del tratamiento? ; Es acaso andlogo a
la finalizacion de un proceso narural? jEl amor genital —ese E|
Dorado prometido de los analistas, ¥ que con toda impruden-
cia prometemos a nuestros pacientes— €5 A¢as0 un Proceso na-
tural? Por el contrario, ¢no se trata acaso de una serie de apro-
ximaciones culturales que sélo pueden realizarse en algunos ca-
sos? ¢Depende entonces el analisis, su terminacidn, de toda cla-
se de contingencias?

:De qué se rrata sino de ver cudl es la funcion del otro, del
otro humano, en la adecuacion de lo imaginario y lo real?
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Esquema sivgplificado de los dos espejos

Volvemos a encontrar el pequenio esquema. Le anadi en la
iltima reunidn un perfeccionamiento que constituye una parte
esencial de lo que intento demostrar. La imagen real sélo puede
verse de manera consistente en determinado campo del espacio
real del aparato, el campo que estd delante del aparato consti-
wide por el espejo esférico v el ramillete invertdo,

Hemos situado el sujeto en el borde del espejo esférico.
Pero sabemos que la vision de una imagen en el espejo plano es
exactamente equivalente, para el sujeto, a lo que seria la imagen
del objeto real para un espectador que estuviese mas alli de ese
espejo, en el lugar mismo en que el sujero ve su imagen. Pode-
mos pues reemplazar el sujeto por un sujeto virtwal, SV, situa-
do en el interior del cono que delimita la posibilidad de la ilu-
sidn, o sea ¢n ¢l campo x”y’". El aparato que he inventado mues-
tra pues que, estando colocado en un punto muy cercano a la
imagen real, puede vérsela no obstante en un espejo en estado
de imagen virtual. Esto es lo que se produce en el hombre.

¢Cuil es su resultado? Una simetria muy partcular. En
efecto, el sujeto virtual, reflejo del ojo mitico, es decir, el otro
que somos, estd alli donde primero hemos visto a nuestro ego:
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fuera nuestro, en la forma humana. Fsra forma esed fuera nues-
tro, no en tanto estd hecha para captar un comportamiento se-
xual, sino en tanto esti fundamentalmehte vinculada con la im-
potencia primitiva del ser humano. El ser humano sélo ve su
forma realizada, total, el espejismo de si mismo, fuera de si
mismo. Esta nocion no tigura atn en el articulo que estudia-
mos, solo surgird mis tarde en la obra de Freud.

Lo que el sujeto, que si existe, ve en el espejo es una ima-
gen, ninda o bien fragmentada, inconsistente, incompleta. Esto
depende de su posicién en relacion a la imagen real. Demasiado
cerca de los bordes, se ve mal. Todo depende de la incidencia
particular del espejo. 5élo en ¢l cono puede obrenerse una ima-
gen nitida.

De la inclinacién del espejo depende pues que veamos, mas
o menos perfectamente, la imagen. En cuanto al espectador vir-
wal, aquel al cual ustedes susticuyen mediante la ficcidn del
espejo para ver la imagen real, basta que el espejo plano esté
inclinado de cierto modo, para que esté en el campo desde don-
de se ve muy mal. Por este s6lo hecho, también ustedes ven
muy mal la imagen en el espejo. Digamos que esto representa la
dificil acomodacién de lo imaginario en el hombre,

Podemos suponer ahora que la inclinacién del espejo plano
esta dirigida por la voz del otro. Fsto no existe a nivel del esta-
dio del espejo, sino que se ha realizado posteriormente en
nuestra relacion con el otre en su conjunte: la relacion simbéli-
ca. Pueden comprender entonces que la regulacion de lo imagi-
nario depende de algo que esta situado de modo trascendente
—como diria Hyppolite— siendo lo trascendente en esta oca-
sién ni mds ni menos que el vinculo simbdlico entre los seres
humanos.

¢ Qué es el vinculo simbélico? Para poner los puntos sobre
las ies, digamos que, socialmente, nos definimos por interme-
dio de la ley. Situamos a través del intercambio de simbolos,
nuestros diferentes yos los unos respecto a los otros; usted es
Mannoni y, vo, Jacques Lacan; estamos en determinada rela-
cién simbélica que es compleja, segin los diferentes planos en
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que nos coloquemos, segin estemos juntos en la comisaria, en
esta sala, o de viaje.

En otros términes, la relacion simbdélica define la posicién
del sujeto como vidente. La palabra, la funcion simbaolica, defi-
ne el mayor o menor grado de perfeccidn, de completitud, de
aproximacion de lo imaginario, La distincion se efectda en esta
representacion entre el Ideal-Teh y el dch-1deal, entre yo ideal e
ideal del yo, El ideal del yo dirige el juego de relaciones de las
que depende toda relacidn con el otro. Y de esta relacién con el
otre depende el cardcter mds 0 menos satsfactorio de la estruc-
tutacién imaginaria.

Semejante esquema ilustra que lo imaginario y lo real ac-
toan al mismo nivel. Para comprenderlo, basta perfeccionar un
poco mds el aparato. Supongan que este espejo es un vidrio.
Ustedes se ven en el vidrio v ven los objetos que estin mis alla.
Se trata justamente de eso: de una coincidencia entre ciertas
imagenes y lo real. ;De qué otra cosa hablamos cuando evoca-
mos una realidad oral, anal, genital, es decir, clerta relacién
entre ruestras imagenes v las imigenes? Hablamos justamente
de las imigenes del cuerpe humano, y de la humanizacion del
mundo, su percepcién en funcidén de imdgenes ligadas a la es-
tructuracidn del cuerpo. Los objetos reales, que pasan por in-
termedio del espejo y a través de él, estin en el mismo lugar que
el objeto imaginario: Lo propio de la imagen es la carga por la
libido. Se llama carga libidinal a aquello por lo cual un objewo
deviene deseable, es decir, aquello por lo cual se confunde con
esa imagen que llevamos en nosotros, de diversos modos, y en
forma mas o menos estructurada.

Este esquema permite pues la representacion de la diferen-
cia —que Freud siempre establece cuidadosamente, y que a
menudo resulta enigmitica para los lectores— entre regresion
topica y regresion genética, arcaica, la regresion en la historia
como también se nos ensefia a denominarla.

Segiin la inclinacion del espejo, la imagen en el espejo esfé-
rico se abtiene, en forma mds o menos bien lograda, en el cen-
tro @ en los bordes. Incluso puede concebirse que se la pueda
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modificar. ;Cémo se transforma finalmente la boca originaria
en falo? Quiza resultaria mis ficil comprenderlo construyen-
do eon este fin un divertido pequeno modelo de fisica. Fsto
representa que, en el hombre, no puede establecerse ningu-
na regulacién imaginaria, verdaderamente eficaz y completa,
si no es mediante la intervencién de otra dimensitn. Esto es
lo que busca al menos miticamente, el analisis.

;Cuil es mi deseo? ¢;Cudl es mi posicion en la estructura-
cién imaginaria? Esta posicién sélo puede concebirse en la
medida en que haya un gufa que esté mas alli de lo imagina-
rio, a nivel del plano simbélico, del intercambio legal, que sb-
lo puede encarnarse a traves del intercambio verbal entre los
seres humanos. Ese guia que dirige al sujeto es ¢l ideal del yo.

La distincién es absolutamente esencial, y nos permite
concebir lo que ocurre en el andlisis en el plano imaginario,
y que se llama transferencia.

Para captarla —éste es el mérito del texto de Freud— hay

que comprender que es la Verlightheil, €] amor. El amor es un
fenémeno que ocurre a nivel de lo imaginario, y que provoca
una verdadera subduccién de lo simbélico, algo asi como una
anulacién, una perturbacién de la funcion del ideal del yo. El
amor vuelve a abrir las puertas —como escribe Freud sin am-
bages— a la perfeccion.
El [eh-Ideal el ideal del yo, es el otro en tanto hablante, el
otro en tanto tiene conmigo una relacién simbélica, sublima-
da, que en nuestro manejo dinimico es a la vez semejante y di-
ferente a la libido imaginaria. El intercambio simbolico es lo
que vincula entre si a los seres humanos, o sea la palabra, y en
tanto tal permite identificar al sujeto. No hay aqui metafora:
el simbolo da a luz seres inteligentes, como dice Hegel.

El Ich-Ideal, en tanto hablante, puede llegar a situarse en el
mundo de los ohjetos a nivel del Idéakich, o sea en el nivel
donde puede producirse esa captacion narcisistica con que
Freud nos machaca los oidos a lo largo de este texto, Observen
que en el momento en que se produce esta confusion, no hay
ya ninguna regulacion posible del aparato. Dicho de otro mo-
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do, cuando se estd enamorado, se esta loco, como lo expresa el
lenguaje popular, Quisiera ilustrar aqui la psicologia del flecha-
zo. Recuerden a Werther cuando ve por primera vez a Lortte
cuidando un nifo. Es una imagen perfectamente satisfactoria
del Anlebnungstypus en el plano anaclitico. Esta coineidencia
del objeto con la imagen fundamental para el héroe de Goethe,
desencadena su apego mortal: habrd que elucidar, la préxima
vez, por qué ese apego es fundamentalmente mortal. Esto es el
amor. En el amor se ama al propio yo, al propio yo realizado a
nivel imaginario.

Nos matamos intentando resolver este problema: ;como
puede producirse la transferencia en los neurdticos, tan traba-
dos en el plano del amor? La produccion de la transferencia
tiene un caricter absolutamente universal, verdaderamente au-
romitico, mientras que las exigencias del amor, por el contra-
rio, son, como todos lo saben, tan especificas... Mo todos los
dias encontramos lo que esti hecho de tal modo que pueda
brindarnos justo la imagen de nuestro deseo. ;Como es posible
entonces que en la relacion analitica k transferencia, de igual
naturaleza que el amor —Freud lo dice en el texto que di a
examinar a Granoff— se produzca incluso antes, puede decirse,
que el andlisis haya comenzado? Ciertamente, quiza no sea del
wodo igual, antes y durante el analisis.

El tiempo pasa y no quiero retenerlos mds alld de las dos
menos cuarto. Retomaré las cosas en este punto: ;Como la
funcién de la transferencia, desencadenada casi automaitica-
mente en la relacion analizado/analista—e incluso antes de que
ella haya comenzado con la presencia y la funcion del anilisis—

nos permite hacer intervenir la funcidn imaginaria del Ideal-
Ich? :

31 pE MARZO DE 1954,
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Laimagen de la muerte.

La propia personz del durmente.
Elsambre, la ley,

Del porvenir al pasado.

Alain sefalaba que no se cuentan las columnas en la imagen
mental que se tiene del Pantedn. A lo cual, gustosamente, yo
habria contestado: excepto el arquitecto del Pantedn. Heénos
aqui introducidos, a través de esta puertica, en las relaciones
entre lo real, lo imaginario v lo simbdlico,

Sk. HyprovLrre: — ;jPuedo formular una pregunta acerca
de la estructura de la imagen éptica? Quisiera pedirle precisio-
nes materiales. Si comprendi bien la estructura material, bay un
espejo esférico y la imagen real muertida del objeto esta en el
centro del espejo. Esta imagen estaria en una pantalla. En lugar
de formarse en una pantalla, podemos observarla con la vista.

Perfectamente, Porque es una imagen real; siempre y cuan-
do el ojo se acomode en cierto plano, designado por el objeto
real. En la interesante experiencia que me inspira, se trataba de
un ramillete invertido que venia a situarse en ¢l cuello del flore-
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ro real. Si el ojo enfoca la imagen real, la ve. Ella se forma
nindamente en la medida en que todos los rayos luminosos
convergen ¢n un mismo punto del espacio virtual, ¢s decir, en
la medida en que a cada punto del objeto le corresponde un
punto de la imagen.

Se. Hyrrovrre: — Siel aja esta ubicade en el cono lumino-
so ve la tmagen. 5 no, no la ve.

La experiencia prueba que, para percibir la imagen, es pre-
ciso que ¢l observador apenas esté distanciado del ¢je del espejo
esférico, en una especie de prolongacién de la apertura de ese
espejo.

5r. Hyprowrre: — En ese caso, si colocamos un espejo pla-

no, el espejo plano ofrece una imagen wvirtual de la imagen real
considerada como objeto.

Todo lo que puede verse directamente puede también verse
en un espejo. Es exactamente como st fuera visto formando un
conjunto compuesto por una parte real y una parte virtual si-
métricas, que se corresponden dos a dos. La parte virmal co-
rresponde a la parte real ppuesta, e inversamente, de modo tal
que Ja imagen virwal en el espejo es vista como seria vista la
imagen real, que en esta ocasion funciona como objeta, por un

observador imaginario, virtual, que estd en el espejo, en el lu-
gar simétrico.

Sr. Hyprovrre: — He repetido las construcciones, coma en
la época del bachillevato. Pero aqui estd tambien el ojo que mirva
en el espejo para percibir la imagen virtual de la imagen real.

Desde el momentc en que puedo percibir la imagen real,
también la veré aparecer colocando el espejo 2 mitad de cami-
no, desde alli donde estoy: es decir, en un lugar que puede
variar entre la imagen real y el espejo esférico, o incluso detras
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de él. Veré aparecer en el espejo, basta con que éste se halle
convenientemente colocado, es decir que sea perpendicular a la
linea axial de hace un rato, la misma imagen real, perfilindose
sobre el fondo confuso, dard en un espejo plano la concavidad
de un espejo estérico.

Si. HyppoLrTe: — Crando mivo en este espejo, pereibo a la
vez el ramillete de flores virrual y mi ojo virtual.

Si, siempre y cuando mi ojo real exista, y no sea él mismo
un punto abstracto. Porque he sehalado que no somas un ojo.
¥ comienzo aqui a entrar en la abstraccion.

Sr. HyproLtTe: — Por lo tanto comprendi bien la imagen.
Queda por ver la correspondendia simbolica.

Es lo que voy a intentar explicarles un poco.

Sr. Hyprowurre: — sCudl es el juego de correspondencias
entre el objeto real, las flores, la imagen real, la imagen virt ual,
el ojo real y el ojo virtual? Comencemaos por el objeto real: jqué
representan para usted las flores realest

El interés de este esquema radica, obviamente, en que pue-
de prestarse a varios usos. Freud ya construyo algo semejante y
nos indicé, especialmente en la Trawmdeutung y en el Abriss,
que las instancias psiquicas debian ser concebidas a partir delos
fenémenos imaginarios. En la Trammdentsng Freud hizo el es-
quema de las capas sucesivas en que se inscriben percepciones ¥
recuerdos; unos formando lo cunsci:mt:l, otros lo inconsciente,
que llegan a proyectarse en la conciencia y @ cerrar, wcp.tual-
mente, el circulo estimulo-respuesta, mediante el cual se inten-
raba en esa época comprender el circuito de lo viviente. Pode-
mos ver alli algo asi como la superposicion de peliculas fotogra-
ficas. Pero, sin duda alguna, este esquema es imperfecto.
Porque...
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Sr. Hyprovrre: — Va wailicé su esquema. Busco las prime-
ras corvesponeencias,

¢Las correspondencias primitivas? Para fijar las ideas, po-
demos dar a la imagen real, cuya funcién es la de contener ¥, al
mismo tempo, excluir cierto namero de objetos reales, la sig-
mfic:h:lt:in de los limites del yo. Pero, si ustedes dan determina-
da funcién a un elemento del modelo tal otro asumira entonces

necesariamente tal otra funcién. Aqui no se trata mis que del
uso de relaciones.

SR. HyrroLire: — ;Podria admitirse, por ejemplo, que el
objeto real significa ls Gegenbild, la réplica sexual del yo? En el
esquema del amimal, el macho encuentra la Gegenbild, es5 deery
su contrapartida complementaria en la estructura. ’

Ya que es preciso una Gegenbild...
Sk Hyerowrre: — Ef término es de Hegel,

El término mismo de Gegenbild implica una corresponden-

cia con una Innenbild, lo que equivale a la denci
Innenwelt con el Umw;:_' ™ correspondencia del

Sk, HyepoLite: — Lo gue me lleva a decir gue si el objeto
veal, las floves representa el objeto veal corvelativo del sHjeto
antmal perceptor, entonces la imagen real del vaso de floves re-

prr;mm la estructura imaginaria veflejada de esa estructura
real.

T\:io puede usted decirlo mejor. Es exactamente lo que suce-
de sélo cuando se trata del animal. Y es lo que ocurre en mi
primera construceidn, cuando no hay sino un espejo esférico,

cuando la experiencia se limita a mostrar que la imagen real se
mezcla con las cosas reales. En efecto, es ésta una manera posi-
ble de representarnos la Innenkald que permite al animal buscar
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a su companero especifico, asi como la llave busca una cerradu-
ra 0 como la cerradura busca a lave, dirigir su libido alli donde
ella debe estar para la propagacion de la especie. Les hice norar
que, desde esta perspectiva, podemos ya aprehender de modo
impresionista el caricrer esencialmente transitorio del indivi-
duo respecto al tipo,

Sr. Hyprovrite: — El cicla de la especie.

No sélo el ciclo de la especie, sino el hecho de que el indivi-
duo esta cautivo hasta tal punto del tpo que, respecto a ese
tipo, se anula. Como diria Hegel —no sé si lo dijo— el indivi-
duo estd va muerto en relacién a la vida eterna de la especie.

Su. Hyrrovire: — Le hice decir esa frase a Hegel, ol co-
mentar su imagen: que en realidad, el saber, es decir la bumani-

dad, es el fracaso de la sexualidad.

Estamos yendo un poquitin ripido.

Sr. HYProLITE: — Para mi, lo impartante es que el objeto
real puede ser considerado como la contrapartida veal, del orden
de la especie, del individuo real. Pero se produce entonces un
desarrollo en lo imaginario, gue permite gue esa contrapartida
en el espejo esférico aislado pueda devenir tambitn una imagen
real, una imagen gue como tal fascing, en awsencia misma del
objeto real que estd proyectado en lo imaginario, imagen que
fascina al individuo y gue lo capta en el espejo plano.

Saben ustedes cudn delicado es medir lo que es, v lo que no
es percibido por el animal, pues en él, como en el hombre, la
percepcion parece ir mucho mas lejos de lo que puede valorarse
en comportamientos experimentales, es decir artificiales. Ocu-
rre que observamos a veces que el animal puede realizar elec-
ciones con ayuda de clertas cosas que ni siguiera sospechd-
bamos. Sin embargo, sabemos que, cuando estd atrapado en el
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ciclo de un comportamiento de tipo instintual, se produce en é]
una espesura, una condensacion, una opacificacion de la percep-
cion del mundo exterior. El animal se halla hasta tal punto su-
mergido en ciertas condiciones imaginarias que, justamente allj
donde le serfa mis itil no equivocarse, es donde lo engafiamos
mis ficilmente, La fijacién libidinal a ciertos elementos aparece
alli como una especie de embudo.

De aqui partimos. Pero, si es necesario constituir para ¢l
hombre un aparato un poco mis complejo y astucioso es por-
que, para él, las cosas no suceden asi,

Ya que usted fue quien tuvo la amabilidad de acosarme hoy,
no veo por qué no comenzar recordando el tema hegeliano fun-
damental: el deseo del hombre es el deseo del orro,

Es esto lo expresado en el modelo del espejo plano. Volve-
mos a encontrar también aqui el clisico estadio del espejo de
Jacques Lacan, ese momento de viraje que aparece en el desa-
rrollo cuando el individuo hace de su propia imagen en el es-
pejo, de él mismo, un ejercicio triunfante, Por ciertas correla-
ciones de su comportamiento podemos entender que se trata
aqui, por vez primera, de una captacion anticipada del do-
minio.

_ Palpamos también aqui otra cosa, lo que he llamado Urbild
Bild en un sentido distinto al que usted usaba recientemente: el
primer modelo donde se marca el retraso, el desprendimiento
del hombre respecto a su propia libido. Esta hiancia hace que
exista una diferencia radical entre la satisfaccién de un deseo ¥
la carrera hacia la culminacién del deseo: el deseo es esencial.
mente una negatividad, introducida en un momento que no es
especialmente originario, pero si crucial, viraje decisivo. El de-
seo es captado primero en el otre, y de la forma mis confusa.
La relatividad del deseo humano respecto al deseo del otro yala
conocemos en toda reaccién donde hay rivalidad, competencia
lllli:lllfq en todo el desarrollo de la civilizacion, hasta en es;
simpatica y fundamental explotacion del hombre por el hom-
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bre cuyo fin no veremos pronto, pues es absolutamente estruc-
rural ¥ constituye, admitida una vez para siempre por Hegel, la
estructura misma de la nocion de wabajo. Desde luego, ya no
se trata aqui del deseo, sino de la mediacién completa de la
actividad en tanto que propiamente humana, comprometida en
la via de los deseos humanos,

El sujeto localiza y reconoce originariamente el deseo
por intermedio no séle de su propia imagen, sino del cuerpo
de su semejante. Exactamente en ése momenta, se aisla en
el ser humano la conciencia en tanto que conciencia de si
Porque reconoce su deseo en el cuerpo del otro el intercam-
bio se efectiia. Es porque su deseo ha pasado del owo lado
que €l se asimila al cuerpo del otro, y se reconoce como
cuerpo.

Nnda PEITﬂ:tE :-lfirrn:ar qL]E E]. E.Hi.mﬂi [Eﬂgﬂ una l::l:lnl‘:icnl:ia
separada de su cuerpo como tal, que su corporeidad sea para &
un elemento objetivable...

Sk. Hyrrovrre: — Estatu(t)ario, en el doble senudo.

Exactamente. Mientras que es indudable que, si hay para
nosotros un dato fundamental, anterior incluse a toda emer-
gencia del registro de la conciencia desdichada, éste es justa-
mente la distincién entre nuestra conciencia y nuestro cuerpo,
Esta distineidn hace de nuestro cuerpo algo facticio, de lo cual
nuestra conciencia es incapaz de desligarse, pero del que ella se
concibe —tal vez no sean estos los términos més apropiados—
como distinta,

La distincién entre conciencia v cuerpo s¢ efectiia en ese
brusco intercambio de roles que tiene lugar en la experiencia
del espejo cuando se trata del otro.

Anoche nos decia Mannoni que, en las relaciones interper-
Sﬂﬂﬂlﬁ‘, Sielnpm g in.trDl:iUL‘E a]gl:l f:lcl;l:il:l, qu!‘ es la PTDYEC'
cion del otro sobre nosotros mismos, Sin duda, esto tene que
ver con ¢l hecho de que nos reconocemos como cuerpo en la
medida en que esos otros, indispensables para reconocer nues-
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tro deseo, también tienen un cuerpo, o mas exactamente, que
nosotros al igual que ellos lo tenemos.

Sr. Hyerovrre: — Lo gue no comprendo bien es lz distin-

con enire dos cuerpos mids gue la distincion entre si mismo 3
cuerpo.

Por supuesto.

S, Hyrrowrte: — Puesto gue el si mismo se representa co-
mo cuerpo wdeal, y existe el euerpo gue yo siento, shay dos...?

Ciertamente no. Es alli donde el descubrimiento freudiana
adquiere su dimensién esencial: el hombre, en sus primeras fa-
ses, no llega de entrada, de modo alguno, a un deseo domina-
do. Lo que reconoce y fija en esa imagen del otro es un deseo
fragmentado. El aparente dominio de la imagen del espejo le es
dada, virtualmente al menos, como total. Es un dominio ideal.

Sr. Hypportre: — Es lo que llamo cuerpo ideal.

Es el Ideal-Tch. Su deseo, por el contrario, no estd consti-
tuido. Lo que el sujeto encuentra en el otro es, ante todo, una
serie de planos ambivalentes, de alienaciones de su deseo: deun
deseo atin en pedazos. Todo lo que conocemos de la evolucion
instintual nos proporciona un esquema de ello, ya que, en
Freud, la reoria de la libido estd hecha de la conservacién, de la
composicion progresiva de cierto nimero de pulsiones parcia-
les, que logran o no, culminar en un deseo maduro,

Sx. Hyerorire: — Cree gue estamos de acuerdo. ;Nn_'?
Hace un momento usted decia gue no sin embargo. Estamos de
acwerdo. Si digo dos cuerpos, quiero decir simplemente gue lo
que yo weo constitwido, ya sea en el otro, ya sex en mi propia
imagen en el espejo, es lo gre yo no soy y, de becho, lo que esta
nas alld de mi. Es lo que Hamo el cuerpo tdeal, estatse(t)ario, o

iM

FEITLICH-ENTWICKELUNGISGESCHICHTE

—

estatua. Como dice Valéry en la Joven Parca: Pero mi estatua al
mismo tiempo tiembla, es decir, se descompone. Su descomposi-
cion es lo gue yo lamo el otro cuerpo.

El cuerpo como deseo despedazado buscindose, y el cuer-
po como ideal de si, vuelven a proyectarse del lado del sujeto
como cuerpo despedazado, al mismo tiempo que ve al oo
como cuerpo perfecto. Para el sujeto, un cuerpo despedazado
es una imagen esencialmente desmembrable de su cuerpo.

Sk. HyppoLrre: — Los dos vuelven a proyeciarse uno sobre
otro en este sentido: a la vez se ve como estatua y se desmembra
al mismo tiempo, proyecta el desmembramiento sobre la esta-
tud, y esto en una dialéctica sin fin. Me discalpo por repetir lo
que usted decia, es para estar seguro de haber comprendido
bren,

Daremos luego un paso mads, si ustedes quieren.

Finalmente lo real, por supuesto, se encuentra aqui mds aca
del espejo. ;Pero qué hay mis alli? Existe, en primer lugar,
como ya vimos, el imaginario primiuvo de la dialéctica especu-
lar con el otro.

Esta dialéetica fundamental introduce ya la dimension mor-
tal del instinto de muerte, en dos sentidos. Primero, la capra-
cion libidinal implica para el individuo un valor irremediable-
mente mortal en tanto que esti sometido a la x de la vida eter-
na. En segundo lugar —y es &ste el punto subrayado por el
pensamiento de Freud, pero que no esti completamente discri-
minado en Mads alli del principio del placer— el instinto de
muerte adquiere en el hombre una significacion diferente pues-
to que su libido estd originariamente obligada a pasar por una
etapa imaginaria.

Ademis, esa imagen de imagen, es lo que, en el hombre,
atenta contra la madurez de la libido, contra la adecuacion de la
realidad a lo imaginaric que en principio estaria presente, por
hipétesis —pues después de todo, ;qué sabemos de ello?— en
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¢l animal. La sepuridad de la construccion es en €l tanto mas
evidente, como que fue a partir de ella que surgio el gran fan-
tasma de la natura mater, la idea misma de nawraleza, respecto
a la cual el hombre se representa su inadecuacion originaria,
expresindola de mil maneras. Se la puede situar, de modo per-
fectamente objetivable, en toda su peculiar impotencia al ori-
gen de la vida. Esta prematuracién del nacimiento no la inven-
taron los psicoanalistas. Histologicamente, el aparato que de-
sempena en el organismo ¢l papel de aparato nervioso, tema
alin ¢n discusidn, estd inacabado al nacer. El hombre alcanza la
culminacidn de su libido antes de alcanzar su objeto. Por allj
se introduce esa falla especial que se perpetia en él en la rela-
cion con un otro, infinitamente mds mortal para €l que para
cualquier otro animal. Estaimagen del amo, que es la que él ve
como imagen especular, se confunde, en el hombre, con la ima-
gen de la muerte. El hombre puede estar en presencia del amo
absolute. Lo esta onginariamente, se lo hayan o no ensenado,
cn tanto estd sometido a esa imagen,

Sr. Hyerovite: — El animal esté sometido a la muerte
cuando hace el amoar pero no lo sabe.

Mientras que el hombre si lo sabe. Lo sabe y lo experi-
meata.

Sk. Hyerorire: — Esto llega basta el punto en que es él
quien se da la muerte. Quiere por él otro su propia muerte.

Estamos todos realmente de acuerdeo en que el amor es una
forma de suicidio.

Dr. Lang: — Hay un punto en el que ysted insistio, y no
mmpr?mff bien el .:lfczznce de esa msistencia. Es el hecho de que

es preciso estar en cierto campo en velacion al aparato del que
hablamos.
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Veo que no me traicioné suficientemente, pues !.I—Stetles vis-
[umbraron mi secreto, pero no su punto de insercion. A

Se trata de algo que, aqui tambicn, puede jugar en varios
planos, Podemos interpretar las cosas a nivel de la estructura-
wian, de la descripcién, o del manejo de la cura, Es particular-
mente comodo contar con un esquema de tipo tal que, de la
movilizacién de un plano de reflexién, dependa, en un momen-
to dado, la apariencia de la imagen: permaneciendo el sujeto
siempre en el mismo lugar. Solo puede verse la imagen con
suficiente completitud desde determinado punto virtual de ob-
servacion, Ustedes pueden cambiar como quieran ese punto
virual, Ahora bien, cuando el espejo gira jqué es lo que
cambia? _

No s6lo cambiard el fondo, es decir, lo que el sujeto puede
ver en el fonda, por ejemplo él mismo, o un eco de si mismo,
como lo hacia notar Hyppolite. En efecto, cuando se mueve un
espejo plano, llega un momento en que algunqs objetos salen
del campo. Evidentemente, los que salen en :flhmu término
son los mas cercanos, lo cual sirve ya para explicar algunos de
los modos en que se sitia el [deal-Ich respectoa algo diferente,
que dejo por ahora cn forma enipm éuga. ¥ que he denominado
¢l observador. Tienen toda la razdn si piensan que no se trata
finicamente de un observador. Se trata, a fin de cuentas, de la
relacién simbalica; a saber, del punto a partir del cual se habla,
a partir del cual ¢l es hablado. e -

Pero no es esto lo dnico que cambia. Si ustedes inclinan el
espejo, la imagen misma cambia. Sin que la imagen real se mue-
va, por el sélo hecho de que el espej'u‘camb:a:. la imagen del
sujeto, colocado al lado del espejo esférico, verd en este espejo,
pasari de una forma de boca a una forma de falo, o de un dcseti
mis o menos completo a este tipo de desco que antes llamé
despedazado. En otros términos, este funcionamiento permite
mostrar lo que Freud siempre pen‘sé, aJsa'ber, las CDl.'TF‘_l_ﬂ'El{!l'lES
posibles entre la nocion de regresion topica y la regresion que
&l llama zeitlich-Entwickelungsgeschichte: esto muestra hasta
qué punto estaba &l mismo confundido respecto a la relacion
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temporal. Freud dice zeitlich, remporal, después un guion y de
la historia del desarrollo cuando ustedes conocen la contradic-
¢ion interna que existe entre el término Entwickelung y el tér-
mino Geschichte. Freud retine estos tres términos v después,
arréglenselas ustedes como puedan.

Pero si no tuviéramos que arreglirnoslas, no necesitariamos
estar aqui. Serfa una pena. :

Perrier, empiece usted con Adicién metapsicolégica a la teo-
ria de los suefios.

Dr. Perrier: — Si, este texto...
¢Este texto le parecié un poco fastidioso?

Dr. PErriEr: — En efecto. Plenso que lo mejor seria bos-
guejar un esquema. Se trata de un articulo que Frend introduce
diciéndonos que es instructive establecer un paralelo entre cier-
tos sintomas morbidos y los prototipos normales gue nos permi-
ten estudiarlos, por ejemplo, el duelo y la melancolia, el suesio,
el dormir ¥ ciertos estados navcisisticos.

A propésito, Freud emplea el término Vorbild, que sigue ¢l
sentido de Bildung, para designar los tipos normales.

Dr. Permier: — Freud lega al estudio del sueno con la fi-
nalidad, gue se manifestard al final del articulo, de profundizar
el estudio de algunos fenémenos, tal como se presentan en las
afecciones nardsisticas, por efemplo, en lz esquizofrenia.

I. S Freud, O.C., BN, 1973, T [, pigs. 2.083-2.090. [T.]
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Las prefiguraciones normales en una afeccién mdrbida,
Normalvorbilden-Krankbeitsaffektion.

Dir. Pernier: — Nos dice entonces que el dormir es un esta-
do de denudamiento psiquico, que vielve a situar al durmiente
en un estado andlogo al primitive estado fetal, y que también lo
lleva a desprenderse de una parte de su orgamzacion psiquica,
asi como uno se quita una peluca, los dientes postizos, la ropa,
antes de dormir.

Es divertido que a propésito de esta imagen que nos da del
narcisismo del sujero, que es para Freud la esencia fundamental
del dormir, anada una observacién que no parece seguir una di-
reccion demasiado fisiolégica, que no es valida para todos los se-
res humanos. Sin duda es habitual quitarse la ropa, pero uno se
pone otra. Vean entonces la imagen que Freud produce stibita-
mente: quitarse los anteojos—somos varios los que tenemos defi-
ciencias que hacen necesario su uso— pero también los dientes
postizos, los cabellos postizos. Imagen horrorosa del ser que se
descompone. Seaccedeasia esecaricter parcialmente descompo-
nible, desmontable, del yo humano, tanimpreciso en cuanto asus
limites, Los dientes postizos no forman parte de mi yo segura-
mente, ¢ pero hasta qué punto mis dientes verdaderos forman par-
te de €l ya que son reemplazables? La idea del caricter ambiguo,
incierto de los limites del yo aparece aqui en primer plano, como
partico de la introduccion al estudio metapsicoldgico del suefio.
La preparacion para el dormir nos entrega su significacion,

DR, PERRIER: — En el pdrrafo siguiente, Frend llega a algo
que parece ser el vesumen de todo lo gue estudsard después. Nos
recuerda gue cuando se estudian las psicosis, se comprueba que
nas hallamaos siempre ante regresiones temporales, es dear, ante
esos puntos a los que cada caso retorna en las etapas de su propia
evolucion. Nos dice entances que estas vegresiones se comprie-
ban, una en la evolucion del yo, y la otra en la evolucion de la
libido. La regresion de la evolucion de la libido levard en el
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suerio —en lo que corresponde a todo esto— dice Frewd al vesta-
bleciniento del narcisismo primitivo. La regresion de la evoly-
aon del yo en el suerto llevara del mismo modo a la satisfaccién
aluematoria del deseo, Esto, a priori, no parece extremadamente
claro, por lo menos para mi.

Tal vez resultaria un poco mds claro con nuestro esquema.

Dz. Perrier: — Se lo puede presentir ya al observar que
Freud parte de regresiones temporales, regresiones en la bistoria
del swjeto. Por ello, la regresion en la evolucién del yo llevard a
ese estado totalmente elemental, primordial, no elaborado, que
es la satisfaccion alucnatoria del deseo. Freud primero nos hard
volver a recorrer con él el estudio del proceso onirico v, en parti-
cular, el narcisismo del dormir en funcidn de lo que ocurre, es
dectr, del sueiio. Habla, en primer lugar, del egoismo del suevio,
término que choca un poco, para compararlo con el narcisismo,

+Camo justifica Freud el egoismo del sueno?

Dr. PerrieEr: — Dice que en el suerio el personaje central
es siempre la persona del durmiente,

Y quien juega el papel principal. ; Quién puede decirme qué
es exactamente agnosieren? Es un término alemin que no he
encontrado. Pero su sentido estd claro: se trata de esa persona
que siempre debe ser reconocida como la propia persona, als
die eigene Person zw agnosieren. ;Puede alguien darme una in-
dicacidn sobre el uso de esta palabra? Freud no emplea aner-
kennen, que implicaria la dimension del reconocimiento en el
sentido que le otorgamos constantemente e¢n nuestra dialéctica.
¢A qué nivel ha de reconocerse la persona del durmiente, 2
nivel de nuestra interpretacion, o al de nuestra mantica? No es
exactamente lo mismo. Entre anerkennen y agnasieren, esti to-
da la diferencia entre lo que sabemos y lo que comprendemos,
diff_‘rﬁ'ltiﬂ qUE‘ “C\I'EI, Sllﬂ tmbﬂrgﬂ, IE marca l.lc una aml:ligl'_'lcdad
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fundamental. Vean como el mismo Freud analiza el célebre
sueio de la monografia botanica en la Trawmdentiong, Cuanto
mds avancemos mds vercmos cudn geniales eran esas primeras
aproximaciones a la significacién del sueno y su escenario.

Sefiora X, ¢tal vez pueda usted darnos una indicacién sobre
este agnosieren?

Sra. X:— A veces Frend emplea palabras de Viena. Esta
palabra ya no se usa en alemdn, pero el sentido que usted le dio
ei correcta.

Interesante, en efecto, la significacién del medio vienés,

Freud nos da al respecto una aprehension muy profunda de
su relacién con el personaje fraterno, con ese amigo-enemigo,
que afirma es un personaje absolutamente fundamental en su
existencia, y que es preciso que siempre haya uno, recubierto
por esta especie de GEgenbiid Pero al mismo tiempo, es a tra-
vés de este personaje, encarnado por su colega de laboratorio
—lo he evocado en seminarios anteriores, muy al comienzo,
cuando hablamos un poco de las primeras etapas de Freud en la
vida cientifica— es a propésito y por intermedio de este colega,
de sus actos, de sus sentimientos, que Freud proyecta, hace
vivir en el suefio lo que tiene que ver con el deseo latente, es
decir las reivindicaciones de su propia agresion, de su propia
ambicién. De tal modo que esa efgene Person es completamen-
te ambigu.'l, ES En 'El ;ﬂtﬂiﬂr m;smﬂ dE Ia Cﬂnciﬂn{ia dEl Sl.lEﬁD‘
mis exactamente en el interior del espejismo del sueno, donde
debemos buscar, en la persona que protagoniza el papel princi-
pal, la propia persona del durmiente. Pero precisamente no es
el durmiente, sino ¢l owo.

Dr. PeERRIER: — Frend se preginta entonces si narcisismo y
egnismo no son en verdad wuna sola y wnice cosa. Nos dice que la
palabra narcisiomo solo sirve pare sabrayar el cavdcer libdinal
del egnismo. Dicho de otro modo, puede considerarse al narcisis-
mo como el complemento libidinal del egotsmo. De pasada,
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Fread babla del poder diagnostico del sweno, recorddndonos que
suelen percibirse en suenos, de un modo no aparente en el estado
de wigilia, aertas modificaciones organicas gue permiten formu-
lar el diagnostico de algo avin no apavente en estado de vigtlia.
En ese momento surge el problema de la bipocondria,

He aqui algo un poco mds astucioso, un poco mds compli-
cado. Mediten bien lo que esta quiere decir. Les hablé del in-
tercambio que se produce entre la imagen del sujeto y la imagen
del otro en tanto ella esta libidinizada, narcisizada, en la situa-
cion imaginaria. Al mismo tiempo, asi como para el animal
ciertas partes del mundo estan opacificadas y se vuelven fasci-
nantes, asi también ella se vuelve fascinante. Somos capaces de
agnosieren, en el suefio, la propia persona del durmiente en
estado puro. El poder de conocimiento del sujeto ha aumenta-
do otro tanto. Por el contrario, en estado de vigilia, al menos si
no ha leido la Tmum.lffutuﬂg, no pe:cibir:i sugc;entemente las
sensaciones de su cuerpo capaces de anunciar, cuando duerme,
algo interno, cenestésico. Justamente, en la medida en que la
opacificacion libidinal en el suefio estd del otro lado del espejo,
su cuerpo es, no mejor sentido, sino mejor percibido, mejor
conocido por el sujeto,

¢ Captan ustedes aqui el mecanismo?

En estado de vigilia, el cuerpo del otro es remitido al sujeto,
también desconoce muchas cosas de si mismo. Que el ego sea
un poder de desconocimiento, es éste el fundamento mismo de
roda la téenica analitiea.

Esto tene amplio alcance, Hasrta la estructuracion, la orga-
nizacidén v, al mismo tiempo, la escotomizacidn —considero
adecuado aqui el uso del término— y todo tpo de cosas que
constituyen las maltiples informaciones que pueden llegarnos
de nosotros mismos a nosotros mismos: juego particular que
nos remite a esa corporeidad, también ella de origen extranjero.
Llega hasta el: Tiere ofos para no ver. Siempre hay que tomar al
pie de la letra las frases del Evangelio, s1 no, evidentemente, no
entendemos nada y creemos que sélo son ironias.
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Di. Perrier: — El sueioces también una proyeccin, wma
exteriovizacion de wn proceso interia. Freud vecuerda gue la
exteriorizacion de un proceso interno es un medio de defensa
contra el despertar. En la fobia bistévica existe esta mismd
proyeccion, que es un medio de defensa, que viene a reemplazar
wuna funcion interior. Freud se pregunta: jpor qué la intencion
de dormir es contrarrestada? Puede serlo por wna exaitacion que
viene del exterior, o bien por una exctacion que viene del inte-
vior. El casor del obsticulo interior es el mds interesante. Es el
que estudiaremos.

Hay que seguir de cerca este pasaje, pues nos pcrmiEe_ ser
mis rigurosos en el empleo del término proyeccion en analisis.
Siempre lo usamos del modo mis confuso. En particular, nos
deslizamos constantemente hacia el uso clisico al hablar de la
proyeccion de nuestros sentimientos sobre el semejante, No se
trata exactamente de esto cuando, por la fuerza de las cosas, es
decir por la ley de coherencia del sistema, tenemos que emplear
este término en andlisis. Si el proximo trimestre llegamos a
abordar el caso Schreber y la cuestion de las psico:a:is,_ rend.:e-
mos que afadir las dltimas precisiones acerca de la significacion
que podemos dar a la proyeccion.

Si me siguieron en lo que dije hace un ram,.dehen d?r:e
cuenta de que todo lo que aqui llamamos proceso interno viene
siempre primero desde fuera. Es reconocido primero por mnter-
medio del exterior.

Dr. Peguier: — He aqui una dificultad gue encontré con
¢l Padre Betrnaert v Andrée Lehmann, quienes me ayudaron

ayer: squé es el deseo preconsciente del suenos

Lo que Freud llama ¢l deseo del suefio es el elemento in-
consciente.

Dr. Pernigr: — Justamente. Frend dice que primero bay
formacion del deseo preconsciente del suerio, en el estado de vi-
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gilia supongo, lo cual permite que la pulsion nconsciente se ex-
prese gractas al material, es decir, en los restos diurnos precon-
cientes. Aqui aparece el problema gue me ha confundido. Des-
pués de haber utilizado la expresion deseo preconsciente del sue-
7o, Freud dice que no ha sido necesario que existieva en estado de
wigiha, y que puede poseer ya el cardcter irracional propio de to-
lo que es msconsciente, s traducido en términos conscientes.

Lo cual es importante.

Dn._ PeERRIER: — Debemos evitay, dice, confundir el deseo
del suefio con todo lo que es del orden del preconsciente.

iEso es!

Observen cémo suele comprenderse esto después de haber-
lo leido. Se dice: estd lo manifiesto y estd lo latente. Se plan-
tean entonces cierto nimero de complicaciones. Lo manifiesto
es la composicién, La elaboracion del suefio logra —bonito vi-
raje de su primer aspecto, el recuerdo— que el sujeto sea capaz
de evocarles lo manifiesto, Pero, lo que compone el sueno, es
algo que debemas buscar y que es verdaderamente inconscien-
te. Encontramos ese deseo o no lo encontramos, pero sélo lo
vemos perfilindose por detrds. El deseo inconsciente es como
la fuerza directriz que ha obligado a todos los Tagesresten, esas
carpas vagamente licidas, a organizarse de determinada mane-
ra, Esta composicién culmina en el contenido manifiesto, es
decir, en un espejismo que no responde en nada a o que debe-
mos reconstruir, que es el deseo inconsciente.

{Cémo representar esto con mi pequenio esquema? De ma-
nera oportuna Hyppolite me ha obligado a poner todo en juego
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desde el principio de la reunion. No resolveremos hoy este
problema. Pero es preciso avanzar un poco,

Resulta ahora indispensable inreducir lo gue podemos lla-
mar los mandos del aparato.

Entonees, el sujero adquiere conciencia de su deseo en el
otro, por intermedio de la imagen del otro; imagen del otro que
le proporciona el espectro de su propio dominio. Asi como es
harto frecuente que en nuestros razonamientos cientificos re-
duzcamos ¢l sujeto a un ojo, también podriamos reducirlo a un
personaje instantineo captado en relacidn a la imagen anticipa-
da de si mismo, independientemente de su evolucidn. Pero re-
sulta que se trata de un ser humano, que ha nacido en estado de
impotencia y al que, muy precozmente, las palabras, el len-
guaje, le han servido de llamado, y de los mis miserables, cuan-
do de sus gritos dependia su alimento. Ya se ha relacionado esta
maternizacion primitiva con los estados de dependencia. Pero,
finalmente, ésta no es razén para ocultar que, con igual preco-
cidad, esa relacién con el otro es nombrada por el sujero.

Un nombre, por confuso que sea, designa una determinada
persona y en esto consiste exactamente el paso al estado huma-
no. Si debemos definir en qué momento ¢l hombre deviene
humano, digamos que es cuando, asi sea minimamente, entra
en la relacidn simbélica,

La relacién simbélica, ya lo he subrayado, es eterna. Y no
simplemente porque es preciso que haya sismpre efectivamente
tres personas, es eterna en tanto el simbolo introduce un terce-
ro, elemento de mediacion, que sitda a los dos personajes pre-
sences, los hace pasar a otro plano, y los modifica,

Quiero volver una vez mas a este punto, y desde el inicio,
auny cuando para ello deba detenerme hoy a mitad de camino.

El senior Keller, que es un filosofo guestaltista y que, por esta
razdn, se cree muy superior a los filésofos mecanicistas, ironi-
za de mil maneras sobre el tema estimulo-respuesta. En alguna
parte, dice lo siguiente; ¢s curioso recibir del sefior Fulano,
editor de Nueva York, el encargo de un libro, pues si estuviéra-
mos en el registro estimulo-respuesta, podriamos creer que he
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sido estimulado por ese encargo, y que mi libro es una respues-
ta. Y bien, dice Keller, recurriendo a la intuicidn vivida del
modo mis jusuficado, no ¢s tan sencillo. No me contento con
responder a la invitacidn, estoy ademis en un estado de tensidn
espantoso. Mi equilibrio —nocién guestaltista— solo se resta-
blecera cuando esta tensién haya adquirido la forma de la reali-
zacion del texto. Este llamado que he recibido produce’en mi
un estado dindmico de desequilibrio. Sélo sera satsfecho cuan-
do haya sido asumido, es decir cuando se cierre ¢l circulo desde
ahora anticipado por ¢l hecho mismo de ese llamado, a una
respuesta plena.

Mo es una descripcidn en absoluto suficiente, Keller su-
pone en el sujeto el modelo preformado de la buena respues-
ta, e introduce un elemento de ya alli. En definitiva, eso es
tener respuesta para todo invocando la virtud dormitiva. Se
contenta con plantear que el registro de las relaciones genera-
doras de toda accién es que el sujeto no ha realizado el
modelo ya wotalmente inscripto en él. No hay aqui mis que
transcripeidn, en un grado mis elaborade, de la teoria meca-
nicista.

No, no debe desconocerse aqui el registro simbélico, que es
aquel mediante el cual se constituye el ser humano como tal.
En efecto, a partir del momento en que Keller recibio el encar-
go, respondié sf, y firmé un compromiso, Keller no es el mus-
mo Keller, Hay otro Keller, un Keller comprometido, ¥ tam-
bién una nueva editorial, una editorial que tiene un contrato
mads, un simbolo mas.

Tomo este ejemplo grosero, tangible, porque nos introduce
de lleno en la dialéctica del trabajo. En el solo hecho de definir-
me en relacién a un sefor como su hijo, y definirlo a él como
mi padre, hay algo que, por inmaterial que parezea, uene tanto
peso como la generacidn carnal que nos une, Pesa incluso pric-
ticamente mis en el orden humano. Pues, incluso antes de ha-
llarme en condiciones de pronunciar las palabras padre e hijo, y
aun cuando él esté chocho y ya no pueda pronunciar esas pala-
bras, todo el sistema humano en tormo nuestro nos define ya,
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con todas las consecuencias que ello implica, como padre ¢
hijen. \

Por lo tanto, la dialéctica del yo y el oo es trascendida,
situada en un plano superior, pot la relacion con el otro, por la
sola funcién del lenguaje, en tanto éste es mis o menos idénti-
co, en todo caso en tanto estd fundamentalmente ligado, a lo
que llamaremos la regla, o mejor atn, la ley. Esta lt':jr crea, en
cada instante de su intervenicion, algo nuevo. Cada situacitn es
transformada por su intervencion, cualquiera que sea ésta, sal-
vo cuando hablamos para no decir nada.

Pero incluso esto, como ya lo he explicado en otra parte,
tiene su significacion. Esta realizacion del lenguaje que ya no
sirve més que como una moneda gastada que nos pasamos en
silencio de mano en mano —irase citada en mi informe de Ro-
ma y que es de Mallarmé— muestra la funcién pura del len-
guaje: asegurarnos que somos, y nada mis. Que sea posible
hablar para no decir nada, es tan significativo como el hecho
que, cuando se habla, es en general para algo. Lo sorprendente
es que hay muchos casos en que se habla cuando bien podria
uno callar, Pero callar justamente es la prueba mds dificil.

Hénos aqui introducidos a ese nivel elemental en el cual el
lenguaje se halla inmediatamente adherido a las primeras expe-
riencias. Por una necesidad vital el medio del hombre es un
medio simbdélico. . ¢

Para concebir la incidencia de la relacion simbolica en m
pequeiio modelo, basta suponer que lo que produce los virajes
del espejo —los que presentardn al sujeto, en ¢l otro, en 1311 otro
absoluto, diferentes figuras de su deseo— es la intervencion de
las relaciones de lenguaje. Hay conexidn entre la dimension
imaginaria y el sistema simbélico, en la medida en que en ¢l se
inscribe la historia del sujeto, no el Entwickelung, el desarro-
llo, sino la Geschichte, o sea aquello en lo que el sujeto se reco-
noce correlativamente en el pasado y en el porvemr.

Sé que digo todo esto un poco ripido, pero volveré a ello
mas lentamente.

Precisamente, el pasado y el porvenir se corresponden. No
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en cualquier sentido, no en el sentido que ustedes podrian creer
que el analisis indic_:a, a saber del Pnsadu al Iwr_v:rlir. Por el
contrario, justamente en el anilisis, porque la téenica es eficaz,
se sigue el buen orden: del porvenir al pasado. Podrian creer
ustedes que estin buscando el pasado del enfermo en el cubo de
la basura, mientras que al contrario, es porque el enfermo tiene
un porvenir que ustedes pueden seguir en sentido regresivo.

No puedo decirles inmediatamente porqué. Conuntie.

Todos los seres humanos participan en el universo de los
simbolos, Estin incluidos en él y lo sufren, mucho mis de lo
que lo constituyen. Son mucho mis sus soportes que sus agen-
tes. Es en funcidn de los simbolos, de la constirucion simbolica
de su historia, que se producen esas variaciones por las cuales el
sujeto es capaz de tener imigenes variables, quebradas, despe-
dazadas, incluso llegado el caso, inconstituidas, regresivas de si
mismo. Lo observamos tanto en los Vorbilden normales de la
vida cotidiana del sujeto, como en el anilisis, de modo mis
dirigido.

:QQué son entonces, en este contexto, el preconsciente y el
inconsciente?

Hoy deberé dejarlos sin respuesta. Pero sepan, al menos,
que la primera aproximacion que podemos dar de ellos, desde
nuestra perspectiva de hoy, es que estdn alli en juego ciertas
diferencias, ciertas imposibilidades ligadas a la historia del suje-
to en tanto que, precisamente, éste inscribe en ella su desa-
rrollo.

Revalorizamos ahora la ambigua férmula de Freud, zei-
lich-Entwickelungsgeschichte. Pero limitémonos a la historia,
y dipamos que debido a determinadas particularidades de la
historia del sujeto existen ciertas partes de la imagen real, o
ciertas fases bruscas. Se trata, efectivamente, de una relacidn
maovil.

En el juego intra-analitico, ciertas fases o faces —no vacile-
mos ¢n hacer juego de palabras— de la imagen real nunca po-
drin darse en la imagen virtual. Por el contrario, todo lo accesi-
ble por simple movilidad del espejo en la imagen virtual, lo que
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pueden ver de la imagen real en la imagen virtual, debe situarse
s bien en el preconsciente. Mientras que las partes de la ima-
gen real que nunca se verdn, los lugares donde el aparato je
agarrota, se bloquea —no creo que esto sea llevar demasiado
lejos la metafora— eso es el inconsciente. . 2= d
Seguramente se equivocan si creen l}aber comprendido.
vin las dificultades que esta nocién de inconsciente presentd, y
mostrirselas es mi sola ambicién. Por una parte, ¢l inconscien-
re —tal como acabo de definirlo— es algo negativo, ldealm:;ue
inaccesible. Por otra parte, es algo casi real. Por dlumo, es algo
que se realizard en lo simbélico o, mis exactamente algo qﬁe}
gracias al progreso simbélico en el anilisis, babra_{:di i
mostraré, siguiendo los textos de Freud, que la nocion de in
consciente debe satisfacer estos tres términos. ‘ .
Voy a ilustrarles enseguida el tercero, cuya irrupcion puede
les sorprendente. _
P.'?'ml.‘flizl: nlvidcﬁ esto: Freud explicé primero la represion como
una fijacién. Pero en el momento de la fijacion, nada hay q;r:
sea represion: la del hombre de “li}s lobos se produce n;l;lcbtj
después de la fijacion. La Verdringung es swmpére ]una ac %
dringung. Entonces ;como exphcar el retorno de ‘f IEPHTQ-
do? Por paradéjico que sea, sélo hay una manera de hacerlo:
no viene del pasado, sino del porvenir. i
Para darles una idea adecuada de lo que ¢s el m_ctumn; de lo
reprimido en un sintoma, es preciso vc*lvler a cnnss.derala; a m:—]
tafora que tomé prestada a los cibernéucos, lo que 3 Drﬂa e
tener que inventarla yo mismo, pues no hay gue inventar de-
asiacas cosas. : :
= Wiener supone dos personajes, cuya dimensidn temporal
iria en sentido inverso, la una de la ora. Desde lueg'u:? esto no
quiere decir nada, y asi es como las cosas que no quieren de'-?]r
nada significan de pronto algo, pero en un dominio muy d{; e-
rente. Si uno envia un mensaje al otro, por e jemplo, un cuadra-
do, €l personaje que va ¢n sentido contrario verd primeto
cuadrado borrandose, antes de ver el cuadrado. Esto es tam-
bién lo que nosotres vemos. El sintoma se nos presenta prime-
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ro como una huella, que nunca serd mds que una huella, y que
siempre permanecerd incomprendida hasta el momento en que
el andlisis haya avanzado suficientemente, y hasta el momento
en que hayamos comprendido su sentido. Puede entonces de-
cirse que, asi como la Verdrdngung no es nunca mis que una
Nachdrangung, lo que vemos bajo el retorno de lo reprimido
es la senal borrosa de algo que s6lo adquirird su valor en el
future, a través de su realizacin simbélica, su integracidn en la
historia del sujeto. Literalmente, nunca serd sino algo que, en
un momento determinado de realizacion, babrd sido.

Lo verdn mejor gracias a mi aparatico, Les haré una confi-
dencia: le anado un pedacito mas todos los dias. Mo lo traigo
ya listo, como Minerva saliendo del cerebro de un Jupiter que
no soy. Lo seguiremos, diz a dia, hasta el momento en que
empiece a cansarnos, entonces lo dejaremos. Hasta entonces,
servird para mostrarnos la construccidn de estas tres facetas ne-
cesarias a la nocidn de inconsciente para que podamos com-
prenderla, eliminando todas esas contradicciones que Perrier
encuentra en el texto que nos presenta.

Quedémonos por hoy aqui. Adn no les he ensenado por
qué el analista se encuentra en el lugar de la imagen virtual, El
dia que hayan comprendido por qué el analista se encuentra
alli, habrin comprendido casi todo lo que ocurre en el andlisis.

7 DE ABRIL DE 1954.
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XIII

LA BASCULA DEL DESEO

Confusiom de lengueas en andlisis,
Nacimienta del yo {fe).
Diesconocirmtiento 1o ef i norasncia.
Mistica de la introyeccion.

Sobre el masoguismo primordial,

Comenzamos hoy un tercer trimestre que, gracias a Dios,
serd breve.

Pensaba abordar el caso Schreber antes de separarnos este
ano. Me hubiera gustado mucho hacerlo, sobre todo porque
estoy haciendo traducir, por si acaso, la obra original del presi-
dente Schreber sobre la que trabajé Freud, y a la que solicita
que nos remitamos. Recomendacién que hasta ahora ha sido
vana, ya que esta obra no se encuentra en ningin sitio; solo
conozco dos ejemplares en toda Europa. Pude obtener uno de
ellos, y mandé hacer dos microfilms; uno para mi uso particu-
lar y otro que entregué a la biblioteca de la Soctedad francesa de
psicoandlisis.

Leer a Schreber es apasionante. A partir de su obra pode-
mos componer un tratado completo de la paranoia, un rico
comentario acerca del mecanismo de las psicosis. Hyppolite
senalaba que mi conocimiento parti6é del conocimiento para-
noico; si de él parti espero no haberme quedado en €l

Hay aqui un hueco. Pero no caeremos inmediatamente en
él, pues podiamos quedar aprisionados alli.

Hemos avanzado, hasta hoy, en los Eseritas Téenicos de
Freud. Creo que es imposible ahora no llevar mas alld la com-
paracion que siempre, y de modo implicito, he establecido con
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la técnica actual del anilisis, lo que, entre comillas, pueden lla-
marse sis progresos mds recientes. Me he referido implicitamen-
te a la ensefanza que se imparte en los controles, segln la cual,
¢l analisis es el andlisis de las resistencias, el analisis de los siste-
mas de defensa del yo. Esta coneepeion sigue estando mal cen-
trada, y nosotros solo podemos referirnos a ensenanzas con-
cretas pero no sistematizadas y, a veces, ni siquiera formuladas,

A pesar de la escasez de la literatura analitica sobre técnica
que todos senalan, algunos autores se han expresado sobre este
tema, Cuando no han heche, en el sentido estricto de la pala-
bra, un libro, han escrito articulos; curiosamente algunos que-
daron a mitad de camino, y &stos son precisamente los mis
interesantes. Nos encontramos de hecho, ante un corpus 2 exa-
minar muy extenso, Espero poder contar con la colaboracion
de algunos de ustedes, a quienes prestaré algunos de estos rex-
tos, para hacerlo.

En primer lugar, estin los tres articulos de Sachs, Alexan-
der v Rado, presentados en el simposio de Berlin. QQuienes han
recortido el libro de Fenichel ya deben conocerlos.

Encuentran luego, en el congreso de Marienbad, el simpo-
sio sobre los resultados —asi dicen ellos— del analisis. En rea-
lidad, mas que de los resultados se trata del procedimiento que
conduce a estos resultados. Puede ya verse como se esboza alli,
incluso como florece, lo que he llamado la confusién de len-
guas en analisis, a saber la extrema variedad de las CONCEpClones
sobre las vias activas en el proceso analitico,

El tercer momento, es el momento actual. Debemos poner
en primer plano las elaboraciones recientes de la teoria del ego
realizadas por la troika americana: Hartmann, Loewenstein y
Kris. Estos trabajos resultan desconcertantes por los cambios
de registro que presentan los conceptos. Constanternente ha-
blan de libido desexwalizada —poco falta para que dijeran des-
lthidinizada— o bien agresividad des-agresivizada. La luncién
del yo desempefia, cada vez mis, ese papel problemitico que ya
tiene en los escritos del tercer periodo de Freud; periodo que
ha dejado fuera de nuestro campo de analisis, limitindome a la
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etapa intermedia, de 1910 a 1920, durante la cual comienza a
claborarse, con la nocién de narcisismo, lo que serd la dltima
teorfa del yo. Lean el volumen que en la edicidn francesa se
lama Ensajos de psicoandlisis y que reiine Mds alla del princ:-
pio deip&scer Psicologia de las masas y andlisis del yo, y El yo y
el ello. Este afio no p-miﬂnm analizarlo, sin embargo, seria in-
dispensable que quienes quieran comprender los desarrollos
que los autores citados dieron a la teoria del rratamiento, lo
hagan, Las teorias del tratamiento formuladas a partir de 1920,
giran siempre en twrno a las ltumas formulaciones de Freud,
Gran parte del tiempo lo hacen con extrema torpeza debido ala
enorme dificultad para comprender lo que dice Freud en estos
tres trabajos, verdaderamente monumentales, cuando antes no
se ha profundizado la génesis misma de la nocion de narcisis-
mo. Esto es lo que intenté senalar a proposito del analisis de las
resiste".l:iﬂs }r dﬂ IE tﬁlns[i.'renl:ia cn IDE E.’il:r!:tﬂs Té[ﬂifﬂs.

Sigo un camino fundamentalmente discursivo. Intento pre-
sentar aqui una problemanca a parar de los textos freudianos.
Sin embargo, es preciso, de vez en cuando, concentrar una fér-
mula didictica y articular las diversas formulaciones de estos
problemas en la historia del anilisis.

h:lupm un término medio al prcsentarles un modelo que
no tiene la pretensién de constituir un sistema, sino @n solo
ura |mﬂg€ﬂ qUE Elr"ﬂ dE rEFEl'EnCla PL‘II’ E!ll:l IUS hf mndutldd
POCo a poco, a ese esquema optico gue agui ‘hemos comenzada
a formular,

Este dispositivo comienza ahora a resultarles familiar. Les
he mostrade como se podia concebir la produccion de la ima-
gen real que se forma gracias al espejo coneavo en el interior del
sufeto, en un punto que llamaremos O. El sujeto percibe esta
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imagen real como una imagen virtual en el espejo plano, en O7;
para ¢llo basta con que se encuentre colocado en una posicidn
virtual simétrica respecto al espejo plano.

espejo plano

ﬁ“\

)
Espejo )
efmcavy . . }1
1 /]
o o 1

i

¢

Esquema simplificado de los espejos

Tenemos aqui dos puntos: O v O, ;Por qué O y O°? Por-
que una nifia —una mujer virtual, por lo tanto, alguien mucho
mis comprometido con lo real que los hombres— ruvo un dia
esta hermosa expresion: jAb no! No van a creer que me voy a
pasar toda la vida en O y en O, jPobre angel! Ciertamente
pasards toda tu vida en O y en O, como todo el mundo. Pero,
a fin de cuentas, ella nos dice asi 2 qué aspira, En homenaje a
ella llamaré O v O' a estos dos puntos,

Con esto ya podemos arreglirnosla,

Hay que partir, contra viento y marea, de O y O’, Ya saben
que se trata de algo que se refiere a la constitucién del Tdeal-
Ich, v no del {ch-Tdeal: en otros términos del origen funda-
mentalmente imaginario, especular, del yo. Esto es lo que he
intentado hacerles comprender a partir de algunos textos, entre
los cuales Zur Einfihrung des Narzissmus es el principal.

Espero que se habrin dado cuenta de la estrecha relacion
existente, en este texto, entre la formacién del objeto y la for-
macidn del yo. El problema del narcisismo surge precisamente,
porque son estrictamente correlativos ¥ su aparicion verdade-
ramente contemporinea. En este momento del pensamiento de
Freud, 1a libido estd sometida a una dialéctica que no es estric-
tamente la suya propia, y que diré es la dialéctica del objeto,
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El narcisismo no es la relacién entre ¢l individuo biolégico
y su objeto nawural; relacidn que.estaria ennqu:egd:. ¥y cur'nl_:h-
cada de diversos modos, Existe una carga narcisista especifica.
Ella es una carga libidinal sobre lo que no puede ser concebido
sino como una imagen del yo. 5l

Estoy diciendo las cosas en forma muy burﬁn. Podria delmr—
las en un lenguaje mds elaborado, mds filosalico, pero quiero
que las perciban claramente. Es absolutamente cierto que, a
partir de cierto momento del desarrolle de la “l?m?“ﬂﬂ'fmf'
diana, la atencion se concentra en 1orno a _Ia funcién imaginaria
del yo. Después de Freud, toda la historia del l?sfmanahsm se
confunde con el retorno a la concepeidn, no tradicion :EL pero si
académica, del yo como funcién psicologica de sintesis. Ahora
bien, si es cierto, en efecto, que ¢l yo tiene algo que decir en el
campo de la psicologia humana, solo podemos concebirlo en
un plano transpsicolégico, o como lo dice Freud con todas las
letras —ya que Freud pese a todas fas dificultades que tuvo con
la formulacion del yo nunca perdio el i;"k’._ mc}apswﬂiag_:m.

:Qué significa esto sino que se estd mas alla de la psico-
logia?

¢Qué significa decir Yo (Je)? .,'_‘Signi‘{ica acaso lo mismo que
el ego, concepto analitico? Desde aqui debe partirse,

Cuando utilizan el yo (je) no pueden desr.t?nocnr que es,
ante todo, una referencia psicolégica, en el sentido en que hay
psicologia cuando se trata de la observacion de l:;u que ocurre en
¢l hombre. ;Cémo aprende este hombre a decir yo (je}?

Yo (je) es un término verbal cuyo empleo es aprendido en
una cierta referencia al otro, relerencia que ¢s una referepcxa
hablada. El yo (je) nace en referencia al t. Todos saben cémo
los psicélogos montaron, a parur de este punto, cosas fabulo-
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sas; por ejemplo la relacién de reciprocidad, que se establece o
no, y que determina no sé qué etapa en el desarrollo intimo del
nino. Come si se pudiera, asi como asi, estar seguro sobre este
asunto, y deducirlo de esa primera torpeza del nifio con los
pronombres personales. El nifio repite la frase que se le ha di-
cho con el t#, en lugar de hacer la inversidn y emplear yo (je),
Se trata de una vacilacién en la aprehensidn del lenguaje. No
tenemos derecho alguno a ir més alld. Sin embargo, esto basta
para darse cuenta que el yo (je) se constituye, en primer lugar,
¢n una experiencia de lenguaje, en referencia al ti y que lo hace
en una relacién donde el owro le manifiesta... ;qué? drdenes,
deseos, que él debe reconocer; drdenes y deseos de su padre, su
madre, sus maestros, o bien de sus pares y camaradas.

Al comienzo, el nifio tiene, clertamente, pocas posibilida-
des de hacer reconocer sus propios deseos, salvo en la forma
mas inmediata. No sabemos nada, al menos en el origen, sobre
¢l punto preciso de resonancia donde se sitia el individuo para
ese pequeno sujeto. Eso es lo que le hace ser tan desgraciado.

¢Como lograria ademds reconocer sus deseos? Nada sabe
de ellos. Digamos que tenemos todas las razones para pensar
que nada sabe de ellos. Nos lo demuestra, a nosotros analistas,
nuestra experiencia con los adultos.

En efecto, los adultos deben buscar sus deseos. De no ser
asi, no necesitarian del andlisis. Lo cual nos sefala hasta qué
punto estin separados de lo que esti relacionado con su yo
(mot), a saber de lo que pueden hacer reconocer como propio.

Digo: Nada sabe de ellos. Férmula vaga, pero el anilisis nos
ensefia las cosas etaph por ctapa; en esto reside, por otra parte,
el interés que presenta seguir el progreso de la obra de Freud,
Aclaremos ahora esta férmula.

¢Qué ¢s la ignorancia? Ciertamente se trata de una nocién
dialéctica, pues sélo se constituye como tal en la perspectiva de
la verdad. 5i el sujeto no se sitia en referencia a la verdad, no
hay entonces ignorancia. Si el sujeto no comienza a interrogar-
se acerca de lo que es y de lo que no e, entonces no hay razén
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alguna para que haya algo verdadero y algo falso, y ni siquiera
ara que, mas alla, haya realidad ¥ :lparieuc_ia.

Cuidado. Comenzamos a estar de lleno en la filosofia. Di-
gamos que la ignorancia se constituye de modo polar en rela-
cién a la posicién virmual de una verdad que debe ser alcanzada.
Es, entonces, un estado del sujero en tanto ese sujero habla.

En el anilisis, desde el momento en que comprometemos al
sujeto, implicitamente, en una bisqueda de la verdad, comen-
Zanos a constituir su ignorancia. Somos nosotros quienes crea-
mos esta situacién y, por consiguiente, dicha ignorancia.
Cu:;.].'ldl:l d!(—imﬂs q].l.E [ YD no Sabf n:da acerca d-E IQS dESEﬂS
del sujeto es porque la elaboracion de la experiencia, en el pen-
samiente de Freud, nos lo ensena. Esta ignorancia no es pues
una pura y simple ignorancia. Es lo que estd expresado conere-
tamente en ¢l proceso de la Vernemmung, y que se llama en el
conjunto estitico del sujeto, desconocimiento.

Desconocimienta no es ignorancia. El desconocimiento re-
P]’ESQ[".E l:].l!rl‘.;. Drgzn.lz.m:;clln |:lE' aﬁ.]—mﬂciuﬂes y nEBﬂCiDﬂE! a I.'."IE
que esti apepado el sujeto. No podemos pues concebir el des-
conocimiento sin un conocimiento correlativo. Si el sujeto pue-
de desconocer algo, tiene que saber de algun modo en torno a
qué ha operado esta funcion, Tras su desconocimiento tiene
que haber cierto conocimiento de lo que tiene que desconocer.

Tomemos el ejemplo de un delirante que vive en el desco-
nocimiento de la muerte de uno de sus allegados. Seria erroneo
creer que lo confunde con un ser vivo, Desconoce, o rehiisa
reconocer que estd muerto, Sin embargo, la actividad que des-
pliega a través de su comportamiento nos indica que sabe que
hay alge que no quiere reconocer.

+Qué es entonces este desconocimiento implicado detrds de
la funcién del yo, que es esencialmente funcién de conocimien-
to? Este es el punto a través del cual abordaremos la problema-
tica del yo. Quizd sea éste el origen efectivo, concreto, de
nuestra experiencia; nos entregamos ante lo analizable a una
operacién de mantica; en otros términos a una operacion de
traduccién que apunta a desatar una verdad, més alla del len-
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guaje del sujeto, ambigua en el plano del conocimiento. Para
avanzar en este registro, € preciso preguntarse qué es ese co-
nocimiento que orienta y dirige el desconocimiento.

En el animal, el conocimiento es una coapracidn; coapta-
cién imaginaria, La éstructuracién del mundo en forma de
Umiwelt se realiza por la proyeccidn de ciertas relaciones, de
ciertas Gestalten que organizan ese mundo y lo hacen especifi-
co para cada animal.

En efecto, los psicé]ﬁgus del cmnP-DrtaJnientu animal, los
erdlogos, definen ciertos mecanismos de estructuracion, ciertas
vias de desearga, como innatas en el animal. El mundo es, para
el animal, el medio donde se desenvuelve; mundo tramado y
diferenciado en su indeterminacion por esas primeras vias pre-
ferenciales en las que se internan sus actividades de comporta-
miento.

En el hombre no ocurre nada semejante. La anarquia de sus
pulsiones mis elementales esti demostrada por la experiencia
analitica. Sus comportamientos parciales, su relacién con el
objeto —el objeto libidinal— estin sometidos a una diversidad
de avatares. La sintesis fracasa.

¢Qué corresponde pues, en ¢l hombre, 2 ese conocimiento
innato que conforma, realmente, para el animal, una guia para
la vida?

Debe aislarse aqui la funcion que para el hombre desempe-
fia la imagen de su propio cuerpo, senalando a la vez que ella
también reviste gran importancia para el animal.

Hago aqui un pequeno salto, porque supongo que ya he-
mos examinado juntos esta cuestién,

Saben que la actitud del nifio, entre los 6 y los 18 meses,
frente a un espejo, nos informa sobre la relacién fundamental
del individuo humano con la imagen. Pude mostrarles, ¢l ano
pasado, el jubilo del nino frente al espejo durante este periodo,
en una pelicula de Gesell quien, sin embargo, nunca habia oido
hablar de mi estadio del espejo, y quien, se los puedo asegurar,
nunca se planted pregunta alguna de indole analitica. Esto
otorga ain més valor al hecho de que haya aislado tan adecua-
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damente ese momento significativo. Pero es cierto que no sub-
rava verdaderamente cuil es su rasgo fundamental: su cardcter
exaliante. Lo mis importante no es la aparicién de esta conduc-
ta a los 6 meses sino su ocaso a los 18 meses. En efecto, subita-
mente, la conducta del nifio cambia por completo, como lo he
mostrado el afio pasado, para no ser mas que una experiencia,
Evscheinsng, una experiencia entre otras sobre las cuales puede
ejercer el nifo una actividad de control y de juego instrumen-
tal. Desaparecen todos los signos tan marcadamente acentua-
dos en el periodo anterior. ’ -

Para explicar lo que ocurre, me referiré a un término que, al
menos a partir de ciertas lecturas, debe resultarles familiar, uno
de esos términos que empleamos en forma harto confusa, pero
que, de todas formas, responde para nosotros’a un esquema
mental, Ustedes saben que, en el momento del ocaso del com-
plejo de Edipo, se produce lo que llamamos :n;m_}le:qdn.

Les ruego que no se precipiten a dar a este término una
significacién demasiado definida. Digamos que se emplea
cuando se produce algo asi como una inversion: lo que estaba
afuera se convierte en el adentro, lo que era ¢l padre se convier-
te en el superyé. Algo ocurrié a nivel de ese sujeto invisible,
impensable, que nunca se nombra como tal. ¢A nivel del yo o

i del ello? Entre los dos. Por ello se lo llama superyd.

Nos precipitamos entonces en esa cuasi-mitologia de espe-
cialistas en la que, habitualmente, nuestro espiritu agota sus
energias. Después de todo, son esquemas ac:pta‘blcs; siempre
vivimos rodeados de esquemas aceprables. Pero si le pregunti-
ramos a un psicoanalista: ;Cree usted entonces verdaderamente
que el nifio se traga a su padre, que €50 peneira en s estomAago
convirtiéndose en el superyé?

Trabajamos como si todo esto fuera evidente. Hay maneras
ingenuas de emplear la nocién de introyeccidn que son real-
mente cxageradas. Supongamos que un etndlogo, que nunca
hubiera oido hablar de este bendito anilisis, llegara de pronto
aqui, y oyera lo que decimos. Diria: cHriosos primitivos, estos
analizados, que se tragan a su analista de a pedacitos.
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Consulten el tratado de Baltasar Gracidn, a quien considero
un autor fundamental; los sefores Nietzche y La Rochefou-
cauld son pequefios comparados con el Ordculo manual y el
Critteon. Cuando se cree en la comunién, no hay razén alguna
para pensar que no nos comemos a Cristo, incluso el delicada
I6bulo de su oreja. ;Por qué no hacer de la comunién una co-
munién a la carta? Esto es vilido para quienes creen en la tran-
substanciacién. ;Y para nosotros, analistas, gente razonable,
preocupada por la ciencia? A fin de cuentas, lo que descubyri-
mos tras Stekel y otros autores, no es mds que una introyeccion
dosificada del analista, y un observador externo no podria sino
trasponerla al plano mistico de la comunion.

5in duda, esta idea estd muy alejada de nuestro pensamiento
real, siempre y cuando pensemos. A Dios gracias no pensamos,
lo que nos disculpa. He aqui el gran error de siempre imaginar
que los seres humanos piensan lo que dicen.

No pensamos, sin embargo, no es razon suficiente para no
eratar, de comprender por qué se han proferido palabras obvia-
mente tan insensatas.

Continuemos. El momento en que el estadio del espejo de-
saparece presenta una analogia con el movimiento de biscula
que se produce en ciertos momentos del desarrollo psiquico.
Lo podemos verificar en esos fendmenos de transitivismo en
los cuales la accién del nifio equivale, para él, a la accion del
otro. El nino dice: Francisco me pegd, cuando en realidad fue él
quien pego a Francisco. Entre el nino y su semejante existe un
espejo inestable. ;Cdmo explicar estos fenémenos?

Hay un momento en el cual se produce para el nifio, a tra-
vés de la mediacicn de la imagen del otro, la asuncién jubilaro-
ria de un dominio que ain no ha alcanzado. Sin embargo, el
sujeto se muestra totalmente capaz de asumir este dominio en
su mterior. Movimiento de biscula.

Por supuesto, no puede asumirlo sino como forma vacia.
Esta forma, este envoltorio de dominio, es algo tan verdadero
que Freud, que llegé a ella por vias muy diferentes a las mias,
por las vias de la dinamica de la carga libidinal, no puede expre-
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sarse de otro modo; lean El yo y el ello. Cuando Freud habla
del ego, no se trata en absoluto de algo incisivo, determinante,
imperativo que podriamos confundir con lo que la psicologia
académica denomina mstancias superiores. Freud sefiala que de-
be tener una relacion muy estrecha con la superficie del cuerpo.
Mo se trata de la superficie sensible, sensorial, impresionada,
sino de esa superficie en tanto esta reflejada en una forma. No
hay forma sin superficie; una forma se define por una superfi-
cie: por la diferencia en lo idéntico, es decir, por la superficie.

La imagen de la forma del otro es asumida por el sujeto.
Estd situada en su interior, es gracias a esta superficic que, en la
psicologia humana, se introduce esa relacién del adentro con el
afuera por la cual el sujeto se sabe, se conoce como cuerpo.

Por otra parte, ésta es la vinica diferencia verdaderamente -
fundamental entre la psicologia humana y la psicologia animal.
El hombre sabe que es un cuerpo, cuando en realidad no hay
ninguna razon para que lo sepa, puesto que estd en su interior.
También el animal estd en su interior, pero no tenemos razon
alguna para pensar que se lo representa asi.

El hombre se aprehende como cuerpo, como forma vacia
del cuerpo, en un movimiento de biscula, de intercambio con
el otro, Asimismo, aprenderd a reconocer invertido en €l otro
todo lo que en él estd entonces en estado de puro deseo, desen
originario, inconstituido y confuso, deseo que se expresa en el
vagido del nifio. Aprenderd, pues atn no lo ha aprendido, tan
solo cuando pongamos en juego la comunicacidn.

Esta anterioridad no es cronolégica sino légica, no hacemos
mas que deducirla, No por ello es menos fundamental; nos
permite distinguir los planos de lo simbélico, lo imaginario y lo
real, sin los cuales no podemos progresar en la experiencia ana-
litica, salvo utilizando expresiones rayanas con la mistica.

Antes que el deseo aprenda a reconocerse —pronunciemos
ahora la palabra— por el simbole, sélo ¢s visto en el otro,

En el origen, antes del lenguaje, el deseo sélo existe en el
plano dnico de la relacidn imaginaria del estadio especular;
existe proyectado, alienado en el otro. La tensién que provoca
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no tene salida. Es decir que no tiene otra salida —Hegel lo
enseia— que la destruceidn del otro. :

-En esta relacidn, el deseo del sujeto sélo puede confirmarse
¢n una competencia, en una rivalidad absoluta con el otro por
el objeto hacia el cual tiende. Cada vez que nos aproximamos,
en un sujeto, a esta alienacién primordial, se genera la agresivi-
dad mas radical: el deseo de la desaparicidn del otro, én tanto el
otro soporta el deseo del sujeto.

Confluimos aqui con lo que cualquier psicélogo puede ob-
servar en ¢l comportamiento de los sujetos. Por ejemplo, San
Agustin sefiala, en una frase que he repetido a menudo, esos
celos devastadores, sin limites, que el nifio pequedo experi-
mentz hacia su semejante, principalmente cuando &te ests
prendido al seno de su madre, es decir, al objeto de deseo que
es esencial para él.

_Es ésta una funcién central. La relaci6n existente entre el
sujeto y su Urbild, su Ideal-Tch, por la que accede a la funcion
imaginaria y aprende a reconocerse como forma, siempre pue-
de bascular, Cada vez que el sujeto se aprehende como forma y
como yo, cada vez que se constituye en su estatuto, en su esta-
tura, en su estitica, su deseo se proyecta hacia afuera. Su conse-
cuencia es la imposibilidad de toda coexistencia humana.

Sin embargo, a Dios gracias, el sujeto estd en ¢l mundo del
simbolo, es decir en un mundo de arros que hablan. Su deseo
puede pasar entonces por la mediacién del reconocimiento. De
no ser asi, toda funcién humana se agotaria en el anhelo indefi-
nido de la destruccidn del otro como ral.

Inversamente, cada vez que, en el fendmeno del Otro, surge
algo que permite de nuevo al sujeto volver a prayectar, volver a
completar, a nutrir —como dice Freud en algiin sitio— la ima-
gen del Jdeal-Ich, cada vez que de modo analégico vuelve a
producirse la asuncién jubilatoria del estadio del espejo, cada
vez que el sujeto es cautivado por uno de sus semejantes, el
deseo retorna entonces al sujeto. Pero retorna verbalizado,

. En otros términos, cada vez que se producen las identifica-
ciones objetales del /deal-Tch, aparcce ese fendmeno sobre el
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que he llamado la atencion de ustedes desde el comienzo: la
Verhiebtheir. La diferencia entre la Verfiebtheit y la transferen-
cia es que la Verltebtheit no se produce automiticamente: re-
quiere ciertas condiciones determinadas por la evolucién del
sujero. .

En el articulo sobre El yo v el ello que se lee mal, pues sélo
s¢ piensa en el famoso esguema para imbéciles, con los esta-
dios, la pequena lente, los costados, la cosa que entra y que él
llama supery¢ —vaya idea, presentarnos esto cuando con segu-
ridad habia otros esquemas— Freud escribe que el yo esta for-
mado por la sucesion de las identificaciones con los objetos
amados que le permitieron adquirir su forma. El yo es un obje-
to que se asemeja a una cebolla: si pudiéramos pelarlo encon-
trariamos las sucesivas identificaciones que lo construyeron.
Esto estd escrito también en los textos de Freud de los que
hablaba hace un momento,

La perpetua reversion del deseo a la forma v de la forma
al deseo, en otras palabras de la conciencia y del cuerpo, del
deseo en tanto que parcial al objeto amado, en el que el sujero
literalmente se pierde, y al que se identifica, es el mecanismo
fundamental alrededor del cual gira wdo lo que se refiere
al ego.

Es preciso comprender que esto es jugar con fuego, y que
culmina, apenas el sujeto es capaz de hacer algo, en el extermi-
nio inmediato. Y, créanme, muy pronto es capaz de ello.

Esa nina de la cual hablé hace un momento, quien no es
especialmente feroz, se dedicaba muy tranquilamente —en un
jardin de la campina donde se habia refugiado, 2 una edad en
que apenas caminaba— a darle en la cabeza con una piedra bien
grande a un vecinito companero de juegos con el cual precisa-
mente, realizaba sus primeras identificaciones. El geswo de
Cain, para realizarse del modo mis espontaneo, hasta diria del
mode mds triunfante, no requiere gran culpabilidad. Ella no
experimentaba ningiin sentimiento de culpa: Yo romper cabeza
& Francisco. Lo decia con seguridad v tranquilidad. No por ello
le auguro el parvenir de una criminal. 5élo manifestaba la es-
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tructura mds fundamental del ser humano en el plano imagina-
rio: destruir a quien es la sede de la alienacion.
¢ Qué queria usted decir, Granoff?

Dr. Granors: — ;Come comprender entonces la salida
masoquista del estadio del espejo?

Déme un poco de tiempo. Estoy aqui para explicarlo. Uno
se extravia cuando comienza a llamar a esto la salida maso-
quista,

La salida masoquista —nunca rechazo los envites aun cuan-
do interrumpan algo mi desarrollo— no podemos comprender-
la sin la dimensién de lo simbélico. Se sitda en el punto de
artfculac!dn entre lo imaginario y lo simbélico, En ese punto de
articulacién se sitiia, en su forma estructurante, lo que suele
llamarse el masoquismo primordial. También es alli donde de-
be situarse el llamado instinto de muerte, ¢l cual es consti-
tuyente de la posicién fundamental del sujeto humano.

No olviden que, cuando Freud aislé el masoquismo pri-
mordial, lo encarné precisamente en un juego infantil. En un
o que tiene, precisamente, 18 meses. Freud nos dice que el
nino sustituye la tensién dolorosa, generada por la experiencia
inevitable de la presencia y la ausencia del objeto amado, por
un juego en ¢l cual €l mismo maneja la ausencia y la presencia
como tales, y s complace ademis en gobernarlas. Lo hace con
un pequeiio carretel atado al extremo de un hilo, al que arroja ¥
vuelve a recoger.

Puesto que aqui no desarrollo yo mismo una dialéctica, si-
1o que intento responder a Freud, elucidar los fundamentos de
su pensamiento, acentuaré lo que Freud no subraya y que estd
n_mmfiestamem:e presente, sin embargo, en su obra; como
siempre ¢l examen de la obra de Freud permite completar la
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teorizacion. Este juego del carretel se acompana de una vocali-
zacion caracreristica del fundamento mismo del lenguaje desde
el punto de vista de los linglistas, v que es lo dnico que permite
aprehender el problema de la lengua, 2 saber una oposicidn
simple,

Lo importantc no es que el nino Prnnuncie las pal;abru
Fort/Da, que en su lengua materna equivalen a Lejos/Aqui; por
otra parte solo las pronuncia de manera aproximativa. Lo im-
portante es que hay alli, desde el origen, una primera manifes-
racion de lenguaje. Mediante esta oposicién fonemarica el nifio
trasciende, lleva a un plano simbélico, el fenémeno de la pre-
sencia v de la ausencia. Se convierte en amo de la cosa, en la
medida en que, justamente, la destruye.

Puesto que leemos de vez en cuando un fragmento de
Freud, por primera vez acudiremos a un texto de Jacques La-
can, Lo he vuelwo a leer recientemente y me resulté comprensi-
ble. Pero es cierto que yo estaba en una posicion privilegiada.

Escribi: Son estos jregos de ocultacion que Freud, en una
intwiciom genial, presentd a niestra mirada para gue reconocié-
semos en ellos gue el momento en gue el deseo se bumaniza es
también el momento en que el nifio nace al lenguaje. Podemos
ahora ver que el sujeto con ello no sélo demina su privacion,
asumiéndola —es lo que dice Freud— sino que eleva su deseo a
la segunda potencia, Pues su accion destruye el objeto gue hizo
aparecer ¥ desaparecer en la provocacién —en el sentido propio
ﬁl término, mediante la voz— anticipante de su presencia ¥ de
sie ausencia. Hace asi negativo el campo de fuerzas del desea
para hacerse ante si misma su propio objeto. Y este objeto, to-
mando CHETfIO inmediatamente en la parf;'a stmbolice de las dos
Jacwlatorias elementales, anuncia en el sujeto la integracion dia-
cronica de la dicotomia de los foremas —esto significa simple-
mente que es la puerta de entrada a lo que ya existe, siendo los
fonemas los componentes de una lengua— cnyo lenguaje exis-
tente ofrece la estructura sincronica a su asimilacion; asi el mifio
comienza a adentrarse en el sistema del discurso concreto del
ambiente, reproduciendo mds o menos aproximadamente en su
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Fort! y en su Dal los vocablos que recibe de él —recibe pues el
Fort-Da desde fuera—. Es sin duda ya en su soledad donde el
deseo de la cria del hombre se ha convertido én el deseo de otro,
de un alter ego gue le domina y cuyo objeto de deseo constituye
en [ sucestvo su propia pena.

Ya que se dirija el ntio abora a un companero imaginarto o
real, lo verd obedecer igualmente a la negatividad de sie discur-
5o y de su llamado —pues no deben olvidar que cuando dice
Fort es porgue el objeto esti ahi, y cuando dice Da el objero
estd ausente— y puesto gue su llamado tiene por efecto hacerle
escabullivse, buscard en una intimacion desterradora —muy
pronto aprenderd la fuerza de la negatva— la provocacion del
retorno que vielve a llevar su objeto a su deseo.'

Ven ustedes aqui que —desde antes de la introduccion del
no, de la negativa al otro, en la que el sujeto aprende a consti-
tuirse, Jo que Hyppolite nos mostré el otro dia— la negativiza-
cidn del simple llamado, la manifestacién de una simple pareja
de simbolos ante el fenémeno contrastado de la presencia y la
ausencia, es decir, la introduccion del simbolo, invierte las po-
siciones. La ausencia es evocada en la presencia y la presencia
en la ausencia,

Todo esto pueden parecer tonterias y ser ademas obvio. Sin
embargo, es preciso decirlo y reflexionar al respecto. Ya que,
en tanto el simbolo permite esta inversion, es decir, anula la
cosa existente, abre el mundo de la negatividad, el cual consti-
tuye a la vez ¢l discurso del sujeto humano ¥ la realidad de su
mundo en tanto humano.

El masoquismo primordial debe situarse alrededor de esta
primera negativizacion, de este asesinaro originario de la cosa.

L. J. Lacan. Escritos. Funcidn y campe de la palabra y del lenguzje
de Psicoandlisis. Escritos, Tomo 1, pdgs. 135-136, Siplo xxi, México, 1976,
[T.]
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Unas pocas palabras para concluir,

No hemos avanzado todo lo que hubiese deseado. No obs-
tante logré que capraran como el deseo, alienado, perpetua-
mente es reintegrado de nuevo, reproyectando al exterior el
Ideal-Ich, Asi es como se verbaliza el deseo. 5e produce un
mavimiento de biscula entre dos relaciones invertidas. La rela-
cién especular del ego, que el sujeto asume y realiza, y la
proyeccidn, siempre dispuesta a renovarse, en el Jdeal-Ich,

La relacién imaginaria primordial brinda el marco funda-
mental de todo erotismo posible. El objeto de Eros en tanto tal
deberi someterse a esta condicién. La relacidn objetal siempre
debe someterse al marco narcisista e inseribirse en él, Cierta-
mente, lo trasciende, pero lo hace de modo tal que resulta im-
posible su realizacién en el plano imaginario. Esto constituye
para el sujeto, la necesidad de lo que llamaré amor.

Una eriatura precisa alguna referencia al mis alla del len-
guaje, a un pacto, a un compromiso que la constituya, hablan-
do estrictamente, como otra, incluida en el sistema general, o
mds exactamente universal, de los simbolos interhumanos, No
hay amor que funcionalmente pueda realizarse en la comuni-
dad humana si no es a través de un pacto que, cualquiera sea la
forma que adopte, siempre tiende a aislarse en determinada
funcién, a la vez en el interior del lenguaje y en su exterior. Es
lo que se llama la funcién de lo sagrado; funcidn que estd mds
alli de la relacién imaginaria. Volveremos a este tema.

Tal vez me apresuro un poco. Retengan que el deseo sélo es
reintegrado en forma verbal, mediante una nominacion simbo-
lica: esto es lo que Freud llamé el micleo verbal del cgo.

Por esta via se comprende la técnica analitica. En ella se
sueltan las amarras de la relacion hablada, se rompe la relacién
de cortesia, de respeto, de obediencia respecto al otro, El tér-
mino asociacion libre define muy mal aquello de lo que se trata:
son las amarras de la conversacion con el otro las que intenta-

259



MAS ALLA DE LA PSICOLOCTA

mos cortar. A partir de ese momento, el sujeto dispone de cier-
ta movilidad en ese universo de lenguaje donde lo hacemos pe-
netrar, Mientras el sujeto acomoda su deseo en presencia del
otra se produce, en el plano imaginario, esa oscilacion del es-
Pejo que permite que cosas imaginarias y reales que, para él
habitualmente no suelen coexisur, se encuentren en cierta si-
multaneidad o en ciertos contrastes.

Hay alli una relacién esencialmente ambigua. ; Qué intenta-
mos mostrarle al sujeto en el anilisis? ;Hacia dénde intentamos
guiarlo en la palabra auténtica? Todos nuestros intentos y
MUESIras Consignas tienen como meta, en el momento en que
liberamos el discurso del sujeto, despojarlo de toda funcién
verdadera de la palabra: jgracias a qué paradoja volveremos
entonces a encontrarla? Esta senda paraddjica consiste en ex-
traer la palabra del lenguaje. ¢Cuil serd entonces el alcance de
los fendmenos que transcurren en el intervalo? Tal es el hori-
zonte del interrogante que intento desarrollar ante ustedes.

La préxima vez les mostraré el resultado de esta experiencia
de discurso des-amarrado; la oscilacién de espejo que permite
el movimiento de bascula entre O y O, al fin de los anilisis que
han sido conducidos correctamente. Balint nos da una defini-
cion genial de lo que se obtiene habitualmente al fin de los pocos
andlists que pueden considerarse como terminados; asi ¢s como
€l mismo se expresa. Balint es una de las pocas personas que
saben lo que dicen; su descripeién de lo que sucede es conster-
nante, ya lo verin. Ahora bien, se trata en esta ocasién de un
anilisis correctamente conducido,

Existe, por otra parte, el anilisis tal como se practica habi-
tualmente: ya les mostré que no era cerrecto. El andlisis de las
reststencias es un titulo legitimo, pero les mostraré que no es
una prictica implicada en las premisas del anilisis.

5 DE MAYO DE 1954,

XV

LAS FLUCTUACIONES DE LA LIBIDO

Agresividad 7 agresion,
La palabra elefante,

Las amarras de lz palabra.
Transferencia y swgestion.
Freud y Dora.

Volvamos al punto en que estabamos. ;Podria alguien em-
pezar con una pregunta?

Dr. Pujors: — Usted dice, ¢l deseo del otro. ;Se trata del
deseo que esta en el otrof 30O bien del deseo que yo tenge por el
otra? Para mi, na es lo mismo. La vez pasada, al final, en lo que
usted decia se trataba del deseo que estd en el otro, y gue el ego
puede vetomar destruyendo al otro. Sin embargo, se trata al
mismo tempo de un deseo que tiene por el otro.

¢No es éste el fundamento originario, especular, de la rela-
cién con el otro, en tanto ésta se enraiza en lo imaginario?

La primera alienacion del deseo estd ligada a este fendmeno
concreto. El juego es valorizado por ¢l nifio porque constituye
el plano de reflexion en el que ve manifestarse, en el otro, una
actividad que se anticipa a la suya, por el solo hecho de ser algo
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mis perfecta, mis controlada que la suya; por ser su forma
ideal. En consecuencia ese primer objeto es valorizado.

El pre-desarrollo del nifio muestra ya que ¢l objeto humano
difiere fundamentalmente del objeto del animal. E| objeto hu-
mano estd originariamente mediatizado por la via de la rivali-
dad, por la exacerbacién de la relacién con el rival, por la rela-
cion del prestigio y prestancia. Es ya una relacién del orden de
la alienacion puesto que el sujeto se capta primero como ¥o en
el rival. La primera nocion de la totalidad del cuerpo comeo algo
inefable, vivido; el primer impulso del apetito y del desen pasa,
para el sujeto humano, por la mediacién de una forma que pri-
mero ve proye ctada, exterior a él, y esto, en primer lugar, en su
propio reflejo.

Segundo punto, El hombre sabe que es un cuerpo, aunque
nunca lo perciba en forma completa, ya que se encuentra en su
interior, sin embargo, lo sabe. Esta imagen es el anillo, el golle-
te, por el cual el haz confuso del deseo y las necesidades habri
de pasar para que pueda ser él, es decir, para acceder a su es-
tructura imaginaria.

La formula el deseo del hombre es el deseo del otro, como
toda férmula debe ser utilizada en su justo lugar. No es vilida
en un sentido tinico. Vale en el plano del que hemos partido: el
de la captacion imaginaria. Pero, como sefalé al final de la Glg-
ma sesion, no se limita a él. Si asi fuera, lo demostré en forma
mitica, no habria, fuera de esa mutua y radical intolerancia a la
coexistencia de las conciencias, como se expresa Hegel, ningu-
na otra relacion interhumana posible: cualquier otro seria esen-
cialmente aquel que frustra 2l ser humano, no sélo en su obje-
to, sino en la forma misma de su deseo,

Existe entre los seres humanos una relacién destructora y
mortal. Siempre estd alli presente, en forma subyacente. El mi-
to politico del struggle for life sirvié para insertar muchas co-
sas. 51 Darwin lo forjé, fue porque formaba parte de una na-
cién de corsarios, cuya industria fundamental era el racismo.

En realidad, todo se opone a esta tesis acerca de la supervi-
vencia de las especies mds fuertes. Es un mito que se opone a
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los hechos. Todo prueba que hay puntos de constancia y equi-
librio propios de cada especie, y que las especies viven en una
especie de coordinacion, presente incluso entre devoradores y
devorados. Jamds se llega a un radicalismo destructor; el cual
simplemente culminaria en ¢l aniquilamiento de la especie de
los devoradores quienes ya no tendrian nada que comer. La
estrecha intercoaptacion que existe en el plano de la vida no se
lleva 2 cabo en la lucha a muerte.

Es preciso profundizar la nocién de agresividad que uriliza-
mos en forma un tanto burda. Se cree que la agresividad es la
agresion. Sin embargo, no tienen nada que ver la una con la
otra. Sélo en su limite, virtualmente, la agresividad se resuelve
en agresion. Pero la agresion nada tiene que ver ton la realidad
vital: es un acto existencial vinculado 2 una relacion imaginaria.
Esta es una clave que permite volver a pensar muchos proble-
mas, no sélo los nuestros, en un registro completamente dife-
rente.

Pedi que formularan una pregunta. Hicieron hien en hacer-
lo. ;Estin satisfechos? Me parece que la vez pasada habiamos
avanzado mis,

En el sujeto humano, el deseo es realizado en el otro, por el
otro —en casa’ del otro, como dijo el Dr. Pujols—. Es éste el
segundo tiempo, el tiempo especular, ¢l momento en que el
sujeto ha integrado la forma del yo. Pero sdlo pudo integrarla
después de un primer juego de biscula, por el cual, precisa-
mente, cambid su yo por ese deseo que ve en el otro. A partir
de entonces, el deseo del otro, que es el deseo del hombre,
entra en la mediatizacion del lenguaje. Es en el otro, por el
otro, que ¢l deseo es nombrado. Entra en la relacidn simbdlica
del yo (je) y el ti, en una relacion de reconocimiento reciproco
y de trascendencia, en el orden de una ley ya preparada para
incluir la historia de cada individuo.

He hablado del Fort y del Da. Se trata de un ejemplo del

modo en que ¢l nifio entra naturalmente en este juego. Co-

1. Chez: en lo dew, «en casa des, [T.]
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mienza 2 jugar con el objeto, mds exactamente, con el solo he-
cho de su presencia y su ausencia. Se trata pues de un objeto
transformado, un objeto con funcién simbélica, un objeto des-
vitalizado que ¢s ya un signo. Cuando el objeto est cerca el
nine lo expulsa, cuando no estd alli 1o llama. Mediante estos
primeros juegos, ¢l objeto pasa, casi de modo natural, al plano
del lenguaje. El simbolo emerge y se vuelve mas importante
que el objeto,

Lo he repetido tantas veces. Si no logran metérselo en la
cabeza...

La palabra o ¢l concepto no es, para el ser humano, mds que
la palabra en su marerialidad. Es la cosa misma. No es simple-
mente una sombra, un soplo, una ilusion virtal de la cosa: es
la cosa misma.

Reflexionen un poco en lo real, Porque la palabra elefante
existe en la lengua de los hombres, el elefante ha entrado en sus
deliberaciones, los hombres pudieron tomar respecto a ellos,
incluso antes de tocarlos, resoluciones mucho mds decisivas pa-
ra estos paquidermos que cualquier otra cosa ocurrida en su
historia; el cruce de un rio o la esterilizacion natural de un
bosque. S6lo con la palabra elefante y el modo en que la tili-
zan los hombres, les ocurren a los elefantes cosas, favorables o
desfavorables, fastas o nefastas, pero de todos modos catastré-
ficas, antes incluso de que se haya alzado hacia ellos un arco o
un fusil, :

Por otra parte, es evidente, basta con que hable de ellos,
para que gracias a la palabra elefante, no sea necesario que estén
aqui para que efectivamente estén aqui, y sean mas reales que
los individuos elefantes contingentes.

Sr. HyrroLrte: — Eso es logica hegeliana.
¢ Y acaso es atacable por eso?

S, HyrroLrre: — No, no es atacable. Mannoni decia bace
Hn momento que eso era politica,
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O. Mannoni: — Es el punto donde la politica bumana se
inserta. En su sentido amplio. §i los hombres no actiian como los
animales, es porque intevcambian su conoamiento mediante el
lenguaje. En consecuencia, se trata de politica. La politica hacta
los elefantes es posible gracias a la palabra.

Sr. HyrroLiTE: — No solamente. El propio elefante es al-
canzado. En esto radica la logica hegeliana.

Todo esto es pre-politico. Simplemente quiero que les sea
posible palpar la importancia del nombre.

Nos colocamos simplemente en el plano de la nominacidn.
Ni siquiera bay atin sintaxis. Pero en fin, es evidente que la
nifio articula taxemas antes que fonemas. Fl 5i 2 veces aparece
de vez en cuando aislado, Ciertamente esto no nos permite
pronunciarnos claramente a favor o en contra de una anteriori-
dad l6gica, pues sélo se trata, hablando con propiedad, de una
emergencia fenoménica.

Resumiendo. A la proyeccion de la imagen le sigue cons-
tantemente la del deseo. Correlativamente, hay re-introyeccion
de la imagen y re-introyeccion del deseo. Movimiento de bis-
cula, juego en espejo. Por supuesio, esta articulacion no se pro-
duce una sola vez. Se repite. Y en ¢l curso de este ciclo, el nifio
re-integra, re-asume sus deseos,

Acentuaré shora cémo el plano simbélico se conecta con el
plano imaginario. En efecto, como pueden ver, los deseos del
nifio pasan primero por el otro especular, Alli es donde son
aprobados o reprobados, aceptados o rechazados. Esta es la via
por donde el nifo aprende el orden simbélico y accede a su
fundamento: la ley.

Tenemos también sobre este punto garantias experimenta-
les, Susan Isaac sefiala en uno de sus textos —como lo descu-
brié la escuela de Koehler— que el nifio, muy precozmente,
cuando es atn un infans, entre los ocho y los doce meses; no
reacciona en absoluto del mismi modo ante un tropiezo acei-
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dental, una caida, una brutalidad mecdnica debida a una rorpe-
3, que ante una bofetada punitiva. El nifo dispone pues ya de
una primera aprehensién del simbolismo del lenguaje. Del sim.
bolismo del lenguaje y de su funcién de pacto.

Intentaremos ahora captar cuil es, en el anlisis, la funcién
de la palabra,

La palabra es esa rueda de molino donde constantemente se
mediatiza el deseo humano al penetrar en el sistema del len-
guaje.

Destaco el registro del arden simbélico porque no deberia-
mos nunca perder su referencia y, sin embargo, es el mis olvi-
dado y el mis evitado en el anilisis. ;Ya que, en suma, de qué
hablamos nosotros habitualmente? Hablamos constantemente
de m::dova menudo confuse, apenas articulado de Jas relacione;
unaginarias del sujeto con la construccién de su yo. Hablamos
sin cesar de los peligros, las conmociones, las cricis que experi-
menta el sujeto a nivel de la construccién de su yo. Por eso em
oé exphca.ndu la relacion 0-0', la relacién imaginaria con el utE;.-

La primera emergencia del objeto genital no es menos pre-
mawra que todo lo que puede observarse en el desarrollo del
nino; y ella fracasa. Pero, lalibido que se relaciona con el obje-
1o genital no estd en el mismo nivel que la libido primitiva,

cuyo objeto es la propia imagen del sujeto. Este es un fendme..
no de suma importancia,

El nifio tiene una relacién libidinal primitiva con su imagen
debido a que llega al mundo, estructuralmente, en estado pre-
maturo, de arriba a abajo y de cabo a rabo, La libido de la que
aqui se trata es aquella cuyas resonancias conocen, y que es del

orden de la Liebe, del amor. Constituye |
teoria analitica. ye la gran X de toda la
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¢Creen ustedes que es excesivo llamarla la gran X7 No me
costard trabajo alguno mostrarles que es asi. usando algunos
textos, ¥ de los mejores analistas; no puede hacerse una demos-
tracion buscando referencias entre quienes no saben lo que di-
cen. Encargaré la lectura de Balint a alguien. ;Qué es ese.amor
genital, presuntamente logrado? Este punto ain sigue siendo
enteramente problemitico. La cuestién de saber si se trata de
un procese natural o de una relacidn cultural ne ha sido, nos
dice Balint textualmente, zanjada por los analistas. Es ésta una
ambigiiedad bastante extraordinaria, que subsiste en el corazon
mismo de lo que aparentemente es aceptado mas abiertamente
entre Nosotros.

Sea lo que fuere, si la libido primitiva estd relacionada con el
estado prematuro, la segunda libido es de naturaleza diferente,
Va mds alld, responde a una primera maduracién del deseo, si
no del desarrollo vital, Al menos es lo que debemos suponer, a
fin de que la teoria se mantenga en pie v que la experiencia
pueda ser explicada. Hay aqui un cambio radical de nivel en la
relacion del ser humano con la imagen, con el otro, Es el pivote
de lo que se llama la maduracién, en torno al cual gira todo ¢l
drama edipico. Es el correlato instintual de lo que en el Edipo
ocurre en el plano situacional.

#Qué sucede pues? La relacidn con la imagen narcisista pasa
al plano de la Verliebtheit, para emplear el dliimo vocabulario
freudiano, en la medida en que la libido primitiva aleanza la
madurez. La imagen narcisista, cantivante, alienante en el pla—
no imaginario, se halla cargada con la Verliebtheit, que corres-
ponde tenomenoldgicamente al regisro del amor.

Explicar las cosas de este modo, equivale a decir que llenar,
incluso desbordar, la hiancia primiriva de la libido del sujeto
inmaduro, depende de una maduracién interna vinculada a su
evolucidn vital. La libidio pregenital es el punto sensible, el
punto de espejismo entre Eros y Thanatos, entre amor y odio,
Es la manera mas simple de hacer comprender ¢l papel crucial

ue desempena la libido llamada de-sexualizada del yo en la
posibilidad de reversion, de viraje instantineo del odio en
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amor, del amor en odio. Es el problema cuya resolucién pare-
cid plantear mis dificultades a Freud; remitanse a su eserita f
Yo y el elfo. Parece incluso utilizarlo, en este texto, como una
objecién a l teoria que plantea como diferentes a los instintos
de muerte y a los instintos de vida. Creo, por el contrario, que
concuerda perfectamente, a condicién de que tengamos una
teoria correcta de la funcién imaginaria del yo.

Si esto les pareci6é demasiado dificil, puedo ilustrirselos en-
seguida.

La reaccién agresiva a la rivalidad edipica esta vinculada con
uno de estos cambios de nivel, El padre constituye primero una
de las figuras imaginarias mds manifiestas del Ideal-Ich, como
tal cargada con una Verliebthenr, perfectamente aislada, nom-
brada y descrita por Freud. Precisamente, en tanto hay regre-
5i6n de la posicion libidinal, el sujeto alcanza la fase edipica,
entre los tres y los cinco anos. Aparece entonces el sentimiento
de agresion, de rivalidad y de odio hacia el padre, Un cambio
muy pequeno en el nivel libidinal en relacién a cierto umbral
wansforma el amor en odio; por otra parte, esto oscila durante
un Cierto tiempo.

Retomemos ahora las cosas alli donde las dejé la vez pa-
sada.

He senalado que la relacién imaginaria brinda definitiva-
mente los marcos dentro de los cuales se harin las fluctuaciones
libidinales, Dejé abierta la cuesticn de las funciones simbélicas
en el tratamiento. §Qué empleo hacemos del lenguaje v la pala-
bra en el tratamiento? Hay, en la relacién analitica, dos sujetos
vinculados por un pacto. Este pacto se establece en niveles muy
diversos, e incluso al comienzo muy confusos. No por ello deja
de ser esencialmente un pacto. Y hacemos todo lo necesario,
mediante reglas previas, para establecer claramente ese caricrer
al comienzo,

En el interior de esta relacién, se trata primero de desatar
las amarras de la palabra. En su modo de hablar, en su estilo, en
su modo de dirigirse al interlocutor, el sujeto estd liberado de
los lazos. No sclo de cortesia y buenos madales, sino incluso
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de coherencia. Se sueltan algunas de las amarras de la palabra,
Si consideramos que existe un lazo estrecho, permanente, entre
la forma en que se expresa, se hace reconocer un sujeto y la
dinamica efecuva, vivida, de sus relaciones deseantes, debemos
darnos cuenta que esto sdlo introduce entonces, en la relacidn
en espejo con el otro cierta desinsercién, cierta flotacion, una
posibilidad de oscilaciones.

He aqui por qué existe mi pequeno modelo.

Para el sujeto, la desinsercion de su relacion con el otro
hace variar, espejear, oscilar, completar y des-complerar la ima-
gen de su yo. Se trata de que la perciba en su completitud, a la
cual nunca tuvo acceso, para que pueda reconocer todas las
etapas de su deseo, todos los objetos que aportaron a esa ima-
gen su consistencia, su alimento, su encarnacién. Se trata de
que ¢l sujeto constituya mediante reposiciones e identificacio-
nes sucesivas, la historia de su yo.

La relacion hablada, flotante, con el analista tende a produ-
cir en la imagen de si variaciones suficientemente reperidas, su-
ficientemente amplias, aun cuando sean infinitesimales v limi-
tadas, como para que el sujeto perciba las imédgenes cautivances
que se encuentran en la base de la constitucién de su yo.

Hablé de pequenias oscilaciones. Por el momento no necesi-
to extenderme sobre lo que constituye su pequeiiez, S¢ produ-
cen evidentemente frenajes, detenciones, que la técnica nos en-
sena a franquear, a colmar, incluso a veces a reconstruir. Freud
nos ha proporcionade indicaciones en este sentido.

Semejante técnica produce en el sujeto una relacion de es-
pejismo imaginaria consigo mismo mads alla de lo que le permi-
ten obtener sus vivencias cotidianas. Tiende a crear artificial-
mente, en forma de espejismo, la condicion fundamental de
toda Verliebtheit.

La ruptura de las amarras de la palabra permite que el sujeto
vea, al MENDS Sucesivameﬂtﬂ, 135 I:H'\?EISES Pﬂ]’t[‘i df 51 .lmﬂgﬂrl,
y que obtenga lo que podemaos llamar una proyeceion narcisista
mixima, En este senudo, el analisis ¢s adn bastante rudimenta-
ro, puesto que consiste, es preciso decirlo, en solar rodo,
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viendo luego lo que esto producird, No es inconcebible que las
cosas hubieran podido, podrian ser conducidas de otro modo.
Pero es evidente que esto sélo puede tender a producir al mixi-
ma la revelacidn narcisista en el plano imaginario. Es ésta la
condicidn fundamental de la Verliebtheit.

El estado amoroso, cuando se produce, se produce de un
modo muy diferente. Es necesaria una coincidencia sorpren-
dente, pues no entra en juego con cualquier compaiiero, con
cualquier imagen. Ya aludi a las condiciones méximas del fle-
chazo de Werther.

El punto donde se focaliza la identificacion del sujeto a ni-
vel de la imagen narcisista es lo que, en el andlisis, llamamos la
transferencia, Transferencia, no en ¢l sentido dialéctico que les
explicaba, por ejemplo, ¢n ¢l caso de Dora, sino transferencia
tal como se la entiende habitualmente, en tanto fendmeno ima-
ginario.

Voy a mostrarles qué punto agudo alcanza el manejo de la
tra.nsfl!r{!ncia imﬂgimr‘la_ EI'I Ii téf“il:ﬂ marca E’ puntﬂ dE di"l’i'
sion de las aguas.

Balint es uno de los analistas mds conscientes. La exposi-
cion de lo que hace es de las mds lacidas, Al mismo uempo,
representa uno de los mejores ejemplos de la tendencia con la
cual se comprometié poco a poco toda la téenica analitica. Sim-
plemente dice, de modo mads coherente y en forma mis abierta,
todo lo que en los demds estd enredado en una escolistica en la
que no hay mas remedio que extraviarse, Pues bien, Balint dice
exactamente: todo el progreso del andlisis radica en la tendencia
del sujeto a volver a encentrar lo que él llama el amor primario,
primary love. El sujeto siente necesidad de ser el objeto del
amor, de los cuidados, del afecto, del interés de otro objeto sin

tener consideraci6n alguna por las necesidades, incluso por la

existencia de este objero. Esto es lo que Balint articula termi-

nantemente; y le agradezco que lo articule, lo cual no quiere
decir que lo apruebo.

Situar rodo el juego del andlisis en este plano, sin correctivo
alguno, sin otro elemento, parecerd ya de por si sorprendente.

70

LAS FLUCTUACIONES DE LA LIBIDO

Sin embargo, esta concepcion est totalmente en la finea de esa
evolucion del andlisis que acentiia cada vez mis las relaciones
de dependencia, las satisfacciones instintivas, incluso —lo cual
viene a ser lo mismo— la frustracion,

:C6mo describe Balint en estas condiciones lo que se obser-
va al fin del analisis, al fin de un andlisis logrado, verdadera-
mente terminado, que como &l mismo lo confiesa, sélo se pro-
duce ¢n una cuarta parte de los casos? Dice, con tqd_as las le-
tras, que se produce en el sujeto un estado de narcisismo que
alcanza una exaltacién desenfrenada de los deseos. El sujeto se
embriaga con una sensacion de dominio absoluto de la reali-
dad, totalmente ilusoria, pero que le es necesaria en el period!::
post-terminal. Debe liberarse de esta sensacion volviendo a si-
tuar progresivamente la naturaleza de las cosas, En cuanto a la
ultma sesion, ella no transcurre sin que ambos participantes
tengan fuertes ganas de llorar, Es lo que escribe Balint, y esto
tiene el valor de un testimonio extremadamente precioso de lo
que es la cispide de toda una rendencia del anilisis.

iNo tienen ustedes la impresion de que se trata aqui de un
juego muy poco satisfactorio, de un ideal utépico, el cual con
toda seguridad de algiin modo nos decepciona?

Cierta manera de comprender el andlisis, mis exactamente
de no comprender algunos de sus resortes esenciales, debe eon-
ducir seguramente a semejante concepeién y a semejantes re-
sultados.

Por el momento dejo esta pregunta en suspenso. Mas ade-
lante comentaremos los textos de Balint.

Tomaré ahora un ejemplo que ya les es familiar pues lo he
examinado como vemte veces: el caso de Dora,
Lo que en el andlisis se descuida es, evidentemente, la pala-
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bra como funcion de reconocimiento. La palabra es esa dimen-
s1on a rravés de la cual el deseo del sujero esed integrado autén-
ticamente en ¢l plano simbolico. Tan sélo cuando se formula,
cuando se nombra ante el otro, el deseo, sea cual fuere, es reco-
nocido en el pleno sentido de la palabra. No se trata de la sans-
faccion del deseo, ni de no € qué primary love sino, exacta-
mente, del reconocimiento del deseo.

Recuerden lo que Freud hace con Dora. Dora es uha histé-
rica. En esa época, Freud no conoce suficientemente —lo ha
escrito, vuelto a escribir, repetido en notas en todas partes, e
incluso en el texto mismo— lo que llama el componente homa-
sexual, lo cual no quiere decir nada, pero en fin, es una etique-
ta. Fsto equivale a lo siguiente; no se dio cuenta de la posicion
de Dora, es decir, de cudl era ¢l objeto de Dora. No percibid
por decirlo todo, que en O estaba, para Dora, la sefiora K.

¢Como dirige Freud su intervencion? Aborda a Dora en el
plano de lo que él mismo llama la resistencia. ;Qué quiere decir
esto? Ya se los he explicado. Freud hace intervenir, esto es ab-
solutamente evidente, su ego, la concepcidn que tene acerca de
para qué estd hecha una muchacha: estd hecha para amar a los
muchachos. $i algo hay que no marcha bien, que la atormenta,
que esta reprimido, para Freud, lo inico que puede ocurrir es
que Diora ama al senor K. Y quizd, de paso, ama también un
poco z Freud. Cuando se sigue esta linea, esto es totalmente
evidente,

Freud, por razones que también estdn vinculadas a su punto
de partida erréneo, ni siquicra interpreta a Dora las manifesta-
ciones de su pretendida transferencia con él, al menos evira asi
equivocarse en este punto. Simplemente le habla del sefor K.
#Qué significa esto sino que le habla a nivel de la experiencia de
lps otros? Es en este nivel donde el sujeto debe reconocer y
hacer reconocer sus deseos. Y si no son reconocidos, estin
pues prohibidos y alli empieza, en efecto, la represién. Pues
bien, cuando Dora estd atn en ese estadio en el cual, si me
permiten la expresion, ha aprendido 2 no comprender nada,
Freud interviene a nivel del reconocimiento del deseo, a un
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nivel homogéneo en todos los puntos, a la expeniencia de recos
nocimiento cadtico, incluso abortado, que ya ha constituido su
vida, :

Alli esti Freud diciendo a Dora: Usted ama al seor K. Lo
dice ademis tan torpemente que Dora inmediatamente abando-
na el analisis. Si en aquella época hubiese estado iniciado en lo
que hoy se llama el anilisis de las resistencias, se lo hubiese
hecho degustar poco a poco, habria empezado por ensenarle
que tal o cual cosa era en ella una defensa y, por fuerza, habria
eliminado, en efecto, toda una serie de pequenas defensas. De
este modo hubiese ejercido, estrictamente hablando, una ac-
cion sugestiva, es decir, que hubiese introducido en su ego un
elemento, una morivacidn suplementaria,

Freud escribio, en alguna parte, que esto es la transferencia.
En cierto modo tiene razon, es esto. Pero, es preciso saber en
qué nivel, Pues bien, hubiera podido progresivamente modifi-
car ¢l ego de Dora de modo tal que ella contrajera matrimonio
—1an desgraciado como cualquier marrimonio— con ¢l sefor
K.

Si, en cambio, el anilisis hubiera sido conducido correcta-
mente, iqué deberia haber pasado? ;Qué habria pasado si, en
lugar de hacer intervenir su palabra en O, es decir en lugar de
poner en juego su propio ego con el fin de rehacer, de modelar
el de Dora, Freud le hubiera mostrado que era la senora K a
quien ella amaba?

Freud interviene, en efecto, en el momento en que, en el
juego de biscula, el deseo de Dora estd ¢n O, donde ella desea
a la sefora K. Toda la historia de Dora cabe en esta oscilacién
por la cual ella no sabe si sélo se ama a si misma, a su imagen
magnificada en la sefiora K, o bien si desea a la sefiora K. Preci-
samente porque esta oscilacion se produce incesantemente,
porque este movimiento de bascula es constante, Dora no sale
adelante.

Es cuando el deseo estd en O cuando Freud debe nombrar-
lo pues, en ese momento puede realizarse, Si la intervencion es
repetida suficientemente v suficientemente completa, puede
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realizarse la Verfiebrf:eir, que es de.scunuci.dz, qucl::lrada, conti-
nuamente refractada como una imagen en el agua que-no lHega-
mos a captar. En este punto, Dora podria reconocer su deseo,
el objeto de su amor, como siendo efectivamente la sefora K.

Esta es una ilustracién de lo que les decia antes: si Freud
hubiera revelado a Dora que ella estaba enamorada de la sefiora
K, efectivamente clla se hubiera enamorado. ;Es éste el abjeu-
vo del andlisis? No, sélo es su primera etapa. Y si ustedes pier-
den este momento, o bien interrumpen el analisis, como Freud,
o bien hacen otra cosa, ortopedia del ego. En ambos casos, no
hacen un analisis.

El anilisis, concebido como un proceso de despellejamien-
to, de mondadura de los sistemas de defensa, no tiene por qué
no funcionar, Esto es lo que los analistas llaman: encontrar un
altado en la parte sana del ego. Consiguen en efecto atraer hacia
ellos la mitad del ego del sujeto, luego la mitad de la mitad,
etc.., ¢ Por qué no habria de funcionar esto con el analista pues-
Lo que es asi como se constituye el ego en la existencia? Pero se
trata de saber si esto es lo que nos ensena Freud.

Freud nos mostrd que la palabra debe ser encarnada en la
historia misma del sujeto. ;51 el sujete no la ha encarnado, si
esta palabra estd amordazada y latente en los sintomas del suje-
to, debemos o no liberarla como a la Bella Durmiente del
Bosque?

51 no debemos liberarla, hagamos entonces un anilisis estilo
analisis de las resistencias. Sin embargo, esto no es lo que Freud
quiso decir cuando hablo, al comienzo, de analizar las resisten-
cias. Veremos cudl es el sentido legitimo que debe conferirse a
esta expresion.

Si Freud hubiera intervenide permitiendo al sujeto nombrar
su deseo —pues no era necesario que €l mismo lo nombrase—
s¢ hubiera producido en O el estada de Verliebtheit, Sin em-
bargo, no hay que omitir que el sujeto hubiera sabido clara-
mente que era Freud quien le habia dado este objero de Ver-
liebiheit. Pero no es aqui donde termina el proceso.

Una vez realizado este movimiento de bascula, por el cual
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el sujeto en el mismo momento en que su palabra reintegra‘la
palabra del analista; le estd permitido un reconocimiento de su
deseo, Esto no se produce en una sola vez. Al ver el sujero que
se aproxima estz completitud, tan preciosa, avanza entre esas
nubes como en un espejismo. Freud puede ocupar su lugar a
nivel del Feh-Ideal tan sélo en la medida en que el sujeto recon-
quista su Tdeal-Ich.

Por hoy nos quedaremos aqui.

La relacién del analista v el Ich-Ideal plantea la cuestion del
supery6. Saben por otra parte que el Ich-ldeal es considerado a
veces como sindnimo de superyo.

He escogido escalar la montaia. Hubiera podido tomar el
sendero descendente y plantear inmediatamente la pregunta:
iqué es el superyd? En cambio, sélo ahora llegamos a ella. La
respuesta parece evidente, y sin embargo, no lo es. Hasta aho-
ra, todas las analogias que han sido dadas, las referencias al
imperativo categorico, a la conciencia moral, son muy confu-
sas. Dejemos, sin embargo, las cosas en este punto.

La primera fase del anilisis esta constituida por el paso de O
a0 de lo que, del yo, le es desconocido al sujero a esa imagen
en la cual reconoce sus cargas imaginarias. Fsta imagen que se
proyecta despierta, cada vez, en el sujeto un sentimiento de
excitacion sin freno, de dominio de todas las salidas, ya presen-
te en el origen en la experiencia del espejo. Pero ahora puede
nombrarla porque entretanto ha aprendido a hablar. 5i no, no
estaria en analisis.

Esta es una primera etapa. Presenta una gran analogia con el
punto donde nos deja M. Balint. ;Qué es ese narcisismo sin
freno, esa exahacién de los deseas? ; Qué es, sino el punto que
Dora hubiera podido alcanzar? ;Pero, vamos a dejarla ahi en
ese estado de contemplacion? En alguna parte de la observacidn
se la ve abismada, contemplando ese cuadro: la imagen de la
Madona ante la cual un hombre y una mujer estan en adora-
cion.
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¢Coémo debemos concebir la continuacidn del proceso? Pa-
ra dar el paso siguiente, serd necesario profundizar la funcién
del Ideal-lch cuyo lugar ocupa, lo ven ustedes, durante algtin
tiempo el analista en la medida en que realice su intervencidn en
el ];gar adecuado, en el momento adecuado, en el sitio ade-
cuado.

El préximo capitulo se referird entonces al manejo de la
transferencia. Lo dejo abierto.

12 DE MaYO DE 1954,
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Nombrar el deseo.

La Prigung del traxma.
El aluida del oluida.

El sujeto en la ciencta,

El superyd, ensnciado discordante.

A medida que avanzamos este afo, que precisamente em-
pieza 2 cobrar forma de ano cvando se inicia la cuesta de su
ocaso, resulta satstactorio para mi, recibir el tesumonio, por
las preguntas que me han formulado, que algunos de ustedes
empiezan a comprender que a través de lo que estoy ensefando
se pone en juego la totalidad del psicoanalisis, el sentido mismo
de la accion de ustedes. Aquellos de quienes hablo son los que
han comprendido que solo a partir del sentdo del andlisis pue-
de enunciarse una regla vécnica.

En lo que, poco a poco, voy deletreando ante ustedes, no
todo estd ain suficientemente claro. Sin embargo, no duden
ustedes de que se trata aqui nada menos que de una toma de
posicién fundamental sobre la naturaleza del psicoandlisis, que
animard la futura prictica de ustedes, ya que transforma la
comprension que tienen del lugar existencial de la experiencia
analitica v de sus fines.
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La vez pasada, intenté representar ese proceso que se hace
intervenir siempre en forma enigmdtica en el andlisis y que, en
inglés, se llama working-through. Se traduce, dificilmente, en
frances, por elaboracion o trabajo. Esta dimensidn, misteriosa
£n una primera aproximacion, es la que hace que con el pacien-
te 1Ios sea preciso cent fots sur le métier remettre notre onvrage,
cien veces retomar nuestra labor! para que puedan realizarse
ciertos progresos, ciertos saltos subjetivos.

En ¢l movimiento de molino expresade por estas dos fle-
chas, de O 2 O’ y de O" 2 O, en ese juego de vaivén, se encarna
el espejeo del mds acd al mis alli del espejo por donde pasa la
imagen del sujeto, En el transcurso del anilisis se trata del com-
pletamiento de esa imagen. Al mismo tiempo, el sujeto reinte-
gra su deseo. Cada vez que se da un nuevo paso en el completa-
miento de esta imagen, el sujeto ve como surge en si mismo su
deseo en forma de una tension particularmente aguda. Este
movimiento no se detiene en una Gnica revolucién, Existen to-
das las revoluciones necesarias para que las diferentes fases de la
identificacién imaginaria, narcisista, especular —estas tres pa-
labras son equivalentes en el modo de representar las cosas en la
teoria— proporcionen una imagen bien lograda.

Esto no agota el fenémeno, puesto que nada puede conce-
birse sin la intervencion de ese tercer elemento que introduge la
vez pasada: la palabra del sujeto. |

En ese momento, el deseo es sentido por elisujeto, y no
puede sentirlo sin contar con la conjuncién de la palabra. Este
es un momento de pura angustia, ¥ nada mas. El deseo emerge
en una confrontacién con la imagen. Cuando esta imagen que
habia sido des-completada, se completa, cuando surge la faceta
imaginaria que no estaba integrada, que estaba suprimida, re-

1. Varacion de « Vingt fois sur le métier remettre votre ouvrages, Boi-
leau, Arte Poetico. [T.]
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primida, entonces aparcce la angustia, Este es el punto fe-
cundo, |

Algunos autores han querido precisar este punto, Strachey
intenta cernir lo que él llama interprevacion de transferencia,
més exactamente interpretacion mutativa, Consulten ¢l tomo
XV del International Jowrnal of psycho-analysis del ano 1934,
los niimeros 2 y 3. Alli senala que, en efecto, la interpretacién
puede adquirir un valor de progreso solo en un momento pre-
ciso del andlisis. Las ocasiones no son frecuentes, y no pueden
captarse (inicamente por aproximacién. No es en torno, ni al-
rededor, ni antes, ni después, sino en ¢l momento preciso en
que lo que estd por despuntar en lo imaginario esta a la vez
presente en la relacién verbal con el analista, cuando la inter-
pretacion debe hacerse a fin de que pueda ejercer su valor deci-
sivo, su funcidn mutativa,

¢ Qué significa esto? Que se trata del momento en que lo
imaginario y lo real de la situacion analitica se confunden entre
si. Es lo que estoy explicindoles. El deseo del sujeto estd alli,
en la situacién, a la vez presente e inexpresable. Segin Stra-
chey, la intervencién del analista debe limitarse a nombrarlo.
Es el tinico punto en el cual la palabra del analista debe anadirse
a la que el paciente fomenta en el discurrir de su largo monélo-
go, molino de palabras, metifora harto bien justificada por el
movimiento de las flechas en el esquema.

Para ilustrar este punto, recordé la ultima vez la funcién de
las interpretaciones de Freud en el caso de Dora, su inadecua-
cién v el bloqueo resultante, el muro mental. No era mas que
un primer tiempo del descubrimiento de Freud. Hay que se-
guirlo mis adelante. ¢ Asistieron algunos, hace dos anos a mi
comentario sobre £{ bombre de los lobos?... No muchoes. Me
gustaria que uno de los asistentes —¢quizds ¢l padre Beir-
naert?— se entretenga leyendo este texto de Freud. Veran uste-
des hasta qué punto es explicativo ¢l esquema que ofrezco.

El hombre de los lobos es lo que hoy llamariamos una neu-
rosis de caricter, 0 también una neurosis narcisista. Esta neu-
rosis ofrece como tal gran resistencia al tratamiento. Freud eli-
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gi6, deliberadamente, presentarnos s6lo una parte. En efecto,
la neurosis infantil —titulo del Hombre de los lobos en la edi-
cidn alemana— le era en aquel entonces muy dtil para plantear
algunos problemas de su teoria respecto a la funcién del trau-
matismo.

Estamos en 1913, en el corazdn, pues, del periodo de los
anos 1910-1923, que constituye este ano el tema de nuestros
COMENtarios,

El Hombre de los lobos es indispensable para comprender lo
que Freud elabora en esta época, vale decir, la reoria del trau-
matismo, en aquel entonces sacudida por los obstinados co-
mentarios de Jung. Se encuentra en esta observacién muchas
cosas que Freud no plantea en ningin otro lugar, sobre todo en
Sus escritos puramente tedricos, encontramos alli complemen-
105 esenciales a su teoria de la represién,

Ante todo, les recordaré que la represidn, en el caso del

hombre de los lobos, esti ligada a una experiencia rraumitica:

el especticulo de la copulacién entre los padres en posicién a
tergo. El paciente nunca pudo evocar directamente esta escena,
rememorarla, ella es reconstruida por Freud. La posicién co-
pulatoria sélo pudo ser restituida a partir de sus consecuencias
traurndticas en el comportamiento actual del sujeto.

Son éstas, ciertamente, pacientes reconstrucciones histori-
cas, realmente sorprendentes. Freud procede aqui como se
procede con monumentos, con documentos archivados, si-
guiendo la via de la critica y de la exégesis de textos, Si un
elemento aparece en algin punto en forma elaborada, con toda
seguridad que el punte en ¢l cual aparece menos elaborado es
anterior. Freud consigue asi situar la fecha de la mencionada
copulacién. La sitda sin equivoco, con absoluto rigor, en una
fecha definida por n + 1/2 asio. Ahora bien, # no puede ser
superior a 1, porque la cosa no puede haberse producido a los 2
afios y medio debido a ciertas razones relacionadas con las con-
secuencias de esta espectacular revelacién sobre €l joven sujeto,

que forzosamente debemos admitir. No puede excluirse que-

haya ocurrido 2 los 6 meses, pero Freud descarta esa fecha
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porque, en el punwo en que se halla, le parece un poco vio-
lento dejar de hacerlo. De paso quisiera senalar que Freud no
excluye que haya, en efecto, ocurnido a los 6 meses. A decir ver-
dad, yo tampoco lo excluyo. Incluso debo confesar que mis
bien me inclino a pensar que es ésta, ¥ no el ano y medio,
la fecha correcta. Quizds mis adelante les diga por qué pien-
50 aii.

Volvamaos a lo esencial. El valor traumitico de la efraccion
imaginaria producida por ese especticulo no debe, en modo
alguno, localizarse justo después del acontecimiento, Para el
sujeto, la escena cobra valor traumaitico entre los 3 anos y 3
meses y los 4 afios. Tenemos la fecha precisa pues el sujeto
nacié, coincidencia por otra parte decisiva en su historia, el dia
de Navidad. El suefio de angustia, eje de esta observacion, apa-
rece por primera vez mientras el sujeto estd es perando los acon-
wecimientos de Navidad, fiesta acompafiada siempre para él,
como para todos los nifios, de regalos que provienen supuesta-
mente de un ser que desciende.

Este suenio de angustia es la primera manifestacion del valor
traumnitico de lo que he llamado, hace un instante, la efraccion
imaginaria. Se trata, tomando prestado un término de la teoria
de los instintos tal como estd elaborada actualmente, cierta-
mente de modo mis logrado que en la época de Freud, en parti-
cular respecto a los pdjaros, de una Prigung —este término
nene resonancias de acunacon, acunacion de una moneda— la
Prdgung del acontecimiento traumitico.

Esta Prigsng —Freud lo explica claramente— se sitia pri-
mero en un inconsciente no reprimido; precisaremos mis ade-
lante esta expresion que solo es aproximativa. Digamos que la
Prigung no fue integrada al sistema verbalizado del sujeto, que
ni siquiera alcanzé la verbalizacion, ni siquiera, podemos de-
cirlo, alcanz6 la significacién. Esta Prigung estrictamente limi-
tada al dominio de lo imaginario, resurge a medida que el suje-
to avanza en un mundo simbélico cada vez mis organizado.
Esto es lo que Freud explica al relatarnos toda la historia del
sujeto, tal como ella se deduce entonces de sus declaraciones,
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entre el momento originario x y ¢sa edad de 4 anos, fechaen la
que Freud localiza la represidn.

La represion s6lo se produce en la medida en que los acon-

tecimientos de los primeros afios del sujeto fueron, histérica-
mente, suficientemente agitados. No puedo contarles toda la
I'tiStDI‘;a —5u ﬁtdul::l:;t,!n PQT su hcrmznﬂ. mﬂ}(ur1 mis v;.ril que
él, objeto también de rivalidad e identificacidn— su retroceso y
su rechazo ante esta seduccion {rente a la cual el sujeto carece, a
esta edad precoz, de mecanismos y elementos; su intento pos-
terior de acercarse a la nurse y seducirla activamente, la famosa
Naniz, seduccién normativamente dirigida en el sentido de una
evolucion genital primaria edipica, pero ya falseada por la pri-
mera seduccion cautivante de la hermana. El sujeto es empuja-
do, desde el terreno en el cual penetra, hacia posiciones sado-
masoquistas, cuyo registro y cuyos elementos nos proporciona

Freud.

Sefialaré ahora dos puntos de referencia.

En primer lugar, todas las salidas —las salidas més favora-
bles— pueden esperarse a partir de la introduccién del sujeto
en la dialéctica simbélica. El mundo simbélico no cesard, por
otra parte, de ejercer su atraccion directiva en el transcurso del
desarrollo de este sujeto puesto que, como ustedes saben, mis
tarde habrd momentos de soluciones felices, pues intervendran
en su vida elementos ensenantes en el sentido propio de la pala-
bra. Toda la dialéctica de la rivalidad con ¢l padre, pasivizante
para €, se relajari en determinado momento gracias a la inter-
vencién de personajes dotados de prestigio, tal o cual profesor,
o alin antes, por la introduccidn del registro religioso. Freud
nos muestra, pues, lo siguiente;: el sujeto se realiza en la medida
en que el drama subjetivo es integrado en un mito que tiene
valor humano extenso, incluso universal.

Por otra parte, ;qué ocurre durante este periodo, entre los 3
anos y 6 meses y los cuatro anos? Ocurre, justamente, que el
sujeto aprende a integrar los acontecimientos de su vida en una
ley, en un campo de significaciones simbélicas, en un campo
humano universalizante de significaciones. Es por ello, al me-
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nos en esta fecha, que esta nexrosis infantil es exactamente lo
mismo que un psicoandlisis. Desempeda el mismo papel que un
psicoanilisis, es decir realiza la reintegracion del pasado y pone
en funcionamiento el juego de los simbolos, la Prégung misma
que, alli, s6lo es alcanzada en el limite, por un juego retroacti-
vo, nachtriglich, escribe Freud. v

Fs en la medida en que, por el juego de los acontec imientos,
ella es integrada en forma de simbolo, en historia, que la acuna-
ci6n estd casi a punto de surgir. Cuando surge efectivamente,
exactamente dos afios y medio después de haber intervenido en
la vida del sujeto —y quizds en funcién de lo que les dije antes,
tres afios y medio después— ella adquiere en el plano imagina-
rio su valor de trauma, dada la forma especialmente conmove-
dora de la primera integracién simbélica para el sujeto.

El trauma, en tanto que cumple una accion represora, inter-
viene « posteriori, nachtraglich. En ese momento, algo 5:-4:1&5-
prende del sujeto en el mundo simbélico mismo que estd inte-
grando. A partir de entonces esta ya no serd algo del sujeto, El
sujeto ya no hablard mds de ello, ya no lo integrard. No obstan-
te, estd permanece ahi, en alguna parte, hablado, si podeﬂ:ms
decirlo asi, a través de algo que el sujeto no domina. Serd el
primer ndcleo de lo que luego habrin de llamarse sus sintomas.

En otros términos, entre este momento del anilisis que he
descrito, y el momento intermedio, entre la amﬁuic}n 5|n1hl'c'}11L
cay la represion simbélica, no hay ninguna diferencia esencial.

"86lo hay una diferencia que, en ese momento, nadie estd
presente para darle la palabra. Una vez constituido su primer
niicleo, la represién comienza. Hay ahora un punto central al-
rededor del cual podrin luego organizarse los sintomas, las su-
cesivas represiones ¥, al mismo tiempo —ya que la represion y
el rerorno de lo reprimido son lo mismo—, el retorno de lo
reprimido.
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¢No les asombra que el retorno de lo reprimido y la repre-
si6n sean lo mismeo?

Dg. X: ;jYa nada me asombral

Flay gente a quien esto asombra. Aunque X diga que nada
le asombra.

O. Mannont: Con ello se elimina la idea, formulada a ve-
ces, de una represion lograda,

Nao, no se la elimina. Para explicarlo, habria que entrar en
toda la dialéctica del olvido. Toda integracidn simbélica logra-
da implica algo asi como un olvide normal. Pero ello nos aleja-
ria demasiado de la dialéctica freudiana.

O, Manwont; sUn olvido, entonces, sin retorno de lo repri-
midof

Si, sin retorno de lo reprimido. La integracion en la historia
implica evidentemente el olvido de todo un universo de som-
bras que no llegan a la existencia simbélica. Y si esta existencia
simbolica es lograda y plenamente asumida por el sujeto, no
deja mingin peso detris suyo. Seria entonces preciso hacer in-
tervenir nociones heideggerianas. Toda entrada del ser en su

morada de palabras supone un margen de olvido, un Afjfin
complementario de toda dhfBecer.

Se. Hyerovrre: En la formulacion de Mannoni no entiendo
el término lograda.

Es una expresion de terapeuta. La represidn lograda es
esencial,
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Sr. HyprouiTe: Lograda bien podria querer decir el alvide
mds fundamental.

Es precisamente de lo que hablo.

Sr. HypporrTe: Entonces lograda guiere decir, en certo
sentido, lo mas fallado. Para que el ser se integre, es preciso que
el bombre olvide lo esencial, Este logro es algo fallado. Heideg-
ger no aceptaria el término lograda. Lograda sélo puede decirse
desde el punto de vista del terapeunta.

Es un punto de vista de terapeura, No obstante, ese margen
de error que hay en toda realizacién del ser esta siempre, pare-
ceria, reservado por Heidegger a un ifjfi fundamental, sombra
de la verdad.

Sk. HyproLrte: El logro del terapeuta es, para Heidegger,
lo peor que hay. Es el olvido del olvido. La autenticidad heideg-
gerviana consiste en no caer en ¢l olvido del olvido.

Si, porque Heidegger ha hecho de ese remonte a las fuentes
del ser una especie de ley floséfica.

Volvamos a la pregunta. ; En qué medida un olvido del olvi-
do puede ser algo logrado? ;En qué medida debe todo anilisis
desembocar en ese remonte en el ser? ;O bien en cierto distan-
ciamiento del ser, tomado por el sujero en relacion a su propio
destino? Puesto que siempre atrapo al vuelo la pelota, voy a
adelantarme un poco a las preguntas que podrian ser formula-
das. ;Si el sujeto parte del punto O, punto de confusién y de
inacencia, hacia donde habrd de dirigirse la dialécrica de la rein-
tegracion simbdlica del deseo? ; Basta simplemente que el suje-
to nombre sus deseos, tenga permiso para nombrarlos, para
que termine el andlisis? Esta es la pregunta que tal vez formula-
ré al final de esta sesion. Verd también como no me voy a que-
dar ahi.

¢Al fin, rotalmente al fin del anélisis, después de haber re-
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corrido ciertos circuitos y efectuado la reintegracion completa
de su historia, estard todavia en O el sujeto? ;O mis bien, un
poco mas por aqui, cerca de A? En otros términos: ;queda algo
de ese sujeto a nivel de ese punto de adherencia que llamamos
su ego? El ego del sujeto, estructura interna que podria perfec-
cionarse mediante el ejercicio, 2l que se toma como dato, jes
acaso lo Gnico con lo cual el andlisis tene que ver?

Es siguiendo este camino que alguien como Balint, v tam-
bién toda una corriente del anilisis, llega a pensar que el epo o
bien es fuerte o bien es débil. Y, si es débil, la logica interna de
su posicién los conduce a pensar que es necesario reforzarlo. A
pamr del momento en que se considera que el ego es el simple
ejercicio que el sujeto hace del dominio de si mismo, desde el
dngulo de la jerarquia de las funciones nerviosas, nos interna-
mos directamente en la senda donde se trata de ensenarle a ser
fuerte. De alli surge la concepeién de una educacion mediante
el ejercicio, de un learning, incluso como lo escribe alguien tan
licido como Balint, de una performance.

A propésito del reforzamiento del ego en el transcurso del
andlisis, Balint llega ni méds ni menos que a senalar hasta qué
punto el yo es perfectible. Hace apenas unos anos, dice, lo que
en determinado ejercicio o deporte era considerado como el
récord mundial, es ahora apenas suficiente para calificar 2 un
atleta medio. Asi, pues, cuando el yo humano se pone a com-
petr consigo mismo logra resultados cada vez mis extraordina-
rios. Por lo cual, debe deducirse —no tenemos prueba de ello,
y con razdn— que un ejercicio como el anilisis podria estruc-
wrar el yo, introducir en sus funciones un aprendizaje que lo
reforzaria y lo volveria capaz de tolerar mayor cantidad de ex-
citaci6n.

¢En qué podria servir el anilisis —juego verbal— para obte-
ner algo, sea lo que fuere, en este tipo de aprendizaje?

El hecho fundamental que nos aporra el anilisis, Y que es-
toy ensenandoles, es que el ego es una funcién imaginaria. Si
estamos ciegos ante este hecho caemos en esa via en la que todo
el andlisis, © casi todo, se interna hoy de un solo paso.
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El ego 5 una funcién imaginaria que no se confunde con el
sujeto. ¢A qué llamamos un sujeto? Precisamente a lo que, en
¢l desarrollo de la objetivacién, estd fuera del objeto.

Puede afirmarse que el ideal de la ciencia consiste en reducir
el objeto a algo que pueda clausurarse y delimitarse en un siste-
ma de interacciones de fuerzas. El objeto coma tal, a fin de
cuentas, s6lo lo es para la ciencia. Nunca hay mas que un solo
sujeto: el sabio que mira el conjunto, y que espera un dia poder
reducir todo a un determinado juego de simbolos que englobe
todas las interacciones entre los diversos objetos. Pero, cuando
se trata de seres organizados, entonces el sabio debe suponer
siempre que ahi hay accion. Puede considerarse, ciertamente,
que un ser organizado ¢s un objeto, pero mientras sc le adjudi-
que el valor de un organismo, se conserva aunque sélo sea im-
plicitamente, la idea de que es un sujeto,

Por ejemplo, durante el andlisis de un comportamients ins-
tintivo se puede descuidar, durante cierto tempo, la posicién
subjetiva. Pero, cuando se trata del sujeto que habla, esta posi-
cidn no puede ser descartada en absoluto. Al sujeto que habla
es preciso admitirlo como un sujeto. ;Por qué? Por la sencilla
razon de que es capaz de mentir. Vale decir que es distinto de
lo que dice.

Frend nos descubre, en el inconsciente, esta dimensién del
sujero que habla, del sujeto que hibla en tanto que enganador.

En la ciencia, el sujeto ¢s mantenido Gnicamente en el plano
de la conciencia, puesto que la x sujeto en la ciencia es en el
fondo el sabio. El que posee el sistema de la ciencia es quien
mantiene la dimensién del sujeto. Es el sujeto en tanto que
reflejo, espejo, soporte del mundo objetal. Freud, por el con-
trario, nos muestra que en el sujeto humano hay algo que ha-
bla! q'l.'lf_' l'lab]ﬂ cn tl P]Cﬂﬂ fstntldﬂ dE Fﬂ Pﬂ!a.brﬂ.‘ ES dEI:H' algﬂ
que miente, con conocimiento de causa, v fuera del aporte de la
conciencia. Esto —en ¢l sentido evidente, impuesto, experi-
mental del término— es reintegrar la dimension del sujeto.

Al mismo tiempo, ¢sta dimension ya no se confunde con el
ego. El yo ¢s destituido de su posicién absoluta en el sujeto. El
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yo adquicre el estatuto de espejismo; como el resto de las cosas,
no es sino un eélemento mas de las relaciones objerales de|
SUjeto.

¢ Me siguen?

Por eso he destacado de paso lo que dijo Mannoni. En efec-
to, plantea el problema de saber si, en andlisis, solo se trata de
ampliar las objetivaciones correlativas al ego considerado como
un centro ya dado, pero reducido en mayor o menor grado,
como se expresa Anna Frend. Cuando Freud escribe Allf donde
el ello estaba, alli el ega debe estar, jes preciso acaso compren-
der que se wata de ampliar el campo de la conciencia? ;No se
trata mis bien de un desplazamiento? Alli donde el ello estaba,
no crean que estd alli, Esta en muchaos lugares. Por ejemplo, en
mi esquema el sujeto mira el juego del espejo en A, Identifique-
mos, por un instante, el ello con el sujeto. ;Debe comprender-
se que alli donde el ello estaba, en A, debe estar el ego? ;Que el
ego debe desplazarse hacia A y que, al final de los finales de un
analisis ideal, no debe estar de ningin modo alli?

Puede pensarse asi, puesto que todo lo que era del ego debe
ser realizado en lo que el sujeto reconoce de si mismo. En todo
caso es éste el problema que introduzco. Espero que sea sufi-
ciente como para indicarles la direccion que sigo, No hemos
agotado el problema.

Sea como fuere, en el punto al que he llegado con el comen-
wrio del Hombre de los lobos, pienso que perciben la utilidad
del esquema. Unifica, conforme a la mejor tradicion analitica,
la formacién originaria del sintoma, la significacion propia de
la represion, con lo que sucede en ¢l movimiento analitico con-
siderado como proceso dialéctico, al menos en sus comienzos.

Después de este simple esbozo, dejaré al Reverendo Padre
Beirnaert la tarea de tomarse el tiempo necesario para volver a
leer el caso del Hombre de los lobes, hacer algiin dia un peque-
no resumen, e incluso destacar algunos problemas, cuando
haya aplicado los elementos que aporto a este texto.
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Puesto que nos quedaremos en este punto en lo que respec-
ta al Hombre de los lobos, quiero avanzar un poco en la com-
prension de lo que, en el analisis, es el procedimiento terapeuri-
co, el resorte de la accion rerapéurica. Mis precisamente, jqué
significa la nominacién, el reconocimiento del deseo, en el
punto que ha alcanzado, en O? fTodo debe detenerse alli? ;O
acaso debemos exigir un paso mis alld?

Voy a intentar hacerles entender el sentido de esta pre-
gunta.

En el proceso de integracion simbolica de su historia por
Fm del sujeto hay una funcién absolutamente esencial; una

uncién respecto a la cual, todo el mundo la ha sefalado desde
hace ya mucho tiempo, el analista Ocupa una posicion significa-
tiva, A esta funcién se la lamé superyo. Nada puede compren-
derse de ella si no nos remitimos a sus origenes. El superyd
aparecié primero en la historia de la teoria freudiana en forma
de censura. Hace un momento, hubiera podido ilustrar de in-
mediato el comentario que les hice diciéndoles que, desde el
origen estamos, con ¢l sintoma y también con todas las funcio-
nes inconscientes de la vida cotidiana, en la dimensidn de la
palabra. La mision de la censura es enganar por medio del men-
tir. No por nada Freud eligid el término censura. Es ésta una
instancia que escinde el mundo simbélico del sujeto, lo corta en
dos: una parte accesible, reconocida, y una parte inaccesible,
prohibida. Volvemos a encontrar esta nocion apenas transfor-
mada y casi con el mismo acento, en el registro del superyo.

Acentuaré enseguida qué opone la nocién de superyd, tal
como la evoco en una de sus facetas, a la nocidn que se uuliza
habitualmente.

Generalmente, ¢l superyd es pensado siempre en el registro
de una tensidn, v poco f:]ta para que esta tension sea remitida a
referencias puramente instintivas, como por ejemplo el maso-
quismo primordial. Esta concepcién no es extrana a Freud.
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Freud llega aiin més lejos. En el articulo Das fch und das Es,
sostiene que, cuanto mads suprima el sujero sus instintos, es de-
cir, 5i se quiere, cuanio mas moral es su conducta, mds el super-
y& exagera su presion y mis severo, exigente ¢ imperioso de-
viene. Esta es una observacion clinica que no es universalmente
vilida. Pero Freud en este caso se deja arrastrar por su objeto,
la neurosis. Llega incluso a considerar el superys como uno de
es0s productos toxicos que dada su actividad vital, desprende-
rian otras sustancias toxicas que pondrian fin, en determinadas
condiciones, al ciclo de su reproduccién. Esto es exagerar de-
masiado las cosas. Pero esta idea vuelve a encontrarse, de modo
implicito, en toda una concepeién sobre el superyé dominante
en el andlisis.

En oposicién a esta concepcidn, conviene formular lo si-
guiente. De modo gencral, el inconsciente es en el sujeto una
escision del sistema simbélico, una limitacién, una alienacién
inducida por el sistema simbélico. El superyo es una escisién
andloga que se produce en el sistema simbélico integrado por el
sujeto. Ese mundo simbdlico no se limita al sujeto, ya que se
realiza en una lengua, lengua compartida, sistema simbélico
universal, al menos en la medida en que establece un imperio
sobre una comunidad determinada, a la que pertenece el sujeto.
El supery6 es esta escisién en tanto que ella se produce para el
Sujero —pero no Unicamente para é— en sus relaciones con lo
que llamaremos la ley.

Voy a ilustrar este punto con un ejemplo, pues estin uste-
des tan poco acostumbrados a este registro a causa de la ense-
fanza sobre el anilisis que se les imparte, que creerin que me
aventuro mis alla de sus limites. No es asi sin embargo.

Se trata de uno de mis pacientes. Habia hecho ya un anilisis
con otra persona antes de llegar a mi, Presentaba’sintomas muy
particulares en el terreno de las actividades de la mano, érgano
significativo dada su relacidn con ciertas actividades placenteras
sobre las cuales el andlisis arrojé gran claridad. Un analisis con-
ducido segun una linea clisica se habia dedicado con ahinco,
pero sin éxito alguno, a organizar a toda costa sus diferentes
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SINTOMAs en torno, por supuesto, a la masturbacion infantil, y a
las prohibiciones y represiones que habria provocado en su en-
torno. Estas prohibiciones, en efecto, exisueron, pues siempre
existen. Desgraciadamente cllas nada habian explicado, nada
habian resuelho,

Este sujeto era de religion islimica, este elemento de su his-
toria no puede disimularse, aunque siempre es delicado infor-
mar sobre casos particulares en una ensefianza. Uno de los ele-
mentos mis sorprendentes de la historia de su desarrollo subje-
tvo era su-alejamiento, su aversion respecto a la ley cordnica.
Ahora bien, esta ley es infinitamente mas tatal que lo que, en
nuestra irea cultural definida por Dad al César lo que es del
César, y a Dios lo que es de Dios, podemos suponer. Por el
contrario, en el drea islimica, la ley tiene un cardcter toualitario
que no permite aislar en absoluto ¢l plano juridico del plano
religioso.

Habia pues, en este sujeto, un desconocimiento de la ley
cordnica. En un sujeto que por sus ascendientes, sus funciones,
su porvenir, pertenecia a esa drea cultural, esto me chocd, en
funcién de la idea —que creo bastante sana— de que no debe-
mos desconocer las pertenencias simbélicas de un sujeto. Esto
nos llevé directamente al hile de la cuestién.

En efecto, la ley corinica sanciona al culpable de robo con
un: Se cortard la mano.

Ahora bien, durante su infancia, el sujeto estuvo envuelto
en medio de un revuelo privado y piblico, en el que habia oido
decir, en resumen, lo siguiente —éste era su drama, ya que su
padre habia sido funcionario, y habia perdido su puesto— que
su padre era un ladrén y que entonces debia tener cortada la
mane.

Por supuesto, hace ya mucho tiempo que esa sancién no se
lleva a cabo pricticamente; como tampoco las leyes de Mana:
guien ha cometido incesto con su madre se arrancard los genita-
les, y con ellos en la mano, marchard hacta el Oeste. Sin embar-
go, no por ello deja de estar inscrita en ese orden simbélico que
funda las relaciones interhumanas, y cuyo nombre es la ley.
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Este sujeto, entonces, aisld del conjunto de la ley, de modo
privilegiado, este enunciado. Luego aparecid en sus sintomas.
Las restantes referencias simbolicas de mi paciente, esos arca-
nos primitivos en torno a los cuales se organizan para el sujeto
sus relaciones mas fundamentales con el universo del simbolo,
fueron destituidas dada la prevalencia particular que adquirié
para él esta prescripeion. Para €l, ella estd en el centro de toda
una serie de expresiones inconscientes sintomaticas, inadmisi-
bles, conflictuales, vinculadas a esa experiencia fundamental de
su infancia.

Ya les he sehalado que, en el progreso del anilisis, es en el
momento en qué nos acercamos a los elementos traumiticos
—fundados en una imagen nunca integrada— cuando se pro-
ducen los agujeros, los puntos de fractura, en la unificacién, en
la sintesis de la historia del sujeto. He sefialado que es a partir
de estos agujeros que el sujeto puede reagruparse en las diferen-
tes determinaciones simbélicas que hacen de él un sujeto con
historia. Pues bien, del mismo modo, todo lo singular que pue-
de acontecerle a un ser humano debe situarse en relacién con la
ley con la cual él se vincula. Su historia esti unificada por la ley,
por su universo simbélico que no es el mismo para todos.

La tradicién y el lenguaje diversifican la referencia del suje-
t0. Un enunciado discordante, ignorado en la ley, un enuncia-
do situado al primer plano por un acontecimiento traumatica,
que reduce la ley a una emergencia de caricter inadmisible, no
integrable: he aqui esa instancia ciega repetitiva, que habitual-
mente definimos con el término superyd.

Espero que este breve ejemplo haya sido suficientemente
sorprendente como para que puedan concebir esa dimensién
hacia la cual no se dirige casi nunca la reflexién de los analistas
y que, sin embargo, no pueden ignorar totalmente. En efecto,
todos los analistas reconocen que no hay resolucién posible de
un analisis, cualquiera sea la diversidad, la multiplicidad de ma-
tices de los acontecimientos arcaicos que pone en jucgo, sin que
al final llegue a anudarse en torno a esa coordenada legal, legali-
zante, llamada complejo de Edipo.
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El complejo de Edipo es hasta tal punto esencial en la di-
mension de la experiencia analitica, que su predominio aparece
desde los origenes mismos de la obra de Freud, manteniéndose
hasta su fin. Asi es como el complejo de Edipo ocupa una posi-
cion privilegiada en la etapa actual de nuestra cultura, en la
civilizacion occidental.

Hace poco aludi a la division existente entre varios planos
del registro de la ley en nuestra drea culwral, Sabe Dios que la
multiplicidad de planos no facilita la vida del individuo, puesto
que constantemente se producen conflictos que los oponen en-
tre si. A medida que los diferentes lenguajes de una civilizacidn
se hacen cada vez mis complejos, su lazo con las formas mas
primitivas de la ley se reduce a ese punto esencial —ésta es la
teoria freudiana estricta—: el complejo de Edipo. Es aquello
que, del registro de la ley, repercute en la vida individual, como
lo vemos en la neurosis. Es el punto de interseccién mis cons-
tante, el punto minimamente exigible.

Lo cual no significa que es el dnico, ¥ que seria salir del
psicoandlisis referirse al conjunto del mundo simbélico del
sujeto, que puede ser extraordinariamente complejo, incluso
antinamico, y a su posicion personal en &, que estd en funcién
de su nivel social, de su porvenir, de sus proyectos, en el senti-
do existencial del término, de su educacién, de su tradicién.

Mo estamos dispensados de los problemas planteados por
las relaciones entre el deseo del sujeto —que se produce en el
punto O— y el conjunto del sistema simbilico en que el sujeto
esta llamado, en el pleno sentido de la palabra, a ocupar su
lugar. Que la estructura del complejo de Edipo nos sea siempre
exigida no nos dispensa de percibir que otras estructuras del
mismo nivel, en ¢l plano de la ley, pueden desempenar, en un

caso determinado, un papel igualmente decisivo. Es lo que he-
mos encontrado en el caso clinico recién mencionado,

Una vez realizado el nimero de vueltas necesarias para que
aparezcan los objetos del sujeto, y para que su historia imagi-
naria sea complerada, una ver nombrados y reintegrados los
deseos sucesivos, wensionarios, suspendidos, angustantes del
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sujeto, sin embarge, no todo estd terminado. Lo que primero
estuvo en O, y luego en O', y después de nuevo en O, debe
trasladarse ahora al sistema completado de los simbolos. Asi lo
exige la salida del analisis.

¢Dénde se detendra esta remisién? ;Deberiamos impulsar
la intervencién analitica hasta entablar didlogos fundamentales
sobre la valentia y la justicia, siguiendo asi la gran tradicion
dialéctica? )

Es una pregunta. No es ficil resolverla porque, a decir ver-
dad, el hombre contemporineo se ha vuelto singularmente po-
co hibil para abordar estos grandes temas. Prefiere resolver las
cosas en términos de conducra, adapracidn, moral de grupo y
otras pamplinas. De ahi la gravedad del problema que plantea
la formacién humana del analista.

Por hoy los dejaré aqui.

19 DE MAYO DE 1954,
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XVI

PRIMERAS INTERVENCIONES SOBRE BALINT

Teoria del amaor.
Definiciin del cardcter.
L objetinecitn,

Es muy bonito afirmar que teoria y técnica son lo mismo,
Aprovechémoslo entonces. Intentemos comprender la técnica
de cada analista, en los casos en que las ideas tedricas estén
suficientemente articuladas como para permitirnos presumir al-
go acerca de ellas,

Pero las ideas tedricas avanzadas por algunas cabezas, in-
cluso entre Jas mejores, no son forzosamente vulizables. Los
que manejan los conceptos muchas veces no saben lo que di-
cen. Por el contrario, en otros casos se tiene la viva impresion
de que los conceptos expresan, en cfecto, algo que tiene que ver
con la experiencia. Este es el caso de nuestro amigo Balint.

He querido elegir como soporte alguien que, en muchos
sentidos, nos es proximo, incluso simpitico, y que manifiesta,
sin duda alguna, orientaciones que convergen con algunas de
las exigencias que formulamos aqui acerca de lo que debe ser la
relacion intersubjetiva en el anilisis. Al mismo tempo, el mo-
do en que se expresa nos da la impresion de que esta influencia-
do por ¢l pensamiento dominante.

Seria demasiado facil elegir personas burdas, incluso nera-
mente delirantes para mostrar lo que denominaré cierto desvia-
cionismo actual respecto a la experiencia analitica fundamental
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a la que me refiero constantemente. Hay que buscarlas donde
son sutiles, doade son el testimonio, no tanto de una aberra-
cion radical, sino de cierta manera de fallar el tiro,

Quise con esto poner a prueba lo que debe ser ¢l alcance de
una ensefianza: es decir, que sea seguida, Por eso he confiado
hoy en Granoff, quien ha demostrado ser uno de los mis inte-
resados en la via por donde intento conducirlos, la comunica-
c1on de lo que ha podido extraer de la lectura del libro de Balint
llamado Primary love and psycho-analytic technics.

Segln su propio testimonio, Balint empezo su carrera hacia
1920. Este libro retine los articulos escritos entre 1930 y 1950,
Es un libro muy interesante, cuya lectura es muy agradable,
claro, licido, a menudo audaz, lleno de humor. Todos tendrén
—cuando tengan tiempo, pues es un libro para las vacaciones,
algo asi como un premio de fin de ano— interés en trabajarlo.
Regilenselo a si mismos puesto que nuestra Sociedad no es su-
ficientemente rica este afo como para distribuirlo.

Interrupciones dwrante la exposicion del doctor Granoff.

Se hace una oposicién entre dos modos de amor. Primero,
esta el modo pregenital. Todo un articulo, llamado Pregenital

love, gira en torno a la nocién de que es éste un amor parael .

cual el abjeto en si mismo carece absolutamente de interés, Ab-
sqiu:e wnselfishness: el sujeto no le reconoce ninguna exigencia,
minguna necesidad propia. Todo lo que para mi es bueno, es
right para usted; tal es la formula implicita que expresa la con-
ducta del sujeto. El primary love, estadio POSterior, se caracte-
f1za siempre como ¢l rechazo de toda realidad, la negativa a
reconocer las exigencias del companero, Esto es lo que opone
al genital love. Verin que haré objeciones masivas a esta con-
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cepcion, que les mostrarin que, literalmente, ella disipa todo lo
que el anilisis ha aportado.

Tiene usted toda razén Granoff al senalar que la concepeion
de Balint gira en torno a una teoria del amor mds que normati-
va, moralizadora. Con todo derecho, pone usted de manifiesto
que €l desemboca en esta preguma ¢lo que consideramos nor-
mal, es un estado natural o un resultado cultural aruficial, in-
cluso lo que &l llama a happy chance, un feliz azar? Mds adelan-
te pregunta: ¢qué es lo que podemos llamar salud, en ¢l mo-
mento de finalizacién de un anilisis? ;La cura analitica es un
proceso natural o un proceso artficial? ; Existen en la mente
procesos que de no estar detenidos, perturbados conducirian el
desarrollo hacia un equilibrio? O, por el contrario, la salud es
un feliz azar, un acontecimiento improbable? Sobre este punto,
Balint senala que, en el coro analitico, la ambigiiedad es total.
Esto nos hace pensar que la pregunta no estd bien formulada.

R R R R T EE R EE R R EEAEEIEEEITIAEENIATiEACEEArEEITEISEErTEsaTsEsTEEmsEEEETy

Usted no destaca suficientemente la definicion balintiana
del cardeter que, sin embargo, es muy interesante.

El cardcter contrala las relaciones del hombre con sus obje-
tos. Bl cardcter significa siempre una limitacién mds o menos
extensiva de las posibilidades de amor y odio. El cardcter signi-
fica pues una limitacion de la capacidad for love and enjoy-
ment, para el amor y la alegria. La dimension de la alegria, de
gran alcance, supera la categoria del goce de un modo que seria
preciso destacar. La alegria implica una plenitud subjetiva que
mereceria ser comentada,

Si ¢l articulo no fuera de 1932, diria que es el responsable de
la difusién de cierto ideal moral puritano. Hay, en Hungria,
tradiciones histdricas protestantes que tenen con la historia del
protestantismo en Inglaterra ramificaciones histdricas precisas,
Vemos asi como se establece una convergencia singular entre el
pensamiento de este alumno de Ferenczi, conducido por su
maestro por las huellas que hoy seguimos, y su destino, que le
integro finalmente tan bien a la comunidad inglesa.
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Balint prefiere el cardcter en su forma fuerte, la que implica
t::u_ias estas limitaciones, El weak character, es alguien que se
deja desbordar. Resulta inatil anadir que se produce en conse-
cuencia una total ambigiiedad entre lo que ¢l llama andlisis del
cardcter y lo que no vacila en aventurar en el mismo contexto
el cardcter l6gico. Balint no parece ver que se trata de cEkGteres
c'_:nmpletamente diferentes: por un lado, el cardeter es la reac-
cion al desarrollo libidinal del sujeto, la trama en la que este
desarrn]}a estd atrapado y limitado; por otro, se trata de ele-
MEntos innatos que, para los caracterélogos, dividen a los indi-
viduos en ciertas clases constitucionales.

Balint piensa que la experiencia analitica proporcionara mas
elemfnms sobre este punto. Por mi parte, me inclino a pensar-
lo asi, a condicion de que percibamos que el analisis puede mo-
dificar profundamente el caracter.

R T T T .
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!.JSI:EI:I destaca muy acertadamente esa observacién de Balint
segln la cual, a partir de 1938-1940, desaparece de los circulos
analiticos todo un vocabulario, a la vez que se afirma la orienta-
cién que hace girar al psicoanilisis en torno a las relaciones
nbp:eta]es. Este vocabulario es aquel cuya connotacién —dice
Ba}llnt— es demastado libidinal; por ejemplo, desaparece el tér-
mino sddico.

Esta confesién es muy significativa. En efecto, se trata del
creciente puritanismo de la atmosfera analitica.

FEMR T SE E R e

Balint se da cuenta claramente que algo debe existir entre
dos sujetos. Come carece totalmente del aparato conceptual
necesario para introducir la relacion intersubjetiva; estd obliga-
do 2 hablar de two bodies’ psychology. Cree liberarse asi de la
one ,boa’y*s psychology. Sin embargo, es evidente que la two bo-
dies ppf’bﬂfﬂgy sigue siendo una relacidn de objeto a objeto.

Teoricamente, de no tener todo esto consecuencias técnicas
en el intercambio concreto, terapéutico, con el sujeto, no seria
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ve. De hecho, no se trata de una relacién de objeto a objero.
Balint esti —como lo ha sefalado usted muy bien hace un mo-
mento— enredado en wna relacion dual y « la vez negandola
No hubiera podido encontrar una férmula mas feliz —lo felici-
to— para explicitar el modo en que nos expresamos habitual-
mente para explicar la situacion analitica.

Todo conocimiento debe, para progresar, objetivar las par-
tes que son objetivables. ; Cémo progresa un andlisis?: s6lo por
las intervenciones que impulsan al sujeto 2 objetivarse, a consi-
derarse a si mismo como un objeto.

Balint objetiva al sujeto, pero en otro sentido. Propone lo
que llamaré una apelacién a lo real, que sélo consiste en un
borramiento, por desconocimiento, tal como lo acaba de sefia-
lar usted, del registro simbélico. En efecto, este registro desa-
parece totalmente en la relacion del objeto y, a la vez, desapare-
ce también el registro imaginario. Es por esta causa que los
objetos adquieren un valor absoluto.

Balint nos dice cémo operar: crear sna atmasfera, s propia
atmésfera, una atmisfera conveniente. Es todo lo que puede
decir. Es marcadamente incierto, vacila en el limite de lo inde-
cible; entonces Balint hace intervenir la realidad, lo que él llama
¢l acontecimiento. Por supuesio, ¢l andlisis no estd hecho para
que nos arrojemos en los brazos de nuestro paciente y €l en los
nuestros. El cardcter limitado de los medios del analista plantea
¢l problema de saber en qué plano ocurre su accion. Balint se ve
obligado a recurrir al despertar de todos los registros de lo real.

No por nada lo real aparece siempre en el trasfondo y, en
consecuencia, nunca lo designo directamente en mis comenta-

rios. Justamente, hablando con prepiedad, lo real estd exclui-
do. Ni Balint ni nadie lograri hacerlo entrar. Sin embargo, es 2
él a quien recurrird. Fracaso de la teoria que corresponde a esta
desviacion de la técnica.
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Es ya tarde. Na quiero pasar de las dos menos cuarto,

Creo que se le puede dar una buena nota a Granoff. Ha
cumplido totalmente con lo que de él esperaba, y les ha presen-
tado muy bien todes los problemas que plantea este libro de
Balint, su tnico libro, resultado de sus meditaciones y, a la vez,
de su carrera,

A partir de €l pueden surgir, para ustedes, algunos interro-
gantes. Los retomaré la proxima vez. Quiero ahora destacar
aqui un articulo del que usted no ha hablado: Transference of
emotions, de 1933. ¢Son las emociones las wransferidas? Se-
mejante titulo no parece escandalizar a nadie.

No era un articulo especialmente destinado a los analistas,
estaba también en parte dirigido a quienes no lo son, a fin de
hacerles captar el fenémeno de la transferencia que —dice Ba-
lint— lleva consigo un gran desconocimiento, es menos reco-
nocido, por el conjunto del mundo cientifico de la época, que
el fendmeno de la resistencia.

Partiré de este hueco dejado en el centro de la exposicién de
Granoff con el fin de aclarar nuevamente el resto. Al fracasar
Balint en lograr una definicién adecuada del simbolo, éste for-
zosamente surge por todas partes. :

En este mismo articulo Balint nos dice que la interpretacién
que los analistas hacen de su experiencia es naturalmente una
psicologia, o una caracterologia del propio psicoanalista. El es
quien lo seqala, no yo quien lo digo. El propio autor confiesa
que es preciso hacer el psicoanlisis del analista teérico para
situar ciertas tendencias actuales, tanto de la teoria, como de la
técnica.

Hasta el proximo miéreoles.

26 DE MAYO DE 1954,
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RELACION DE OBJETO Y RELACION
INTERSUBJETIVA

Balent y Ferenczi,

La satisfaceitn de ba necesidad,
La carte du Tendre.!

La interswbietividad em las
PEW'T’]‘D’"".

El analisis saririano.

Examinemos esta concepeion que llamamos de Balint y
que, de hecho, nos remite a una tradicién muy particular, que
puede llamarse hingara, en tanto estuvo dominada incidental-
mente por la personalidad de Ferenczi. Con seguridad habre-
mos de referirnos, a través de mil pequefias facetas anecddicas,
a las relaciones entre Ferenczi v Freud. Son muy divertidas,

Ferenczi fue considerado, antes de 1930, un poco como el
nifo terrible del psicoanilisis. Respecto a todos los demds ana-
listas conservaba gran libertad de movimientos, Su modo de
plantear los problemas no participaba de la preocupacion por
expresarse del modo que, ya en esa época, era ortodoxo. Asi es
como introdujo en repetidas ocasiones esos problemas que
pueden agruparse alrededor de la expresidn psicoandlisis activo;
expresion que, al formularse, funciona como clave, y enseguida
se cree haber comprendide algo.

1. Literalmente; Mapa de lo Tierno, El pais de lo tierno, pais alegdri-
co, donde los diversos caminos del amor fueron imaginados por Scudéry y |
los escritores de su circulo. [T.]
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Ferenczi cmpez6 interrogindose acerca del papel que habia
de desempefiar, en un determinade momento del andlisis, en
primer lugar la iiciativa del analista, y luego su ser. Es preciso
ver en qué términos se plantea esto y no calificar como activa
cualquier tipo de intervencion. Por ejemplo, ayer tarde fue
planteada la cuestién de las prohibiciones a propésito del caso
presentada por el Dr. Morgan. Este es un pr?bicm? —se lo
recordé ayer— que esti evocado ya en los Eseritos Téonicos de
Freud, Freud siempre admitié como perfectamente evidente
que, €n Cierios casos, es preciso sabcr Intervenir activamente
formulando prohibiciones: Su andlists no puede continuar si us-
ted se entrega a tal actividad que, de algin modo, satura la
situacion y esteriliza, en el sentido propio del términa, lo que
puede ocurrir en el andlisis. i

Partiendo de donde esramos, remontando la historia a par-
tir de Balint, intentaremos examinar qué quierc decir para Fe-
renczi la nocién de psicoanlisis activo, cuya introduccién se
inscribe en su haber. ] )

De paso les senalo que, durante su vida, Ferenczi cambi6
muchas veces de posicién. Se echo atrds respecto a ciertas ten-
tativas suyas, declarando que la experiencia habia demostrado
que eran excesivas, poco fructuosas e incluso nocivas. N

Balint pertenece pues a esa tradicién hiingara que florecio
en torno a las cuestiones planteadas por la relacion entre F,l ana-
lizado y el analista; relacién concebida como una situacion in-
terhumana implicando personas y suponiendo en consecuencia
cierta reciprocidad. Hoy estas cuestiones son formuladas en
términos de transferencia y contratransferencia. 5

Podemos considerar la influencia personal de Ferencz co-
mo terminada alrededor de 1930, Aparece luego la de sus
alumnos.

Balint se sitia en ese periodo que se extiende de 1930 hasta
nuestros dias, que se caracreriza por un ascenso Progresivo en
el andlisis de la nocion de relacion de objeto. Creo que éste es el
punto central de la coneepcion de Balint, de su mujer y de sus
colaboradores que se interesaron en la psicologia animal. Esto
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s¢ pone de manifiesto en un libro que, aunque no sea mis que
una compilacién de articulos bastante mariposeadores y dispa-
res que se extienden a lo largo de veinte anos, se caracteriza no
obstante por la notable unidad que de él se desprende,

Doy por supuesto que ya hemos dado una primera vuelta al
problema, ya que la ponencia de Granoff les ha permitido si-
tuar, en su conjunto, los problemas planteados por Balint. Par-
tamos pues de la relacién de objeto. Como veran esti en el
corazdén mismo.de rodos los problemas.

Veamos enseguida este nudo. El centro de la perspectiva de
Balint en la elaboracion de la nocién de relacién de objeto es
eéste; la relacion de objeto es la que une una necesidad con un
objeto que la satisface.

Segiin su concepeion, un objeto es ante todo un objeto de
satisfaccion. Esto no debe sorprendernos, puesto que la expe-
riencia analitica se desplaza en ¢l orden de las relaciones libidi-
nales, en el orden del deseo. ;Quiere esto decir que definir el
objero; en la experiencia humana, como lo'que satura una nece-
sidad es un punto de partida vilido, a partir del eual podremos
desarrollar, agrupar y explicar lo que la experiencia nos ensena,
se encuentra en el anilisis?

Para Balint, la relacién de objeto fundamental satsface lo
que puede llamarse la forma plena, la forma tipica. Aparece de
modo tipico en lo que &l lama primary love, amor primdrio, es
decir en las relaciones enire el nino y la madre. El articulo esen-
cial sobre este punto es Mother’s love and love for the mother
de Alice Balint. Segfin ella, lo especifico de la relacidn del nifio
con la madre es que, como tal, la madre satisface todas las nece-
sidades del nino. Por supuesto, esto no quiere decir que siem-
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pre ocurra asi, Pero es algo estructural en la situacidn del nifo
humano.

Aqui se supone un trasfondo animal, El pequeno del hom-
bre, como el pequeno animal durante cierto tempo, estd coap-
tado, durante los primeros pasos que da en el mundo de la vida,
1 ese acompanamiento materno que satura clerta necesidad pri-
mitiva. Sin embargo, lo estd en mayor grado que cualquier otra
especie dado el retrase de su desarrollo. Saben ustedes que se
puede decir que ¢l ser humano nace con rasgos fetalizados, es
decir que corresponden a un nacimiento prematuro. Baling
apenas sl toca este punto, ¥ solo de modo marginal, Sin embar-
go, lo destaca, tiene buenas razones para hacerlo.

Sea como fuere, la relacién nifio-madre es para él tan funda-
mental que llega incluso a afirmar que, si se realiza de una ma-
nera feliz, sdlo por accidente podri haber perturbaciones. Este
accidente bien puede ser la norma, pero no modifica la situa-
ciom, es un accidente respecto a la relacion considerada en su
caricter esencial, Si hay sausfaccion, satisfaccion que es el de-
seo de esta relacidn primaria, el premary love no tiene por qué
aparecer, Nada aparece, Todo lo que de ese amor aparece es
entonces sencillamente un obsticulo a la situacidn fundamen-
tal, relacién de a dos, cerrada.

ND P'LIEE'.D dEtEﬂErﬂ]E ITIQ‘S tiEmPﬂ en EStD.' Perﬂ dE]:ICI dECi.l‘
que el articulo de Alice Balint desarrolla esta concepeion hasta
sus consecuencias heroicas. Sigamos su razonamiento.

Para el nifio es incuestionable todo aquello que, viniendo de
su madre, es bueno, Nada hay que haga suponer la autonomia
de ese companero, nada que implique que haya otro sujeto. La
necesidad exige. Todo en la relacién de objeto se orienta de por si
hacia la satisfacaion de la necesidad, Si hay asi armonia preesta-
blecida, clausura de la primera relacion de objero del ser hu-
mano, tendencia a una satisfaccion perfecta, rigurosamente ella
deberi ser estrictamente igual del otro lado, del lado de la ma-

dre. El amor de la madre por su vastago tiene exactamente el
mismo caricter de armonia preestablecida en el plano primitivo
de la necesidad. Para ella también, los cuidados, el contacto, el
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amamantamiento, todo lo que animalmente la une a su vistago
satisface una necesidad complementarizcon la del nifo,

Alice Balint se obliga pues a probar —en esto consiste el
extremo heroico de su demostracidn— que la necesidad mater-
na supone exactamente los mismos limites que cualquier nece-
sidad vital, a saber, que cuando ya no se tiene nada para da,
pues bien, se toma. Uno de los elementos mis demostrativos
que ofrece es que, en determinada sociedad, Jlamada primitiva
—este término alude menos a la estructura social o comunitaria
de estas sociedades que al hecho de estar mucho mis expuestas
a terribles crisis en el plano de la necesidad; se trata de los es-
quimales o de las tribus que erran en estado miserable por los
desiertos australianos— cuando ya no se tiene en qué hincar el
diente uno se come a su hijo. Este hecho forma parte del mismo
sistema, pertenece al registro de la satisfaccion vital; no existe
ninguna hiancia entre nutrir ¥ comer; uno pertenece totalmente
al otro, pero, al mismo tiempo, el otro le pertencce toralmente
auno. Asi, cuando no puede uno zafarse de otro modo, enton-
ces puede muy bien ser engullido, La absorcién forma parte de
las relaciones inter-animales, de las relaciones de objeto, En
épocas normales, el nifio se alimenta de su madre, la absorbe en
la medida en que puede hacerlo, La reciproca también es ver-
dad. Cuando la madre no puede hacer otra cosa, se lo em-
bucha.

Balint abunda en estos detalles etnogralicos extraordinaria-
mente sugestivos. No sé si son exactos: siempre hay que des-
confiar de los informes que llegan de tan lejos. No obstante,
algunos etndgrafos nos informan que, en periodos de miseria,
durante esas hambrunas atroces que forman parte del ritmo de
las pc:_bEacioncs aisladas, detenidas en estadios muy primitivos;
por ejemplo, en ciertas tribus australianas, existen mujeres en
estado de gestacidn capaces —con esa extraordinaria destreza
que caracteriza ciertos comportamientos primitivos— de abor-
rar para alimentarse con el objero de su gestacion, dado asi 2 Juz
prematuramente.

En resumen. la relacidn nifio-madre es aqui presentada co-
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mo el punto de partida de una complementariedad del deseo,
Hay coaptacién directa de los deseos, que se encajan unos en
otros, se cifien unos a otros. Las discordancias nunea son sino
accidentes,

Esta definicién, punto de partida y pivote de la concepeion
balintiana, esta en un punto esencial en contradiccion con la
tradicién analitica sobre el tema del desarrollo de los instintos,
En efecto, la definicion de la relacién nifio-madre se opone a
que se pueda admitir ki existencia de un estadio primitivo, lla-
mado de autoerotismo,” admitido en parte no obstante en los
textos de Freud, aunque no sin matices —matices muy impor-
tantes— que siempre dejan en pie cierta ambigiiedad.

Segtn la concepcitn vienesa, cldsica, del desarrollo libidinal
hay una etapa durante la cual el sujeto infanul sélo conoce su
necesidad, es en este sentido que no tiene relacién con el objeto
que lo satisface. Solo conoce sus sensaciones v reacciones en el
plano estimulo-respuesta. No existe, para él, relacién primaria
predeterminada, sélo existe el sentimiento de su placer o de su
no-placer. El mundo es un mundo de sensaciones. Y estas sen-
saciones inclinan, gobiernan, dominan su desarrollo. No debe
tenerse en cuenta su relacion con un objeto, pues no existe atin
para él objeto alguno.

Esta tesis clasica —expuesta por Bergler en su articulo Ear-
liest stages publicado en el International Jowrnal of Psycho-
analysis de 1937, pagina 416— hacia al medio vienés particular-
mente impermeable a la concepcién que comenzaba a surgir en
el medio inglés. La misma destacaba lo que luego fue desarro-
llado por la teoria kleiniana, a saber, la idea de que existian
elementos traumdticos primeros, ligados a la nocién de objeto
bueno y malo, de proyecciones e introyecciones primitivas,

¢Cuiles son las consecuencias de la concepeién balintiana
de la relacién de objeto? En primer lugar, planteemos lo si-
guiente: es evidente que Balint, y quienes lo siguen, apuntan
hacia una cierta verdad. ;Cémo, quien ha observado un lactan-
te de quince a veinte dias, puede negar seriamente que éste se
interesa por objetos electivos? Por lo tanto, es preciso interpre-
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tar la idea tradicional de que el autoerotsmo es el destino pri-
mitive de la libido. Ella tiene seguramente su valor, pero, si la
situamos en el plano conductista de la relacidn del ser vivo con
su Umwelt, es falsa, puesto que la observacion muestra que en
efecta hay relacién de objeto. Estos desarrollos tedricos que se
conectan con la teoria analitica representan, respecto a la inspi-
rﬂ.c'i'én Fundﬂmcnta]. dc 13 :CD[’;E CIC ]a Ii.b;dn.. una dﬂwiacién.
Actualmente una parte considerable —mayoritaria— del movi-
miento analitico se compromete en esta senda.

Balint define entonces la relacion de objeto por la satsfac-
cion de una necesidad a la cual el objeto corresponde de modo
total, acabado, en forma de amor primario, cuyo primer mode-
lo es proporcionado por la relacion madre-nino. Hubiera podi-
embargo, cualquiera que sea la entrada por la que se acceda a
este pensamiento, siempre encentraremos los mismos callejo-
nes sin salida v los mismos problemas, pues se trata, en efecto,
de un pensamiento coherente. Si se parte de una relacién de
objeto tal, no hay forma de salirse de ella. La relacion libidinal,
cualesquiera sean sus progresos, sus etapas, sus pasos franquea-
dos, sus estadios, sus fases, sus metamorfosis siempre serd defi-
nida del mismo modo.

Una vez planteada semejante delinicion del objeto, cual-
quiera que sea el modo en que varien ustedes las cualidades del
deseo, pasando de lo oral a lo anal, y luego a lo genital, serd
preciso que haya un objeto que lo satsfaga, que lo sature,

Resulta entonces que la relacién genital, en lo que ella tiene
de acabado en su realizacion en ¢l plano instintual, estd teoriza-
da del mismo mado que la relacién mino-madre. En la satisfac-
cion genital lograda, la satisfaccion del uno —no digo que no se
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preocupe por la satsfaccion del owro— sino que se satura en
esta satisfaccion, ‘Es obvio que en esta relacién esencial el otro
estd satisfecho. Tal es el eje de la concepcidn balintiana del ge-
nital love. Es la misma que la del premary love.

Balint no pugde pensar de otro modo a partir del momento
en que el objeto es definido como objeto de satisfaccion. Como
es evidente que todo esto se vuelve mucho mas complicado
cuando el sujero humano, adulro, debe ejercer efectivamente
sus capacidades de posesion genitl, le es preciso agregar una ana-
didura. Pero no cs mas que una afadidura, no se comprende de
donde ha surgido la iniciativa del sujeto, su percepcion de la
existencia @ —como dice él— de la realidad del companero.

Lo que distingue al genital love del primary love es el acceso
a la realidad del otro como suieto. El sujeto toma en cuenta la
existencia del otro sujeto en tanto tal. No sdlo se ocupa del
goce de su companero, sino ambién de muchas otras exigen-
cias que lo rodean, Todo esto no es obvio. Para Balint es un
dato. Esto es asi porque un adulto es mucho méds complicado
que un mno. Pero, en ¢l fondo, el registro de la sarisfaccion es
el mismo. Existe una satisfaccion cerrada, de a dos, en la que lo
ideal es que cada uno encuentre en el otro ¢l objero que sauisfa-
ce su deseo.

Pero ¢de dénde pueden surgir estas facultades de aprecra-
cion de las necesidades y exigencias del otro, requeridas en el
estadio genital? ;Qué es lo que puede introducir, en el sistema
cerrado de la relacion de objeto, el reconocimiento del se-
mejante? Lo sorprendente, es que nada puede introducirlo.

Sin embargo, es preciso que provengan de algiin sitio, esos
elementos que Balint llama ternura, idealizacion, que forman
esos espejismos del amor que revisten el acto genital: la Carte
du Tendre.? Balint no puede negar esta dimension demostrada
por la clinica. Dice entonces —es aqui donde su teoria s¢ desga-
rra de arriba a abajo—: el origen de todo esto es pregenital.

Esto es una enormidad. Esto significa que se ve obligado a

2. Véase nota pig. 303, [T.]
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fundar en el primary love una dimension original del estadio
genital que implica esa relacién tan compleja con el otro a tra-
vés de la cual la copulacion deviene amor. Ahora bien, hasta
este momento ha dedicado su tiempo a definir el primary love
come una relacion objetal cerrada sobre si misma, sin inter-
subjetividad. Y de pronto, llegado a lo genital, quiere hacer
surgir a partir de este mismo primary love algo con lo eual con-
formar la relacion intersubjetiva. Esta es la contradiccion de su
doctrina.

Balint concibe lo pregenital como formado por una relacién
de objeto, digamos animal, en la cual el objeto no es selfish, no
es un sujeto. No emplea este término, pero las formulis que
utiliza muestran bien de qué se trata, En lo pregenital, no hay
en absoluto otro self, salvo el que vive. El objeto estd ahi para
saturar sus necesidades. Cuando se llega a nivel de la relacian
genital, ya no se puede escapar a la relacian de objeto asi defini-
da, no hay modo de hacerla progresar, ya que, por mas que el
deseo cambie, el objeto serid siempre complementario. Sin em-
bargo, Balint se ve obligado a decir —sin poder colmar la hian-
cia que de ello resulta— que la intersubjetividad, es decir la
experiencia del selfishness del owo proviene de ese estadio pre-
genital del cual antes la habia excluido. Es cierto. Este es un
hecha, perfectamente evidente, al que vemos traicionarse en la
experlencia analitica, Pero contradice toda la teoria del primary
love. Es alli, en el plano mismo del enunciado tedrico, donde
vemos en qué callejon sin salida se penetra cuando se considera
la relacion de objeto desde el registro de la satisfaccion.

Dr. Lang: — Me parece que, en su exposicién, se percibe
también otra contradiccion. En efecto, en el mundo cerrado del
primary love existe una total confusion entre la necesidad y el
deseo. Por otra parte, wsted mismo emplea a veces un termino y
otras veces el otro. Si prestavamos atencién & este punto quizd

weriamos dinde estd la falla.
Balint emplea alternativamente los dos términos. El funda-
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mento de su pensamiento es la need, la necesidad, y es solo
accidentalmente en las faltas donde la need se mantfiestz come
wish. Y de esto se trata en efecto ssurge acaso el deseo finica-
mente de |a frustracién? Los analistas se han internado profun-
damente en este camino, ¥ de modo mucho menos coherente
que Balint; han llegado a hacer de la frustracién el pivote de Ia
reoria analiuca: la frustracion primaria, secundaria, primitiva,
complicada, etc... Es preciso desprenderse de esta fascinacion

para volver a poner los pies en la tierra. Esto es lo que ahora
intentaré recordarles,

Si hay un descubrimiento positivo que el anilisis hizo acer-
ca del desarrollo libidinal es, justamente, que el nifw es un per-
verso, e incluso un perverso polimorfo,

Antes de la etapa de normalizacidn genital, cuyo primer
eshozo gira en torno al complejo de Edipo, el nifio estd entre-
gado a una serie de fases, connotadas con el término de pulsio-
nes parciales. Se trata de sus primeras relaciones libidinales con
el mundo. El anélisis aplica hoy sobre este esbozo la nocién de
relacién de objeto la cual estd caprurada —la nocién de Lang al
respecto es muy fecunda— en la nocién de frustracién.

¢Qué es esta perversién primaria? Hay que remitirse al he-
cho de que la experiencia analitica partid de cierto mimero de
manifestaciones clinicas, entre ellas las perversiones. Si se in-
troduce las perversiones en lo pregenital, es preciso recordar lo
que ellas son alli donde aparecen de modo claro y delimitado,

¢La nocidn balintiana de relacion de objero se aplica acaso a
la fenomenologia de la perversion —en la cual estd implicada la
fase pregenital— y a la fenomenologia del amor?

Ella es exactamente lo contrario. No hay una sola forma de
las manifestaciones perversas cuya estructura misma, en cada
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—

momenta de su vivencia, no se sostenga en la relacién inter-
subjeriva,

Dejemos de lado las relaciones voyeuristas y exhibicionis-
tas, pues la demostracion es demasiado ficil. Tomemos como
ejemplo la relacién sadica, ya sea en su forma imaginaria, o
bien en su paradéjica torma clinica.

Algo es indudable: la relacion sidica sélo se sostiene en la
medida en que el otro permanece justo en el limite en el cual
sigue siendo aiin un sujeto. Si no es mis que carne que reaccio-
na, forma de molusco cuyos bordes se cosquillea y que enton-
ces palpita, desaparece la relacion sadica, El sujero sidico se
detendri alli, encontrando de pronto un vacio, una hiancia, un
hueco. La relacién sidica implica, en efecto, que se ha logrado
el consentimiento del companero: su libertad, su confesién, su
humillacidn. Encontramos su prueba manifiesta en las formas
que podemos llamar benignas. ;No es verdad acaso que la
mayoria de las manifestaciones sidicas, lejos de ser llevadas a su
limite extremo, permanecen mis bien en el umbral de la ejecu-
cién, jugando asi con la espera, ¢l temor del otro, la presion, la
amenaza, observando las formas mds o0 menos secretas de parti-
cipacién del companero?

Saben ustedes hasta qué punto la mayor parte del conjunto
clinico que conocemos como perversiones permanece en el pla-
no de una gjecucion solamente lidica. No estamos en este caso
ante sujetos sometidos a una necesidad. En el espejismo del
juego, cada uno se identifica al otro. La intersubjetividad es la
dimensién esencial,

No puedo dejar agui de hacer referencia al aurtor que ha
descrito este juego de modo magistral: me refiero a Jean-Paul
Sartre, y a la fenomenclogia de la aprehension del otro en la
segunda parte de El ser v la nada. Esta es una obra que, desde
el punto de vista filoséfico, puede ser objeto de muchas crit-
cas; pero indudablemente alcanza en esta descripeidn, aunque
sdlo fuese, por su talento y brio, un momento especialmente
convincente.

El autor hace girar toda su demostracion alrededor del fe-
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némeno fundamental que él llama la mirada. El objeto humang
se dIS_I,mgue originariamente ab initio, en ¢l campo de mi expe-
riencia; no es asimilable a ningiin otro objetn perceptible, en
tnto es un objeto que me mira. Sartre recurre en este punto a
matices extremadamente refinados. La mirada en cuestidn no
se confunde en absoluto con ¢l hecho, por ejemplo, de que yo
veo sus ojos. Puedo sentirme mirado por alguien cuyos ojos,
incluso cuya apariencia ni siquiera veo. Basta con que algo me
signifique que algin otro puede estar alli. Esta ventana, si est
¥a un poco oscuro, y si tengo razones para pensar que ha
alguien detrds, es a partir de entonces una mirada. A partir del
momento en que existe esta mirada, ya soy algo distinto en
tanto yo mismo me siento devenir objeto para la mirada del
otro. Pero, en esta posicién, que es reciproca, el otro también
sabe que soy un objeto que se sabe visto,

Toda la fenomenologia de la vergiienza, del pudor, del
prestigio, del temor partcular engendrado por la mirada, esta
alli admirablemente bien deserita; les aconsejo remitirse a ella
en la obra de Sartre. Para un analista se trata de una lecrura
esencial; sobre todo cuando en andlisis se llegd 2l punto de olvi-
dar —incluso en la experiencia perversa tramada, sin embargo,
en el interior de un registro donde han de reconocer ¢l plano de
lo imaginario— la intersubjetividad.

En efecto, en las manifestaciones que se llaman-perversas,
observamos matices que estin lejos de confundirse conlo que
les enseiio a colocar como pivote de la relacion simbélica: el
reconocimiento, Son formas extremadamente ambiguas; no he
hablado de vergiienza gratuitamente, Al analizar mas finamen-
te el prestigio encontrarfamos ambién formas irrisorias del ti-
po de las que adopta en los ninos, donde es una de las formas
de la excitacién, etc.

Un amigo me contaba una anécdota sobre ese joke que pre-
cede a las corridas de roros en Espafia, y en las que se hace
participar a ciertos torpes. Me describié una escena extraordi-

nariamente bella de sadismo colectivo. Verdn hasta donde llega
la ambigiiedad.

¢
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S¢ hizo entonces desfilar a uno de esos semi-idiotas, cubier-
to para la ocasién con los mas hermosos adornos del matador,
Desfilaba en la plaza antes de que entren esos animalitos que
participan en estos juegos. Como ustedes saben ellos no son
totalmente inofensivos. Y la multitud gritaba: jAnda, gue gua-
po es! El personaje, acorde con su semi-idiotez con la tradicién
de los grandes juegos de corte de la antigua Espania, se siente
invadido por una especie de pinico y empicza a rehusar. Los
companeros le dicen: Anda, ya ves, todo el mundo te reclama.
Todos participan en el juego. El panico del personaje aumenta,
Rehusa, quiere ocultarse. Lo empujan fuera de las barreras v,
finalmente, se produce la biscula. Se libera sibitamente de
quienes lo empujan y, arrastrado por la insistencia abrumadora
de los clamores del pueblo, se transforma en una especie de
héroe bufo. Implicado en la estructura de la situacién, avanza
hacia el animal con todas las caracteristicas de una actitud sacri-
ficial, pero permaneciendo, no obstante, en el plano de la bufo-
neria. Se hace tumbar inmediatamente. Y se lo llevan.

Esta sensacional escena me parece que ilustra perfectamente la
zona ambigua en la que la intersubjetividad es esencial. Ustedes
podrian decir que el elemento simbélice —la presién del cla-
mor—, desempefia aqui un papel esencial; pero estd casi anula-
do por el caricter de fenémeno masivo que adquiere en esta
ocasién. El conjunto del fendmeno es asi reducido a ese fivel
de intersubjetividad que caracteriza las manifestaciones que,
provisionalmente, connotamos como perversas,

Puede avanzarse atn mas. Sartre lo hace, dando una estrue-
turacion, que me parece irrefutable, de la fenomenclogia de la
relaciéon amorosa. No puedo desarrollarla aqui por entero,
porque tendria que pasar por todas las fases de la dialécnca del
para-si v del en-si. Hagan un pequeno esfucrzo v remitanse a la
obra de Sartre.

Sartre observa muy acertadamente que, en la vivencia del
amor, no exijimos del objeto por el cual deseamas ser amados
un L:nrnPrumisu i:cl-mpleta.rnentc libre. El pacto iniciﬂl, el ki eres
mi mujer, o el ui eres mi esposa, al que a menado hago alusién

i



LOS CALLEJONES SIN SALIDA DE MICHAEL BALINT

cuando hablo del registro simbélico, no tiene en su abstraceidn
cornelliana verdaderamente nada capaz de sarurarnuestras exi-
gencias fundamentales. La naturaleza del desco se expresa en
una especie de viscosidad corporal de la libertad, Queremos
transformarnos para el otro en un objeto que tenga para €l el
mismo valor de limite que tiene, en relacion a su libertad, su
propio cuerpo, Queremos transformarnos para el otro no sélo
en aquello en lo que su libertad se aliena —sin duda alguna la
libertad ha de intervenir puesto que ¢l compromiso es un ele-
mento esencial de nuestra exigencia de ser amados— sino que
es preciso también que sea algo mas que un compromiso libre,
Es preciso que una libertad acepte renunciar a si misma para,
desde entonces, estar limitada a todo lo que, los caminos por
donde la arrastra la fascinacion por ese objeto que somos noso-
tros mismos, tengan de caprichoso, de imperfecto, incluso de
inferior.

Convertirse asi, por nuestra propia contingencia, por nues-
tra existencia particular en lo que ella tiene de mds carnal, de
mis limitativo para nosotros mismos, para nuestra propia li-
bertad, en el limite consemido, en la forma de abdicacion de la
libertad del otro, es la exigencia que, fenomenolégicamente,
sittia el amor en su forma concreta: el genital love, como decia
hace poco nuestro buen amigo Balint. Esto lo instituye en esa

zona intermedia ambigua, entre lo simbalico ¥ lo imaginario. -

Si el amor estd totalmente caprurado y adherido en esta in-
tersubjetividad imaginaria, en la que deseo centrar la atencién
de ustedes, exige en su forma mis acabada la parucipacion en el
registro simbélico, el intercambio libertad-pacto, que se encar-
na en la palabra dada. Se instala alli una zona donde ustedes
podrin distinguir planos de identificaciones, como decimos en
nuestro lenguaje a menudo impreciso, y toda una gama de ma-
tices, un abanico de formas que ;uegan entre lo imaginario y lo
simbdlico,

Perciben al mismo tiempo que —inversamente 2 la perspec-
tiva de Balint, y muchos mis de acuerdo con nuestra expenen-
cia— debemos partir de la intersubjetividad radical, de la admi-
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sion total del sujeto por otro sujeto. Debemos abordar las su-
puestas experiencias originarias a partir de la experiencia adula
retrospectivamente, nachtraglich, escalonando las degradacio-
nes sin salir nunca del dominio de la intersubjetividad. Mien-
tras permanecemos en el registro analitico es preciso adminr la
intersubjetividad desde el origen.

Mo hay transicién posible entre los dos registros: el del de-
seo animal, donde la relacién es objeto, v el del reconocimiento
del desen. La intersubjetividad debe estar desde el comienzo
puesto que estd al final. i la teorfa analitica califica de perverso
polimorfo al nifio es porque la perversién supone la dimension
de la intersubjetividad imaginaria. Hace un momento, intenté
que la percibieran a través de esa doble mirada, que hace que yo
veo que el otro me ve, y que tal tercero que interviene me ve
visto. Nunca hay una simple duplicidad de vérmines. Mo sélo
yo veo al otro, sino que lo veo verme, lo cual supone un tercer
término, es decir que él sabe que yo lo ven. Se cierra el circulo.
Sle'mpre hay tres términos en la estructura, ain cuando esos
tres términos no estén explicitamente presentes.

Conoeemos en el adulto la riqueza sensible de la perver-
sién. La perversion es en suma la exploracion privilegiada de
una posibilidad existencial de la naturaleza humana, su desga-
rramiento interno, su hiancia, a través de la que el mundo su-
pra-natural de lo simbélico pudo penetrar. Pera ¢si el nifio es
un perverso polimorfo, significa esto que es preciso proyectar
en ¢l el valor cualitativo de la perversion ral como es vivida por
el adulto? ;Debemos buscar en el nino una inersubjetividad
del mismo tipo que la que vemos es constitutiva de la perver-
sion en el adulto?

No. ESCIbl'E qué se apoyan los Balint para hablarnos de ese
amor primario gue no tendria en cuenta la se{f shness del otro?
En palabras tales como las que el nino que mids ama a su madre
puede friamente decirle: Cuando estés muerta mamd,; cogeré
tus sorabreros. O bien: Cuando se muera el abuelo... Palabras
que provocan en el adulto la adulacion del nino, ya que enton-
ces éste le parece un ser divino, apenas concebible, cuyos senti-
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mientos s¢ le escapan. Cuando nos enfrentamos con fendme-
nos ran paradéjicos, cuando ya no se comprende v se tiene que
resolver la cuestion de lo trascendeme, entonces se Piensa estar
ante un dios o un animal. Cuesta confesar que demasiade a
menudo se considera a los ninos dioses, se dice entonces que se
los considera animales. Es lo que hace Balint cuando piensa que
el nino salo reconoce al otro en funcidn de su propia necesidad.
Error garrafal.

Este simple ejemplo del cvando ti estés muerza nos senala
donde se manifiesta efectivamente la intersubjetividad funda-
mental del nifio: ella se manifiesta en el hecho de que pueda
servirse del lenguaje.

Granoft tuvo razén al decir el otro dia que en Balint se
presiente el lugar de lo que yo subrayo, después de Freud, en
esos primeros juegos del nifio que consisten en evocar, no digo
llamar, la presencia en la ausencia, v en rechazar el objeto de la
presencia. Sin embargo, Balint desconoce que se trata de un
fenémeno de lenguaje. S6lo ve una cosa: que el nifio no toma
en cuenta al objeto, Cuando lo importante es que ese pequenio
animal humano pueda servirse de la funcién simbélica gracias a
la cual, como les expliqué, podemos hacer entrar aqui a los
elefantes, por mis estrecha que sea la puerta.

La intersubjetividad estd dada ante wdo por la utlizacién
del simbolo y esto desde el origen. Todo parte de la posibilidad
de nombrar que es al mismo tempo destruceién de la cosa y
pasaje de la cosa al plano simbélico, gracias a lo cual se instala
el registro propiamente humano. A partir de aqm y de modo
cada vez mds cnmph::s.do se produce la encarnacion de lo sim-
bélico en lo vivido imaginario. Lo simbélico modelari todas
las inflexiones que, en lo vivido del adulto, puede adquirir el
compromiso imaginario, la captacidn originaria.

Al descuidar la dimensién intersubjetiva, se cae en el regis-
tro de esa relacién de objeto de la que no hay manera de zafar-
se, ¥ que conduce a callejones sin salida, tanto teéricos como
Lecnicos.

:He hecho un buen lazo esta manana como para poder
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abandonarlos en este punto? Lo cual no significa que no haya
und continuacion. -

Contrariamente a lo que se cree desde el comienzo, para el
nino, estan lo simbélico y lo real, La roralidad de lo que vemos
componerse, enriquecerse y diversificarse en el registro de lo
imaginario parte de esos dos polos. Si ¢reen ustedes que el nifio
estd mids cautvo de lo imaginario que de lo demas, en cierto
sentido tienen razén, Lo imaginario estd ahi, Pero nos es total-
mente inaccesible, S6lo es accesible a partir de sus realizaciones
en el adulto.

La historia pasada, vivida, del sujeto, que intentamos alcan-
zar en nuestra practica, no consiste en los cabeceos, los mano-
seos del sujeto durante el anilisis, tal como lo presentaba al-
guien a quien ustedes escucharon anoche, Sélo podemos alcan-
zarla —y s lo que hacemaos, lo sepamos 0 no— mediante ¢l
lenguaje infantil en el adulio. Se los demostraré la praxima vez.

Ferenczi percibié magistralmente la importancia de esta
pregunta: dqué es lo que en un andlisis hace participar al nifio
en el interior del adulto? La respuesta es absoluramente clara:
lo que es verbalizade de modo intempestivo.

2 DE JuMio DE 1954,
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Eldeseo perverso.

Elama y el esclavo.

Estriecturacion nuwmeren del camypo
amfErsi &je!iirl:r,

La halofrase.

La palabra en la transferencize.
Angelus Silesins,

La dltima vez interrumpimos cuando hablibamos de la re-
lacién dual en el amor primario. Vieron como Balint llega a
concebir en base a este modelo la relacién analitica misma, lo
que ¢l llama, con wda rigor, la twe bodies’ psycology. Pienso
que comprendieron a qué callejones sin salida se llega al consi-
derar a la relacion imaginaria, supuestamente arménica y capaz
de saturar el deseo namral, como nocion central,

Intenté demostrarselos en la fenomenologia de la relacion
perversa. Acentué en el sadismo y en la escoprofilia —dejando
de lado la relacion homosexual pues ésta exigiria un estudio
mucho mds matizado de la intersubjetividad imaginaria— su
equilibrio inestable, su cardcter critico. Articulé entonces el es-
tudio de la relacion intersubjetiva imaginaria en tormo al fend-
mena, en sentido estricto, de la mirada.

La mirada no se sivia simplemente a nivel de los ojos. Los
ajos pueden no aparecer, estar enmascarados. La mirada no es
forzosamente la cara de nuestro semejante, sino también la
ventana tras la cual suponemos que nos estin acechando. Es
una x, el objeto ante el cual ¢l sujeto deviene objeto.
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Los introduje en la r_':cpr_'ricuc[a del sadismo, a la que consi-
dero ejemplar para demostrar esta dimension. Les mostré que,
en la mirada del ser que atormento, debo sostener mi deseo
mediante un desafio, un challenge en cada insrante. 5ino estd a
la altura de la situacion, si no es glorioso, el deseo cae en la
verglienza, Sucede lo mismo en la relacion escoprofilica. Segin
el andlisis de Jean-Paul Sartre, para el que es sorprendido mi-
rando todo el clima de la situacién cambia en un momento de
viraje, y me vuelvo una mera cosa, un maniaco.

¢Qué es la perversion? No sélo es aberracién respecto a los
criterios sociales, anomalia contraria a las buenas costumbres
—aunque este registro no esté ausente— O atipia respecto a
eriterios naturales, a saber, que ella deroga, mis o menos, la
finalidad reproducrora de la conjuncion sexual. Es en su estruc-
tura misma otra cosa.

Por algo se dijo de cierto niimero de inclinaciones perversas
que son un deseo que no se atreve a decir su nombre, En efec-
1o, la perversion se sitia en el limite del registro del reconoci-
miento; y es esto lo que la fija, la estigmariza como tal. Estruc-
ruralmente, la perversidn tal como la he delineado en el plano
imaginario s6lo puede sostenerse en un estatuto precario que, a
cada instante y desde el interior, es impugmdn para el sujero.
La perversion es siempre fragil, esti siempre a merced de un
vuelco, de una subversion, que hace pensar en ese cambio de
signo que podemos hacer en ciertas funciones matemdricas: en
¢l momento en que pasamos del valor de una variable al valor
que inmediatamente le sigue, el correlativo pasa mds o menos a
infinito.

Fsta incertidumbre fundamental de la relacidn perversa,
que no logra establecerse en ninguna accion satisfactoria, cons-
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tituye une de los aspectos del drama de la homosexualidad.

Pero es también esta estructura la que confiere su valor a la

perversidn.

La perversi6n es una experiencia que permite profundi-
zar lo que puede llamarse, en su sentido pleno, la pasién hu-
mana, para emplear una expresion de Spinoza, es decir aquello
por lo cual el hombre estd abierto a esta divisién consigo mis-
mo que estructura lo imaginario; o sea, entre O y O, la rela-
cién especular. En efecto, es profundizante en esta hiancia del
deseo humano donde aparecen todos los matices —que se
escalonan de la vergiienza al prestigio, de la bufoneria al herots-
mo— a través de los que el deseo humano estd por entero
expuesto, en el sentido mis profundo del término, al deseo
del otro.

Recuerden ustedes el prodigioso andlisis de la homosexuali-
dad que desarrolla Proust en ¢l mito de Albertina, Poco impor-
ta que este personaje sea femenino, la estructura de la relacion
es cminentemente homosexual. La exigencia de este estilo de
deseo solo puede satifacerse en una caprura inagotable del de-
sen del orro, perseguido hasta en sus suenos por los suenos del
sujeto, lo cual implica que a cada instante hay abdicacion rotal
del deseo propio del otro. Incesante biscula del espejuelo que,
a cada instante, da una vuelta completa sobre si mismo: el suje-
to s¢ agota en la persecucion del deseo del otro, que jamas po-
dri captar como su propio deseo, porque su propio deseo es el
deseo del otro. Se persigue a si mismo, En esto radica el drama
de esa pasién celosa que también es una forma de la relacién
intersubjetiva imaginaria.

La relacidn intersubjetiva que subyace al deseo perverso so-
lo se sastiene en el anonadamiento ya sea del deseo de otro, ya
sea del deseo del sujero. Unicamente se la puede caprar en sn
limite, en esas inversiones cuyo sentido sélo se vislumbra en
un relampagueo. Esto quiere decir —reflexionen bien— que,
€n uno como en otro, esta relacién disuelve el ser del sujeto. El
otro sujeto se reduce a no ser mis que el instrumento del pri-
mero, que es el inico que permanece sujeto como tal, pero
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reduciéndose &l mismo a no ser sino un idolo ofrecido al deseo
del owro.

El deseo perverso se apoya en el ideal de un objeto inanima-
do. Pero no puede contentarse con la realizacion de este ideal.
Apenas lo realiza, en ¢l momento mismo en que lo aleanza,
pierde su objeto. Su apaciguamiento, por su estructura misma,
esti condenado asi a realizarse antes del contacto, ya sea por la
extincion del deseo, ya sea por la desaparicion del objeto.

Enfatizo desaparicion, porque en este tpo de analisis en-
cuentran ustedes la clave secreta de esa afdnisis de la que habla
Jones cuando intenta aprehender, mas alli del complejo de cas-
tracidn, lo que encuentra en la experiencia de ciertos traumas
infantiles. Pero nos perdemos con él en una especie de miste-
rio, porque ya no encontramos ¢l plano de lo imaginario.

A fin de cuentas, gran parte de la experiencia analitica no es
mis que esto: la exploracién de los callejones sin salida de la
experiencia imaginaria, de sus prolongaciones que no son innu-
merables pues descansan en la estructura misma del cuerpo en
tanto que ella define como tal, una topografia conereta. En la
historia del sujeto, o més bien en su desarrollo, aparecen cier-
tos momentos fecundos, temporalizados, en los que se revelan
los diferentes estilos de frustracién. Son los huecos, las fallas,
las hiancias aparecidas en el desarrollo las que definen estos
momentos fecundos.

Siempre hay algo que se desvanece cuando se habla de
frustracidn. Por no se qué pendiente naturalista del lenguaje,
cuando el observador hace la historia narural de su semejante
omite seialar que el sujero siemte frustracién. La frustracién no
es un fenémeno que podamos objetivar en el sujeto en forma de
una desviacion del acto que lo une a este objeto. No ¢s una
aversion animal, Por prematuro que sea, el sujeto siente &l mis-
mo el abjeto malo como una frustracién. Y, en el mismo movi-
mienta, la frustracion es sentida en el otro.

Hay una relacitn reciproca de anonadamiento, una relacion
mortal estructurada por estos dos abismos: o el desea se extin-

gue, o desaparece el objeto. Por ello vuelvo a tomar en muchos
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recodos la referencia a la dialéctica del amo y el esclavo, y vuel-
vo a explicarla.

La relacion del amo y el esclavo es un ejemplo limite, pues-
to que, claro estd, el registro imaginario donde se despliega
solo aparece en el limire de nuestra experiencia. La experiencia
analitica no es total. Se define en otro plano que ¢l plano imagi-
nario; en el plano simbélico.

Hegel da cuenta del vinculo interhumano, Tiene que res-
ponder no sélo de la sociedad sino también de la historia. No
puede descuidar ninguno de sus aspectos. Ahora bien, uno de
€505 aspectos esenciales no es ni la colaboracion entre los hom-
bres, ni el pacto, ni el vinculo de amor, sino la lucha y el tra-
bsiju. H-:.g,cl SE CENira en oSte ASpecto para estructurar en un
mito originario la relacién fundamental, en el plano que él mis-
mo define como negative, como marcado de negatividad.

Lo que diferencia la sociedad animal —no me asusta la ex-
presion— de la sociedad humana, es que esta iiltima no puede
ﬁ_mdars_-: en ningtn vinculo objetivable, Debe incorporarse la
dimension intersubjetiva como tal, Por la tanto, en la relacién
entre amo y esclavo no se trata de domesticacion del hombre
por el hombre. Esto no s suficiente. ;Qué es lo que funda
pues esta relacion? No es el hecho de que quien se acepta venci-

do pida clemencia y grite, sino el hecho de que el amo se ha
comprometido en esta lucha por razones de puro prestigio y
que, por ello, ha arriesgado su vida. Este riesgo marca su supe-
rioridad y es en su nombre, y no en el de su fuerza, que es
reconocido como amo por el esclave,

Esta situacién comienza por un callején sin salida, ya que
para el amo el reconocimiento del esclavo nada vale, puesto que
quien lo reconoce no es mis que un esclavo, es decir, alguien
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que el amo no reconoce como hombre, La estructura del punto
de partida de esta dialéctica hegeliana no presenta salida alguna.
Ven ast comao no carece de afinidad con el callején sin salida de
la situacion imaginaria,

Sin embargp, esta situacién va a desarrollarse. Su punto de
partida es mitico, puesto que imaginario. Pero sus prolonga-
ciones nos introducen en el plano simbélico. Ustedes conocen
esas prolongaciones; son las que permiten que se hable de amo
y ¢sclavo. En efecto, 2 partir de la sjtuacién mitica, se organiza
una accion y se establece la relacion del goce y del wabajo. Al
esclavo se le impone una ley: satisfacer el deseo y ¢l goce del
otro. No basta con que pida clemencia, es necesario que vayaa
traha}a.r. Y cuando se va al Lmbaju aparecen normas, horarios:
entramos en el dominio de lo simbélico.

5i lo miran mds de cerca, este dominio de lo simbélico no se
encuentra ¢n una simple relacion de sucesion con el dominio
imaginario cuyo pivote ¢s la relacién intersubjetiva mortal. No
pasamos de uno 2 otro por un salto de lo anterior a lo poste-
rior, tras el pacto y el simbolo. De hecho, el mito mismo sélo
puede ser concebido como ya cefiido por el registro simbélico,
en funcion de lo que ya senalé hace un rato: la sitwacidn no
puede estar fundada en no sé qué pinico bioldgico ante la cer-
cania de la muerte. Nunca la muerte es experimentada como
tal, nunca es real. El hombre sdlo teme un miedo imagina-
rio. Pero esto no es todo. En el mito hegeliano, la muerte no
esta ni siquiera estructurada como temor, esti estructurada
como riespo y, por decirlo todo, como apuesta, Porque
existe desde el comienzo, entre el amo y el esclavo, una regla
de juego.

Mo insisto mis por hoy en este punto. Sdlo lo dipo para
los mas amplios: la relacidn intersubjetiva que se desarrolla
en lo imaginario, esta implicada implicitamente, al mismo
t;empﬂ, en tanbo estructura una ﬂCCiL:_Fn humﬂ“a. £n una rcgla
de juego.
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Retomemos en otro aspecto la relacién de la mirada.

Estamos en tiempo de guerra. Avanzo en la llanura y su-
pongo que estoy bajo una mirada que me acecha. Si lo supon-
g9, no es porque tema que mi enemigo se manifieste de algiin
modo, atacando, pues en ese caso la situacion se relaja y sé con
quién habérmelas. Lo que mis me importa es saber lo que ¢
otro imagina, detecta de mis intenciones cuando avanzo, por-
que para mi se trata de ocultarle mis movimientos, Se trata de
una astucia.

La dialéctica de la mirada se sostiene en este plano. Lo que
cuenta, no es que el otro vea donde estoy, sino que vea adonde
me dirijo: es decir, muy precisamente, que vea donde no esLoy,
En todo afpﬂisis de %a relacién intersubjetiva, lo esencial no es
l;ga:;;sm ahi, lo visto. Lo que es la estructura, s lo que no

La teoria de los juegos, como se la llama, es un modo de
estudio fundamental de esta relacion. Por el solo hecho de ser
unia teoria matemitica nos encontramos ya en ¢l plano simbéli-
co. Por simplemente que definan el campo de una intersubjeti-
vidad, su anilisis supone siempre cierta cantidad de datos nu-
méricos, como tales simbolicos.

5i leen el libro de Sartre, al que aludi el otro dia, veran que
deja vislumbrar algo sumamente inquietante. Después de haber
definido en forma ran acertada la relacion de intersubjetividad,
parece suponer que, si hay gn este mundo una pluralidad de
interrelaciones imaginarias,_estz pluralidad no es enumerable
puesto que cada sujeto es, por definicion, ¢l centro iinico de las
referencias, Esto puede sosienersé si ge permanece en el plano
fenomenoligico del andlisis del en-si y el para-si, Pero resulta
que Sartre no se da cuenta de que el campo intersubjetivo no
puede dejar de desembocar en una estructuracién numérica, en
el tres, en ¢l cuatro, que en la experiencia analitica son nuestros
puntos de referencia,

Por mds primitivo que sea, este simbolismo nos coloca in-
mediatamente en el plano del lenguaje, en la medida en que,
fuera de €l, no puede concebirse numeracién alguna.
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Un pequeno paréntesis mas. Hace menos de tres dias, esta-
ba leyendo una antigua obra de principios de siglo, History of
the new world of America, Historia del nuevo mundo llamado
América. Se trataba del origen del lenguaje, problema que
atrajo mucho la atencion, y que incluso provoco la perplejidad
de no pocos lingiiistas,

Toda discusion sobre el origen del lenguaje estd marcada
por una irremediable puerilidad, e incluso por un indudable
cretinismo, Siempre se intenta hacer surgir el lenguaje de vdya-
s¢ a saber qué progreso del pensamiento. Es evidentemente un
circulo. El pensamiento se dedicaria a aislar todos los detalles
de una situacidn, a cernir la particularidad, el elemento combi-
natorio. El pensamiento franquearia por si mismo ¢l estadio de
rodeo, tipico de la inteligencia animal, para pasar al del simbo-
lo. ;Cémo es esto posible si primero estd el simbolo, que es la
estructura misma del pensamiento humano?

Pensar, es sustituir los elefantes por la palabra elefante, y el
sol por un redondel, Se dan cuenta que entre esa cosa que [eno-
menolégicamente es el sol —centro de lo que existe en el mun-
do de las apariencias, unidad de luz— y un redondel hay un
abismo. ;Aun cuando se lo franquease, cuil seria el progreso
realizado respecto a la inteligencia animal? Ninguno. Puesto
que el sol en tanto que designado por un circulo no vale nada.
Solo vale en la medida en que ese redondel es puesto en relacion
con otras formalizaciones que entonces constituyen con él esa
totalidad simbélica en la cual ocupa él su lugar, en el centro del
mundo por ejemplo, o en su periferia, poco importa. El simbo-
lo s6lo vale en la medida en que s¢ organiza en un mundo de
simbolos.

Quienes especulan sobre el origen del lenguaje e intentan
moniar transiciones entre la apreciacion de la situacién toral y
Ia fragmentaci6n simbolica siempre se sienten atraidos por las
llamadas holofrases. En los usos de algunos pueblos —y no
tendrian necesidad de ir muy lejos para encontrar un uso habi-
tual— hay frases, expresiones que no pueden descomponerse,
y que se refieren a una situacién tomada en su conjunto: son las
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holofrases, Hay quienes creen que en [a holofrase puede cap-
tarse un punto de unidn entre ¢l animal, quien circula sin es-

tructurar las situaciones, y ¢l hombre que vive en un mundo
simbalico.

En la obra que mencioné hace un instante, lei que los
Fidjianos pronuncian en ciertas situaciones la siguiente frase,
que no es una frase que pertenece a su lenguaje, ¥ que no es
reductible a nada: Ma mi la pa ni pa ta pa. En ¢l wexto no esia
indicada la fonerizacion, y sélo puedo decirla asi,

<En qué situacion se pronuncia esta holofrase? Nuestro et-
négrafo lo escribe con total inocencia: State of events of two
persons loaking at each other hoping that the other will offer to
do sumzﬂ?zlng which both Puri.i'es desire but are unwﬂfiﬂg to do.
Es decir: Sitwacion entre dos personas, mivandose ¥na a otra,
esperando cada una gue la otra ofrezca bacer alge que ambas
partes desean pero gue no estan dispuestas a bacer.

Encontramos aqui definido con precisién ejemplar un esta-
do de inter-mirada en el que cada uno espera del otro que se
decida 2 algo que es preciso hacer de a dos, que estd entre los
dos, pero que ninguno quiere iniciar, Ven al mismo tiempo que
la holofrase no es intermediaria entre una asuncion primitiva de
la situacion como total —que seria del registro de la accion
animal— y la simbolizacion. Tampoco es vayase a saber qué
adherencia primera de la situacién en un modo verbal. Se trata,
por el contrario, de algo donde lo que es del registro de la
composicidn simbdlica es definido en el limite, en la periferia.

Les dejo la tarea de traerme algunas holofrases que son de
uso comiin entre nosotros. Escuchen atentamente la conversa-
cion de sus contempordneos y verdn cudntas existen, Verdn
Lambiéﬂ. que Eudﬂ hl;llufra.sl! E‘ti en rl:luc_lu"ln. con silugciﬂnﬂs Ii-
mites, en las que el sujero estd suspendido en una relacion espe-
cular con el otro.
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Este anilisis tenia como finalidad provocar en ustedes un
vuelco de la perspectiva psicolégica que reduce la relacién in-
tersubjetiva a una relacién interobjetal, fundada en la satisfac-
cion complementania, natural. Vamos a ver ahora ¢l articulo de
Balint, On transference of emotions, Sobre la transferencia de
emociones, cuyo titulo anuncia lo que puedo llamar el plano
delirante en el que se desarrolla; delirante en el sentido 1éenico,
original del término.

Se trata de la transferencia. En el primer pirrafo se evoca los
dos fenémenos fundamentales del analisis; la resistencia y la
transferencia. Se define la resistencia, de modo adecuado por
otra parte, en relacion con el fendmeno del lenguaje: es todo lo
que frena, altera, retrasa la elocucién, o bien la interrumpe
completamente. No va mis alli de esto. No saca conclusiones,
y pasa al fenémeno de la transferencia,

1Cémo un autor tan sutil, tan fino como Balint, un profe-
sional tan delicado, incluso diria un escritor tan admirable, pue-
de desarrollar un estudio de unas quince paginas partiendo de una
definicién tan psicologica de la_transferencia? Ella equivale a
decir lo siguiente —debe ser algo que existe en el interior del
paciente, entonces forzosamente viyase a saber qué es, senti-
mientos, emociones— la palabra emoadn brinda una imagen
mis adecuada. El problema consiste entonces en mostrar como
$€ encarnan estas emociones, como se proyectan, se disciplinan
SUpUEstas emociones no tienen evidentemente ninguna relacion
con ellas. Se nos habla, entonces, de la bandera nacional, del
ledn y del unicornio britinmicos, de las charreteras de los oficia-
les, v de todo lo que ustedes quieran, de los dos paises con sus
dos rosas de colores diferentes, de los jueces que llevan peluca.

No seré yo, por cierto, quien niegue que pueda encontrarse
rema de meditacidn en estos ejemplos recogidos en la superficie
de la vida de la comunidad britanica. Pero, para Balint, se trata
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de un pretexto para sélo considerar al simbolo bajo el angulo
del desplazamiento, Y con razdén, puesto que, por definicion,
coloca en el punto de partida la supuesta emocién, fenémeno
de surgimiento psicologico que seria alli lo real, estando el
simbolo —en el cual ha de encontrar su expresion y a wra-
vés del cual ha de realizarse forzosamente desplazado respecto
a ella.

No hay duda que el simbolo desempena una funcién en
todo desplazamiento. Pero la cuestidn es saber si, como tal, se
define en ese registro vertical, a titulo de desplazamiento, Este
es un camino equivocado. Las observaciones de Balint no son
errémeas en si mismas, simplemente ha seguido el camino en
scatido transversal; en lugar de seguirlo en la direccion por
donde ha de avanzar, lo sigue en la direccién en que todo se
detiene.

Balint recucrda entonces que es la metafora: la cara de una
luna, el pie de la mesa, etc... ¢Se estudiard por fin la naturaleza
del lenguaje? No. Dird que la operacién de transferencia es es-
to: usted estd furioso, pega entonces un punetazo sobre la me-
sa. ;Como si efectivamente fuera la mesa lo que yo golpeara!
Hay aqui un error fundamental.

No obstante, se rrata en efecto de esto: ;como se desplaza el
acto respecto a su objetivo? ; Como se desplaza la emocion res-
pecto a su objero? La estructura real y la estructura simbdlica
entran en una relacién ambigua que se realiza en sentido vert-
cal, cada uno de estos dos universos corresponde al otro; salve
sila nocién de universo estd ausente, no existiendo entonces
modo alguno de introducir la nocién de correspondencia.

Segiin Balint, la transferencia es transferencia de emocio-
nes. :Sobre qué se transfiere la emocién? En todos sus ejem-
plos se transfiere sobre un objeto inanimado; observen de paso
que esta palabra, inanimado, la hemos visto aparecer hace un
momento en ¢l limite de la dialéctica imaginaria. A Balint le
divierte esta transferencia sobre lo inanimado; no les pregunto,
dice, lo que de ella piensa el objeto. Por supuesto, afade, si
pensamos que la transferencia se hace sobre un sujeto, entonces
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entramos en una complicacién de la que no hay modo de sa-
lirse.

iEn efecto! Es lo que sucede desde hace tiempo: no hay
modo de hacer anilisis. Hay quienes insisten en la nocién de
contratransferencia, se dan aires, fanfarronean, prometen el
oro y el moro; sin embargo, surge no sé qué tipo de malestar
porque, precisamente, se trata de esto: no hay modo de esca-
parse. Con la totw bodies’ psychology llegamos al famoso pro-
blema de los cuerpos no resuelto en la fisica,

En efecto, si nos quedamos en el plano de los dos cuerpos;
ninguna simbolizacién resulta satisfactoria. ;Es acaso siguien-
do este camino y considerando a la transferencia como un fené-
meno de desplazamiento como podremos captar la naturaleza
de la wransferencia?

Balint nos cuenta entonces una historia muy bonita. Un
sefior viene a verlo. Estd a punto de analizarse —conocemos
bien esta situacion— pero no se decide. Ha visto ya varios ana-
listas y, finalmente, viene a ver a Balint. Le cuenta una larga
historia, muy rica, muy complicada, con deralles de lo que
sientey de lo que sufre. Es ahi cuando Balint —cuyas posiciones
tedricas estoy difamando, y Dios sabe con cudnto pesar lo ha-
go— se¢ revela como el maravilloso personaje que es.

Balint no cae en la contratransferencia —es decir, hablando
con propiedad no es un imbécil—; en el lenguaje cifrado en el
cual estamos estancados se llama ambivalencia al hecho de
odiar a alguien, y contratransferencia al hecho de ser un imbé-
cil. Balint no es un imbécil, escucha a esta persona como un
hombre que ya ha oido muchas cosas, a muchas personas, que
ha madurado. Y no comprende. A veces sucede, Hay historias
como ésta que no s¢ comprenden, Cuando no comprendan una
historia, no se acusen de inmediaro, diganse: no comprendo,
esto debe tener un sentido, No sdlo Balint no comprende, sino
que considera que tiene derecho a no comprender. No le dice
nada al sefior, y lo hace volver.

El tipo vuelve. Sigue contando su historia. Carga las tntas.
Balint sigue sin comprender. Lo que le cuenta el otro son cosas
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tan verosimiles como ptras cualesquiera, pero el problema es
que no concuerdan. Estas cosas pasan, son experiencias clinicas
que hay que tener muy en cuenta, y que, a veces, nos llevan a
presumir el diagnostico de algo organico. Pero no se trata de
esto en este caso, Balint dice a su cliente: Es cunoso, wsted me
cuenta muchas cosas muy mteresantes, pevo debo decirle que no
comprendo nada de su historia. Entonces el 1ipo se relaja, una am-
plia sonrisa aparece en su rostro: Usted es el primer hombre
SINCETO Gue ENcHEntro; ya conté todas estas cosas a varios colegas
swyos, quienes vieron en ellas enseguida el indicio de wna estruc-
tira interesante, refinada. Le conté todo esto como un test, para
ver si usted eva, como los otros, un charlatin y un mentiroso.
Deben apreciar el matiz que separa los dos registros de Ba-
lint: cuando expone en la pizarra que son las emociones de los
ciudadanos ingleses las que se han desplazado sobre el British
lion y los dos unicornios; y cuando esti en la prictica y habla
inteligentemente de lo que experimenta. Puede decirse: jeste ti-
po sin duda estd en todo su derecho, pero no es esto acaso un poco
uneconomic? 3 No se trata de un rodeo demasiado largo? Entra-
mos entonces aqui en la aberracion. Pues no se trata de saber sies
econdmico o no. La operacién de este sefor se sostiene digna-
mente en su registro, puesto que en el punto de partida de la
experiencia analitica estd el registro de la palabra embustera,
La palabra es la que instaura la mentira en la realidad. Preci-
samente porque introduce lo que no es, puede también intro-
ducir lo que es. Antes de la palabra, nada es ni no es. Sin duda,
todo estd siempre alli, pero sélo con la palabra hay cosas que
son —que son verdaderas o falsas, es decir que son— y cosas

"que no son, $6lo con la dimensién de la palabra se cava el surco

de'la verdad en lo real. Antes de la palabra no hay verdadero ni
falso. Con ella, se introduce la verdad y rambién la mentira, y
muchos otros registros mds. Antes de separarnos hoy, colo-
quemos todo esto en una especie de tridngulo de tres vértices.
Aqui la mentira. Alli la equivocacion’, no el error, ya volveré

1. Véase Nota a la Traduccion. [T.]
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sobre este punto, Y luego, squé mis?: la ambigliedad. Ambi-
gitedad a la que estd condenada la palabra por su propia natura-
leza. Pues el acto mismo de la palabra, que funda la dimensidn
de la verdad, queda siempre, por esto mismo, detrds, mds alli. La
palabra es por esencia ambigua,

Simétricamente, se cava en lo real ¢l agujero, la hiancia del
ser como tal. Apenas intentamos aprehender la nocion de ser,
ésta se revela tan intangible como la palabra. Pues el ser, ¢l
verbo mismo, sélo existe en el registro de la palabra. La palabra
intreduce el hueco del ser en la textura de lo real; ambos se
sostienen y se balancean mutuamente, son exactamente corre-
lativos.

Veamos otro ejemplo de Balint, tan significativo como el
primero.;;Cémo puede él relacionarlos con el registro del des-
plazamiento en el que ha sido amplificada la transferencia? Esta
es otra historia.

Se trata esta vez de una encantadora paciente que presenta
el tipo, muy bien ilustrado en algunas peliculas inglesas, del
chatier, el hablar-hablar-hablar-hablar para no decir nada. Y
asi transcurren. las sesiones. Ya ha hecho largos periodos de
andlisis con otro analista antes de caer en manos de Balint. Este
se da cuenta claramente —incluso la paciente lo confiesa— que
cuando algo le molesta, entonces Iu tapa contando cualquier
cosa.

¢Cuando se produce el giro dm‘sivo? Un dia, después de
una penosa hora de chatter, Balint acaba por poner ¢l dedo en
lo que ¢lla no quiere decir. No quiere decir que obtuvo de un
médico amigo una carta de recomendacién para un empleo, en
la que se decia que ella era una persona perfectamente trusi-
warthy. Mémento pivote en el que gira en tomo a si misma, y
consigue comprometerse en el analisis. Balint consigue justa-
mente que clla confiese que, justamente, siempre se traté de
esto para ella: no hay que consideraria como trustworthy, es
decir, como alguien que se compromete con sus palabras.
Puesto que 5 5us palabras la comprometern SerA NECEsaro fque
se ponga a trabajar, como ¢l esclavo antes mencionado, sera
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preciso que entre en el mundo del trabajo, es decir en la rela-
f.an adul[ﬂ humﬂgeneﬂ dEI. Elmbuiu, dﬂ 1 I.E}'

Esta claro. Siempre comprendid muy bien la diferencia
existente entre el modo en que se acogen las palabras de un
nino ¥ el modo en que se acogen las palabras de un adulto.
Charla para no compramererse, no situarse, en el mundo de los
adultos, donde siempre en mayor o menor grado se esti reduci-
doala Escla\ril:ud charla para no decir nada y puebla de viento
sus sesiones.

Podemos detenernos un instante y meditar acerca del hecho
de que también el nifo tiene palabra. Una palabra que no estd
vacia. Que esti tan llena de sentido como la palabra del adulto.
Incluso, estd man llena de sentudo que los adultos se la pasan
maravillindose de ella: ;Que nteligente es, mi lindo pequenito!
3Vieron lo gue dijo el otro dia? Todo radica en esto.

En efecto, como vimos hace un momento, existe alli ese
elemento de idolatria que interviene en la relacidn imaginaria.
La palabra admirable del nifio es quizd la palabra trascendente,
revelacion del cielo, oriculo de pequeno dios, pero lo evidente
s que no le compromere a nada,

Y cuando las cosas no funcionan se hacen entonces los
mayores esfuerzos para arrancarle palabras que comprometan.
iDios sabe hasta qué punto patina la dialéctica del adulto! Se
trata de vincular al sujeto con sus contradicciones, de hacerle
firmar lo que dice, y asi comprometer su palabra en una dialéc-
tica.

En la situacién de transferencia —dice Balint, no yo, v tiene
razon aun cuando ella sea otra cosa que un desplazamiento— se
trata del valor de la palabra; no ya esta vez en tanto ella crea la
ambigiiedad fundamental, sino en ranto ella es funcion de lo
simbédlico, del pacto que unc entre si a los sujetos e una ac-
cién. Laaccidn humana por excelencia est fundada originaria-
mente en la existencia del mundo del simbolo, a saber en leyes
v contratos. Es realmente en este registro en el que Balint,
cuando estd en o concreto, en su funcion de analista, hace girar
la situacion entre €l ¥ el sujeta.

315



LOS CALLEJONES SIN SALIDA DE MICHAEL BALINT

A partir de ese dia, puede senalarle todo tipo de cosas a su
paciente por ejemplo como ella se comporta en sus empleos: a
saber, que apenas comienza a obtener la confianza general, se
las arregla justamente para hacer algo que justfique que la pon-
gan de patitas en la calle. Incluso el tipo de trabajo que encuentra
es significativo: atiende el teléfono, recibe cosas, o manda a los
EIEmé.E a I'I.H.CET diverﬂas COs54a5, €N suma hﬂCE un mbﬂjﬂ dE cen-
tralizacion que le permite sentirse fuera de la situacién y, final-
mente, siempre se las ingenia para que la echen,

Este es pues el plano en el que viene a jugar la relacién de
transferencia: juega en wrno a la relacion simbélica, ya se trate
de su institucién, su prolongacion o su sostén. La transferencia
implica incidencias, proyecciones de las articulaciones imagina-
rias, pero se sitia por entero en la relacion simbdlica, ¢Qué
implica esto?

La palabra no se despliega en un solo plano. Por definicion,
la palabra siempre tiene sus wrasfondos ambiguos que llegan
incluso al punto de lo inefable, donde ella ya no puede decirse,
ya no puede fundarse en tanto que palabra. Pero este mas all
no es el que la psicologia busca en el sujeto, y encuentra en
viyase a saber cudl de sus mimicas, sus calambres, sus agitacio-
nes, en todos los correlatos emocionales de la palabra. De he-
cho, el pretendido mas alli psicolégico esti del otro lado: en un
mds acd, El més 2lld en cuestion estd en la dimensidn misma de
la palabra.

Por ser del sujeto, no nos referimos a sus pmpiEd ades psico-
légicas, sino a lo que se abre paso en la experiencia de la pala-
bra, experiencia en la que consiste la situacién analitica.

Esta experiencia se constituye en el andlisis mediante reglas
muy paraddjicas, puesto que se trata de un didlogo, pero de un
diilogo que sea lo mis posible un monélogo. Se desarrolla se-
gin una regla de juego y, por entero, en el orden simbalico.
¢Me siguen? Quise c]:mp].lf]t.ar hoy el reg:slm simbélico en el
andlisis, haciendo surgir el contraste existente entre los ejem-
plos concretos que ofrece Balint y su teorizacion.

De estos ejemplos se desprende, para Balint, que ¢l resorte
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de la situacion es la utilizacion que han hecho de la palabra cada
una de estas dos personas; el tipo y la dama. Ahora bien, ésta es
una extrapolacion abusiva. La palabra en el anilisis no es en
modo alguno la misma que, triunfante e inocente a la vez, pue-
de unlizar el nifio antes de haber entrado en ¢l mundo del tra-
bajo. Hablar en anilisis no equivale a sostener en el mundo del
trabajo un discurso voluntariamente insignificante. Ambos s6-
lo pueden ser vinculados por analogia. Sus fundamentos son
diferentes.

La situacion analitica no es simplemente una ectopia de la
situacion infanul, Es, ciertamente, una situacién atipica, y Ba-
lint intenta dar cuenta de clla analizindola como una tentativa
de mantener el registro del primary love. Esto es cierto desde
determinados dngulos, pero no desde todos, Limitarse a este
aspecto es embarcarse en intervenciones desconcertantes para
el sujeto.

La experiencia lo prueba. Diciendo a la paciente que ella
reproducia tal o cual situacin de su infancia, el analista ante-
rior a Balint no permitid el vuelco de la situacion, Esta sélo
empez0 a funcionar en torno al hecho concreto de que la dama
Tenia, esa manana, una carta que le permitia encontrar un tra-
bajo. Sin teorizarlo, sin saberlo, Balint intervenia en el registro
simbdlico, puesto en juego por la garantia dada, por el simple
hecho de responder por alguien. Fue eficaz justamente porque
estaba en ese plano.

Su teoria estd desfasada, rambién degradada. Sin embargo,
cuando se lee su texto se encuentran, acaban de verlo, ejemplos
maravillosamente luminosos. Balint, prictico excelente, no

puede, a pesar de su reoria, desconocer la dimensién en la que
se desplaza.
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Entre las referencias de Balint, hay una que quisiera desta-
car aqui. Se trata de un distico de alguien a quien Balint lama
uno de nuestros colegas —por qué no¥— Johanhes Scheffler.

Johannes Scheffler realizé, a comienzos del siglo xvi, estu-
dios muy profundos de medicina—en esa época probablemen-
te tenia mis sentido que ahora— y escribié con el nombre de
Angelus Silesius unos cuantos disticos sumamente cautivantes.
iMisticos? Tal vez no sea el €rmine mis exacto. Se trata de la
deidad, y de sus relaciones con la creatividad que se sostiene
por esencia en la palabra humana, y que llega tan lejos como la
palabra, hasta el punto mismo ¢n ¢l cual ella termina por callar-
se. La perspectiva poco ortodoxa en la que siempre se afirmé
Angelus Silesius es, de hecho, un enigma para los historiadores
del pensamiento religioso.

Ciertamente no es casualidad que surja en los textos de Ba-
lint, Los dos versos que cita son muy bellos. Se trata nada me-
nos que del ser en tanto que estd vinculado, en la realizacion del
sujeto, con lo contingente, o con lo accidental. Y para Balint
esto resuena como ¢l eco de lo que él concibe coma el dliimo
término de un andlisis: ese estado de erupcidn narcisista, del
que ya he hablado en una de nuestras reuniones.

Esto también despierta ecos en mis oides. Pero no concibo
el fin del anilisis del mismo modo. La férmula de Freud: alli
donde el ello estaba el yo debe estar, es emendida habitualmen-
te comio una grosera espacializacién, y, a fin de cuentas, se
reduce la reconquista analitica del ello a un acto de espejismo.
El ego se ve en un si mismo que no ¢s mis que su Glima aliena-
cifn, tan sélo mis perfeccionada que todas las que hasta enton-
ces conocid.

No, lo constituyente es el acto de la palabra. El progreso de
un andlisis no consiste en la ampliacién del campo del ego, no
es la recoriquista por el ego de su franja desconocida: es un
verdadero vuelco, un desplazamiento, un paso de minué ejecu-
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tado entre el ego v el id. Ya es hora que les lea el distico de
Angelus Silesins, el rigésimo del segundao libro del Peregring
quernbinico.

Zufall wnd Wesen
Mensch werde wesentlich: denn wann die Welt vergebt
So falt der Zufall wep, dasswesen dass bestebt.

Este distico se traduce asi:

Contingencia y esencia
Hombre, deviene esencial: pues cuando el mundo pasa,
la contmpencia se pierde y lo esencial subsiste.

De esto se trata al fin de un anilisis; de un crepiisculo, de un
ocaso imaginario del mundo, incluso de una experiencia que
limita con la despersonalizacion. Fs entonces enando lo contin-
gente cae —el accidente, el traumatismo, las dificultades de la
historia—. ¥ es entonces el ser el quee lega a constiturse.

Manifiestamente, Angelus eseribid esto en el momento en
que realizaba sus estudios de medicina. El fin de su vida estuvo
perturbado por las guerras dogmarticas de la Reforma y la Con-
trarreforma en las que asumid una actitud extremadamente
apasionada. Pero los libros del Perepring quernbinico producen
un sonido transparente, cristalino. Constituyen uno de los mo-
mentos mas significativos de la meditacién humana sobre el
Ser, Un MOmento, Para nosotros, mis rico en resonancias que
La noche oscura de San Juan de la Cruz, que todo el mundo lee
y nadie comprende. '

No puedo dejar de aconsejar enfiticamente, a quien hace
anilisis, que se procure las obras de Angelus Silesius. No son
muy extensas v estin traducidas al francés en Aubicr. Encon-
trarin muchos ofros temas de meditacién, por ¢jemplo el re-
truécano de Wert, la palabra y Or, el lugar, y también muchos
alorismos muy acertados acerca de la temporalidad. Tal vez
tenga, en alguna otra ocasion, oportunidad de hablar de algu-
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nas de estas férmulas, sumamente cerradas, pero que a su vez
abren perspectivas admirables y se ofrecen a la meditacién,

9 DE JuNIO DE 1954.

LA PALABRA EN LA TRANSFERENCIA
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Toda stgreficacion resite o ofra
significacion,

Los compadieros de Ulises,
Transferencia v realidad.

El congepro s el irempo de as cosas.
Jeraglifices.

Nuestro amigo Granoff va a presentar una comunicacion
que parece situarse en la linea de nuestros tltumos comentarios.
Encuentro muy acertado el su:girnimtn de iniciativas tales, to-
talmente acordzs con ¢l espiritu de didlogo que deseo en lo que
—no lo olvidemos— es ante todo un seminario.

La exposicion del doctor Granoff se refiere a dos articulos
del nimero de abrid de 1954 de [a Psycho-Analytic Review:
Emotion, Instinct and Pain-plesaure, de A, Chaprran Fsham y
A study of the dream in depth, its corollary and consequences,
de C. Bennitt.

Estos articulos, extensos, de alto nivel tedrico, convergen
con lo que agui hago. Sin embargo, cada uno de ellos llama la
atencion sobre puntos diferentes.
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El primero acentiia la informacin de la emocion; ésta
seria la realidad dltima con la que nos enfrentamos y, hablan-
do estrictamente, el objeto de nuestra experiencia. Esta con-
cepcién responde al deseo de captar en alguna parte un ob-
jeto que se asemeje, lo ms posible, a los objetos de otros re-
gistros.

Alexander escribié un gran articulo, del que tal vez poda-
mos hablar algiin dia, llamado Logic of emotions, el cual estd sin
duda en el corazén de la teoria analitica.

Al igual que el reciente articulo de Chapman Isham, trata
de introducir una dialéctica en lo que habitualmente considera-
mos el registro afectivo, Alexander parte del bien conocido es-
quema logico-simbélico del que Freud deduce las diversas for-
mas de delirio a partir de las diversas modalidades de la nega-
cién: Lo amo - No soy yo quien ama - No es a él a quien amo -
No lo amo - Me odia - Es él guien me ama; modalidades que
nos ofrecen la génesis de diversos delirios: el celoso, el pasio-
nal, el persecutorio, el erotomaniaco, etc... Es pues en una es-
tructura simbolica superior, ya que implica variaciones grama-
ticales muy elaboradas, donde captamos las transformaciones,
¢l metabolismo mismo, que se produce en el orden precons-
cente.

El interés del primer articulo que comenté Granoff reside
en que se ubica a contracorriente de la tendencia tedrica acrual-
mente dominante en anilisis. El segundo me parece atn mas
interesante, en la medida en que busca a qué realidad, a qué
mis alli, a qué hecho —como dice el arriculo— se refiere la
significacién. Este es un problema crucial.

Pues bien, si ignoran que la significacién nunca remite mas
que a ella misma, es decir, a otra significacién, penetrardn en
callejones siempre sin salida, como puede apreciarse en los im-
pases actuales de la teoria analitica.

El Ginico método correcto, cada vez que en el andlisis busca-
mos la significacién de una palabra, consiste en catalogar la
suma de sus empleos. Si quieren conocer la significacién de la
palabra mano en lengua francesa, deben hacer el catélogo de sus
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empleos, y no s6lo cuando representa el érgano de la mano,
sino también cuando figura en mano de obra, mano dura, ma-
no muerta, ete. La significacién estd dada por la suma de estos
empleos,

Es con esto que nos enfrentamos en el analisis. No tenemos
por qué extenuarnos en la bisqueda de referencias suplemenm—
rias. ;Qué necesidad hay de hablar de una realidad que sosten-
dria todos los usos llamados metaféricos? Todo uso es, en cier-
to sentido, siempre metafdrico. La metifora no debe distin-
guirse —como cree Jones al comienzo de su articulo sobre la
Tearia del simbolismo —del simbolo mismo y de su uso. 51 me
dirijo a alguien, creado o increado, llamindolo sol de mi cora-
ZGn, €5 Un ErrOT Créer —como cree Jones— que se trata de una
comparacion entre lo que i eres para mi corazén y lo que es el
sol, etc. La comparacién no es mas que un desarrollo secunda-
rio de la primera emergencia al ser de la relacion meraférica,
que es infinitamente mis rica que todo lo que puedo por ¢l
momento elucidar.

Esta emergencia implica todo lo que luego puede unirsele, y
que yo no creia haber dicho. Por el solo he&n de haber formu-
lado esra relacion, soy yo, mi ser, mi confesién, mi invocacion,
quien entra en el dominio del simbolo. Esta férmula implica
ademas que el sol me calienta, que me hace vivir, y también que
es el centro de mi gravedad, y ain mds que produce esa ligubre
mitad de sombra de la que habla Valéry, que él es también lo
que ciega, lo que confiere a todo falsa evidencia y brillo enga-
fiador. Ya que, {no es cierto?, el miximum de luz es también la
fuente de todo oscurecimiento. Todo esto estd ya implicado en
la invoeacién simbolica. El surgimiento del simbolo crea, lite-
ralmente, un orden de ser nuevo en las relaciones entre los
hombres.

Me dirin que a pesar de todo existen expresiones irreducti-
bles. Objetarin, por otra parte, que no siempre podemos redu-
cir el nivel factual la emisién creadora de ese llamado simbélico
y que, para la metifora que he dado como ejemplo, podriamos
encontrar formulas més sencillas, mis orginicas, mas animales,
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Hagan ustedes la prueba: verdn que nunca saldrin del mundo
_del simbolo. ,

Supongamos que recurran al indice orgdnico, a ese Pon tu
mano sobre mi corazon que dice la infanta a Leonor al comien-
zo del Cid para expresar asi los sentimientos de amor que expe-
rimenta por el joven caballero. Pues bien, si es invocado el in-
dice organico, lo es aqui nuevamente en el interior de una con-
fesién, como testimonio, testimonio gue solo encuentra su
acento en tanto que: Lo recwerdo tan bien que vertivia mi san-
gre Antes de rebajarme a desmentir mi rango. En efecto, solo
en la medida en que se prohibe ese senumiento, es que clla
entonces invoca un hecho factual. El hecho del lando del cora-
z6n sélo adquiere su sentido en el interior del mundo simbéli-
co trazado en la dialéctica del sentimiento que se rehisa, o al
cual implicitamente le es rehusado el reconocimiento de quien
lo experimenta.

Ya lo ven, hemos vuelto al punto en gue concluimos nues-
tro discurso la dltima vez.

Cada vez que estamos en el orden de la palabra, todo lo que
instaura en la realidad otra realidad, finalmente sélo adquiere
su sentido y su acento en funcion de este orden mismo. Si la
emocién puede ser desplazada, invertida, inhibida, si ella estd
comprometida én una dialéctica, es porque ella esti capturada
en el orden simbélico, a parur del cual los otros 6rdenes, ima-
ginario y real, ocupan su puesto ¥ se ordenan.

Intentaré una vez mas hacérselos percibir. Relatemos una
pequena fabula.

Un dia, los comparieros de Ulises —como saben, tuvieron
diez mil desgracias, y creo que casi ninguno termind el paseo—
fueron transformados, dadas sus fastidiosas inclinaciones, en
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cerdos. Este tema de la metamorfosis es un tema apropiado
ﬁarn despertar nuestro interés; pues plantea el limite entre lo
umano v lo animal.

Fueron pues rransformados en cerdos, y la historia con-
unda,

Es preciso creer que con todo conservan ciertos vinculos
can el mundo humano puesto que en medio de la porqueriza
—pues la porqueriza es una sociedad— se comunican entre
ellos mediante grunidos sus necesidades: el hambre, la sed, la
voluptuesidad, incluso el espiritu de grupo. Aqui no acaba
todo.

¢Qué puede decirse de estos grunidos? ¢ Acaso no son tam-
bién mensajes dirigidos al otro mundo? Bueno, yo lo que oigo
s esto: oigo que los companeros de Ulises grufien: Asioramos a
Ulises, afioramos gue no esté entré nosotros, anoramos su ense-
nanza, lo que él era para nosotros a través de la existencia,

¢ Coémo reconocer que ese grufiido que llega hasta nosotros
desde ese susurro sedoso acumulado en ¢l espacio cerrado de la
porqueriza es uha palabra? ;Serd porque alli se expresa algin
sentimiento ambivalente?

En efecto, existe en esta ocasién lo que llamamos, en el
orden de las emociones v de los sentimientos, ambivalencia.
Porque Ulises es un gufa mds bien molesto para sus compafie-
ros. Sin embarge, una vez convertidos en cerdos, tienen sin
duda razones para afiorar su presencia. Por ello, existe una du-
da acerca de lo que comunican.

Esta dimension no puede ser descuidada, Pero, jacaso es
ella suficiente para rransformar un grufido en una palabra?
Noj; porque la ambivalencia emocional del grufido es una reali-
dad en su esencia no constituida.

El grufido del cerdo sélo se transforma en palabra cuando
alguien se plantea la cuestién de saber qué es lo que este grufi-
do pretende hacer creer, Una palabra sélo es palabra en la exac-
ta medida en que hay atguien que crea en ella,

#Qué pretenden hacer creer, gruiiendo, los compafieros de
Ulises transformados en cerdos?: que aGn preservan algo hu-
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mano. En esta ocasion expresar la anoranza de Ulises, es rei-
'\'J‘ﬁl:liﬂﬂf ser FEElJUDCiEI(lS, C“DS mismt‘ls LUE l::l:rd!:ls, Com IDE
companeros de Ulises.

Una palabra se situa ante todo en esta dimensidn. La pala-
bra es esencialmente un medio para ser reconocido. La palabra
esta ahi, antes que cualquier cosa pueda estar detrds de ella. Por
eso es ambivalente y absolutamente insendable. ;Es o no ver-
dadero lo que ella dice? Es un espejismo. Es este primer es-
pejismo el que les asegura que estamos en el dominio de la
palabra.

Sin esta dimension una comunicacion no es mas que algo
que transmite, algo que es casi de igual orden que un movi-
miento mecanico. Hace un momento evocaba ese susurro se-
doso, la comunicacién de susurros en el interior de la porqueri-
za. De ello se trata; el grufiido puede analizarse totalmente en
términos de mecdnica. Pero, a partir del momento en que quie-
re hacer creer algo y exige reconocimiento, la palabra existe,
Por eso puede hablarse, en cierto sentido, del lenguaje de los
animales. Hay lenguaje en los animales en la exacta medida en
que hay alguien para comprenderlo.

Veamos otro ejemplo que tomaré de un articulo de Nun-
berg aparecido en 1931, Transference and reality, donde se
plantea la cuestién de saber qué es la transferencia. Se trata del
mismo problema.

Es muy agradable ver lo lejos que llega el autor y, a la vez,
las dificultades que encuentra. Para él, todo sucede a nivel de lo
imaginario. Cree que el fundamento de la transferencia es la
proyeccion en la realidad de algo que no estd alli, El sujeto

exige a su companero ser una forma, un modelo, por ejempla,
de su padre,
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Evoca en primer lugar el caso de una paciente que pasa todo
su tiempo interpelando violentamente al analista, incluso ri-
néndolo, reprochandole no ser suficientemente bueno, nunca
intervenir como es preciso, equivocarse, no usar el tono ade-
cuado. Nunberg se pregunta si éste es un caso de transferencia.

Bastante curiosamente, pero no sin fundamento, résponde
que no; lo que hay es mis bien una aptitud —readiness— a la
transferencia. Por el momento la sujete hace oir a través de sus
recriminaciones una exigencia, la exigencia primitiva de una
persona real; v es la discordancia que presenta el mundo real
respecto a su requisito la que motiva su insatisfaccion. No se
trata de transferencia, sino de su condicién.

¢A partir de cudndo realmente hay transferencia? Cuando
la imagen que el sujeto exige se confunde con la realidad en la
que estd situado. Todo el progreso del anilisis consiste en mos-
trar al sujeto la disuncion entre estos dos planos, en despegar lo
imaginario y lo real. Es ésta una teoria clasica: el sujeto tiene un
comportamiento supuestamente usorio y se le muestra cuin
poco esta adaptado a la situacién efectiva.

Pero resulta que nosotros no hacemos mds que percibir to-
do el tempo que la transferencia no es en absoluto un fendme-
no ilusorio. Decirle al sujctn Perv amigo mio, el sentimiento
que usted tiene hacia mi no es mds que .rmm‘ﬁerenm, no es
analizarlo. Esto nunca arregld nada. Felizmente, cuando los
autores estin bien orientados en su précrica, dan ejemplos que
desmienten su teoria y que prucban que tienen cierto senti-
miento de la verdad. Es el caso de Nunberg. El ejemplo que
presenta como tipico de la experiencia de transferencia es paru-
cularmente instructivo.

Tenia un paciente que le traia muchisimo material y se ex-
presaba con ral autenticidad, poniendo tal cuidado en cada de-
talle, con tal preocupacion por ser completo, con tal abando-
no... Y, sin embargo, nada ocurria. Nada ocurria hasta que
Nunberg se dio cuenta que en la situacién analitica el paciente
reproducia una situacién que habia sido la de su infancia, du-
rante la cual se entregaba a confidencias, lo mis detalladas posi-
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]JIES, [uﬂdad&s en la mﬂ[iﬂ.“zﬂ. tDtEl qu.! tEﬂia En su iﬂteﬂﬂcu[{}-
ra —quien no era otra que su madre— quien venia wodas lag
noches a sentarse al borde de su cama, El paciente, como Sche-
rezade, se complacia en hacerle un informe exhaustivo de sus
jornadas y también de sus actos, sus deseos, sus tendencias, sus
escripulos, sus remordimientos, no ocultando nunca nada, La
cilida presencia de su madre, en camisén, era para él la fuente
de un placer perfectamente sostenido come tal, que consistia en
adivinar bajo el camisén el contorno de sus senos y su cuerpo.
Se libraba entonces a las primeras investipaciones sexuales en el
cuerpo de su amada companera.

¢Como analizar esto? Intentemos ser un poco coherentes.
¢Qué significa esto?

Dos situaciones diferentes son aqui evocadas: el paciente
con su madre, el paciente con su analista. i

En la primera situacién, el sujeto experimenta satisfaccidn
mediante este intercambio hablado, Podemos sin dificultad dis-
tinguir dos planos, el plano de las relaciones simbdlicas, que sin
duda alguna se encuentran aqui subordinadas, subvertidas por
la relacién imaginaria. Por otra parte, en el anilisis el sujeto se
comporta con total abandono v se somete con toda buena vo-
Iuntﬂl[ & IE. rfglﬂ.. éDEbmﬂs Cuf.“:l'l.lir qut‘.’ Estﬂ.. ﬂ.l]i F!’:sﬂﬂm uma
satisfaccion semejante a la satisfaccion primitiva? A muchos les
es ficil franquear el paso: pero si, es asi. El sujeto busca una
satisfaccibn semejante. Se hablard sin vacilar de automatismo
de repeticion. Y de todo lo que ustedes quieran. El analista se
v:n:glurlm de haber detectado tras esa palabra viyase a saber
qué sentimiento o emocién, ¢l cual revelaria la presencia de un
mis alli psicoldgico constituide mas alli de la palabra.

iPero reflexionemos un poco! En prlmcr lugar, la posicién
del analista es exactamente inversaala PDmcu:m de la madre, no
estd al borde de 1a cama sino derris, y estd lejos de presentar, al
menos en los casos mas frecuentes, los encantos del objeto pri-
mitivo, y de prestarse a las mismas concuspicencias. En todo
caso no es por ese lado por donde habri de franquearse el paso
de la analogia.
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Son evidencias tontas las que estoy dicienda. Sin embargo,
solo deletreando un poco la estructura, diciendo cosas senci-
llas, podemos aprender a contar con nuestros propios dedos los
elementos de la situacion en medic de la cual actuamos.

Hay que comprender esto: ¢por qué, apenas ha sido revela-
da al sujeto la relacion entre las dos situaciones, se produce una
[ranﬁfﬂrmﬂclﬂ“ EnmP]Elil dE I3 Slmﬂl:lﬂﬂ ﬂ.nﬂ‘_llrlf_ﬂ} CT’DT quE‘ IH
mismas palabras se vuelven ahora eficaces, marcando un verda-
dero progreso en la existencia del sujeto? Intentemos pensar un
poco.

La palabra sc instituyc como tal en la estructura del mun-
do semdntico que es el del lenguaje. La palabra nunca tene un
anico sentido m el vocablo un Gnico empleo. Toda palabra de-
ne siempre un mis alld, sostiene varias funciones, envuelve va-
rios sentidos. Tras lo que dice un discurso estd lo que él quiere
decir, y tras lo que quiere decir esta otro querer decir, y esto
nunca terminard a menos que lleguemos a sostener que la pala-
bra tiene una funcién creadora, y que es ella la que hace surgir
la cosa misma, que no es mis que el concepio,

Recuerden lo que dice Hegel sobre el concepro: el concepro
es el tiempo de la cosa. Ciertamente, ¢l concepto no es la cosa
en lo que ella es, por la sencilla razén de que el concepro siem-
pre esta alli donde la cosa no esta, llega para reemplazar a la
cosa, como el elefance que hice entrar el otro dia en la sala por
intermedio de la palabra elefante. Si esto chocé tanto a algunos
de ustedes es porque era evidente que el elefante estaba efecti-
vamente aqui desde el momento en que lo nombramoes. ;Que
es lo que de la cosa puede estar alli* No es su forma, tampoco
su realidad, pues, en lo actual, todos los lugares estin ocupa-
dos. Hegel lo dice con mucha rigurosidad: es el concepro ¢l que
hace que la cosa esté alli, aun no estando alli,

Esta identidad en la diferencia, que caracteriza la relacion
del concepto con la cosa, es ademas la que hace que la cosa sea
cosa y el fact esté simbolizado, como nos lo decian hace un
momento. Estamos hablando de cosas y no de vayase a saber
gué, siempre imposible de idenrificar,
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Heraclito nos informa: si instauramos la existencia de las
cosas en un perpetuo movimiento de tal modo que nunca la
corriente del mundo vuelva a pasar por la misma situacion, es
precisamente porque la identidad en la diferencia ya estd sat-
rada en la cosa. De donde Hegel deduce ef concepto es el tiempo
de Iz cosa.

Nos encontramos aqui en el nicleo del problema avanzado
por Freud cuando dice que el inconsciente se sitia fuera del
tiempo. Es cierto y no es cierto. Se sitta fuera del tiempo exac-
ramente como lo hace el concepto, porque €l es el uempo de si
mismo, el tiempo puro de la cosa, y en tanto tal, puede repro-
ducirla segiin cierta modulacion, euyo soporte material puede
ser cualquier cosa. En ¢l automatismo de repeucion se trata
precisamente de esto. Esta observacién nos llevard muy lejos,
hasta los problemas de tiempo que supone la prictica analitica.

Volvamos pues a nuestro ejemplo: ¢por qué el andlisis se
transforma desde el momento en que se analiza la situacién
transferencial evocando la antigua situacion, en cuyo transcurso
el sujeto estaba ante un objeto totalmente diferente, que no pue-
de ser asimilado al objeto actual? Porque la palabra actual, como
la palabra antigua, esti en el interior de un paréntesis en el tiem-
pn, dentro de una forma de tiempo, si me permiten la expresién.
Siendo idéntica la modulacién de tiempo, la palabra del analista
tiene el mismo valor que la palabra antigua.

Este valor es valor de palabra. No hay aqui ningiin senti-
miento, ninguna proyeccién imaginaria y el $r. Nunberg,
quien se agora en la tarea de construirla, se coloca asi en una
situacién inextricable,

Para Loewenstein, no hay proyeccion, sino desplazamiento.
Es ésta una mitologia que presenta todas las apariencias de un
laberinto, $6lo podemaos salir de él reconociendo que el elemen-
to-tiempo es una dimensién constitutiva del orden de la palabra.

Si efectivamente el concepto es el tiempo, debemos analizar
la palabra por capas sucesivas, debemos buscar sus sentidos
multiples ontre lineas. ¢Esto nunca acaba? Si, tiene un final.
Pero lo que se revela en altimo lugar, la palabra ilima, el senu-
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do dltimo, es esa forma temporal de la que estoy hablando, que
es por si sola una palabra. El sentido dltimo de la palabra del
sujeto [rente al analista, es su relacidn existencial ante el abjeta
de su deseo.

Este espejismo narcisista no adquiere en esta ocasion ningu-
na forma particular, no es mas que lo que sostiene la relacion
del hombre con el objeto de su deseo y que siempre le deja solo
en lo que llamamos el placer preliminar. Esta relacién es espe-
cular y coloca a la palabra en una especie de suspensién, pura—
mente imaginaria, en efecto, en relacion a esa situacion.

Esta situacion no tiene nada que sea actual, nada que sea
emocional, nada que sea real. Pero, una vez alcanzada, cambia
el sentido de la palabra, revela al sujeto que su palabra no es
mis que lo que he llamado, en mi informe de Roma, palabra
vacia, ¥ que en tanto 1al carece de efecto.

Todo esto no es facil, ;Me siguen? Deben comprender que
el mis alli al que somos remitidos, es siempre otra palabra, mds
profunda. En cuanto al limite inefable de la palabra, éste radica
en el hecho de que la palabra crea la resonancia de todos sus
sentidos. A fin de cuentas, somos remitidos al acto mismo de la
palabra en tanto tal. Es el valor de este acto actual el que hace
que la palabra sca vacia ¢ plena. En el anilisis de la transferen-

cia, se trata de saber en qué punto de su presencia la palabra es
plena,

51 encuentran que esta interpreracion es un tanto especulati-
va, les traerd una referencia, puesto que estoy aqui para inter-
Fl:elﬂr lﬂs fEXtOS dE FrEL‘Ld, Y P'I.]E‘! oreo npurt!.lnr.l seﬁalar quE ]D
que estoy explicando es estrictamente ortodoxo, :

¢+Cudndo aparece en la obra de Freud la palabra Ubertra-
gung, transferencia? No es en los Escritos Téenicos, y a propo-
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sita de las relaciones reales, poco importa, imaginarias, o inclo-
so simbélicas, con ¢l sujeto. No es a proposito de Dora, ni
tampoco a propésito de las molestias que ella le ha hecho pade-
cer, ya que, supuestamente, no supo decirle a tiempo que ella
empezaba a sentir hacia él un tierno sentimiento. Aparece en la
séptima parte, Psicologia de los procesos oniricos, de la Traum-
ffﬂﬂ!l‘fﬂg.

Quiza sea éste un libro que algin dia comentaré con uste-
des; y en el cual sdlo se trata de demostrar, en la funcién del
suefio, la superposicidn de las significaciones de un material
significante. Freud nos muestra cémo la palabra, a saber la
transmisién del deseo, puede hacerse reconocer a través de
cualquier cosa, con tal de que esa cualquier cosa esté organiza-
da como sistema simbélico. Esta es la fuente de la naturaleza
durante mucho tiempo indescifrable del suefio. Asi como no se
supo, durante mucha tiempo, comprender los jeroglificos pues
no se los componia en su propio sistema simbélico: nadie se
daba cuenta que una pequena silueta humana podia querer de-
cir un hombre, pero que podia también representar el sonido
hombre y, en tanto tal, entrar en una palabra a titulo de silaba,
El suefio esti formado como los jeroglificos. Saben que Freud
menciona la piedra Roseta.

iA qué llama Freud Ubertragung? Es, dice, ¢l fenémeno
constituido por el hecho de que no existe traduccion directa
posible para un cierto deseo reprimido por el sujeto. Este deseo
del sujeto estd vedado a su modo de discurso, y no puede ha-
cerse reconocer. ;Por qué? Porque entre los elementos de la
represion hay algo que participa de lo inefable. Hay relaciones
esenciales que ningtin discurso puede expresar suficientemente,
s6lo puede hacerlo entre-lineas como decia hace un momento.

Alguna otra vez les hablaré de la Guia de los extraviados de
Maimdnides que es una obra esotérica. Verin como él organiza
deliberadamente su discurso de 1al modo que lo que él quiere
decir que no es decible —es él quien habla asi— no obstante
puede revelarse. Dice lo que no puede, o lo que no debe ser
dicho introduciendo cierto desorden, ciertas rupturas, ciertas
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discordancias intencionales. Asimismo los lapsus, las lagunas,
las contenciones, las repeticiones del sujeto también expresan,
pero en este caso espontineamente, inocentemente, la modali-
dad segin la cual se organiza el discurso. Es esto lo que noso-
tros debemos leer. Ya volveremos sobre estos textos que vale la
pena comparar.

¢Qué nos dice Freud en su primera definicion de la Uber-
tragung? Nos habla de los Tagesrestre, de los restos diurnos,
que estin descargados, dice, desde el punto de vista del deseo.
En el suefio, son formas errantes que el sujeto considera poco
importantes: han sido vaciadas de su senudo. Son pues un ma-
terial insignificante. El material significante fonemitico, jero-
glifico, etc... estd constituido por formas destituidas de su sen-
tido propio y retomadas en una nueva organizacion a traves de
la cual logra expresarse otro sentido. Freud llama Ubertragung
exactamente a este proceso.

El deseo inconsciente, es decir, imposible de expresar, en-
cuentra de todos modos un medio para expresarse en el alfabe-
to, ¢n la fonemitica de los restos diurnos, descargados ellos
mismos de deseo. Es éste pues un verdadero fendmeno de len-
guaje como tal. Es esto a lo que Freud da el nombre —la prime-
ra vez que lo emplea— de ?fbertmgung.

Ciertamente, hay en le que se produce en el anilisis, com-
parado con lo que se produce en el sueno, una dimension su-
plementaria esencial: el otro estd ahi, Pero observen también
cémo los suenos se hacen mds claros, mds analizables a medida
que avanza ¢l anilisis. Esto sucede porque el suefio dedica su
habla cada vez mis al analista. Los mejores suenos que Freud
nos presenta, los mis ricos, los mas bellos, los mas complica-
dos, son los que se producen en el transcurso de un andlisis y
que tienden a dirigirse al analista.

Esto también debe aclarar la significacion propia del térmi-
no actimg-ost. 81, hace un momento, hablé de automansmo de
repeticion, si hablé de él esencialmente 2 proposite del len-
guaje, es porque toda accion en la sesibn, acting-out o acting-
in, esti incluida en un contexto de palabra. Se califica como
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acting-out cualquier cosa que ocurra en el tratamiento, Y no sin
razdn. Si muchos sujetos se precipitan durante el andlisis a rea-
lizar mhiples y variadas acciones eréticas, como, por ejemplo,
casarse, evidentemente es por acting-out. Si actian lo hacen
dirigiéndose a su analista.

Por ello es preciso hacer un analisis del acting-out y hacer
un andlisis de la transferencia, es decir, encontrar én un acto su
sentido de palabra. Ya que se trata para el sujeto de hacerse
reCOROCEr, un acto es una palabra,

Hoy los dejaré en este punto.

16 pE JUNIO DE 1954,
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XX

DE LOCUTIONIS SIGNIFICATIONE

Después de la interesante comunicacién de nuestro amigo
Granoff, que venia como anillo al dedo al progreso que habia
abierto el seminario anterior, puedo muy ficilmente continuar
mis comentarios ¥ conducirlos asi a una precisién que, hasta
ahora, habia quedado en suspenso en la sucesion de interrogan-
tes que ante ustedes he formulado.

Esta precision es la siguiente: la funcién de la transferencia
solo puede ser comprendida en el plano simbélico, Todas las
manifestaciones en donde la vemos aparecer, incluso en el do-
minio de lo imaginario, se ordenan en torno a este punto cen-
tral.

Consideré que lo mas adecuado para que lo captasen, era
acentuar la primera definicidn de transferencia dada por Freud.

En la transferencia se trata fundamentalmente de la toma de
posesion de un discurso aparente por un discurso enmascara-
do, el discurso del inconsciente. Este discurso se apodera de
esos elementos vaciados, disponibles que son los Tagesreste, ¥
de rodo aquello que —en ¢l orden del preconsciente— se vuelve
disponible debido a que es menor su carga de esa necesidad
fundamental del sujetn, que es hacerse reconocer. El discurso
secreto, profundo, se expresa en ese vacio, en ese hueco, con lo
Cjut 35{ s C—Dnvimﬂn £n matcr;ﬂ.ll‘s. LD VEmos En E‘I 5“&1-107 Peto
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también lo encontramos en toda la psicopatologia de la vida
cotidiana,

Es a partir de alli que escuchamos a quien nos habla, Basta
referirnos a nuestra definicion del discurso inconsciente, que es
el discurso del otro, para comprender cémo él confluye autén-
ticamente con la intersubjetividad en esa realizacion plena de la
palabra que es el didlogo.

El fenédmeno fundamental de la revelacion analitica, es esta
relacion de un discurso con otro que lo toma como soporte.
Ahi es donde se manifiesta ese principio fundamental de la se-
mdntica, segiin el cual todo semantema remite al conjunto del
sistema semantico, a la polivalencia de sus empleos. Asi, para
todo lo que es propiamente lenguaje, en tanto es humano, es
decir, utilizable en la palabra, nunca hay univocidad del simbo-
lo. Todo semantema tiene siempre varios sentidos,

A partir de agui desembocamos en esta verdad absoluta-
mente manifiesta en nuestra experiencia, y que los linguistas
conocen bien: que toda significacién no hace més que remitir a
otra significacidn. Los lingiiistas tomaron asi su partido, y de-
sarrollan hoy su ciencia en ¢l interior de ese campo.

Mo hay que creer que esto se desarrolla sin ambigiiedades y
que, para Ferdinand de Saussure, quien lo percibid claramente,
las definiciones se hayan dado siempre de modo perfectamente
sausfacrorio,

El significante es el material audible, lo cual no significa que
sea el sonido. Todo lo que pertenece al orden de la fonética no
estd incluido forzosamente en la linguistica en tanto tal. Se trata
del fonema, es decir, del sonido en tanto se opone a otro soni-
do en el interior de un conjunto de oposiciones.

Cuando se habla del significado, se piensa en la cosa, cuan-
do en realidad se trata de la significacidn. No obstante, cada
vez que hablamos, decimos la cosa, lo significable, mediante un
significado. Aqui hay una trampa, pues obviamente el lenguaje
no estd hecho para designar las cosas. Pero esta trampa es es-
tructural en el lenguaje humano y, en cierto sentido, la venifica-
cion de toda verdad estd fundada en ella.
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Durante una entrevista que tuve recientemente con la pere
sona més eminente que tengamos en Francia en este drea, y que
legitimamente puede ser calificada de lingiiista, E. Benveniste,
se me senalaba que habia algo que nunca se habia puesto en
evidencia. Quizis ustedes, que no son lingiiistas, se sorpren-
derdn,

Partamos de la nocion de que la significacion de un término
debe definirse por el conjunto de sus posibles empleos. Esto
también puede extenderse a grupos de términos v, en verdad,
no hay ninguna teoria de la lengua que no tome en cuenta los
empleos de los grupos, es decir de las locuciones, y también de
las formas sinticticas. Pero hay un limite, y es el siguiente: la
frase no tiene empleo alguno, Tenemos entonces dos zonas de
significacién.

Esta observacidn es muy importante, pues estas dos zonas
de significacion quizd sean algo 2 lo cual nos referimos, ya que
son una manera de definir la diferencia entre la palabra v el
lenguaje.

Un hombre tan eminente como Benveniste ha hecho recien-
temente este descubrimiento. Es inédito, y me lo confié como
la linea actual de su pensamiento. Esto puede inspirarnos mal-
tiples reflexiones.

En cfecto, al Padre Beirnaert se le ocurrié decirme: ;Tado
lo que usted acaba de enunciar sobre el tema de la significacion,
acase no estaria ya entnctado en la Disputatio de locutionis
significatione, que constitseye la primera parte del De magistro?
Le contesté: Usted babla como un sabio. Este texto ha dejado
hucllas en mi memoria, y en el interior mismo de lo que les
enseié la vez pasada. No hay que menospreciar ¢l hecho de que
las palabras que les dirijo obrengan rales respuestas, incluso ta-
les conmemoraciones, como se expresa San Agustin, lo cual es,
en latin, el equivalente exacto de rememoracion.

La rememoracidn del Reverendo Padre Beirnaert viene tan a
punto como los articulos que nos trajo Granoff. Resulta ejem-
plar comprobar que los lingiiistas —si es que pudiéramos rea-
nir a través de los tiempos una gran familia que llevara este
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nombre, los lingiistas— tardaron quince siglos en volver a des-
cubrir, cual un sol que se eleva nuevamente, como una aurora
naciente, las ideas ya expuestas en el texto de San Agustin, uno
de los mas admirables que puedan leerse. Fue un gran placer
para mi releerlo en esta ocasion.

Todo lo que acabo de decir acerca del significante y el signi-
ficado estd alli, desarrollado con espléndida lucidez, tan esplén-
dida que me temo que los comentadores espirituales que se han
librado a su exégesic no siempre hayan percibido toda su sutile-
za. Piensan que el profundo Doctor de la [glesia se pierde en
esta ocasion en cosas harto futiles. Estas cosas futiles son, ni
mis ni menos, lo que hay de mis agudo en el pensamiento
moderno sobre el lenguaje.

R. P. BEIRNAERT: — S6lo twve seis o siete boras para explo-
rar n poco este texto, solo puedo pues bacerles una pequena
introduccion.

:Cémo traduce usted De locutionds significatione?

R. P. BEirNAERT: — De la significacion de la palabra.

Sin lugar a dudas, Locutio es palabra,

R. P. BErRnAERT: — Oratio es el discurso.

Podriamos decir: De la funcion significante de la palabra,
ya que mis adelante tenemos un texto en el que significatio
tiene en efecto este sentido. Aqui, palabra esta empleada en
sentido amplio: es el lenguaje que funciona en la elocucion,

incluso en la elocuencia. No es la palabra plena, rampoco ka
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palabra vacia, cs |a palabra en su conjunto. ;Como raduciria
en latin palabra plena?

R. P. Brirmnaert: — Hay una expresién: senventia plena.
El enunciado pleno es aguel donde no sélo hay wn verbo, sinc
también wn sujeto, wr nombre,

Eso significa sencillamente la frase completa, no es la pala-
bra. San Agustin intenta demostrar aqui que todas las palabras
son nombres. Para ello emplea varios argumentos. Explica que
toda palabra puede ser empleada como nombre en vna frase, 51
es una conjuncidén de subordinacién. Pero en la frase el si me
desagrada, esta palabra es empleada como nombre. San Agus-
tin procede con toda el rigor y el espiritu analitico de un lin-
giiista moderno, y muestra que es el uso en la frase lo que defi-
ne la calificacién de un vocablo como parte del discurso. Bien.
¢Pensd en cémo traducir en latin palabra plena?

R. P. BEiRNAERT: — No. Quizd lo encontremos en el desa-
rrollo del texto. Si me lo permite, vay a situar el didlogo De
Magistro. San Agustin lo compuso en 389, algunos anos después
de su retorno & Africa. Sw titulo es Del maesiro, y ocurre entre
dos mterlocutores: Agustin y s biyjo Adeodato, que en aguel
entonces tenia dieciséis anios. San Agustin dice que Adeodato eva
muy mieligente y asegnra que las palabras de Adeodato fueron
realmente pronunciadas por ese muchacho de dieciséis afios, gue
muestra ser asi un polemista de primer ovden.

El hijo del pecado.

R. P. BEIRNAERT: — EI tema central, gue marea la divec-
aon bacia la gue se orienta el compunto del didlogo, es que el
lenguaje transmite la verdad desde el exterior, mediante pala-

bras que suenan en el exterior, pero gue en cambio el discipulo
percibe siempre la verdad en el.intertor.

Antes de llegar a esta conclusion hacia la cwal se precipita ln

Jai



LA PALABRA EN LA TRANSFERENCIA

diseusiom, ol didlogo serpentea lavpamente y propone uni doctri-
na del lengreaje y de la palabra de la gue podemos extraer cierto
provecho.

LPresento sus dos grandes partes: la primera es la Disputatio
de locutionis significatione, discusion sobre la significacion de la
palabra; la segunda parte se llama Veritatis magister solus est
Chrisms, Cristo es el gnico maestro de Iz 'vercﬁzd

La primera parte se divide a su vez en dos secciones. La
primera llamada sintéticamente De signis. Se la traduce bastan-
te desacertadamente por: Acerca del valor de las palabras. No es
asi, pues, no puede identificarse signum y verbum, La segunda
seccion lleva el ritwlo Signa ad discendum nihil valent: para
aprender de nada sirven los signos. Empecemos por Sobre los
Signos.

Pregunta de Agustin a su bijo: ;Qué queremos hacer cuando
hablamos? Respuesta: Queremas enseniar o aprender, segiin es-
temos en la posicion de maestro o en la de discipulo. San Agustin
intentara mostrar que, aun cuando se quiere aprender y se prre-
gunta para aprender, también se estd ensefiando, jPor gué?
Porque se ensefia a aquel a quien uno s¢ divige en qué direc-
cion gueremos saber. Surge, en consecuencia, wna definicicn ge-
neral: Ves, pues, querido, gue con el lenguaje no se hace sino
enseniar.

¢Me permite una observacién? Captan hasta qué punto es-
tamos desde el comienzo en el corazén mismo de lo que inten-
to explicar con mi ensefianza. Se trata de la diferencia entre la
comunicacion mediante sefiales y el intercambio de la palabra
inter-humana. Agustin esta, de entrada, en el elemento de la
intersubjetividad, pues acentia docere y dicere, imposibles de
distinguir el uno del otro. Toda interrogacion es, esencialmen-
te, una tentativa de acuerdo entre dos palabras, lo cual implica
que haya primero acuerdo entre los lenguajes. Sélo hay posibi-
lidad de intercambio a través de la identificacion reciproca de
dos universos completos de lenpuaje. En consecuencia, toda
palabra es ya, en tanto tal, un ensefar, No es un juego de sig-
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nos, no se siia a nivel de la informacion, sino a nivel de la

verdad,

R. P. BeienaerT: — Adeodato: No pienso que gueramos
enseriar cuando nadie estd abi para aprender.

Cada una de estas réplicas mereceria ser aislada,

R. P. BErwAERT: — Habiendo acentnado la enseftanza, se
pasa a un modo excelenie de ensenar, per commemorationen,
es decir por re-recuerdo. En el fengnaff }Ja}' fpues dos motivos.
Hablamos ya sea para ensefiay, ya sea para que los otros, 0 noso-
tros mismos, rée-recordemos, A continsacion del comienzo de es-
te didlogo, Agustin plantea la cuestion de saber'si la palabra ba
sido instituida finicamente para ensenar o para recordar. No
olvidemos la atmésfera religiosa en [a que se sitda el didlogo. El
interlocutor responde que existe ademds la plegaria, en la gue se
dialoga con Dies. ;Podemos creer gue Dios recibe de nosotros
Hiza ensenanza a un recuerdef Nuestra plepana solo precisa pa-
labras, dice exactamente Agustin, cuando es necesaro gue los
otras sepan qie rogamos. Con Dios no intentamos re-recordar o
ensenar al sujeto con el gue dialogamos; méis bien intentamos
advertir a los otros gue estamos rogando. Por lo tanto, nos ex-
presamos gricamente teniendo en cuenta a quienes pueden ver-
rios en ese didlogo.

La plegaria se acerca aqui a lo inefable. No estd en el campo

de la palabra.

R. P. BEIRNAERT: — La ensenanza se hace mediante pala-
trras. Las palabras son signos. Tenemos aqui toda una reflexion
sobre el verbum y el signum. Para desarrollar s pensanento, y
explicitar el modo en gue concbe la relacion entre el signo y lo
significable, Agustin propone a su tnierlocutor un verso de la
Enerda.
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Todavia no ha definido lo que era significable.

B P IEEIRNA_IERT:-—— Na, aiin no: se trata
Ppera gsignificar gué? Aiin no se sabe.
Enlerda‘mfibm {1, verso 659. Si nihil ex
relinqui. Si, de una ta] ciudad, le pla
permanezca. ¥ mediante el desplieg
intentard buscar ese aliquid alli
tandole a su interlocutor.

de significar,
Toma pres un verso de s
tanta Superis placet urhe
ce a los dioses que nada
egwe de toda una mayesitica,
significado. Empieza fregun-

AG.: §Cudntas palabras bay en el verso?

AD.: Ocho,

AG.: sEntonces hay ocho signas?
AD.: A es,

AG.

: sComprendes este verso?
i Lo comprendo.

Dime ahora gqué significa cada palabra.

Adeodato ency
CI50 encantrar un

AD
AG.,

entra algunas dificultades con el si. Seria pre-
equivalente. No lo encuentra,

AG.t 3Sea lo que sea lo gue esta pala
al menos dénde se encuentra?

AD.: Me parece que si significa una duda. Abora bien,
dinde se encuentra la duda, si no es en el alma,

bra significa, sabes

Es interesante po
se refiere a algo de
como tal.

rque vemos inmediatamente que la palabra
orden espiritual, a una reaccion del sufeto

¢Estd usted seguro?
R. P. BEIRNAERT: — Creo que si.

Bueno, habla alli de una localizacién.,
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R. P. Brrnaert: —No hay que espectalizarla, Digo en el
alma en oposicion a lo materal. Luego pasa a la palabra si-
gutente. Es nihil, es decir nada. Dice Adeodato: —Eupidente-
mente, e5 lo gwe no existe. San Agustin abjem gue lo que no
existe no puede de ningtin modo ser algo. Por lo tanto, la segun-
da palabra no es un signo, ya que no signtfica cosa alguna, Es
por error que se convino que toda palabra es un signo, o que
todo signo es signo de alguna cosa. Adeodato se siente incémo-
do, pues si no tenemos nada que significar, bablar es entonces
una locwra. Por lo tanto, debe baber algo.

AG.: iNo bay certa reaccién del alma euando, no vien-
do una cosa, se da cuenta no obstante, o cree darse
creenta, gue esta cosa no existe? jPor qué no decir
mds bien que Este es el objeto significado por la
palabra nada, y no la cosa misma que no existe?

Por la tante lo gue aqui esta significado es la reaccion del
alma ante la ausencia de algo que podria estar abi.

El valor de esta primera parte consiste exactamente ¢n mos-
trar que es imposible manejar el lenguaje refiriendo término a
término el signo a la cosa. Para nosotros, esto tiene valor de
sefial, 51 no se olvida que en tiempos de San Agustin no habia
sido atn elaborada la negatividad, Ven ustedes que, de todos
modos, por la fuerza de los signos, o por la fuerza de las cosas
—estamos aqui para intentar saberlo— es sobre el nibil que
tropieza en este hermoso verso. La eleccién no es del todo indi-
ferente. Freud conocia ciertamente muy bren a Virgilio, y este
verso que evoca la Troya desaparecida hace curiosamente eco al
hecho de que cuando Freud quiere, en El malestar en la cultura
definir el inconsciente, habla de los monumentos de la Roma
desaparecida. En ambos casos se trata de cosas que desaparecen
en la historia, pero que, a la vez, permanecen ahi presentes,
ausentes,
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R. P. BEtRNAERT: — Agustin pasa luego al tercer término,
gue es ex. Sw discipulo le da otva palabra para explicar lo gue
significa. Es la palabra de, término de separacién de una cosa
donde se encuentra el objeto, del gue se dice que ella proviene.
A continuacion de esto, San Agustin le sernala que ba explicado
las palabras por otvas palabras: ex por de, una palabra conocida
por oiras palabras también conocidas. Lo estimula a superar en-
tonces el pf:mo en el gie aun sfgne sttudndose,

aG.: Quisiera gue ti me muestres, 51 puedes, las cosas
mismas de las gue las palabras son signos.

Toma coma ejemplo la muralla.

AG.: iPuedes mostrarla con el dedo? Asi veré la cosa
misma de la gue esta palabra de tyes silabas es sig-
ne. Y Uk, podrias mostrarla sin recwrnir no obstante
a palabra alguna,

Sigue entonces una exposicion acerca del lenguaje mediante
gestos. Agustin pregunta a su discipulo 51 observo atentamente a
los sordos que comunican con sus congéneres mediante gestos, ¥
muestra que, en ese lenguaje, no solo se muestran las cosas visi-
bles, sino también los sabuores, los sonidus, eic...

O. Mannoni: — Esto me hace pensar en el jueguito que
hicimos el dominga en Guitrancourt. Y también en el teatro, los
actores hacen camprender ¥ desarrollan obras sin Pafa!iras, re=
curriendo a la danza...

Lo que usted evoca es, en efecto, muy instructivo. Se trata
de un jueguito en el que existen dos campos, y en el que uno
debe hacer adivinar al otro, lo mis rapidamente posible, una
palabra dada secretamente por el conductor del juego. En este
Juego se evidencia exactamente lo que San Agustin nos recuer-

a en este pasaje. Pues de lo que aqui se trata no es tanto de la
d pasaje. Pues de lo que aqui del
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dialéctica del gesto, como de la dialéctica de la indicacién, No
debe sorprendernos que tome como ejemplo la muralla, pues
tropezara con la muralla del lenguaje, mis que con una muralla
real. Hay que observar asi que no sélo las cosas pueden ser
designadas, sino también las cualidades. 5i toda indicacidn es
un signo, es un signo ambiguo. ;5i les apuntan con el dedo una
muralla, cémo saber si se trata, en efecto, de la muralla y no,
por ejemplo, de su cualidad de aspereza, de su color verde,
gris, etc...? Asimismo, en el juego del otro dia, alguien que
tenia que expresar la palabra hiedra fue a buscar un pedazo de
hiedra. Se le dijo: usted hiza trampa. Nos equivocamos, La
persona traia tres hojas de hiedra: podian designar el color ver-
de, o la Santisima Trinidad, y muchas otras cosas mds.

O. Mannont: — Iha a decir algo. Quiera decir la palabra
silla. Si me falta la palabra y para completar mi frase, alzo una
silla, na emplea verdaderamente la silla sino la palabra. Por lo
tanto, no es posible hablar mediante una cosa, siempre se babla
mediante palabras.

Su ejemplo ilustra perfectamente cémo procede la interpre-
tacién en el anélisis: siempre interpretamos las reacciones ac-
tuales en tanto que estin capturadas en el discurso, como su
silla que es una palabra. De esto se trata cuando Freud interpre-
ta los movimientos, los gestos, y, supuestamente, las emo-
ciones.

R. P. BErRNAERT: — Sin signo nada puede mostrarse. Sin
embargo, Adeodato intentard mostrar que hay cosas gue si pue-
den serlo. Agustin formula la siguiente pregunta:

AG.; Site preguntase: jqué es caminar?, y levantandote
realizas este acto, ino wsarias para ensendrmelo la
cosa misma en wvez de palabras o cualguier atro
signot
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AD.: Asies, lo veconozco y me avergiienza no haber per-
cibido alge tan evidente.

AG.: §t cuando caminas te pregunto: jqwé es caminar?
3Cdmo me lo enseriarias?

AD.: Realizaria la misma accion pero un poco mds rdpi-
damente para llamar tu atencion después de tu pre-
gunta con algo neevo, pevo no baciendo nada dis-
tinto de lo que deberia mostrar.

Pero eso, es darse prisa gue no es lo mismo gue caminar. Se
creerd que ambulare es festinare. Hace un momento, con el nihil
se rozaba muy de cerca la negatividad; ahora con este ejemplo
mugestrd como wna Pafabm, fcstinan:, Pm:dc ﬂpﬁmne & actos
ey diversos. Vemos, con mds precision, que al mostrar un acto
cualguiera en su tiempo particular, el sujeto no tiene por qué
—st na dispone de palabras— conceptualizar el acto mismo,
pues bien puede creer que se trata sinicamente de ese acto en ese
ttempo determinado. Volvemos a encontrar el tiempo, es el
concepto. Considerando wnicamente el tiempo del acto en si
mismo, separado del acto en particular, puede conceptualizarse
el acto come tal, es decir, puede ser conservado en un nombre.
Por otra parte, vamos a llegar abora a la dialéctica del nombre.

Adeodato reconoce pues que no podemos mostrar una cosa
sin wn signo cwando la ejecutamos en el momento en gue se nos
interroga. En cambio, si nos preguntan acerca de un acto que si
podemos gjecutar pero gue estamos baciendo en el mamento en
que se nos interroga, entonces podemos responder esta vez con
la cosa misma, ejecutando ese acto. En consecuencia, podemos
mostrar algo sin signos, a condicion de no estay efecutando el
acto en el momento en que nos interrogan,

Adeodato exceptia una sola accidn: la de hablar. El otro me
pregunta: ;Qué es hablar? Diga lo que diga para ensendrselo
—dice el muchacho— necesito hablar, Partiendo de este punto,
contmnuaré mis explicaciones hasta que le sea claro lo que quiere
saber, v ello sin apartarme de la cosa gue quiere que le muestre,
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3 sin buscar signos fuera de esa cose misma. En efecro, es la
tnica accién que puede demostrarse, porque es por esencia la
accién gue se demuestra por los signos. En nuestro llamado
encontramos solo la significacién, pues la significacion remite
siempre a la significacién.

R. P. BEIRNAERT: — Agustin retoma ahora todos los puntos
abordados para profundizarlos. Tomemos el primer punto, el de
los signos que se muestran por otros signos.

AG.: 356lo las palabras son signos?

an.: Ne.

aG.: Entonces es coma s5i hablando significdramos me-
diante palabras las palabras mismas o bien otros
signos.

Agustin muestra entonces gue, mediante la palabra, pode-
mos significar y designar otros signos ademds de las palabras,
por ejemplo, los gestos, las letras, etc...

Ejemplos de dos signos que no son verba: gestus y littera.
Aqui, San Agustin se muestra mas sano que NUestros contem-
pordneos, entre los cuales hay quienes llegan a considerar que
el gesto no es del orden simbdlico sino que se sitia, por ejem-
plo, a nivel de la respuesta animal. El gesto seria asi una obje-
cion a nuestra tesis de que ¢l andlisis se desarrolla totalmente en
la palabra. Dicen ellos: ;¥ los gestos del sujeto? Ahora bien, un
gesto humano estd del lado del lenguaje y no del lado de la
manifestacién motora. Es evidente.

R. P. BEirnagrT: — Continsio la lectura,
AG.t jEstos signos gue son [as palabras, cudl es el sentido
al gue se dirigen?
an.: Al oido,
ac.: ;Y el gesto?
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AD.: A la vista.

AG.! Y euando nos encontramos ante palabras escritas?
iSon palabras o bien, mds precisamente, deben ser
consideradas como signos de palabras? Asi, la pala-
bra seria lo que es proferido como sonido de vez
articulado con una significacién; la cual solo puede
percibirse con un sentido distinto al del oido.

Por lo tanto, esa palabra escrita remite a la palabra que se
dirige al oido, de modo que esta wltima se dinge entonces al
espirtts. Dicho esto, Agustin va a pronunciar un verbum preci-
so; nomen, el nombre.

AG.: Significamos algo con este verbum, nomen, presto
gue podemos significar Romulus, Roma, fluvius,
virtus, innumerables cosas; no es mds qie wn inter-
mediario. Pero existe wna diferencia entre ese nom-
bre y el objeto que él significa. ;Cudl es esa dife-
renciaf

AD.: Los nombres son signos y los objetos no lo son,

Por lo tanto, siempre en el horizonte, totalmente en el limi-
te, estan los objetos que no son signos, Interviene aqui, por pri-
mera vez, el término significabilia. Se lamard Jigr:ﬁ‘mbfﬂﬁ los
objetos susceptibles de ser designados por un signo sin ser ellos
MISMOs KT Signo.

Podemos ahora ir un poco més ripidamente. Todas las tlti-
mas preguntas se refieren a los signos que se designan a si mis-
mos, Se trata de profundizar el sentido del signo verbal, que se
articula en torno al nomen y al verbum; hemos traducido ver-
bum por vocablo (mot), mientras que el hermano Thonnard lo
traduce en cierto momento por palabra (parole).’

l. Ladiferencia entre mor y parole, Il:ll:ﬂ traduceidn finica 2l eastellana
es palabra, se restituye a través de vocablo y palabra, [T.]
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Quisiera senalar al respecto que seria posible que un fone-
ma aislado en una lengua no designe nada. Sélo podemos sa-
berlo por ¢l uso y empleo, es decir por su integracién en el
sistema de la significacion. Verbum esti empleado como tal, y
en torno a €l gira la demostracion destinada a aclarar si toda
palabra puede o no ser considerada como un nomen. La pre-
gunta se plantea, Aiin en las lenguas donde el empleo sustanti-
vo del verbo es extremadamente raro, como en francés —no
decimos habitualmente el dejar, el bacer, el encontrarse®— 1a
distincién entre nombre y verbo es mds vacilante de lo que
pueden creer. ;Cuil es Ja idea de San Agustin cuando quieren
wdenificar zomen y verbum? ;Cuil es el valor que ustedes da-
rian a nomen en el lenguaje del seminario?

Se trata exactamente de lo que aqui llamamos simbolo. E|
momen es la votalidad significante-significado, pardcularmente
€N tanto que sirve para reconocer, ya que es en base a ella que el
pacto y elacuerdo se establecen. Es el simbolo en el sentido de
pacto. El nomen se ejerce en el plano del reconocimiento. Esta
traduccion estd de acuerdo con el genio lingiistico del latin, en
el que existen multiples usos juridicos de la palabra nomen, que
puede emplearse, por ejemplo, con el sentido de titulo de cré-
dito.

Podemos referirnos al juego de palabras hu guiano —no hay
que creer que Hugo estaba loco— nomen, numen, La palabra
nomen uene, en efecto, una forma original que la relaciona con
nicmen, lo sagrado. Ciertamente, la evolucién lingiiistica de la
palabra ha sido capturada por el nocere, a partir del cual surgie-
ron formas tales como agnomen, la cual, es dificil no aceptarlo,
proviene de la captacién de nomen por cognoscere. Pero los
usos juridicos nos indican suficientemente que no nos equivo-
camos al reconocer alli una funcién de reconocimiento, de pac-
to, de simbolo interhumano,

- ]l En castellano, en cambio, es habital el uso sustantive del verbo.
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R. P. Beinnarnt: — En efecto. San Agustin lo explicita en
el pasaje donde habla de expresiones tales como esto se llama,
esto se nombra. Esto hace referencia a la nocion de intersubjeti-
widad,

En otro lugar, establece una etimologia fantistica de ver-
bum y nomen: verbum es la palabra en tanto impacta al oido,
lo que corresponde a nuestra nocion de materialidad verbal;
nomen es la palabra en tanto hace conocer. Pero, lo que no se
encuentra en San Agustin —porque no habia leido a Hegel—es
la distincién entre el conocimiento, agroscere, y el reconoci-
miento. La dialéctica del reconocimiento es esencialmente hu-

mana y, como San Agustin se sitda en una dialéctica que no es
atea...

R. P. Bemrnaerr: — Sin embargo, cuando bay lo que se
llamga, se recuerda, se nombra, se trata de reconocimienta,

Sin duda, pero él no lo aisla, porque finalmente no hay,
para él, mas que un sélo reconocimiento, ¢l de Cristo, No obs-
tante, es cierto, ¢l tema por lo menos aparece. Incluso, los pro-
blemas que no resuelve del mismo modo que nosotros, estan
indicados: asi sucede con todo lenguaje coherente.

R. P. Beirnagrt: — Usted sabe, alli estd lo esencial,

Pase al segundo capitulo, el que se reficre a lo que usted
llamé la potencia del lenguaje.

R. P. BemnaerT: — El titulo es Los signos de nada sirven
para aprender. Esta vez no se trata ya de la relacion de los sip-
nos con los signos, abordarmos la relacion de los signos con las
cosas significables,

Del signo a la ensefianza.
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K. P. BEIRNAERT: — Estd mal traducido, es mids bien a lo
signtficable.

Es asi entonces como usted traduce dicendum. Si, pero San

Agustin nos dijo por otro lado que dicere, sentido esencial de I
palabra, es dacere.

R. P. BErRNAERT: — Paso por alto dos o tres paginas, Agus-
tin aftrma entonces gue el signo, al escucharlo, divige la atencién
hada la cosa significada. Formula una objeaion mreresante des-
de el punto de vista analitico, ya que se la encuentra de vez en
cuando, iQué dirias —pregunta a Adeodato— st un interlocu-
tor dedujem. Jugando, que st dﬁuwﬂ habla de un leén, un leén
ha salido de la boca del que hablai Adeodato respnndz lo que
sale de su boca es el signo no la significacion, no el concepto sino
su vehiculo, San Agustin nos quiere ovientar abora badia la idea
de que, en el fondo, el conocinuento viene de las cosas. Pregunta
primero qué es lo gue bdy que preferir: la cosa sigmfcada o el
s:gna Slgmendo wn principto wniversal en esa época, se debe
estimar mads las cosas significadas que los signos, puesto que los
signos se subordinan a la cosa sigmificada y todo lo que se subor-
dina a algo es menos noble que aquello a lo cual estd subordina-
do. A menos que i pienses de otro modo, dice San Agustin &
Adeodato. El otro encuenira wna objecion,

AD.: A mi jwicio, st decimos basura, este nombre €5 miu-
cho mds noble que la cosa significada. Puesto que
nios gusta mds ovirlo gue olerla.

Esto permite introducir entre la cosa en su materialidad y el
signo, el conoamiento de la cosa, es dear, la cencia, San Agies-
tin pregunta scual es la finalidad de quienes han impuesto un
nombre a una cosa tan vergonzosa y despreciables Se trata de
adwertir a los otros acerca del comportamiento gue han de tener
hacia esa cosa. Es preciso entonces tener mayor estima por el
conacimiento de la cosa, que es la palabra misma, gue por la
cosa.
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aG.: En efecte, debe considerarse gque vl conocimiento
de la basura es mejor que el nombre mismo y debe
preferivse este altimo a la basura misma. Pues no
hay otra razdn para preferir el conocimiento al sig-
no, salve que éste es para aquél, y no aguél para
Este,

Se habla para conocer, no a la inversa. Otro problema: sde-
be preferirse el conecimiento de los signos o el conocimiento de
las cosas? Agustin no hace mds que eshozar una respuesta. Fi-
nalmente concluye este desarrollo diciendo:

a6.: El conocimiento de las cosas es preferible, no al co-
nocimtento de los signos, pero si a los signos
mismos.

Vielve entonces al problema abordado en la primera parte.

AG.: Examinemos mds atentamente si bay cosas que
pueden mostrarse por si mismas, sin recurrir & nin-
gin sig:-u), tales como bablar, n:miua:r. sentarse y
otras semejantes. jHay acaso cosas que pueden
mostrarse sin signo alguno?

AD.: Ninguna, salvo la palabra.

AG.: iEstas realmente seguro de lo que dices?

AD.: Nao estoy en absoluto seguro.

Agustin ofrece un ejemplo de algo que puede mostrarse sin
Yecurnir a un signo que me hizo pensar en la sitwacion analitica.

AG.: 35i algwien gue desconoce la caza de pdjaros con
palos y liga se cruzase con un cazador de pajaros
Hevando sus pertrechos, que adkn no estd cazando
sino camino a bacerlo, y viéndolo siguiese sus pasos
preguntindose asombrado qué significa ese equipa-
miento, si entonces el cazador de pajaros, viéndose
observado preparase sus palos con intencion de
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mostrarse, y viendo un pajarillo cerca, con ayuda
de s bastin y del halcon lo inmovilizara, lo domi-
nara y lo capturara, el cazador de pajaros no ha-
bria ensenado asi, sin ningéin signo, sino a través de
SW propia accion, a su espectador, lo gue éste desea-
ba saber?

AD.: Me temo que lo que dije acerca de quien pregunta
sobre la marcha ocurra también agui. No veo, en
efecto, como el arte del cazador se mostraria aqui
totalmente.

aG.: Es faal liberarte de esta preocupacion. Asado: si
nuestro espectador tiene inteligencia suficiente para
inferir de lo que observa el conocimiento total de
este arte. Para lo que aqui tratamos basta, en efec-
to, gue podamos ensefiar sin signos ciertas cosas —si
no todas— al menos a algunas hombres,

AD.: Puedo entonces afadir que s ese bombre es verda-
deramente inteligente, una vez gue se le baya mos-
trado la marcha ejecutando algunos pasos, captard
totalmente lo que es camtnar.

aG.: Tepermito bacerlo, y con placer. Ves, ambuos bemnaos
establecido que sin emplear signos, bay guienes
pueden ser instruidos en algunas cosas. La imposi-
bilidad de enserar algo sin signos es pues falsa, En
efecto, después de estas observaciones no se trata de
una cosa 0 la otra, sino de las millares de cosas que
s presentan & nuestra menite como capaces de maos-
trarse por si misrnas, sin signo alguno. Sin bablar de
los innumerables especticulos en los que todos los
hombres exhiben las cosas mismas,

A lo cual podria responderse que, de todos modos; lo que
puede mostrarse sin signos es ya significativo, puesio que es
stempre en el seno de un universo en el cual ya estan sitiados los
mjcr;:, donde los procedimientos del cazador de pdjaros cobran
fentido.
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2

El Padre Beirnaert me evita, con lo que dice con mucha
pertinencia, tener que recordarles que el arte del cazador de
pdjaros solo puede existir en un mundo ya estructurado por el
lenguaje. No es necesario insistir sobre este punto.

Para San Agustin no se trata de llegar a la preeminencia de
las cosas sobre los signos, sino de hacernos dudar de la preemi-
nencia de los signos en esa funcidn esencialmente hablante que
es ensefiar. Aqui es donde se produce la falla entre signum y
verbum, nomen, el instrumento de la ensenanza en tanto que
instrumento de la palabra.

San Agustin recurre a la misma dimensién que nosotros, psi-
cologos. Pues los psicdlogos son personas mas espirituales —en
el sentido técnico, religioso de la palabra— de lo que suele creer-
se. Creen, como San Apustin, en la iluminacidn, en lainteligen-
cia. Eso es lo que designan, cuando hacen psicologia animal,
con el nombre de instinto, de Erfebnis; se lo senalo de pasada.

San Agustin abandona la esfera del linghista porque quiere
introducirnos en la dimensién propia de la verdad, cac asien la
trampa de la que les hablaba hace un momento. Apenas instau-
rada, la palabra se desplaza en la dimension de la verdad. Pero
la palabra no sabe que ¢s ella quien hace la verdad. San Agustin
tampoco lo sabe, por eso busca alcanzar la verdad como tal, y por
iluminacion, A ello se debe ese vuelco total en la perspectiva,

Por supuesto, nos dice que, a fin de cuentas, los signos son
twtalmente impotentes, pues noOsoIros mismos no podemos re-
conocer su valor de signo, y solo sabemos que son palabras
cuando sabemos lo que significan en la lengua concretamente
hablada. A partir de este punto, le es ficil hacer una inversién
dialéctica, y decir que, en el manejo de los signos que se interde-
finen, nunca aprendemos nada. O bien sabemos ya Ja verdad en
juego v, tn consecuencia, no son los signos los que nos la ense-

fian; 0 bien no la sabemos, y no podemos situar los signos que
se relacionan con ella.
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Va mis lejos ain, localiza admirablemente el fundamento
de la dialéctica de la verdad que estd en el corazon mismo del
descubrimiento analinco, Mos dice que nos encontramos en
situaciones muy paraddjicas frente a las palabras que oimos: no
sabemos si son o no verdaderas, si adherir o no a su verdad, si
refutarlas o aceprarlas, o bien si dudar de ellas. Y sin embargo,
la significacion de todo lo que se emite se sitia en relacién a la
verdad.

La palabra, tanto ensefada como ensefiante, se sitda en el
registro de la equivocacién, del error, del engano, de la menti-
ra. Agustin llega muy lejos, puesto que la sirda incluso bajo el
signo de la ambigiiedad, y no sélo de la ambigiiedad semintica,
sino de la ambigiiedad subjetiva. Admite que el propio sujeto
que nos dice algo, a menudo no sabe lo que nos dice, y nos dice
mas o menos que lo que quigre decir. Introduce incluso el
lapsus.

R. P. BeirnaerT: Pero no explicita que el lapsus puede sig-
nificar algo.

Pero casi lo hace, puesto que lo considera como significati-
vo, pero no precisa de qué es significativo, Hay lapsus para él
cuando el sujeto significa algo distinto —alixd— a lo que quie-
re decir. Otro ejemplo, muy sorprendente, de la ambigiiedad
del discurso es el epicireo. El epicireo nos conduce a la fun-
cién de la verdad de los argumentos que él cree refutar, Pero
éstos tienen en si mismos tal virtud de verdad que confirman en
el oyente la conviccion exactamente contraria a la que el epici-
reo querria inspirar. Ustedes saben, por otra parte, hasta qué
punto un discurso enmascarado, un discurso de la palabra per-
seguida —como dice alguien llamado Leo Strauss— en un régi-
men de opresion politica, por ejemplo, puede hacer pasar cier-
tas cosas pretendiendo refutar los argumentos que consutuyen
su verdadero pensamiento. ;

En resumen, San Agustin hace girar toda su dialéctica en
torno a estos tres polos: el error, la equivocacién, la ambigiie-
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dad. La proxima vez, intentaremos abordar la dialéctica funda-
dora de la verdad de la palabra en funcién de esta impotencia de
los signos para ensenar, para retomar simplemente los términos
del Padre Beirnaert.

En este tripode que les dejo, no tendran dificulrad alguna en
reconocer las tres grandes funciones sintomdricas que Freud
situd en el primer plano de su descubrimiento del sentido: la
Verneinung, la Verdichtung v la Verdrangung. Lo que habla en
el hombre llega mucho mas alla de la palabra hasta penetrar en
SUS SUEfOS, €N UM SEr ¥ €0 SU Organismo mismo.

23 DE JuNIO DE 1954.

ars

XX1

LA VERDAD SURGE DE LA EQUIVOCACION!

Falltdo = Lograda.
La palabra del mds alld del discurso,
Me falta la palabra.
El sueta de la monografia botdnica.

Deseo.

Hoy vuestro circulo, cuya fidelidad nunca fue desmentida,
comienza sin embargo a declinar. Al final de la carrera, seré yo
quien llegue primero.

Partimos de las reglas técnicas tal como estin expresadas
por primera vez en los Escritos Técnicos de Freud, a la vez per-
fectamente formuladas y harto inciertas. Por una inclinacién
inherente a la naturaleza del tema, hemos sido llevados a ese
punto en torno al cual giramos a partir de la mitad del dltimo
trimestre: la estructura de la transferencia. _

Para situar los problemas que a ella se refieren, es preciso
partir del punto central al que nos ha llevado nuestra investiga-
cién dialéctica, a saber, que no se puede explicar la transferen-
cia por una relacion dual imaginaria; el motor de su progreso es
la palabra. .

Recurrir a la proyeccién ilusoria de cualquier relacién fun-
damental sobre el compaiiero analitico, o atin hacer intervenir

1a relacién de objeto, la relacién entre transferencia y contra-

transferencia, todo lo cual permanece dentro de los limites de
una two bodies’ psychology, es inadecuado. Nos lo demuestran,

1. Véase Mora a la Traduccion. [T.]
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no solo las deducciones tedricas, sino los testimonios concretos
de los autores que he citado. Recuerden lo que nos dice Balint a
propaésito de lo que consrata en el momento de lo que él llama
la terminacidn de un anilisis, nos dice que no es mds que una
relacion narcisista.

Por lo tanto hemos puesto de manifiesto la necesidad de un
tercer término, el Gnico que permite concebir la transferencia
en espejo: la palabra.

A pesar de todos los esfuerzos que hacemos para olvidar la
palabra o para subordinarla a una funcién de medio, el anilisis
como tal es una técnica de la palabra, y la palabra es el ambiente
mismo en el que se desplaza. Unicamente respecto a la funcion
de la palabra pueden distinguirse entre si los diferentes resortes
del anilisis, y adquirir su senrido, su lugar exacto, Toda la en-
senanza que desarrollaremos a continuacion no hard mis que
volver, de mil maneras, a esta verdad.

Nuestro iltimo encuentro nos enriquecid con la discusion
de un texto fundamental de San Agustin acerca de la significa-
cién de la palabra,

El sistema de San Agustin puede ser llamado dialéctico. No
encuentra su lugar en el sistema de las ciencias tal como éste se
ha consttuido E:sd: hace s6lo algunos siglos. Pero tampoco es
un punto de vista ajeno al nuestro, que es el de la lingiiistica. Al
contrario, comprobamos que mucho antes de que nazca la lin-
giiistica en las ciencias modernas, alguien que medita sobre el
arte de la palabra, es decir que habla de él, es llevado a plantear
un problema que el progreso de esta ciencia vuelve a encontrar
acrualmente.

Este problema se plantea a partir de la cuestién de saber de
qué modo la palabra se relaciona con la significacion, de qué
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modo el signo se relaciona con lo que significa, En efecto,
cuando aprehendemos la funcion del signo, nos vemos siempre
remitidos de signo a signo. ¢Por qué? Porque el sistema de los
signos, tal como estan concretamente instituidos, bic et nune,
forma un todo en si mismo. Es decir, instituye un orden sin
salida. Por supuesto, es preciso que haya una, sino serfa un
orden insensato.

Este callejon sin salida s6lo se revela cuando se considera el
orden de los signos en su totalidad, Sin embargo, es asi como
han de ser considerados, en su conjunto, porque ¢l lenguaje no
puede ser concebido como el resultado de una serie de brotes,
de capullos que surgirian de las cosas. El nombre no es como
una punta de espirrago que emergeria de la cosa. El lenguaje
s6lo puede ser concebido como una trama, una red que se ex-
tiende sobre el conjunto de las cosas, sobre la totalidad de lo
real. Inscribe en el plano de lo real ese owro plano que aqui
llamamos el plano simbélico.

Ciertamente, comparacion no es razén, y no hago sino ilus-
trar lo que estoy explicando.

A partir del callejon sin salida puesto en evidencia en la
segunda parte de la demostracion agustiniana, la cuestién de
la adecuacion del signo, no digo ya a la cosa, sino a lo que sig-
nifica, nos coloca ante un enigma, Este enigma no es otro que
el de la verdad, y es alli donde nos espera la apologética agusti-
niana.

O bien poseen el sentido, o bien no lo paseen. Cuando
comprenden lo que expresan los signos del lenguaje es siempre,
a fin de cuentas, gracias a una luz exterior a los signos: ya sea
¢ésta una verdad exterior que permite reconocer aquello de lo
que son portadores, ya sea gracias a la presentacién de un obje-
to, repetida ¢ insistentemente correlacionado con un signo. Y
he aqui que la perspectiva se invierte. La verdad esta fuera de
los signos, en otro lugar. Esta bascula de la dialéctica agnstinia-
na nos orienta hacia el reconocimiento del magister auténtico,
del maestro interior de la verdad.

Podemos, con todo derecho, detenernos un momento para
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sefialar que la cuestion misma de la verdad ya estd planteada
por el progreso dialéctico mismo,

Asi como, en cierto momento de su demostracidn, San
Agustin olvida que la técnica del cazador de pajaros, esa técnica
compleja —astucia, trampa para su objeto, el pajaro que debe
caprurarse— ya estd estructurada, instrumentada por la pala-
bra; igualmente parece desconocer aqui que la cuestién misma
de la verdad va estd incluida desde este momento en el interior
de su discusién, puesto que es con la palabra que cuestiona la
palabra, y crea asi la dimensién de la verdad. Toda palabra for-
mulada como tal introduce en el mundo la novedad de la emer-
gencia del sentido. No porque se afirme como verdad, sino mas
bien porque introduce en lo real la diménsién de la verdad.

San Agustin argumenta: la palabra puede ser engafiadora.
Ahora bien, el signo por si solo no puede presentarse y soste-
nerse mas que en la dimensidn de la verdad. Porque es engana-
dora, la palabra se afirma como verdadera, Esto, para quien
escucha. Para quien habla, ¢l engaino mismo exige primero el
apoyo de la verdad que se quiere disimular y, a medida que se
desarrolla, supone una verdadera profundizacion de la verdad a
la cual, si puedo decirlo asi, él responde.

En efecto, a medida que la mentira se organiza, emite sus
tentdculos, le es necesario el control correlativo de la verdad
que encuentra a cada recodo del camino y que debe evitar. La
tradicién moralista lo afirma: es preciso tener buena memoria
cuando se ha mentdo. Es preciso saber muchas cosas para po-
der sostener una mentira. Nada es mds dificil de montar que
una mentira que se sostenga. Ya que, en este sentido, la mentira
realiza, al desarrollarse, la constitucion de la verdad.

Sin embargo, no es atn éste el verdadero problema. El ver-
dadero problema es ¢l del error, v es alli donde estd planteado
desde siempre.

Es evidente que el error solo puede definirse en términos de
verdad. Pero no se trata de decir que no habria error sino hubie-
se verdad, asi como se dice que no hay blanco sin negro. Hay
que avanzar mds aiin: no hay error que no se formule y ensefie
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como verdad. Para deeirlo de una vez: el error es 12 encarnacidy
habitual de la verdad. S1 queremos ser estnictamente rigurosol
diremos que; hasta que la verdad no esté totalmente desvela

—es decir y segiin toda probabilidad nunca, por los siglos del
siglos— propagarse en forma de error es parte de su naturaleza,

No es preciso avanzar mucho mis para percibir aqui la ess
tructura constituyente de la revelacidn del ser en ranto tal.

Por el momento, solo quiero, respecto a este tema, abrip
una puertecita que algiin dia franquearemos. Permanezcamos’
hoy en la fenomenologia de la funcion de la palabra.

Hemos visto que el engaiio, como tal, sélo puede sostener-
se en funcion de la verdad, y no solo de la verdad, sino del
progreso de la verdad —que ¢l error es la manifestacion habi-
tual de la verdad misma— v, por lo tanto, las vias de la verdad
son, por esencia, las vias del error. Me dirin ustedes: ;Como
detectar entonces en el seno de la palabra el ervor? Sera necesa-
rio, o bien la prueba por la experiencia, la confrontacién con el
objeto; o bien la tluminacion de esz verdad meerior, objetivo de
la dialéctica agustiniana,

Esta objecion no carece de peso.

El fundamento mismo de la estructura del lenguaje es el
significante, que siempre es material, al que hemos reconocido
en el werbum en San Agustin, y el significado, Considerados
unoe a uno, estin en una relacién que se presenta coma estricta- |
mente arbitraria. No hay mayor razén para llamar a la jirafa,
Jirafa, y al elefante, elefante, que para llamar a la jirafa, efefﬂn*
te, y al elefante, jirafa. Ninguna razén impide decir que la jira-
fa tiene una trompa, y que el elefante tiene un cuello demasiado
largo. Si dentro del sistema habitualmente utilizado, esto es un
error, ese error no puede detectarse, como senala San Agustin,
mientras las definiciones no hayan sido planteadas. jHay acaso
algo mis dificil que plantear las definiciones justas?

No obstante, si ustedes contintian indefinidamente el dis-
curso sobre la jirafa con trompa, y todo lo que dicen se aplica
perfectamente al elefante serd evidente que, con el nombre de
jirafa, estin hablando del elefante. 56lo hace falta acordar los
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términos que estin utilizando con los que habitualmente son
utilizados. San Agustin lo demuestra a propésito del término
perducam. No es esto lo que se |lama un error,

El error se demuestra como tal porque, en determinado
momento, culmina en una contradiccién. Si comencé diciendo
que las rosas son plantas que viven generalmente bajo el agua, y
resulta luego que permaneci un dia entero en un sitio donde
habia rosas, ya que es evidente que no puedo permanecer un
dia entero bajo el agua, surge en mi discurso una contradiccion
que demuestra mi error. En otros términos, en el discurso es la
contradiccion la que establece la separacion entre verdad y
error.

-A-ello se debe la concepcidn hegeliana del saber absoluto.
El saber absoluto es ese momento en que la totalidad del dis-
curso se ¢ierra sobre si misma en una no contradiccidn perfecta
hasta ¢l punto de —y precisamente por— plantearse, explicarse
y justificarse. jDe aqui 2 que alcancemos ese ideal!

De sobra conocen la discusion que persiste acerca de todos
los temas y todos los sujetos, planteada con mayor o menor
ambigiiedad segiin las formas de accién interhumana de que se
trate; conocen también la discordancia manifiesta entre los dis-
tintos sistemas simbdlicos que ordenan las acciones; los siste-
mas religioso, juridico, cientifico, politico, No hay alli super-
posicion ni conjuncion de estas referencias; entre ellas hay
hiancia, fallas, desgarraduras. No podemos, en consecuencia,
concebir el discurso humano como unitario. Toda emisién de
palabra estd siempre, hasta cierto punto, en una necesidad in-
terna de error. Hénos aqui pues conducidos, aparentemente, a
un pirronismo histérico que suspende el valor de verdad de
todo lo que puede emitir la voz humana, lo suspende a la espera
de ‘una futura toralizacién.

¢Es caso impensable su realizacion? ;Después de todo, no
podemos concebir el progreso del sistema de las ciencias fisicas
como el progreso de un Gnico sistema simbélico, alimentado y
materializado por las cosas? Por otra parte, a medida que este
sistema se perfecciona vemos cémo las cosas se trastornan, se
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descomponen, se disuelven bajo su presién. El sistema sim-
bélico no es un ropaje pegado a la piel de las cosas, -tiene
efectos sobre ellas v también sobre la vida humana. Se puede
llamar como se quiera a esta conmocién: violacion de la na-
turaleza, transformacién de la naturaleza, humanizacién del
planeta,

Este sistema simbélico de las ciencias avanza hacia la lengua
bien hecha, que podemos considerar como su lengua propia,
una lengua privada de toda referencia a una voz. La dialéctica
agustiniana también nos lleva a este punto, al privarse de toda
referencia a ese dominio de la verdad en cuyo interior sin em-
bargo se desarrolla implicitamente.

Aqui es también donde no podemos dejar de sorprendernos
ante el discurso freudiano.

A este interrogante que parece, literalmente, metafisico, el
descubrimiento freudiano no deja de aportar, por ser empirico,
una contribucién fascinante, tan fascinante que nos ciega en
cuanto a su existencia,

Lo propio del campa psicoanalitico es suponer, en efecto,
que el discurso del sujeto se desarrolla normalmente —asi dice
Freud— en el orden del error, del desconocimiento, incluso de
la denegacion: ésta no es exactamente la mentira, estd entre el
error y la mentira, Estas son verdades de burdo sentido comin.
Pero —aqui radica la novedad— durante el anilisis en ese dis-
curso que se desarrolla en el registro del error, ocurre algo a
través de lo cual hace irrupcion la verdad, ¥ que no es la contra-
diccion,

¢Deben los analistas empujar a los sujetos en la via del saber
absoluto, educarlos en todos los planos, no sélo en psicologia
descubriéndoles las absurdidades en medio de las que viven ha-
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bitualmente, sino también en el sistema de las ciencias? jPor
supuesto que no: lo hacemos aqui porque somos analistas, pero
si hubiera que hacerlo con los enfermos!

Puesto que los tomamos entre cuatro paredes, tampoco les
preparamos el encuentro con lo real. Nuestra funcion no es
guiarlos de la mano por la vida, es decir, por las consecuencias
de sus tonterias. En Fa vida podemos ver comeo la verdad alean-
za al error por detrds. En el anilisis, la verdad surge por el
representante mas manifiesto de la equivocacion: el lapsus, la
accidn que impropiamente se llama fallida,

Nuestros actos fallidos son actos que triunfan, nuestras pa-
labras que tropiezan son palabras que confiesan. Unos y otras
revelan una verdad de atrds. En el interior de lo que se llama
asociaciones libres, imagenes del sueno, sintomas, se manifiesta
una palabra que trae la verdad. Si el descubrimiento de Freud
tiene un sentdo sélo puede ser éste: la verdad caza al ervor por
¢l cuello en la equivocacidn.

Relean el comienzo del capitulo sobre la elaboracion del
sueno: un sueito —dice Freud— es una frase, un feroglifico.
Cincuenta paginas de la Interpretacion de los suefios nos lleva-
rian igualmente a esta ecuacion si ella no estuviese explicita-
mente formulada por Freud.

Apareceria igualmente a partir de ese formidable descubri-
miento que ¢s la condensacion. Estarian errados si creen que
condensacion quiere decir simplemente correspondencia térmi-
no a término entre un simbolo y alguna cosa. Al conrtrario, en
un determinado sueno, €l conjunto de los pensamientos del
sueno, es decir ¢l conjunto de las cosas significadas, de los sen-
tidos del sueno, estd captado como en una red y estd represen-
tado, no término a término, sino por una serie de entrecruza-
mientos. Para demostrirselos, bastaria que tome uno de los
suenos de Freud, y que haga un esquema en la pizarra. Lean la
Tramdeutung, y verin que asi es como lo entende Freud: el
conjunto de los sentidos esti representado por el conjunto de
lo que es significante. Cada elemento significante del sueno,
cada imagen, hace referencia a una serie de cosas a significar ¢,
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inversamente, cada cosa a significar esta representada por ¢
rios significantes,

El descubrimiento freudiano nos conduce pues a escuch
en el discursi esa palabra que se manifiesta a través, o incluso
pesar del sujero. ]

El sujeto no nos dice esta palabra sélo con el verbo, si
con todas sus restantes manifestaciones. Con su propio cuerp
el sujeto emite una palabra que, como wl, es palabra de verda
una palabra que ¢l ni siquiera sabe que emite como significante,
Porgque siempre dice mis de lo que quiere decir, siempre dig
mis que lo que sabe que dice. |

- Ly ubjc_s_:ig_rwr_iucipal que San Agustin formula a la inclus
sion del dominio de la verdad en el dominio de los signos es
—dice— que los sujetos muy a menude dicen cosas que van,
mucho mis lejos de lo que piensan, y que son incluso capaces
de reconocer la verdad sin adherirse a ella. El epicireo que
sostiene que el alma es morral, cita, para refurarlos, los argu-
mentos de sus adversarios. Pero quienes tienen abiertos los
ojos perciben que alli estd la palabra verdadera y reconocen que
el alma es inmoral.

Mediante algo, cuya estructura y funcion de palabra hemos
reconocido, el sujeto testimonia un sentido mds veridico que
tode lo que expresa con su discurso de error. Si nuestra expe-
riencia no se estructura de este modo no tiene, estrictamente
hablando, sentido alguno.

La palabra que emite el sujeto llega, sin que él lo sepa, mis
alld de sus limites en tanto sujeto discursante, y a la ver perma-
nece, sin duda alguna, en el interior de sus limites en tanio
sujeto hablante. 5i abandonan esta perspectiva surge de inme-
diato la objecidn, que me asombra no sea formulada mds a me-
nudo: 3Por gué el discurso gue usted detecta tras el discurso de
la equivocacion no cae bajo la misma objecion que este ultima?
i81 es un discurso al igual gue el otro, por qué no estd, él tam-
bieén, sumergido en el error?

En efecto, toda concepeidn de estilo junguiano, toda con-
cepeion que hace del inconsciente, con el nombre de arquetipo,
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el lugar real de otro discurso, cae categbricamente bajo esta
objecion. ;Esos arquetipos, esos simbolos sustantificados que
residen en la base del alma humana, por qué habrian de tener
algo mis verdadero que lo que supuestamente estd en la super-
ficie? ; Acaso es mds verdadero lo que estd en los sétanos que lo
gue estd en el granero?

¢Qué quiere decir Freud cuando enuncia que el inconscien-
te no conoce la contradiccidn, ni ¢l tempo? :Quiere decir
acaso que el inconsciente es una realidad verdaderamente im-
pensable? Ciertamente no, pues no hay realidad que sea impen-
sable.

La realidad se define a partir de la contradiccién. La reali-
dad es lo que hace que cuando estoy agqui, usted sefiorita, no
puede ocupar el mismo lugar. No vemos por qué el inconscien-
te escaparia a este tipo de contradiccién, Lo que Freud quiere
decir cuando habla de la suspensién del principio de contradic-
cion en el inconsciente, es que la palabra veridica que supuesta-
mente debemos detectar, no por observacion sino por interpre-
racion, en el sintoma, el sueno, el lapsus, el Wiz, obedece a
leyes diferentes a las del discurso sometido a la condicion de
desplazarse en el error hasta el momento del encuentro con la
contradiccién. La palabra auténtca tiene otros medos, otros
medios, que el discurso corriente.

Es esto lo que debemos explorar rigurosamente si queremos
realizar aunque no sea mis que un minimo progreso en la refle-
xién acerca de lo que hacemos. Por supuesto, nada nos obligaa
hacerlo. Incluso sostengo que la mayoria de los seres humanos
habitualmente se dispensan de ello, v no por ello dejan de cum-
plir de modo satisfactorio con sus obligaciones. Diré afin mis:
podemos hacer avanzar muchisimo mas el discurso, e incluso la
dialéctica, prescindiendo toralmente del pensar. No obstante,
todo progreso capaz de constiruir una revelacién en el mundo
simbélico implica, al menos por un breve instante, un esfuerzo
de pensamiento. Ahora bien, un analisis no es mas que una
serie de revelaciones particulares para cada sujeto. Es pues ve-
rosimil que su actividad exija que el analista se mantenga alerta
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respecto al sentido de lo que hace y que, de vez en cuando, se
deje un rato para pensar.

Estamos, pues, ante una pregunta: ; Cual es la estructura de
esta palabra que estd mas alld del discurso?

La novedad freudiana, respecto a San Agustin, es la revela-
cion en el fendmeno de esos puntos vividos, subjetivos, donde
emerge una palabra que sobrepasa al sujeto discursante, Nove-
dad tan cautivadora que dificilmente podemos creer que nadie
la haya percibido antes. Sin duda, era necesario que la mayoria
de los hombres estuviesen atrapados durante algin tiempo en
un discurso sumamente perturbado, quizd desviado, y en cier-
to sentido inhumano, alienante, para que esta palabra se mani-
festara con 1al acuidad, tal presencia, tal urgencia.

No lo olvidemos, ella surgio en la parte sufriente de los
seres, v el descubrimiento freudiano asumid la forma de psico-
logia mérbida, de psicopatologia.

Dejo, a fin de que reflexionen en cllas, todas estas conside-
raciones, porque quiero ahora insistir en esto: s6lo en el movi-
miento dialéctico de la palabra mas alla del discurso adquieren
su sentido y se ordenan los términos que empleamos habiral-
mente, cual si fuesen dates, sin pensar demasiado en ellos.

La Verdichtung demuestra ser tan sélo la polivalencia de los
sentidos en el lenguaje, sus superposiciones, sus entrecruza-
mientos, por los cuales el mundo de las cosas no estd recubierto
por ¢l mundo de los simbolos, sino que es retomado asi: a cada
simbolo corresponden mil cosas, y a cada cosa mil simbolos.

La Vernemung muestra ¢l aspecto negativo de esta no su-
perposicidn, puesto que’es preciso hacer entrar a los objetos en
los agujeros, y como lgs agujeros no corresponden, son enton-
ces los objetos los que sufren.
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También el tercer registro, el de la Verdrangung, puede re-
ferirse al discurso. Ya que, observen bien —obsérvenlo bien en
la prictica, es una indicacién, higanlo y verin— cada vez que
hay represion en el sentudo estricro de la palabra —pues repre-
sién no es repeticién ni tampoco denegacién— se produce
siempre una interrupcidn del discurso. El sujeto dice que le
falta la palabra.

Me falta la palabra ;en qué momento aparcce en la literatu-
ra un giro semejante? Fue Saint-Amand quien lo pronuncid por
primera vez; no lo escribio sino que lo dijo un dia, asi porque
si, en la calle. Forma parte de las innovaciones introducidas en
la lengua por los preciosistas. Somaize la sefiala en su Diecrona-
rio de las preciosas, entre otras mil formas, hoy ya corrientes,
pero que en su momento fueron agudezas que cred en sus sa-
loncitos esa amable sociedad consagrada al perfeccionamiento
del lenpuaje. Ven como existe una relacion entre la carte du
TEndre% y la psicologia psicoanalitica. Me falta la palabra,
nunca s¢ hubiera dicho tal cosa en el siglo xvi.

Conocen ¢l famoso ejemplo de la palabra que le faltaba a
Freud: el nombre propio del pintor de los frescos de Orvieto,
Signorelli. ;Por qué le faltaba esta palabra? Por qué si no por-
que la conversacion precedente no habia llegado a su término;
término que habria sido el Herr, el amo absoluro, la muerte.
Después de todo, existen quiza limites internos a lo que se pue-
de decir, como lo anuncia Mefistofeles, a menudo citado por
Freud: Dios no puede enseriar a sus muchachos todo lo gue Dios
sabe. Esto es la represion.

Cada vez que el maestro se detiene en la via de su ensefianza
por razones que dependen de la naruraleza de su interlocutor,
hay ya represion. Y yo, que les enseno cosas ilustradas median-
te imdgenes, destinadas a volver a colocar las ideas en su lugar,
yo también genero represidn aunque un poco menos que la que
se genera habitualmente, la cual es del orden de la denegacion.

Vean el primer suefio que Freud presenta en el capitulo so-

2, Véase now pdgina 237, [T.]
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bre la condensacidn, el de la monografia botanica, ya resumida
en ¢l capitulo sobre el material y las fuentes del sueno. Es una
maravillosa demostracion de todo lo que estoy aqui contando,
Sin duda, cuando se trata de sus propios suenos, Freud nunca
nos dice el fondo del asunto, pero no tenemos dificultad alguna
para adivinarlo,

Freud, entonces, vio durante el dia una monografia sobre
los ciclimenes, las flores preferidas de su mujer. Freud no ig-
nora, cuando dice que muchos maridos —y también él— ofre-
cen con menor frecuencia que la debida flores 2 su mujer, lo
que esto significa. Frend evoca su conversacion con el oculista
Kéningstein quien operd a su padre, anestesiado con cocaina.
Ahora bien, conocen la famosa historia de la cocaina: Freud
nunca perdond a su mujer que le hiciera acudir urgentemente a
su lado; de no haberlo hecho —decia— habria avanzado mis en
su descubrimiento;'y se habria convertido en un hombre céle-
bre. También estd en las asociaciones del suefio la enferma que
responde al bello nombre de Flora y en cierto momento aparece
el Sr. Girtner —que en alemin quiere decir jardinero— acom-
paiiado, como por casualidad, de su mujer, a la que Freud en-
cuentra bluming, floreciente.

Todo alli estd ¢n la penumbra. Freud, que no quiere romper
con su mujer disimula ¢l hecho de que no le trac a menudo
flores, y disimula también esa reivindicacién, esa amargura
permanente que es la suya en el momento en que espera su
nombramiento como profesor extraordinario. La lucha que lle-
va a cabo a fin de que le reconozcan esti alli subyacente en los
diilogos con sus colegas que eévoca. Todo esto rambién estd
acentuado por el hecho de que, en el sueno, el Sr. Gartner lo
interrumpe. Se comprende también por qué estos dos restos
diurnos, la conversacién con el oculista, y la vision de la mono-
grafia, alimentan este suefo. Ellos fueron los puntos fonemati-
cos vividos, si asi puedo decirlo, a partir de los cuales se puso
en funcionamiento la palabra que se expresa en el sueno.

¢ Quieren que la formule? Es, para decirlo crudamente: Ya
no amo a mi mujer. O también lo que a propésito de sus fanta-
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sias y gustos por el lujo evoca: Soy desconocido por Ia sociedad,
¥ frenado en mis ambiciones.

Pienso en uno de nuestros colegas que, en una conferencia
sobre Freud decia: Era wn hombre sin ambiciones y necesida-
des. Es ésta una evidente falsedad, basta leer la vida de Freud y
conocer la brutalidad de sus respuestas a quienes se acercaban a
él, 1dealistas, con el corazén en la mano, y le interrogaban acer-
ca de sus intereses, de los suyos, los de Freud, en la existencia,
Quince afos después de la muerte de Freud no deberiamos en
modo alguno caer en la hagiografia. Felizmente nos queda en
su obra algo que testimonia un poco acerca de su personalidad.

Volvamos a este famoso suefio. 5i hay sueno es porque ha}r
represion, ¢verdad? Entonces, ;qué es lo que aqui estaba repri-

mido? j Acaso no los preparé para que pudiesen reconocer, en
¢l texto mismo de Freud, que cierto deseo fue suspendido du-
rante ese dia, y que cierta palabra no fue pronunciada, no podia
ser pronunciada, palabra que llegaba al fondo de la confesion,
al fondo del ser?

Dejaré hay aqui la pregunta: ;en el estado actual de las rela-
ciones entre los seres humanos, puede una palabra hablada fue-
ra de la situacién analitica ser una palabra plena? La interrup-
cion es la ley de la conversacién, El discurso cotidiano tropieza
siempre con el desconocimiento, que es el resorte de la Vernei-
nung.

5i leen la Traumdentung gpuiindose con lo que les ensefio,
veran hasta qué punto los conceptos se vuelven mis claros, in-
cluso el sentido —que a veces parece ambiguo— que Freud dio
a la palabra deseo.

Freud coneede, lo cual puede parecer una sorprendente de-
negacion, que es preciso admitir dos clases de suenos; los sue-
fos de deseo y los suenos-castigo. Pero si comprendemos de
qué se trata, nos damos cuenta que el deseo reprimido que se
manifiesta en el suefo se identifica con ese registro en el cual
;:sm]r intentando hacerlos penetrar: es el ser que espera reve-
Arse.

Esta perspectiva confiere su pleno valor al término deseo en
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la obra de Freud. Unifica el campo del sueno, pcrrnile com-
prender los sucfios paradéjicos, como el suefio del joven poeta
cuya juventud es tan dificil, que indefinidamente suena lo mis-
mo: es un empleaducho de sastreria, Este sueno no presenufica
tanto un castigo como una revelacion del ser. Marca uno de los
pasos de la identificacion del ser, el pasaje del ser a una nueva
etapa, 4 una nueva encarnacién simbolica de si mismo. A ello se
debe el valor de todo lo que es del orden de la accesion, del
concurso, del examen, de la habilitacion: valor no de prueba, ni
de test, sino de investidura.

Por si acaso, he puesto en la pizarra este pequeno diamante
que es un diedro de seis caras.

Supongamos iguales todas sus caras, algunas estin arriba y
otras abajo respecto a un plano. Por mis que todas sus caras
sean iguales no es un poliedro regular.

Concibamos que el plano medio, el plano donde se siviia el
triangulo que divide en dos a esta pirimide, representa la su-
perficie de lo real, de lo real en su simplicidad. Nada de lo que
estd aqui puede franquearlo, los lugares estin ocupados. Pero
todo ha cambiado en el otro piso. Porque las palabras, los sim-
bolos introducen un agujero, un hueco, gracias al cual todo
tipa de pasajes son posibles. Las cosas se vuelven intercambia-
bles.

Ese agujero en lo real se llama, segin el modo de abordarlo,
el ser o la nada. Esc scr y esa nada estan vinculados esencial-
mente al fendmeno de la palabra. La triparticién de lo simbéli-
o, lo imaginario y lo real —categorias elementales sin las cua-
les nada podemos distinguir en nuestra experiencia— se sitda
en la dimension del ser.
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Sin duda, no gratuitamente, son tres. Diebe alli existir una
ley minima que la geometria no hace sino encarnar: a saber,
que si desprenden en el plane de lo real una aleta que se intro-
duce en una tercera dimensién, ustedes no podrin hacer nada
sélido sin, por lo menos, otras dos aletas,

Este esquema presentifica lo siguiente: solo en la dimension
del ser, y no en la de lo real, pueden inscribirse las wres pasiones
fundamentales: en la unién entre lo simbélico y lo imaginario,
esa ruptura, esa arista que se llama el amor; en la unién entre lo
imaginario y lo real, el odio; en la unién entre lo real y lo
simbdlico, la ignorancia.

Sabemos que la dimensién de la transferencia existe de en-
trada, en forma implicita, antes del comienzo mismo del anili-
sis, antes que ese concubinato que es el anilisis la desencadene.
Ahora bien, estas dos posibilidades, amor y odio, estin siem-
pre acompanadas por una tercera, que generalmente se descui-
da, y que no se cuenta entre los compenentes primarios de la
transferencia: la ignorancia como pasion. Sin embargo, el suje-
to que, viene a analizarse se coloca, como tal, en la posicién de
quien ignora. Sin esta referencia no hay entrada posible al ani-
lisis: nunca se la nombra, nunca se piensa en ella, cuando en
realidad es fundamental. _

La pirimide superior, que corresponde a la elaboracién de
la Verdrangung, la Verdichtung y la Verneinung, se edifica a
medida que progresa la palabra. Y el ser se realiza.

Al comienzo del andlisis, como al comienzo de toda dialée-
tica, ese ser existe implicitamente, de modo virtual, no esté rea-
lizado. Para el inocente, para quien nunca penetré en dialéctica
alguna y sencillamente se cree en lo real, el ser no tiene ninguna
presencia. La palabra incluida en el discurso se revela gracias a
la ley de la asociacion libre que lo pone en duda, entre parénte-
sis, suspendiendo la ley de no-contradiccién. Esta revelacion
de la palabra es la realizacién del ser.

El anilisis no es esa reconstitucion de la imagen narcisista a
la cual, frecuentemente, se lo reduce. ;Si el anilisis sélo fuese
poner a prueba ciertos comportamientos, mis o menos bien
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captados, mas o menos proyectados asniuciosa.memq gracias a
la colaboracion de dos yo, si nos limitisemos a acechar el surgi-
miento de no sé qué realidad inefable, por qué esa realidad ha-
bria de tener algo privilegiado respecto a las otras? En mi es-
quems, el punto O esti en algin sitio por detrds y, a medida
que su palabra o simboliza, se realiza en su ser.

Por hoy terminaremos aqui. :

Ruego insistentemente 2 quicnes este discurso haya intere-
sado, incluso trabajado, que la préxima vez me formulen pre-
guntas— no demasiado largas puesto que sélo nos queda un
seminario— en torno a las que intentaré ordenar la conclusién,
s1 es que puede hablarse de conclusién, Naos servird como nude
para emprender el afo proximo un nuevo capitulo.

Pienso, cada vez mds, que el afio proximo deberé dividir
este seminario en dos si quiers, por una parte, explicarles el
presidente Schreber y el mundo simbélico en la psicosis y, por
otra, mostrar a partir de das Ffeh wnd das Es, que ego, super-ego
y Es no son nuevos nombres para viejas enudades psicologicas.
Espero hacerles ver asi que el estructuralismo introducido por
Freud adquiere su verdadero sentido en el movimiento de la
dialéctica por donde los conduije este afio.

30 pE JuMrOo DE 1954,
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XXII

EL CONCEPTO DEL ANALISIS

Lo intelectual y o afectivo.

El amor y el odio en lo tmaginario y
en lo simbolico,

lgnorantia Docra.

La mvestidra simbolica.

El discursn como trebajo.

El absesiva y su amao.

¢Alguien quiere preguntar algo?

Ska. Ausry: Comprendo gue en la conjuncién entre lo ima-
ginario y lo real se encuentre el odio, a condicién de entender
conjuncion en el sentido de ruptura. Que el amor se encuentre
en la conjuncion entre lo simboélico y lo imaginario es lo gue no
comprendo bien.

Su pregunta me agrada mucho. Quizd me permitird dar a
nuestro dltimo encuentro del afio el clima que prefiero, familiar
mads que magistral,

Leclaire, usted seguramente tiene también algo que pregun-
tar. La dltima vez, después del seminario, me dijo algo que se
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parecia mucho a una pregunta: Me bubiese gustado que bablase
de la transferencia a pesar de todo.

Son ustedes duros, a pesar de todo: sélo les hablo de ella, y
no estin satisfechos. Existen razones profundas que explican
que siempre queden insatisfechos respecto al tema de la transfe-
rencia. No obstante, hoy intentaremos tratarlo nuevamente.

Si quisiera expresar los tres tiempos de la estructuracién de
la palabra en la biisqueda de la verdad tomando como modelo
uno de esos cuadros alegdricos que florecian en la época ro-
méntica tales como [a virtsd persiguiendo al crimen, ayudada
por el remordimiento, diria: EI error huyendo del enganio y al-
canzado por la equivocacion. Espero que perciban que esto pin-
1a la transferencia tal como intento hacérsela captar en esos mo-
mentos de suspensién que conoce la confesion de la palabra,

Dr. LecLarE: Si

:En suma, qué es lo que le deja insatisfecho? ¢Tal vez la
articulacién de lo que expongo con la concepcion habitual de la
transferencia?

Dr. LecLaire: Cuando examinamos lo que se ha escrito
sobre la transferencia, tenemos la impresion de que el fendmeno
de la transferencia entra en la categoria de las manifestaciones
de orden afecttvo, de las emociones; en oposicion a otras mani-
festaciones de orden intelectual, como, por ejemplo, los praced:-
mientos que apuntan a la comprension. Por lo tanto, siempre
resulta incimodo intentar dar cuenta, en términos corrientes y
habituales, de su perspectiva acerca de la transferencia. Las de-
finiciones de transfevencia hablan siempre de emocion, de senti-
miento de fendmeno afectivo; esto se opane categoricamente a
todo lo que en un analisis puede lamarse intelectual.

Si... Vea, existen dos modos de aplicacion de una disciplina
que se estructura a través de una ensenanza. Estd lo que usted
oye, y luego lo que usted hace con lo que oye. Estos dos planos
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no se recubren, pero pueden coincidir en ciertos signos secun- i
darios. Veo desde este dngule lo que puede tener de fecundo
toda accidn verdaderamente didictica, Transmitir conceptos
no es tanto lo que estd aqui en juego sino explicarselos, pasin-
doles en consecuencia el relevo v la carga de cumplir eon ellos.
Pero hay algo atin mds imperativo: senalarles los conceptos de
los que nunca hay que servirse.

Si hay algo de este orden en lo que aqui ensefio es lo si-
guiente: les ruego a cada uno de ustedes que, en el interior de
s propia investigacion de la verdad, renuncien radicalmente
—aunque sélo fuese a titulo provisional para ver qué se gana
dejindola de lado— a utilizar una oposicién como la de afecti-
vo e intelectual,

No deja de ser tentador adherir a esta consigna durante
clerto tiempo, ya que s evidente que al utilizar esta oposicidn
silo se desemboca en una serie de callejones sin salida. Esta
oposicién es de las mds contrarias a la experiencia analitica, y
de las que mds oscurecen su comprension.

Me piden que rinda cuentas de lo que ensefio, y de las obje-
ciones que esta ensefanza puede encontrar. Les ensefio el senti-
do vy la funcion de la accion de la palabra, en tanto ella es el
eleménto de la interpretacién. Ella es el médium fundador de la
relacién -intersubjetiva y retroactivamente modifica a ambos
sujetos. Es la palabra la que, literalmente, crea lo que los ins-
taura en esa dimension del ser que intento hacerles percibir.

No se trata aqui de una dimension intelectual. 51 en algiin
sitio se sitda lo intelectual, es a nivel de los fenémenos del ego,
en la proyeccién imapginaria del ego, pseudoneutralizada
—psewdo en el sentdo de mentira— que el anilisis denuncid
como fenémeno de defensa y resistencia.

Podremos avanzar mucho si me siguen. La cuestién no es
saber hasta dénde se puede llegar, la cuestidn es saber si alguicn
nos seguird. En efecto, éste es un elemento discriminativo de lo
que s¢ puede llamar la realidad. Con el pasar del tempo, a
través de la historia humana, asistimos 2 progresos que seria
erroneo considerar progresos de las circunvoluciones, Son pro-
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gresos del orden simbdlico. Vean la historia de una ciencia co-
mo las matematicas. Durante siglos se estancé en torno a pro-
blemas que ahora son evidentes para nifos de diez afios. Y, sin
embargo, alrededor de ellos se movilizaban cerebros potentes.
Hemos estado parados diez siglos de mds ante la ecuacién de
segundo grado. Los griegos hubieran podido encontrarla ya
que encontraron cosas mas dificiles en los problemas de maxi-
mo y minimo. El progreso matemdtico no es el progreso de la
potencia del pensamiento del ser humano. A partir del momen-
to en que un sefior inventa un signo asi V' o asi, [, se produ-
ce entonces algo bueno. Asi son las matemadricas,

Estamos en una posicién de naturaleza diferente, mas difi-
cil. Porque nos enfrentamos a un simbolo extremadamente
livalente. Pero sélo habremos dado un paso adelante cuando
lleguemos a formular adecuadamente los simbolos de nuestra
accidn. Ese paso adelante, como todo paso adelante, es tam-
bién un paso retroactivo. En consecuencia, diré que estamos asi
elaborando, en la medida en que ustedes me siguen, un psicoa-
ndlisis. Nuestro paso adelante en el campo del psicoanilisis es,
al mismo tiempo, un retorno a la aspiracién de su origen.

¢De qué se trata entonces? De una comprension mis autén-
tica del fenémeno de la transferencia.

Dr. Lecraire: No habia terminado del todo. Si formulo
€std pregunta es porqie, entre nosotros, siempre qned‘a K poco
en el trasfondo. Es evidente gue en el grupo gue formamos, los
términos afectivo e intelectual estan ya fuera de lugar.

Desde luego que deben estar fuera de lugar. ;Para qué pue-
den servirnos?

Dr. LecLaire: Es alpo, justamente, que ha quedado siem-
pre en suspenso desde Roma.

Creo que en ese famoso discurso de Roma, no los empleé ni
una sola vez, salvo para eliminar el término intelectualizado.
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DRr. LEcLAIRE: Precisamente, lo que habia chocado era esa
ausencia y esos ataques directos contra el término afectivo.

Creo que es un términe que de una vez por todas debmns
tachar.

Dr. LecLare: Formulando esta pregunta queria liquidar
algo gue babia quedado en suspenso. La sltima vez, al hablar
de la transferencia usted introdujo tres pasiones fundamentales,
y entre ellas la ignoranca. A ella queria llegar.

La vez pasada quise introducir, como tercera dimensién, el
espacio, o mis bien el volumen, de las relaciones humanas en la
relacién simbélica. Es con toda intencién que recientemente, la
vez pasada, hablé de estas aristas pasionales. Como senalé muy
claramente en su pregunta la Sra. Aubry, son puntos de unién,
puntos de ruptura, crestas que se sitdan entre las diferentes
areas en que se extiende la relacién interhumana: lo real, lo
simbélico, lo imaginario.

El amor se distingue del deseo, considerado como la rela-
ci6n limite que se establece entre todo organismo y el objeto
que lo satisface. Pues su objetivo no es la satisfaccidn, sino ser.
Por eso, s6lo podemos hablar de amor alli donde existe rela-
cién simbélica como tal.

Aprendan a distinguir ahora el amor como pasién imagina-
ria del don activo que €l constituye en el plano simbdélico. El
amor, el amor de quien desea ser amado, es esencialmente una
tentativa de capturar al otro en si mismo, de caprurarlo en si
mismo como objero. La primera vez que hablé extensamente
del amor narcisista fue —recuerden— en la prolongacién mis-
ma de la dialéctica de la perversién.

40f



LA PALABRA EN LA TRANSFERENCIA

El deseo de ser amado, es el desco de que el objeto amante
sea tomado como tal, englutido, sojuzgado en la particularidad
absoluta de si mismo como objeto, A quien aspira ser amado
muy poco le satisface —ya se sabe— ser amado por su bien. Su
exigencia es ser amado hasta el punto mixime que puede alcan-
zar la complera subversién del sujeto en una particularidad, y
en lo que esa particularidad tiene de mis opaco, de mis impen-
sable. Se quiere ser amado por todo, no sélo por su yo —como
dice Descartes— sino por su color de cabello, por sus manas,
por sus debilidades, por todo. :

Por eso mismo, pero inversa y diria correlativamente, amar
es amar un ser mas alld de lo que parece ser. El don activo del

amor apunta hacia el otro, no en su especificidad, sino en su
SEr.

O. Mannoni: Pascal era guien decia eso, no Descartes.

_ Hayen Descartes un pasaje acerca de la depuracién progre-
siva del yo mis allé de rodas las cualidades particulares. Pero,

no estd usted equivocado en tanto Pascal intenta llevarnos mis
alla de la criatura,

O. Mannont: Lo dijo tal enal,
Si, pero fue en un movimiento de rechazo.
~ El amor, no ya como pasién, sino como don activo, apunta
siempre mis alli del cautiverio. imaginario, al ser del sujeto
amado, a su particularidad, Por ser asi puede aceptar en forma
extrema sus debilidades y rodeos, hasta puede admitir sus erro-
res, pero se detiene en un punto, punto que sélo puede situarse
a partir del ser: cuando el ser amado lleva demasiado lejos la

traicion a si mismo y persevera en su engaiio, el amor se queda
en el camino,

. No haré el desarrollo completo de esta fenomenologia, fi-
cilmente detectable en la experiencia. Me contento con senalar
que el amor —en tanto es una de las tres lineas divisorias en las
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que el sujetn se compromete cuando se realiza simbélicamente
en la palabra— se dirige hacia el ser del otro. Sin la palabra, en
tanto ella afirma el ser, solo hay Verliebrheu, fascinacidh ima-
ginaria, pero no amor. Hay amor padecido, pero no don activg
del amor.

Con ¢l odio sucede lo mismo. Existe una dimensidén imagi-
naria del odio pues la destruccién del otro es un polo de la
estructura misma de la relacién intersubjetiva. Ya les sefalé que
se trata de lo que Hegel reconoce como el callejon sin salida de
la coexistencia de dos conciencias, a partir del cual deduce su
mito de la lucha por puro prestigio. También en este caso, Ja
dimensidn imaginaria estd enmarcada por la relacion simbolica
y, en consecuencia, el odio no se sadsface con la desaparicion
del adversario. 5i ¢l amor aspira al desarrollo del ser del otro, el
odio aspira a lo contrario: a su envilecimiento, su pérdida, su
desviacion, su delirio, su negacion total, su subversion. En este
sentido el odio, como el amor, es una carrera sin fin.

Tal vez sea mas dificil hacerles entender esto dlimeo por-
que, por razones que quizi no son tan agradables como podria-
mos creer, conocemos menos hoy el sentimiento de odio que
en las épocas en que el hombre estaba mis abierto a su destino.

Es cierto que hemos presenciado, no hace mucho, manifes-
taciones de este género que estaban bastante bien. No obstante,
hoy, los sujetos no tienen que asumir la vivencia del odio en lo
que éste puede tener de mis ardiente, ;Por qué? Porque ya de
sobra somos una civilizacién del odio. ; Acaso no estd ya bien
desbrozada entre nosotros la pista de la carrera de la destruc-
cidn? El odio en nuestro discurso cotidiano se reviste de mu-
ches pretextos, encuentra racionalizaciones sumamente faciles.
Tal vez seca este estado de floculacion difusa del odio el que
satura, en nosotros, la lamada a la destruceidn del ser. Como si
la objetivacion del ser humano en nuestra civilizacién corres-
pondiera exactamente 2 lo que —en la estructura del ego—esel
polo del odio.

O. Mannoni: El moralismo occidental.
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Exactamente. El odio encuentra alli los objetas cotidianos
con las que nutrirse. Pero, seriz un error pensar que este odio
estd ausente en las guerras, donde algunos sujetos privilegiados
lo realizan plenamente,

Tengan claro que cuando hablo de amor y odio designo las
vias de la realizacion del ser; no la realizacion del ser, inica-
mente sus vias.

Y sin embargo, cuando el sujeto se compromete en la biis-
queda de la verdad como tal es porque se sitia en la dimensién
de I ignorancia; poco importa que lo sepa o no. Es éste uno de
esos elementos que los analistas llaman readiness to the transfe-
rence, disposicion a la transferencia, Existe en el paciente dis-
posicién a la transferencia por el solo hecho de colocarse en la
posicidn de confesarse en la palabra, y buscar su verdad hasta
su extremo, en ¢l extremo que estd ahi, en el analista. Conviene
también considerar la ignorancia en el analista.

El analista no debe desconocer lo que llamaré el poder de
accesion al ser de la dimensién de la ignorancia, puesto que
debe responder a aquel que, en todo su discurso, lo interroga
en esa dimensién. No tiene que guiar al sujeto hacia un Wissen,
un saber, sino hacia las vias de acceso a ese saber, Debe com-
prometer al sujeto en una operacién dialécrica, no decirle que
se engafia pues, forzosamente, € estd en el error, sino mostrar-
le que habla mal, es decir que habla sin saber, como un igno-
rante, pues las que cuentan son las vias de su error.

El psicoandlisis es una dialécrica, y lo que Montaigne llama
—en su libro ITI, capitule VIlI— un arte de conferir. El arte de
Socrates en el Menon, consiste en enseniar al esclavo a dar su
verdadero sentido a su propia palabra. Este arte es el mismo en
Hegel. En otros términos, la posicion del analista debe ser la de
una ignorantia docta, que no quiere decir sabia, sino formal y
que puede ser formadora para el sujeto.

Grande es la tentacidn, porque esti en ¢l clima de nuestra
época, de esta época de odio, de transformar la ignorantia doc-
ta en lo que he llamado, y no es nuevo, ignorantia docens. Ape-
mas cree el psicoanalista saber algo, de psicologia por ejemplo,
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comienza ya su perdicion, por la sencilla razon de que en psi-
cologia, nadie sabe gran cosa, salvo que la psicologia misma es
un crror de perspecuva sobre el ser humano,

Tengo que tomar ejemplos banales para hacerles entender
lo que es la realizacion del ser del hombre porque, aunque no
quieran, lo sitGan en una perspectiva errdnea, la de un falso
saber.

De todos mados deben darse cuenta que, cuando el hombre
dice yo soy o yo seré, incluso yo babré sido, o bien, yo guiero
ser, siempre se produce un salto, una hiancia. Es tan extrava-
gante decir, en relacin a la realidad, yo soy pstcoanalista como
yo soy rey. Ambas afirmaciones son rotalmente vilidas y, sin
embargo, nada las legitima en el orden de lo que pademos lla-
mar la medida de las capacidades. Las legitimaciones simbélicas
en funcidn de las cuales un hombre asume lo que otros le con-
fieren escapan por entero al registro de la habilitacidn de capa-
cidades.

Cuando un hombre s¢ nicga a ser rey, esta negativa no tiene
el mismo valor que cuando acepta serlo. Por el hecho mismo de

- rehusar, no es ya rey. Es un pequefio burgués; tomen, por

ejemplo, el caso del Duque de Windsor, El hombre que estan-
do a punto de ser investido con la dignificacién de la corona
dice: Quiero vivir con la mufer gue amo; permanece, en conse-
cuencia, mds acd del registro de ser rey. Pero cuando el hombre
dice —y diciéndolo lo es, en funcién de un cierto sistema de
relaciones simbélicas— cuando dice Yo soy rey, este dicho no
es simplemente la acepracién de una funcién. En un instante
tambia rodo el senuido de sus calificaciones psicolégicas. Sus
pasiones, sus designios, incluso sus tonterias, adquicren un
sentido totalmente diferente. Por el mero hecho de ser rey to-
das estas funciones se vuelven funciones reales. En el registro
de la realeza, su inteligencia se convierte en algo distinto; hasta
sus incapacidades empiezan a polarizar, a estructurar 2 su alre-
dedor toda una serie de destinos que serin profundamente mo-
dificados por el hecho de que la autoridad real sea ejercida de
tal o cual modo por el personaje con ella invesudo,
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Esto lo encontramos en menor escala todos los dias: un se-
fior de cualidades mediocres, que presenta todo tipo de incon-
venientes cuando ocupa un cargo inferior, es elevado por una
investidura de algin modo soberana, por més limitado que sea
el dominio donde esto suceda, y cambia totalmente. No tienen
mis que observarlo cotidianamente, el alcance de sus fuerzas y
debilidades se transforma, y la relacién entre ambas puede lle-
gar a invertirse,

_ Esto también puede percibirse, de modo difuso, no recono-
cido, en las habilitaciones, en los eximenes. ¢Por qué a pesar
del tiempo que hace que nos hemos convertido en grandes psi-
cologos, no hemos reducido las diversas  prucbas —que antafio
tenian un valor de iniciacién—: licenciaturas, agregadurias,
etc.? ¢5i de verdad hubiéramos abolido ese valor, por qué en-
tonces no reducir la investidura a la totalidad de la experiencia
amunui_ada, de las notas obtenidas durante el afio, o incluso a
un conjunto de tests o pruebas que medirian las capacidades del
sujeto? ;Por qué conservar en estos exdmenes viyase a saber
qué dimensién arcaica? Nos rebelamos ante estos elementos de
casualidad y favor como quienes golpean las murallas de la pri-
sion que ellos mismos construyeron. La verdad sencillamente
€S que un concurso, én tanto reviste al sujeto-de una califica-
ciép simbélica, no puede tener una estructura totalmente racio-
nalizada, y no puede inscribirse simplemente en ¢l registro de
la suma de cantidades.

Enfrentados con este problema, nos creemos muy astutos y
nos decimos: Pero claro, hagamos un gran articulo psicoanaliti-
co para mostrar el cardcter de iniciacion de lbs exdmenes.

Este caricter es evidente. Felizmente lo detectamos. Pero,
desgraciadamente, el psicoanilisis no siempre lo explica muy
bien. Realiza un descubrimiento parcial que explica en térmi-
nos de omnipotencia del pensamiento, de pensamiento migico,
cuando lo fundamental es en realidad la dimensién del simbolo.
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¢Quién tiene otras pregunras?

Dr. Bejarano: — Pienso en un ejemplo concreto. Tendria
que intentar mostrarnos, en el caso Daora, céme se siguen los
diferentes registros.

En el caso de Dora, quedamos en la antesala de todo esto;
sin embargo, se los puedo situar un poco aportindoles una res-
puesta conclusiva sobre la cuestion de la transferencia en su
conjunto. E=L E

La experiencia analitica es instaurada por los primeros des-
cubrimientos de Freud sobre el tripode: suefio, lapsus, agude-
za. El sintoma es un cuarto elemento; puede servir, no de zer-
bumn, pues no estd hecho con fonemas, pero si de signum en
base al organismo, recuerden las diferentes esferas distunguidas
en el texto de Agustin. Es en esta experiencia y con retraso
respecto a su instauracion —Freud mismo reconoce haberse
asustado— donde afsla el fendmeno de la transferencia, Al no
estar reconocida la wransferencia funcioné como obsticulo al
tratamiento. Una vez reconocida se convierte en su mejor
apoyo.

Pero incluso antes de percatarse de la existencia de la trans-
ferencia Freud ya la habia designado. En efecto, como ya les
dije, en la Tramdeutung encontramos una definicién de la
ﬂ’bemagung en funcién del doble nivel de la palabra. Existen
partes del discurso descargadas de significaciones que otra sig-
nificacién, la significacion inconsciente, atrapa por detris.
Freud lo muestra a propdsito del suefio, v yo se los ilustré a
partir de esos lapsus ejemplares por su claridad.

Por desgracia, este ano hablé poco del lapsus. Se trata de
una dimensién fundamental, pues es ¢l aspecro radical del sin-
sentido que presenta todo sentido. Hay un punto donde el sen-
tido emerge y es creado. Pero precisamente en ese punto, el
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hombre muy bien puede sentir que el sentido, al mismo t1em-
po, estd aniquilado, que es creado | justamente por estar aniqui-
lado. ;Qué es la agudeza, sino la irrupcion calculada del sin-
sentido ¢n un discurso que parece tener sentido?

O. Mannont: — Es el punto wmbilical de la palabra.

Exactamente. El sueno tiene un ombligo muy confuso. El
ombligo de la agudeza es perfectamente agudo: el Witz. Su
esenicia mas radical estd expresada en el no-sentido.

- Pues bien, nos damos cuenta que esa transferencia es nues-
tro sostén,

Les he sefalado tres direcciones en las que diferentes auto-
res comprenden la transferencia. Esta mpmtmun, linicamente
didactica, debe permitir que ustedes se sitien entre las tenden-
cias actuales del psicoanilisis, que no son nada brillantes,

Hay quienes quieren comprender ¢l fendmeno de la trans-
ferencia en relacion a lo real, es decir en ranto fenémeno actual.
Orros creen hacer algo importante diciendo que todo analisis
debe ser referido al hic et nunc. Creen haber encontrado con
esto algo deslumbrante, haber realizado un paso audaz. Esriel
escribe cosas conmovedoras sobre este tema, que sélo abren
puertas ya abiertas: la transferencia estd ahi, se trata simple-
mente de saber qué es. Si consideramos la transferencia en el
plano real, obtenemos lo siguiente: es un real que no es real
sino ilusorio. Lo real es que el sujeto estd aqui, hablando de sus
lios con el tendero. Lo ilusorio es que al protestar contra el
tendero es a mi a quien le echa la bronea, éste es un ejemplo de
Esriel. Concluye pues, que se trata de demostrarle al sujeto que
no tiene motivo alguno para redirme en lugar del tendero.

Asi, partiendo de las emociones, de lo afectvo, de la
abreaccion, y de otros términos que designan cierto niimero de
fenomenos fragmentarios que ocurren efectivamente en el and-
lisis, no se evita el caer, dénse cuenta, en algo esencialmente
intelectual. Proceder sobre esta base conduce, a fin de cuentas,
a una practica equivalente a las primeras formas de adoctrina-
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miento que tanto nos escandalizan en la conducta de Freud con
sus primeros casos. Habria que ensefar al sujeto céomo com-
portarse en lo real, mostrarle que no esta en lo que hay que
estar, Si esto no es educacion y adoctrinamiento, me pregunto
entonces qué es. En todo caso, es un modo harto 5uFerﬁc1ﬂ de
abordar el fenameno.

Hay otra forma de abordar el problema de la transferencia:
hacerlo a partir de ese nivel de lo imaginario cuya importancia
no dejamos de subrayar aqui. El desarrollo relativamente re-
ciente de la etologia animal nos permite darle una estructura-
cion mis clara que la que le daba Freud. Pero esta dimensidn
—imaginare— fue nombrada efectivamente como tal en el tex-
to de Freud. ;Como podria haberlo evitado? Ya lo vieron este
ano en Introduecion al narasismo: la relacion del ser viviente
con los objetos que desea se articula con condiciones de Gestalt
que sitian como tal a la funcién de lo imaginario.

La teoria analitica no desconoce la funcion de lo imagina-
rio; pero introducirla tan sélo para tratar la transferencia equi-
vale a ponerse orejeras, pues la encontramos ¢n todas partes v,
particularmente, cuando se trata de la identificacidén. Pero tam-
poco hay que emplearla a tontas y a locas.

Observemos, en este sentido, que la funcién de lo imagina-
rio estd presente en el comportamiento de toda pareja animal.

En todas las acciones vinculadas al apareamiento de los in-
dividuos capturados en el ciclo del comportamiento sexual sur-
ge una dimension de pavoneo, Durante el pavoneo sexual, cada
individuo estd capturado en una situacién dual, en la que se
establece, a través de la intervencion de la relacion imaginaria,
una identificacion, sin duda momentanea, pues estd vinculada
al ciclo instintual,

Asimismo, durante la lucha entre los machos, podemos ver
a los sujetos convenir en una lucha imaginaria. Existe alli, entre
los adversarios, una regulacion a distancia que transforma la
lucha en danza. Y, en determinado momento, como sucede en
el pareo, los papeles estin elegidos, la dominaci6n de uno sobre
otro es reconocida, sin que sea preciso llegar, no diré a las ma-
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nos, pero si a las ufas, a los dientes, a los pinchos. Uno de los
miembros de la pareja adopta la actitud pasiva y se somete a la
preponderancia del adversario. Uno esquiva al otro, adopta
uno de los papeles y manifiestamente lo hacen en funcion del
otro, ¢s decir, en funcién de lo que el otro ha alegado en el
plano de la Gestalt, Los adversarios evitan una lucha real que
conduciria a la destruccion de uno de ellos y transponen el con-
flicto al plano de lo imaginario. Cada uno se localiza enla ima-
gen del otro, y se lleva a cabo una rcgulaclén que distribuye los
papeles dentro del conjunto de la situacion, la cual es diddica.

En el hombre, lo imaginario esti reducido, especializado,
centrado en la imagen especular, que constituye a la vez los
callejones sin salida y la funcién de la relacién imaginaria.

La imagen del yo —por el s6lo hecho de ser imagen, ‘el yo
es yo ideal— resume toda la relacion imaginaria en el hombre.
Por producirse en un momento en que las funciones no estan
atin plenamente desarrolladas, adquiere un valor saludable, que
la asuncién jubilatoria del fenémeno del espejo expresa sufi-
cientemente; sin embargo, no por ello deja de estar en relacién
con la prematuracién vital y, en consecuencia, con un déficit
originario, con una hiancia a la que su estructura queda ligada.

Esta imagen de si, el sujeto volverd a encontrarla constante-
mente como marco de sus categorias, de su aprehension del
mundo: como objeto, y esto, teniendo como intermediario al
otro. Es en el otro siempre donde volvera a encontrar a su yo
ideal, a partir de alli se desarrolla la dialéctica de sus relaciones
con el otro,

S1 el otro sarura, colma esa imagen, se convierte en objero
de una carga narcisista que es la de la Verliebtheir. Recuerden a
Werther encontrando a Carlota en el momento en que ella sos-
tiene en sus brazes a un nifio; ella justo coincide con la imago
narcisista del joven héroe de la novela, Por ¢l contrano, y si-
guiendo la misma linea. si el otro aparece frustrando al sujeto
en su ideal y en su propia lmagen, genera la tensién destructiva
maxima. Por un pelo, la relacién imaginaria con el otro vira en
un sentudo o en otre; es ésta la clave de los problemas que
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Freud plantea en lo que concierne a la sibita transformacy
entre amor y odio en la Verliebtheu,

Este fenémeno de carga imaginaria juega el papel de pive
en la transferencia,

La transferencia, si bien es cierto que se establece en y p
la dimensi6n de la palabra, sélo aporta la revelacién de esa ¢
cién imaginaria cuando alcanza ciertos puntos cruciales del en
cuentro hablado con el otro, en este caso el analista. Desemb
razado el discurso mediante la regla llamada fundamental
parte de sus convenciones, comienza a jugar mds o menos li-
bremente respecto al discurso corriente, y abre al sujeto la via
de esa fecunda equivocaciénien la que la palabra veridica con-
fluye con el discurso del error. Péro, también cuando la palabra
huye la revelacién, la equivocacion fecunda, y se desarrolla en
el engafio —dimension esencial que precisamente nos impide
eliminar al sujeto como tal de nuestra experiencia, y reducirlaa
términos objetales— se descubren esos puntos que, en la histo-
ria del sujeto, no fueron integrados, asumidos, sino repris
midos.

El sujeto desarrolla en el discurso analitico su verdad, su
integracién, su historia. Pero en esa historia hay huecos; alli
donde se produjo lo que fue verworfen o verdankt. Verdankt,
es decir que en un momento accedio al discurso y luego fue

Ure exguerma del andlists
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rechazado. Verworfen, es decir, un rechazo originario. No
quiero, por el momento, extenderme en esta distincién,

El fendémeno de la transferencia encuentra la cristalizacién
imaginaria, Gira en torno a ella y con ella debe reunirse.

En O, coloco la nocidn del yo (moi) inconsciente del suje-
to. Este inconsciente estd constituido por lo que el sujeto esen-
cialmente desconoce de su imagen estructurante, de la imagen
de su yo, es decir, las capturas por las fijaciones imaginarias
que fueron inasimilables en el desarrollo simbélico de su histo-
ria; esto significa que eran trauméticos.

¢De qué se trata en el anilisis? Se trata de que el sujeto
pueda totalizar los diversos accidentes cuya memoria estd con-
servada en O en forma tal que su acceso le estd cerrado. Ella
s6lo se abre por la verbalizacién, es decir por la mediacién del
otro, o sea por ¢l analista, A través de la asuncion hablada de su
historia, el sujeto se compromete en la via de realizacion de su
imaginario truncado.

A medida que el sujeto lo asume en el discurso, se produce
es€ complemento de lo imaginario que se realiza en el otro, en
la medida en que se lo hace oir al otro.

Lo que estd en O pasa a O, Todo lo proferido desde A, del
lado del sujeto, se escucha en B, del lado del analista.

El analista lo escucha, pero a la vuelta también lo oye el
sujero. El eco de su discurso es simétrico al cardcter especular
de la imagen. Esta dialéctica giratoria, que les represento en el
esquema por una espiral, cifie cada vez mas cercaa O y O'. El
progreso del sujeto en su ser debe finalmente llevarlo a O, pa-
sando por una serie de puntos que se reparten entre A y O.

En esta linea, el sujeto pone una y otra vez sus manos a la
obra, y confesando ¢n primera persona su historia, progresa en
el orden de las relaciones simbélicas fundamentales donde tiene
que cncontrar ¢l tiempo, resolviendo las detenciones y las inhi-
biciones que constituyen el superyd. Precisa tiempo.

Si los ecos del discurso se aproximan con excesiva rapidez al
punto O’ —es decir, si la transferencia se hace demasiado in-
tensa— se produce un fenémeno critico que evoca la resisten-
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cia; la resistencia en la forma més aguda en que es posible verla
manifestarse: el silencio. Pueden darse cuenta ;no es cierto?
que, como dice Freud, la transferencia se convierte en un obs-
taculo cuando es excesiva.

También es preciso decir que, si este momento se produce
oportunamente, el silencio adquiere su pleno valor en tanto
silencio: no es simplemente negativo, sino que vale como mis
alld de la palabra. Algunos momentos de silencie, en la transfe-
rencia, representan la aprehensién mas aguda de la presencia
del otro como tal.

Una dluma observacion, ¢(Dénde situar al sujeto en tanto

-.&ste se distingue del puato O? Estd necesariamente en algin

sitio entre A y O —mds cerca de O que de cualquier otro pun-
to— digamos, ya volveremos a él, en C.

Cuando a causa de las vacaciones me abandonen, vacacio-
nes que deseo les sean agradables, les ruego que relean a la luz
de estas reflexiones los preciosos textos téenicos de Freud. Re-
léanlos, y verin hasta qué punto adquirirdn, para ustedes, un
nuevo sentido, un sentido mds vivaz. Se darin cuenta que las
aparentes contradicciones en relacion a la transferencia, a la vez
resistencia y motor del anilisis, solo se comprenden en la dia-
léctica de lo imaginario v lo simbélico.

Algunos analistas, no carentes de mérito, expusieron que la
técnica mids moderna del anilisis, la que se adorna con el drulo
de anilisis de las resistencias, consiste ¢n aislar en el yo del
sujeto —single-out, la expresién es de Bergler— ciertos pat-
terns que se presentan en relacién al andlisis como mecanismos
de defensa. Se trata de una perversion radical de la nocién de
defensa tal como la introdujo Freud en sus primeros escritos, y
tal como volvié a introducirla en Inhibicion, sintoma y angus-
tta, uno de los articulos mas dificiles y que generd mayores
malentendidos.

Esto si que es una operacidn intelecrual, Puesto que va ne
se trata de analizar el caricter simbolico de las defensas, sino d.
levantarlas, pues ellas serian un obstaculo para alcanzar un ma
alli. un mais alli que no es nada, que simplemente es un mu
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alli, poco importa entonces lo que en él se coloca. Lean a Feni-
chel, verin que segin él todo puede ser considerado desde el
ingulo de la defensa. ¢El sujeto les expresa tendencias cuyo
cardcter sexual o agresivo reconoce totalmente? A partir del
solo hecho de que las narre pueden ustedes perfectamente co-
menzar a buscar algo mucho mds neuwro. Si calificamos de de-
fensa todo lo que se presenta de entrada, entonces legitima-
mente todo puede ser considerado como una mdscara tras la
cual se esconde otra cosa. La célebre broma de Jean Cocteau
juega con esta inversion sistematica: ;si podemos decirle a al-
guien que suefa con un paraguas por motivos sexuales, por qué

- no decirle que si suefia con un aguila precipitindose sobre ﬂ <5 ¢

para agredirlo es porque olvidé su paraguas?

~ Cuando se centra la intervencién analitica en el Ie\rantn—
miento de los parterns que ocultarian ese mis alla, el analista no
tiene otra guia sino su propia concepcidn del comportamiento
del sujero. Intenta normalizarlo en funcién de una norma cohe-
rente con su propio ego. Esto entonces siempre serd cl modela-
do de un ego por otro ego, por lo tanto por un ego superior;
pues como todos sabemos el ego del analista no es un ego cual-
quiera.

=~ Lean a Nunberg. ;Cuil es para &l el resorte esencial del

wratamiento? La buena voluntad del ego del sujeio que debe

convertirse en aliado del analista. Qué quiere deair esto sino
que el nuevo ego del sujeto es el ego del analista. Y el Sr. Hof-
fer llega ¥ nos dice que el fin normal de wodo tratamiento es la
identificacion con el ego del analista.

De este fin, que no es mis que la asuncién hablada del yo, la
reintegracion no del yo ideal, sino del ideal del yo, Balint nos
brinda una descripcion conmovedora. El sujeto entra en un es-
tado semi-maniaco, en una especie de sublime desprendi-
micnto, de libertad de una imagen narcisista a través del mun-
doj; es preciso darle cierto tiempo para que se reponga y vuelva
a encontrar solo las vias del sentido comiin.

No todo en esta concepeidn es falso puesto que, en efecto,
en un andlisis existe un factor tiempo. Por otra parte, es lo que

f14

EL CONCEPTO DEL ANALISIS

siempre se ha dicho, aunque de modo indudablemente confu-
so. Mo hay analista que deje de percibirlo en su experiencia:
hay cierto despliegue del tiempo-para-comprender. Quienes
asistieron a mi comentario sobre El hombre de los lobos perci-
birin algunas referencias a este problema. Pero, este tiempo-
para-comprender también estd en los Eseritos Técnicos de
Freud a propdsito de la Ducharbeiten.

¢Es esto acaso algo del orden de una usura psicolégica? ;O
mis bien, como dije en lo que escribi acerca de la palabra vacia
y la palabra plena, es algo del orden del discurso, de] discurso
como trabajo? 8, sin duda alguna. Es preciso que el discurso
prosiga un tiempo suficiente como para comprometerse entera-
mente en la construccion del ego. A partir de ese momento,
puede culminar de gulpe en aquel pim'q‘u.z:n se edificd: es de-
cir, el amo. Al mismo tiempo, su propio valor se degrada, y ya
no aparece sino como trabajo,

¢ A qué nos conduce esto sino a plantear nuevamente que el
concepto es el tiempo? En este sentido, podemos decir que la
transferencia es el concepto mismo del andlisis porque es el
tempo del anilisis,

El analisis llamado anilisis de las resistencias estd siempre
demasiado apurado por develar al sujeto los patrerns del ego,
sus defensas, sus madrigueras y, en consecuencia, lo muestra la
experiencia y Freud lo ensefia en un pasaje preciso de los Escri-
tos Técnicos: no permite que el sujeto avance ni siquiera un
paso. Freud dice que, en este caso, s preciso esperar.

Es preciso esperar. Es preciso esperar el ucmpc- necesario
para que el sujeto realice la dimensién en cuestién en el plano
del simbolo, es decir, desprenda de lo vivido en andlisis —de
esa persecucion, de esa pelea, de esa opresién que realiza el
anilisis de las resistencias— la duracién propia de algunios au-
tomatismos de repeticion, lo cual les brinda, de algun modo,
valor simbélico.

O. Mannont: — Pienso que éste es un problema concreto.
Par ejemplo, hay obsesives para gquienes toda su vida es una
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espera. Hacen del analisis una espera mas. Es justamente lo que
quisiera comprender: spor qué esa espera del andlisis reproduce
en cierto modo la espera de la vida y la modificas

Perfectamente, y esto es lo que me preguntaron a propdsito
del caso Dora. El ano pasado, desarrollé la dialéctica del Hom-
bre de las ratas en torno a la relacién amo y esclavo. ;Qué
espera el obsesivo? La muerte del amo. ;De qué le sirve esta
espera? Se interpone entre él y la muerte. Cuando el amo mue-
ra todo empezard, Vuelven a encontrar en todas sus formas esta
estructura,

Por otra parte, ¢l esclavo tiene razon; tiene todo derecho a
jugar con esta espera. Citandouna salida que se arribuye a Tris-
tan Bernard, el dia que fue detenido para ser llevado al campo
de Dantzig: Hasta abora vivimos en la angustia, abora vivire-
mos en la esperanza.

El amo —digimoslo— estd en una relacion mucho mis
abrupta con la muerte. El amo en estado puro esta en una posi-
cion desesperada: nada tiene que esperar sino su propia muerte,
pues nada puede esperar de la muerte del esclavo, excepto cier-
tos inconvenientes, En cambio, el esclavo tiene mucho que es-
perar de la muerte del amo. Mas alla de la muerte del amo, sera
preciso que afronte la muerte como todo ser plenamente reali-
zado, y que asuma, en el sentido heideggeriano, su ser-para-la-
muerte. Precisamente ¢l obsesivo no asume su ser-para-la
muerte, estd en suspenso. Esto es lo que hay que mostrarle.
Esta es la funcién de la imagen del amo como tal.

0. MANNONI: — ...qgue &5 el analista.

...que se encarna en el analista. S6lo después de haber in-
tentado unas cuentas salidas imaginarias fuera de la prision del
amo, de acuerdo a ciertas escansiones, a cierto timing, solo en-
tonces podra el obsesivo realizar el concepto de sus obsesiones,
es decir, lo que ellas significan,

En cada obsesién hay, necesariamente, cierta cantidad de
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escansiones temporales, e incluso de signos numéricos. Ya
abordé este tema en el articulo sobre el Tiempo logico. El sujeto
pensando el pensamiento del otro, ve en el otro la imagen y el
eshozo de sus propios movimientws. Ahora bien, cada vez que
¢l otro es exactamente el mismo que el sujeto, no hay mas amo
que el amo absoluto, 1a muerte. Pero el esclavo necesita cierto
tiempo para percibirlo.

Ya que estd demasiade contento con ser esclavo, como rodo
¢l mundo.

7 DE JuLlo DE 1954,

Jacques Lacan bace distribuir figuritas de elefantes.
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